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Lounos lectores han escrito sf,’%f'
Acitando que MAS ALLA pu a
que, ya sea una F:usto_rm de Ila -uavi%::s
cidn, ya una historia de_ las ar
o una historia de la arquitectura. .

Es muy natural que el mterés q;;”
los lectores de fantasia c::em_tﬁca b
nen hacia los problemas técnicos, oca
sione en ellos el deseo de saberlcomcl

cudndo se ha llegado al actua estﬁa
do de desarrollo y de perfeccién. 1 g
historia de la técnica €s sumume:ﬁi ]TJ‘
teresante, y el lector de M?JIS .
sabe que, si esia revista pu ‘C‘.I{a ;}_
siculos histdricos, éstos estarian 1usm
dos con grabados antiguos, esque
de instrumentos de hace cun’tos_nas
afios, Tecomstrucciones de In;,aqm e
fuera de uso, etc.; en una pa abra, vol-
veriamos a crear el ambiente mids Sen
cillo y apacible en que vivian 21«:;_
tros antepasados, y €l espz;tu s 19"
crearia al volver a un mundo que o
parece pintoresi:a, tr:mqmlo o,
le que el nuestro.
agrﬁldailtja cczhnora, sin _embargo, M’AS
ALLA no ha publicado ningun a'ruc:;-
lo retrospectivo de 1mportanc:i.:a, ni pfal-
yecta hacerlo. No han faltado, nt <
tardn, las miradas retrospecizvas £
cuanto ellas puedan @ udar Z lunc;s
jor comprension de los pro AETA g
nuestro tiempo. Pero MAS e

t4 dirigida hacia el porvenir, 113 e

el pasado, y las cosas del pasado para-
den ser objeto de una fugaz co‘n.zpso ;
cién, pero mo de estudio minucio

de?ﬂafgédn de este aparente 1;;21:35:

recio hacia la técnica del _pas-.wde 1:3

riva de la profunda CO?lvlcC.!dnh zni.

el verdadero progreso de la 'ummdo
dad estd atin comenzando, J q11¢e koo

el larguisimo pasado ha sido e_éz 4

do de gestacion de una era reci

hoy
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TCOS.

< Hasta comienzos de este siglo, ha-
bria sido posible imaginar intercam-

bios de personas en el tiempo, sin que

el hombre, asi desplazado, se hubiera
encontrado en ambiente substancial-

mente diferente. Por ejemplo: uno de

los marineros de Cristébal Colén ha-

bria resultado muy 1itil en una de las

| naves de Ulises; un romano, cuidador
3 de ganado en Galia, se habia encon-
trad% muy bien entre los gauchos ar-

entinos; un sacerdote administrador
Se los templos babilonicos habria po-
dido adwministrar con perfecta compe-
tencia algin extenso cultivo de algo-
ddn de comienzos del siglo pasado, en
el sur de Estados Unidos, donde una
sencilla contabilidad y la esclavitud
constitutan los elementos esenciales de
| toda la organizacion; un vikingo, hd-
bil pescador y constructor de buques,
se habria encontrado en su ambiente en

-

:l' la Repiiblica Veneciana en lucha con-

tra los turcos. Y asi por el estilo. La
{ verdadera revolucidn en la téenica es
N de nuestros dics. La diferencia entre
¥ el arco y las flechas de los hombres
1 primitivos y las sencillas armas de fue-
PJ go empleadas por Napoleén Bonapar-

te, es insignificante en comparacion

la bomba H.
Solamente en los 4ltimos pocos afios
el hombre estd comenzando a percibir

w - la posibilidad de ampliar ilimitada-

mente su dominio de las fuerzas na-
turales. Al mejorar y al refinarse, la

ciada. No es féacil darse cuenta de
que en los 4ltimos asios el mundo ha
pasado por un periodo absolutamente
especial de su historia. El ritmo ac-
tual de los cambios en todos los aspec-
tos de la vida humana no tiene paran-
gén en los anteriores periodos histd-

con la diferencia entre estas ultimas y

téenica humana estd modificando 14
pidamente el ambiente de nuestra vi
da. La modificacién determinada en
la naturaleza por la actividad del hom-
bre durante 3.000, 5.000 6 10.000
afios, es nada en comparacion con los
profundos cambios de los #ltimos 50
afios, y éstos iltimos no son nada en
comparacion con los cambios que se
verificardn en los préximos 20.

Lo mds importante es que, al modifi-
car todo lo que lo rodea, pronto el hom-
bre tendrd que modificarse a si mismo,
para que pueda existir en el mundo
que se ha creado. Ya no podremos vi-
vir como antes: el progreso nos brinda
posibilidades, pero nos impone restric-
ciones. Por un lado nos da, por el
otro mos quita. En comparacion con
nuesiros antepasados, somos capaces de
sacar mucho mds del mundo que nos
rodea; pero esta explotacion en ma-
or escala exige una modificacién de
i/:x estructura del hombre: de su estruc-
tura mental, quizd de su estructura
biolégica y fisica, y segnmmentz de
su organizacidn social. Este es el pre-
cio que tenemos que pagar a cambio
de las ilimitadas posibilidades que nos
brinda la nueva era. Y la fantasia cien-
tifica no es mds que la deseripcién de
este proceso en marcha acelerada, de
esta ampliacidn infinita del intercam-
bio entre el hombre y la naturaleza;
bajo el brillante oropel de la fontasia,
se plantean las nuevas férmulas se-
gin las cuales se desarrallard la vida
en el porvenir y se establecerd una es-
ecie de nueva contabilidad social, ba-
ranceéndose el hombre entre el incon-
mensurable Activo de los nuevos do-
nes de la naturaleza dominada por la
técnica, y el Pasivo de las exigencias,
a veces crueles, del nuevo mundo en
que se encontrard viviendo,

es el pivote

rgentinas "WW-ahira.com.ar
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A mifmica de Limo
ta imitacién de la
debia ser, porque
durante cuatro horas

Al principio

realida

rias veces que fracasaria.

¥romoci6n.
orma le era tan
ofrecia dificultad

brazos y unicamente dos de

Mientras saboreaba un
“banana-split’s
bares l4cteos que le result
simpéticos, 0
bipedos nerviosos ¥
Arc

era una perfec-
dad. Y asi
lo habian entrenado
para este trabajo.
le habia costado un es-
fuerzo casi superior @ su voluntad.
mismo, y sus profesores, pensaron Va-
ero al fin
resulté el mejor de los graduados en su
hora la nueva y extraiia
familiar que 1o le
alouna. Casi se sen”
tia cémodo usando oblo dos patas y dos

sentado en uno de esos

bservaba con interés a €sos
parlachines que en-

flustrado peor OLMOS

¢Cémo cazar a una pareja humana?
jLa vordgine del vicio que los

inaba los entregaria prisioneros! Y la
pareja. . . jentraria en la jaula con
ilusién de la felicidad!

traban y salfan del enorme edificio de
la verega de enfrente. :

Ya era la caceria N¢ 53 que hacia
en este planeta “Heliton” 3" y ya lo
conocia mejor que 2 las chscaras de sus
propias tenazas. Pememord que lo que
vefa era un centro de diversiones con
Jimensiones de ciudad (los mativos lo
llamaban “Mar del Plata”), y que el
edificio enorme que s& vela enfrente lo
Jlamaban “Casino”. Ahi se cultivaba
uno de los vicios mAs interesantes ce
esta raza, y que habia sido objeto de
apasionados estudios. Pero Limo s2bia
que ahf también les sucedia a los bipe-
dos otra cosa que pasaba inadvertida
para los turistas astrales que visitab1n
esta cultura “Tipo V' El tremendo
éxito de sus cacerias se debia a cst®

sus 0)0S.
suculento

aban tan

hivo Histérico de RevistagsA¥ge

si;nple descubrimient:
edﬁc‘l)(s) ue en los “Sagin%i’P;bf:e:;reé‘;
ammié(;s ananvos no I.Srestai:ran tanta
S Cususde:s‘cru os morales, so-
Iy o man o habfan perdido una
eran accesib?zso 1'a f::algiuniem' i v
er tentaci
el Ei:fmgr seblgs :debilitaba muc})?: f
pmfesiona‘isf;[u rimiento era el secreto
do muy ‘bienedi_. llirc;o;eze?z h‘:;bfa 48
g rselo a nadie.
meE]:;uf;s; m;me.ntq vi6 salir por la eI(\i;:-
L et i s
rgide i ad, corpulento
I rg; cll)il:::) tra]eado.'A Limo le gusté dz
5 Coms: cara inteligente y lo con-
e s una posible presa. Hizo
s antenas frontales, ahora h4-

bilmente disimuladas entre los pelos de

tings 4 R w.ahira.com.ar

VERANED

por FRANCISCO BALTZER

su cabeza, qu

los habi_tant%s?iellle;f:}[?etz.la i
mig:tnsl%mé asociarse con los pensa-
Viduoo's T]l bipedo g supo que el indi--
Comprﬁ:diémﬂ): “Cf;ir:‘go R iy

)

Ec;rrnbre verdadero, a pesa% der;ﬁl: re‘;t\ﬂ
persz; ntglr;dfgmernente asociado con esa
i veoea . Eso ya le habfa pasado
i _dsdy estaba acostumbrado a tal
cuest'én ad. “Supo que el bipedo en
i ién era “corredor de bolsa” (con-
unp (!)) iru:ievo), que estaba casado con
i C];f}:) (])) femenino llamado Laura
goas aba de per’der todo su dinert;
Higende, y que la tnica propiedad in-
diic a quré;- le quedaba era un auto-
mdell guardado en un garage subterra-

o a unos doscientos metros de allf

5




to y Banca’.
Muy bien;

era muy
daban aqui.

Demartino.

mo lograrlo.

se consumia.

L3 - 9
‘porteno”.
minarlo a la

valor.

cutirle.

seguir, aunque

do, un billete auténtico.
Limo pensé un ratito y

Ge levantd y se acerch al

bipedo encargado de cobrar lo que alli

También supo que tenfa unas cuantas
deudas y no dejé
peracién por consecuir alglin dinero pa-
Ta continuar en el juego

el dinero se lo
f4cil imitar esos papelitos
en colores a los que
Ese serfa el primer paso

para entrar €n contacto con
Lo finico recesarlo erd con-

tumbre, estab.
una enorme Y
hacer célculos.

—Buenas noches,

mo en el mis perfec
Se sentfa orgulloso

mo esos turistas vulgares
sar inadvertidos, debfan usar dialec-
tos de otras partes

as{ los tomaran por
—Buenas —contestd el hombre que

estaba detr4s de la enorme méquina de
calcular—, den qué puedo servirle?

_ Perdone la pregunta, pero siyole co horas, dinero suficiente para jugar
dejo este anillo, ¢usted me prestarfa una

fragata por media hora?

l I:L patrén lo miré a Limo con des-
confianza,
que era un

—¢Y quién
es un vulga cascote? —empe

Pero las antenas
bajo el elegante saco sport, empezaron
a vibrar en
individuo y ya n
hombre le pareci
Jos negocios y acep
Abri6 Ia caja y le
billete de mil pesos-

Eso era lo {nico

Je advertir su deses- mO..

split”? ,
—Obsequio de la casa,

podia dar: contesté el yatron.

tanta importancia  en el bolsillo trasero

Chango
funcionar.

sélo fuera por un segun-
alejado caminando

dejaba que el fresco aire
acariciara la cara.

brado a los altos ¥
no era la primera vez
jban mal.

ya supo cb-

fste, como era de cos
a parapetado detrés de
primitiva méquina de

patrén —saludé Li-
to acento llamado
de do-

1 no era co-
que, a fin de

lle. La tentacién de seguir

ba pensando en ese mMOMm
cil que serfa
jugando con
preciso instante und i
vesb su cerebro.
y prictica:
le prestara dinero sobre

perfeccién.

del planeta para qué
extranjeros.

fuerte, dinero para

pasar tantas €OSas. ..
Ya eran las doce de

luego observé el anillo

diamante de indiscutible ~ ganas ¥ plata para

Ahi, en la esquina,
gante vidriera de
estaba paraco un ven
revistas. A lo mejor
guien.

—Escucha,
Jconocerds un mont
aqui, verdad?

me garantiza qué esto Nno
26 a dis-

dorsales, escondidas

la Frecuencia mental del
o hubo resistencia. Al
4 el mas brillante de
t6 Qustoso el trato.
entreg6 un flamante

tudi4ndolo con curiosidad.
—Se trata de conseguir
da sobre un auto, gentien
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que necesitaba Li-

—gbuénm le debo por el “banana

—preguntb antes de irse.
hombre —

Al salir caminando metié el billete
de su pantalén.
Ahf llevaba su transmutador de 1épli-
ca, el que automAticamente empezd &

Mientras tanto, Demartino se habia
por la “Rambla” ¥
de 1a noche le
F] estaba acostum-
bajos en la vida, ¥
que las cosas le
Pero esta vez era peor Se

habfa quedado positivamente €7 la ca-
jugando era

terrible. Tenia en su cuenta de banco

fondos de algunos clientes suyos.
ento en lo f4-

Esta-

firmar un cheque ¥ seguir
plata ajena. Pero en ese
dea nitida atra-

Era una idea simple
Y gsi conseguia que alguien
el Buick conver-
tible que tenia parado en el garage del
Casino? Dinero prestado sélo por cin-

recuperar todo 1o
perdido. Total, en cinco horas pueden

1a noche, y serfa
un poco diffcil encontrar alguien con

hacer la operacion.
al lado de una ele-
un negocio de modas,

dedor de diarios J

&l conocia a

muchacho —lo saludé —
4n de gente POT

—Depende —le contestd €l otro, €

lata prestd
es?

T

—Ah
.+ &y para cuénd
—Ahora mismo, ]:mmbn-,.o i

—No. i
0... Yo para manana le averi-

junto, ya no dudé mis d 3
t ) 1 e su suerte
ir
veﬂ:ﬁ sin titubear el boleto de comp’ray-
s 1;:|u.f: Limo esgrimié bajo sus na-
i indif,-(i)g esto, el géimer contacto con
uo se t i
%3 podia considerar un
Limo em
pezd entonces a vi
vibrar
s:s cuatro antenas, las dos frontalers:o 2
}:; src:plt'nfas, y las dos dorsales, que eran
= n:nulvas. Conecté el amplificador '
munic};gi S0 y consigﬁié ponerse en co-
cacion con el regist
descriptivo de su base e
£ é\ 24 anos luz de ahi, una cinta gra-
ora captd el siguiente mensaje:

0.
—Yo podria
prestarle — se escuc

;z;oi(;fass lla1 voz de Limo—.Pero sg}g

aras

iy y depende de la ga-

lerfi’zralaDcn{:artino esas palabras fueron

e méis hermosa de las cancio-

i or supuesto que iba a aceptar
cua gpxer cendicién. .. Si la su]f::)rt

;gmf 1afia, y €l estaba seguro que camf-:

131'%: o devolverfa tc)fo'l con creces
L ls un Buxek convertible, tltimo

cé) c,h ¢cudnto me presta?

mé: c fenta mil —contesté6 Limo en el
i ]_Jlerhecto tono comercial—. Ochen-

a mi Easta.las cinco de la maian:
sin Dl;tereg ni recargo alguno =

m - - . .

e artino quiso resistirse -ante ese
Em ,Igue le pareci6 un abuso. El
Ciég vgelavmés dfi-} doble. Pero la tenta-

er ochenta j
2 xBés Sk, fragatas juntas

—De acuerdo, seifi
e , sefior. .. ¢Cémo es su

—Lldmeme
: Cacho, con eso alcanza-

De i
e rggrtﬁggerac?plté, aunque de mala

: el trato con un h

ombr:
gz:o ?ioqg:e’rfa Irzvelar su identidadc
ria el diner :
ba otra alternativa. e s
i —l\r/IlEy bﬁe_:n, sefior Demartino —di-
doplo :In imo cuando hubo estudia-
& Oo; ocumentos—. La patente estd
s yrlaesnilYo me quedaré con la paten-
fs | avsis y usted puede tener el

u y diciendo esto, sacé del bo
sillo trasero d ] jrbics
e su pantalén, el mismo

! “Heliton 3-caceria N? i
E:lgﬁdo masculino bajo SI3V'? RLES:‘:;?;
b ango Demartino en dialecto local)
3 ru}z:er contacto positivo —Todos los
g rechos reservados —Firmado: Li

ocumento tinico IN? 59421-47-1" o

L :
l i:dogr;lupler de la mesa cinco no pu-
pdde 1ar crédito a_sus -ojos cuando
e a mirada de las cartas que es-
e mezclardo. @hi, en la misma silla
seﬁoa.ngs, se habla vuelto a sentar ese
= r]0 h:rl;liarm‘m- Iilncfa media hora

a visto alejarse, d
, después de

PErder una fortuna inca]cugigbll
jFrancamente!, habia gent m
aprendfa nunca. SIS

m—{QL}é tal, sefior? —lo saludd con

.}mms[c;rnnsgx mds simpitica, ya que el

o s-f s‘l;ampre dejaba propinas sucu-

quitarse- eoAque viene decidido a des-

i SR N
aa si esta vuelta le va
U RN
si es —y se acomodé en el sillon

donde hacia un siaiadvi- s ‘
o i oy ha.bia S d? ajo de 'bxlletes—. Para em-
mil, un fajo flamante de pe?ia]r gr?ln;?eé lgzgr:clllc;r que estab
; staba sen-

ochenta mil
pesos. Estos bill

una reproducci etes eran  tado fr

digna de ]o"slcsgzasgigimﬁsmenge fide- de ?nil ;n?zsatiféngi; C]on:(, diez fichas

mejores, porque las m 7 més, eran  bre el tapete, f elegante curva so-

pepeles va 1o s moléculas de estos do por De » frente al asiento ccupa-

padian aliecasse hajo In —iSe regzgmlg. primera bancal

ancal —se

accion de ningi
e gun agente quimico. i
ando Demartino vié ese dinero EL‘CE?\}/E’I c:;::;ra:;lmgm&;:;}r.
: : jo con voz tran-
inds p Weow.ahira.com.ar
T




quila un hombre gordo sentado al otro

o.

—Dos mil —retrucé con decisién
nuestro amigo. Ya era pasada la una de
la mafiana, y aunque a esa hora se jue-
ga fuerte en las mesas de Punto y Ban-
ca, las miradas empezaron a concen-
trarse en €l. El sefior gordo se di6 por
vencido y no hubo otra oferta.

—Dos mil pesos en la Banca —dijo el
grupier—. |Sefiores!... Hagan juego.

Las fichas fueron cayendo sobre el
tapete. Demartino los habfa entusias-
mado a todos con su fuerte Banca, y la
preferencia de los jugadores estaba bien
marcada. Sélo algunos excépticos pu-
sieron sus fichas en Punto.

—No va miés. .. |Cartasl. ..

Con los dedos seguros y tranquilos
del jugador empedernido, Demartino
fué sacando las cartas del sabé. Una
sefiora mayor, con su postura de cien
pesos, mandaba en el Punto. La sefio-
ra destapé un cuatro y un dos.

—Cartas seis —se escuché la voz ca-
si mecénica del grupier.

Demartino destapé entonces un rey
y un ocho.

—Ocho por seis... Gana la Banca
—Un suspiro atravesé al grupo que ro-
deaba la mesa—. Cuatro mil pesos en
la Banca... [Hagan juego, sefiores!
jHagan juego!

Pero todo el mundo dejé sus fichas
en la Banca, esperando que se siguieran
multiplicando.

Esta vez el Punto sacé tres y la
Banca siete. De nuevo ganaba la ﬁan-
ca. Ahora ya algunos de los circundan-
tes empezaron a agitarse con optimis-
mo. Muchos retiraron ahora sus apues-
tas y se pasaron al Punto, otros queda-
ron indecisos y los més valientes lo si-
guieron a nuestro amigo, que continué

en la Banca con su apuesta.

—Cuatro mil pesos en la Banca...
iHagan juego, sefiores!, ..

Demartino ya habfa pasado el i
mite y recibié las cuatro fichas de mil
ﬂue habfa ganado en la dltima juga-

a... Sf, la suerte habia empezado a
acordarse de él de nuevo.

En esta jugada el Punto, donde aho-
ra la apuesta mayor la tenia un sefior
elegante y jcven, sacé un cinco y un
tres, o sea ocho. Todos contuvieron el
aliento, cuando se vi6 una reina...
Pero debajo estaba un nueve. Y de nue-
vo ganaba la Banca. Demartino sonrié
satisfecho, sacé la mitad de la postura
y sigui6 adelante con la Banca. Ahora
ya se tenfa una confianza ciega y estaba
apasionadamente feliz. . .

La escena era observada por dos tu-
ristas astrales que estaban parados cer-
ca. Cualquiera los hubiera tomado por
dos sefiores extranjeros, suecos o aﬁ) 0
asi. Se llamaban Cotal y Runo. NacFie
podia imaginar su verdadera forma na-
tural de insectos gigantes.

Cotal empez6 a vibrar con sus cuatro
antenas para ponerse en contacto con
Runo,

—Este culto nativo es lo mds extra-
fio que vimos hasta ahora en esta ex-
cursién por “Heliton 3”.

—No, Cotal —contesté Runo vibran-
do a su vez con sus antenas—, En las
instrucciones dice que esto es un vi-
cio. Pero por cierto que es muy intere-
sante,

—¢Estéds seguro?. . . Mira que los dos
bipedos de negro, que dan y toman Ins
redondeles, son muy parecidos a los sa-
cerdotes de “Ipton 7”...

—No, Cactal, no... Esto es una cul-
tura “Tipo 4", en “Ipton 7” hay una
cultura “Tipo 3”... Aquf los cultos

Hay que especializarse

EGUN las estadisticas, entre los médicos, los especialistas son
S maucho mds longevos que los clinicos generales.

v

religiosos son parécidos a arengas po-
liticas: un bfpedo habla y los demés es-
cuchan.

—Quizds tengas razén, siempre fuis-
tes més estudioso que yo. .. Pero jqué
forma molesta que tienen estos indivi-
duos! Estoy harto de no poder estirar
mi par de patas intermedias y tener
cuatro ojos tapados por estos pelos ab-
surdos. . . :

—Bueno, aguanta un rato, gue ya

nto viene a buscarnos la cémara
transportadora. Estoy observando algy
que me desconcierta, pues no concuer-
da con las intrucciones del catélogo.

—:Qué es, Runo?

—Resulta que, como habris notado,
los sexos estdn nitidamente diferencia-
dos, y siempre viven juntos un macho
y una hembra, formando un po bé-
sico, que en dialecto local se llama “ma-
trimonio”.

—S8f, ¢y qué pasa con esa situacién
tan curiosa?

—Sintonizalo al individuo ése que
estd juntando cada vez més redondeles
con evidente regocijo de los que lo ro-
dean. Cuando lo hagas, te dards cuen-
ta de que tiene la marca subconsciente
de ser “matrimonio”, y, sin embargo,
ghora no tiene su hembra, a pesar de
estar pasando un instante de suma feli-
cidad. La base moral de eso que llaman
“matrimonio” es que se conviven las
penas y felicidades juntos,

—Es cierto, el catilogo estd equivo-
cado. Vamos a protestar.

—No, espera. .. Puede ser que, en
efecto, el vicio lo tiene tan dominado,
que le hace olvidar los preceptos mo-
rales. .. jQué interesante!. ..

—¢Por qué no vamos a buscar a la
hembra?- Serfa interesante saber qué es
lo que estd haciendo en este momento.

—S1, vamos a ver si la sintonizamos.

—Y conectd el amplificador de im-.

pulso. :

—iAhf estd!... En un edificio ex-
trafio, realizando una danza junto con
otro bfpedo y en medio de una rara
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reunién que se efectuaba a media luz.

—Vamos, tépido.

Por la amplia escelera del Casine
bajé una pareja de sefiores elegante-
mente vestidos. Por sus modales y as-
pecto, debian de ser extranjeros., posi-
blemente suecos o algo por el estilo. A
la gente que los vié les debi6 parecer
que estarfan un poco bebidos, porque
sus pasos eran inseguros. Pero, por lo
demds, no habfa nada extrafio en ellos,
y nadie les presté mayor atencién.

IMO llegé caminando por el tinel
Lque une el Casino con el garaje
subterrdneo. Observé con interés las
columnas de mérmol, poraue no podia
comprender cémo era posible que esas
planchas de piedrecitas prensadas so-
portaran el peso del enorme edificio
que habfa visto arriba. Lo mismo le
habfa pasado con las inmensas bévedas
que viera por dentro. Estaba seguro de
que en una cultura “Tipo 4” no habia
suspensién telescépica para construc-
ciones.

Se pard vy sacé del bolsillo trasero del
pantalén su transmutador de réplica.
Era un pequefio artefacto de metal,
redondo y achatado, de unos diez cen-
timetros de didmetro. Del costado des-
enroll6 un ezlambre finito que en la
punta tenfa una microscpica ventosa
que le permitfa adherirse firmemente.
Uni6 el alambre con una de las co-
lumnas y apreté un botén que habfa
en el centro del artefacto. Se escuché
un chasquido, y en la palma de su ma-
no, que sostenfa al transmutador, se fué
formando un cubito de mérmol. Mejor
dicho, un cubito de particulas de mér-
mol molido y regenerado por el proce-
dimiento del moldeado con cemento,
segin el méds moderno sistema indus-
trial que se conocia en “Heliton 3.

Cuando el cubito hubo alcanzade
las dimensiones de unos tres centime-

tros, Limo corté la comunicacién con la
columna. Se guardé el cubito en el bol-
sillo. Ya lo analizarfa en la base, pero




dudaba de que el resultado echara al-
guna luz sobre el problema.

Siguié caminando por el tinel y en-
tt6 en el garaje. El encargado estaba
recostado contra el guardabarros de uno
de los autos, fumando un cigarrillo.
Limo se acercé al hombre y lo saludé
con un “Buenas noches”.

— Buenas noches, sefior —le contestd.

—Diga, ¢sabe dénde estd el auto del
sefior Demartino?. . . Es un Buick con-
vertible.

—Si, lo conozco muy bien: estd en
la tercera fila al fondo... ¢Por qué?

—Soy amigo del sefior Demartino, y
me dijo que lo esperara en su auto.

—Pero el coche estd con llave.

—No importa; esperaré junto al auto
hasta que él venga.

Se escuché un chirriar de gomas, y
un elegante Cadillac negro bajé por la
rampa y fren6 frente a entrada del
rinel. El encargado corri6 para abrir
la puerta. Limo aproveché la_ocasién
para desaparecer entre la fila de autos.

Los pasos resonaron €n el piso de
cemento, y la luz difusa de las colum-
nas se reﬁejnba en la impecable laca
de los lujosos vehiculos. Por fin en-
contrd al que buscaba. Verific6 que el
ntimero de' la patente coincidfa con el
del recibo que tenfa en la mano. Se
aseguré de que habfa suficiente espa-
cio, y luego conectd el alambre del
transmutador de réplica con el paragol-
pes del Buick, para depositarlo inme-
diatamente en el suelo.

Tenfa que esperar un rato y apro-
veché para comunicarse con los pensa-
mientos del “bipedo LO-374"...

Descubrié que por ahi las cosas no
andaban como debfan. La idea de Limo
era que el individuo se posesionara del
vicio y perdiera la mayor cantidad po-
sible de dinero. Pero... ¢qué estaba

asando?. .. |Ya llevaba ganados la
Friolera de cuarenta mil pesos! . .. Eso
estaba por entero en contra de los pla-
nes de Limo... Eso habia que cam-
biarlo répidamente. . .
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Conecté €l amplificador de impul-
sos y fué regulando las vibraciones de
<us antenas con la mayor delicadeza
de que era capaz...

asta ese momento Chango Demar-
tino habfa ganado guidndose por su
instinto de jugador. Estaba en “racha”.
Lo “sentia” al juego y sabia que ahora,
después de dos Bancas y un Punto,
debia darse de nuevo Banca. El lo “sa-
bfa”, y ya tenfa la mano con las fichas
sobre la parte del tapete correspondien-
te a la Banca... Sin embargo, sin sa-
ber por qué, las desvio hacia el Punto
y las dejé alli.

—Siete por cuatro, gana la Banca —
se escuché la voz del grupier. El sable
de madera de caoba, manipulado por
el lpagadnr, barrié las cuatro fichas de
mil. ..

Por supuesto, €l sabfa que tenfa que
darse Banca. Y eso le pasaba por no
confiar en el pélpito. Ahora estaba des-
concertado; no sabfa cémo jugar; es-
taba “fuera de onda” Tendrfa que ha-
ber esperado dos o tres jugadas pard
sentir de nuevo el juego. Sin embargo,
se ofuscé y volvi6 a apostar a Punto.

—Nueve por bacar4, gana la Ban-
ca. —Y de nuevo el sable de caoba se
llevé cuatro fichas de mil. El desastre
habfa comenzado. . .

Abajo, en el garaje subterréneo, Li-
mo sonri6 satisfecho. Dentro de una o
dos horas su victima estarfa més pobre
que una rata, lista para tomar las de-
cisiones més desesperadas, que él se
encargarfa de inculcar en su cerebro.

Volvié a preocuparse por el transmu-
tador de réplica. Ahora habfa estacio-
nados ahi dos Buicks convertibles,
idénticos unc al otro hasta en la colilla
de cigarrillo olvidada junto al acelera-
dor. Pero ya era tiempo de interrumpir
la conexién, porque al lado de los dos
autos, paradas en el suelo, se vefan las
cuatro ruedas de un tercero y ya ha-
bfan empezado a formarsaelos amorti-
guadores.
agarré el transmutador e in-

virtié la corriente. De inmediato el
proceso se realizé al revés, y las cuatro
ruedas que sobraban empezaron a des-
vanecerse. Observé con atencién. En el
momento justo en que desaparecid la
{iltima particula de caucho, desconect6
el transmutador. Luego enroll6 el alam-
bre y volvié a guardar el extrafio arte-
facto circular en el bolsillo trasero de
su pantalén.

Las antenas de Limo vibraron ahora
en la longitud de onda que estaba re-
servada para todos los automdticos que
pudiera fabricar. Las érdenes que im-
parti6 al auto sintético fueron precisas,
y la nueva creacién empez6 a realizar
su primer trabajo independiente. Pri-
mero las moléculas de los vidrios se
situaron de tal forma, que la luz, al
atravesarlos, era refractada y absorbida
con tal delicadeza, que hacia afuera se
creaba la ilusién éptica de que un
bipedo estuviera sentado al volante.
Conseguido esto, se reprodujo el zum-
bido de un motor de combustién qui-
mica, al estilo de una cultura “Tipo 4",
y el vehiculo se puso en movimiento.
Subié por la rampa, doblé por la Ave-
nida Colén y fué corriendo en direccién
a la Explanzda,

Segtin la hora local, eran casi las dos
de la mafiana, y no habfa muchos au-
tos. Sin embargo el Buick sintético se
adapté perfectamente a las reglas de
trénsito, y los pocos conductores que
lo vieron se asombraron un poquito de
ver la escrupulosidad con que guarda-
ba su mano y cémo se paraba en cada

esquina, hacfa sefia con los fares y vol-
via a arrancar. Era el auto manejado
por el conductor mds responsable que
jamés habia existido. Llegado a la Ex-
planada se estaciond, apagé las luces
y se quedd esperando nuevas érdenes.

OTAL y Runo, los dos turistas

astrales, habian llegado caminan-
do hasta una Fuerta iluminada por un
hermoso cartel eléctrico. Oyeron misi-
ca y ruido de voces, como si hubiera
una fiesta.

—¢Ves? —vibré Runo telepiticamen-
te con sus antenas—. Esto es lo que
flgl.}‘m en el catilogo con el nombre
dfa, boite”; aquf bailan y cultivan otro
vicio muy interesante. Consiste en ex-
citar los nervios con liquidos téxicos
que les producen una ilusién de feli-
cidad.

—Siempre te admiro por la ampli-
tud de tus conocimientos, Runo —con-

testd Qotal——. }(ibnoces el catdlogo de
memoria. . . ¢ si que esto se llama
boite”? jQué interesantel... ¢Estds

seguro de que aqui vamos a encontrar
la hembra del jugador vicioso?

~ —Positivamente; la tengo muy bien
sintonizada,

Los dos entraron y se encontraron
con un ambiente iluminado 1 media
luz. Una apreciable cantidad de pa-
rejas de bipedos se movifa en el centro
realizando una danza al compis de los
sonidos provocados por cinco indivi-
duos, que empufaban ‘unos instrumen-
tos de hacer ruido. Otros bipedos es-

Una cdmara ultrarriapida

TRES millones y medio de fotos por

segundo es capaz de sacar ung ch-
mara ultrarrdpida, construida en el La-
boratorio Cientifico de Los Alamos.
La cdmara puede tomar 170 fotos en
1/20._000 de segundo, por medio de un
espejo que gira a 10.000 revoluciones

por segundo.




taban sentados alrededor de mesas, y
un pequefio grupo lo estaba sobre unas
extranas sillas de largas patas, alinea-
das a lo largo de un mostrador. Lo
reconocieron como una de las ilustra-
ciones del catélogo de viajes: se lla-
maba “bar”.

Cotal y Runo fueron caminando
hasta ese lugar, que les parecié el més
comodo. En esos taburetes podian es-
tirar un poco las patas traseras sin lla-
mar la atencién. Y ademds ahf no te-
nfan que doblar el abdomen, como
sucedia cuando habia que sentarse en
las sillas comunes. Cosa ésta que siem-
pre les resultaba terriblemente incé-
moda.

Habfan caminado una distancia de
cinco cuadras, lo que mimetizando a
los bipedos era un esfuerzo apreciable,
y por lo tanto tenfan sed.

—T1, que eres experto en lenguas
indigenas —vibré Cotal—, a ver si nos
consigues un poco de agua para apagar
la sed; me muero de calor.

—No te preocupes, que conozco unas
cuantas palabras .en dialecto local
—contesté Runo—; ademis sé exhalar
el aire, haciendo vibraciones fonéticas
casi tan bien como un nativo.

—Acuérdate, por favor, de que aqui
se ingieren muchos liquidos téxicos.

—Te dije que no te preocuparas.

Entonces se les acercé el barman.

—¢Qué se sirven los sefiores? —pre-
gunté con sonrisa gentil.

Runo y Cotal no comprendieron las
palabras Kabladas, pero sf telepatizaron
el sentido de la pregunta.

Entre las pocas palabras de dialecto
local que conocia Runo figuraban
“agua” y “arder”. De esta tiltima pala-
bra sabfa que significaba “calor”, pero
no sabfa que era un verbo. Era el mo-
mento de probarle a Cotal su superiori-
dad intelectual, y fonetizando bastante
bien, aunque exhalando el aire con im-
pulsos demasiado entrecortados, dijo:
—Ag-uarder-te-nemos —lo que le pare-

‘cié ser “Agua arder tenemos” y tele-
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patizando hubiera sonado asf: “Agua,
que calor tenemos”, ya que el concepto
“arder” era idéntico al de “calor”.

El barman, a su vez, lo comprendié
asi: “Aguardiente, dénos”... Les sir-
vié aguardiente. Cotal y Runo se lo
tomaron de un trago, y cuando el ar-
dor se hizo sentir en la garganta, ya
era demasiado tarde. Pero sucedié que,
Eor una rara casualidad, el aguardiente

abfa estado en la heladera, lo que
disimulé mucho el gusto. Ademis, el
frio del liquido les sirvi6 para expli-
carse el extrafio calor. La idea de que
seres astrales como ellos se podian equi-
vocar en una forma tan simple, nunca
se les hubiera ocurrido.

—Ahi estd —vibré con cierta excita-
cibn Runo. Y, en efecto, ahf estaba
Laura Demartino, la mujer de Chango,
sentada a una mesa y conversando con
un apuesto joven.

—Sintonicemos lo que conversan,
{quieres?

—De acuerdo.

Y los dos amoldaron las vibraciones
de sus antenas frontales a la longitud
de onda telepitica de Laura y su com-
paiiero,

—...Y lo dejas que se juegue todo
el dinero, Pero, Laura, jcémo es po-
sible...! Yo creo que deberfas hacer algo.

—Ya intenté varias veces, Diego, pe-
ro no hay caso; cuando lo agarra el
vicio, no hay quién lo pare... Aqui
me ves, hasta ge mi se olvida. ..

—Es el colmo, si yo estuviera casado
con una mujer como td, no la dejarfa
sola ni por un instante —y al decirlo
la mir6 con ojos enamorados.

—Mouchas veces cr2o que serfa mejor
si fuéramos pobres. Entonces no ten-
dria dinero para dedicarse a los vicios
—contesté Laura, y su mirada se hizo
triste.

Pero en ese momento dejé de sonar
la mitsica y se apagaron todas las luces
menos un pequefio reflector, que ilu-
mind a una hermosa joven de cabellos
rubios. Esta estaba sentada en uno de

Rt

Jos taburetes del bar, no lejos de Cotal
y Runo.

La joven empezd a cantar, acompa-
fiada por un piano. Y todos los que alli
estzban hicieron silencio para escuchar-
la. Era una de esas canciones suaves y
roméanticas. La voz hermosa, la figura
atrayente, la personalidad de esa mu-
chacha parecia haberlos cautivado 2 to-
dos.

Runo, un poco embelesado por la
simpatia que podia telepatizar en to-
do ese ambiente, y otro tanto ofuscado
por el alcohol que estaba circulando
en su cuerpo, iba perdiendo paulatina-
mente el control de sus sentidos

—El barman ya habia vuelto a llenar
las copas por tercera vez. Runo se lle-
v6 la suya a la boca, cuando la mano
con que lo hacfa tomé de repente su
forma verdadera. Se convirti6 en un
juego de tenazas cascarudas, de color
negro y brilloso.

—iJa, ja, qué bueno...! —se escuchéd
entonces la voz gangosa del bipedo sen-
tado al lado de Runo—. Qué buen
chiste. Diga, ¢cémo lo hace?... =Y
diciendo esto, sefialaba con el dedo.

Cuando Runo se dié cuenta de lo
que habifa pasado, del susto dej6 caer
el vaso. Fste, con gran estrépito, se
hizo pedazos contra e suelo. Un mur-
mullp de protesta se escuché en toda
la sala. Algunos se echaron a reir.

Runo pudo dominarse lo suficiente
como para meterse las tenazas en el bol-
sillo (ﬁ] sacn y esconderlas asf de las
miradas curiosas con que todos lo obser-
vaban. De tepente se sinti6 mareado.
Quiso vibrar con las tenazas para co-
municarse con Cotal y no pudo. ..

Cotal, micntras tanto, se habia dado
cuenta de todo. Pero vefa dos imédge-
nes y a veces tres. Haciendo un esfuer-
zo terrible, trataba de analizar ese ex-
trafio fenémeno. Pensaba febrilmente
que las extrafias reacciones de Runo y
las suyas propias se debian a que se
habfa envenenado. . .

También él quiso vibrar con sus an-
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tenas para comunicirselo a Runo, y
tampoco pudo hacerlo. Ahora se asus-
t6 de veras y conect6 el amplificador de
impulsos, pero lo manipulé en forma
muy torpe.

Ia muchacha rubia, a pesar del pe-
quefio tumulto que se habia originado
en el bar, habia seguido cantando. Pe-
ro cuando Cotal se equivocé al mani-
pular su amplificador de impulsos, un
tono agudo y metélico sali6 del alto-
parlante, y el micréfono, que la joven
tenfa en la mano, se puso en cortocir-
cuito, Al sentir el golpe eléctrico, largd
un chillido y le di6 un fuerte empujén.
El micréfono se tambaled y cayé sobre
los hombros de una bipeda. Esta, al sen-
tir la corriente, empez6 a gritar, pidien-
do auxilio. Este hecho basté para con-
vertir el simpético ambiente en un ver-
dadero caos...

Tres mozos se llegaron con grandes

asos hasta el bar, y agarrando por
Fos hombros a Cotal, a Buno y al se-
fior borracho que estaba sentacﬁ) al la-
do de ellos, los fueron empujando ha-
cia la puerta.

Cuando ya casi estaban en la calle,
los alcanzé el barman.

—iLa cuenta, seiiores!... La de us-
ted son ciento veinte pesos —dijo al
otro—. Y ustedes dos me deben ciento
ochenta.

Cotal y Runo comprendieron muy
bien el sentido de lo que les decfa. Re-
cordaron que en el catilogo se expli-
caba, con lujo de detalles, ese tabni de
la recompensa, llamado “pagar”. Pero
nunca se habfan visto en la situacién
de hacer ellos mismos realmente un pa-
go. Ni siquiera se les habfa ocurrido
tomarse la molestia de fabricarse algin
dinero con sus transmutadores de ré-
plica. Sin embargo, tenfan la suficien-
te inteligencia como para haber solu-
cionado un problema asi, que en el
fondo era bien sencillo.

Pero el efecto del alcohol ingerido
se hacia cada vez peor. Los pensamien-
tos eran més lentos y dificultosos. De-
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bian concentrar toda la atencién y to-
da la voluntad que les quedaba para
mantener la forma de bipedos. Quién
podia saber cémo reaccionaban esos in-
dividuos al encontrarse a una forma
viviente desconocida, que para ellos
siempre debfa de ser aterradora. En
otros planetasya habfan sufrido algunos
accidentes por la misma causa. Ad%':nés
no llevaban armas de ninguna clase,
porque eso le estaba prohibido a cual-
uier astral. Los tinicos que tenian ese
erecho eran los autématas supervise-
res. Por lo tanto, contra esos nativos,
no les quedaba otra defensa que la
mimica. . .

El barman segufa exigiendo su di-
nero, y los mozos, pensando que ellos
se hacian los tontos, tomaban cada vez
una actitud mis enérgica. Y ellos lo
{inico que podian hacer era seguir afe-
rrados a la forma de bipedos. La situa-
cién se estaba tornando realmente des-
agradable. . . |Y pensar que algunos ex-
céntricos contaban por ahi que viajar
por planetas con culturas inferiores era
aburridol

OMA, ahf tienes para seguir con-
tando — dijo el empleado que
trafa la cajita metdlica, y la depositd
con gran estruendo en la mesa donde
estaba sentado Juan José Fernindez,
el cajero N? 26. Este apenas tuvo tiem-
po de levantar la vista y sonreirle al
compafiero, que ya habfa vuelto a ale-
jarse.
Juan José Fernéndez estaba sentado
2 su mesa de trabajo desde las 11.30 de
la noche. Ya se encontraba alli, en la
contadurfa del Casino, juntando_bille-
tes por més de tres horas seguidas. Y

siempre, con asombrosa re; laridad, lle-
gaba una nueva remesa de dinero. ..
¢Es que la gente de la sala de juego no
se cansaba nunca de perder?. ..

Noventa y ocho, noventa y nueve,
cien... Con movimientos largamente
ensayados, casi mecénicos, ordend el fa-
jo de billetes, lo metié en la pequeda
prensa eléctrica, apret6 un botén. Un
zumbido y un “click”... La prensa
eché el paquetito perfectamente plan-
chado, compacto, de nuevo sobre la
mesa. Fernandez lo envolvié con una
tira de papel. Una pinceladita con en-
grudo, pegarlo, sellarlo, firmarlo. . .

Otro paquetito de cien papeles de
diez... Era el ltimo de esa remesa.
Deposité los mil pesos sobre la cinta
transportadora que habfa a su costado
derecho.

Marcé en su méquina de sumar el
importe, el ultimo en una larga tira,
sac6 el papel y lo asenté en su libro
de caja. Atin no habfa terminado con
este trabajo, cuando ya estuvo a su
lado el sefior Contreras, el jefe de la
seccién. El sefior Contreras era el dni-
co autorizado para abrir las cajitas de
acero, que iban llegando desde las me-
sas de juego. Con movimientos estudia-
dos agarré la caja recién llegada e in-
trodujo la complicada llave en la cerra-
dura. La caja se abrié y volcd su con-
tenido sobre la mesa.

De inmediato empezé Fernindez a
juntar los billetes de mil con sus ma-
nos expertas, para ir tirandolos dentro
de una canastita de alambre. Cuando
entre toda la montafia de papel mone-
da ya no qued6 uno solo de mil, orde-
né '{os que habia separado y empezb 2
contarlos.
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La particula mids pequefia
No es el dtomo, como se suele creer, sino el meutrén. Hay que

juntar aproximadamente 1.000.000.000.000.000.000.000.000 ner'-
trones para formar un gramo de materid...
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Casi ‘estaba listo el primer J)aqueti—
to de cien billetes de mil, cuando le pa-
reci6 haber notado algo extrafio. Re-
contb el fajo, y lo hizo con mayor pro-
lijidad. Setenta y unc, setenta y dos,
setenta y tres. .. [Ahf estabal... Dos
billetes con el mismo niimero, el nd-
mero 02.000.575. De no haber sido
por los tres ceros, seguidos del capicia,
a lo mejor no se hubiera dado cuenta
nunca. Pero como era un niimero poco

comtin, subconscientemente le habia’

prestado mayor atencién.

—iSefior Contreras!. . . iSefior Con-
treras!. .. —empez6 a llamar.

Cuanto més miraba los dos papeles
de mil, mas se maravillaba. No se atre-
via a decir cul era el verdadero...
{Eran idénticos!. . .

—:Qué pasa, Ferndndez? —pregun-
t6 el jefe.

—Mire. .. y opine usted mismo —y
le alargé los Xos billetes.

Contreras silbé admirado:

—Es de lo mejorcito que he visto
en materia de billetes falsos.

—aY si los dos fueran falsos? —pre-
gunt6 Ferndndez.

—Sf, es una posibilidad... Lo me-
jor serd revisar toda la remesa. Junte
todos los papeles de mil y venga a la
oficina de vigilancia, ahf lo espero —
v sali6 apresuradamente para hacer la
denuncia.

Fernindez junté los billetes en un
canasto. Al fin algo diferente en su
monétona vida de cajero. En el fondo
de su alma estaba contento. Quién
sabe, ja lo mejor hasta salfa su nombre
en los diarios!. .. Porque aqui no se
trataba de un caso comiin, hasta él
podfa darse cuenta de eso...

Al llegar al amplio corredor em-
pezb a buscar la puerta que correspon-
dia. Al fin vi6 una en que decfa: “Mi-
nisterio de Hacienda. Seguridad y Vi-
gilancia de Casinos”. Adentro escuchd
voces agitadas y entré sin llamar.

All{ ya se habfa armado un revuelo
de proporciones. Justo en ese momen-

to entraba en la pieza otro empleado.
Era joven y vestia un guar apolvo
blanco.

—1Esto es el colmol — vociferd —.
Cémo quiere que analice este billete,
&i nj siquiera puedo disolver la tinta...
{No funciona ninguna reaccién quf-
mica!. .. .

—:Probé con los rayos X? —pregun-
t6 el inspector Chirriaga, un sefior cor-
pulento, con mirada inteligente, que
estaba reclinado contrs la pared.

—Vistos con los rayos, los dos son
idénticos, inspector.

—Pero, entonces, ¢por lo menos pue-
de distinguir al verdadero del falsifica-
do? —pregunté con impaciencia.

—i{Qué va a ser fa sificado! —con-
test6 con nerviosidad el quimico—. Es
el mejor billete de banco que jamds se
haya fabricado. .. [Es diez veces me-
jor que el verdadero!

—¢Pero puede distinguirlos? —volvié
a preguntar el insector, y esta vez con
un tono més enérgico.

—iCualquier chico es capaz de ha-
cerlo!. .. Es lo més sencillo: los ver-
daderos pucde romperlos aunque sea
con las unas; los imitados ni el fuego
los destruye... [Mire! —encendié un
fésforo y lo acercé al papel moneda.

—iUsted esté locol; va a destruir la
{inica prueba que tenemos!

Pero el joven quimico sélo largb una
risotada nerviosa. La Jlama del fésforo
lamfa el papel, pero sin hacerle el me-
nor dafio, como si éste hubiera sido un
pedazo de hierro o de vidrio.

En medio del silencio que se provo-
6 cuando todos miraban extasiados el
papel que no querfa quemarse, s¢ €S-
cuché la voz timida de Fernéndez, el
cajero.

—Con permiso, sefiores; aqui traigo
todos los papeles de mil de la misma
remesa.

—Ah, muy bien —dijo el inspector
Chirriaga—. Revisen los nimeros de se-
rie, a ver si_hay més.

De inmediato, tres empleados se pu-
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sieron a cumplir la orden, pero no apa-
reci6 otro billete con el mismo ntime-
ro. El joven quimico, con un gesto des-
confiado, sacd un cortaplumas.

—aUsted me permite hacer una prue-
ba un poquito dréstica, inspector?
—Sf, sf, acelante —contest6 Chirria-
ga, que todavia estaba bajo la impre-
sién del experimento anterior.
Entonces el quimico, con la punta
del cortaplumas, fué haciéndoles aguje-
ros a todos los billet=s. Pero ya con el
cuarto resbalé la hoja del cuchillo y la
punta no pudo atravesarlo.

—Ya, ya me parecfa ... Aqui tiene
otT0.

Con este sistema individualizé trein-
ta y nueve billetes falsificados.

Y ni siquiera estén numerados en
forma corrids —dijo con desesperacién
el inspector—. Es la imitacién més ex-
traordinaria de la historia.
El joven quimico meneb la cabeza
desconcertado.

—FEs como si fueran de otro mun-
do —y al decirlo no imaginé ni remo-
tamente que habfa dicho la verdad.

LIMO estaba parado al pie de la
enorme escalera que subfa al “hall”
del Casino. Se entretenfa en observar 2
1a nerviosa muchedumbre; que constan-
temente subia y bajaba por los lujo-
sos escalones de mérmol, cubiertos de
alfombras rojas.

Acababa de telepatizarlo a Chango
Demartino, y sabfa que éste venfa ca-
minando por la sala de juegos y que

lera. El pobre habia perdido todo el
dinero que le prestaron por el Buick.
Por lo tanto para Limo las cosas iban
muy bien. Demartino estaba desespe-
rado, listo para aceptar cualquier pro-
osicién.

jAhi venfa!... Bajaba la escalera
con las manos en los bolsillos y apretan-
do un cigarrillo entre sus labios, des-
ilusionado. Ya sélo le faltaban cuatro
escalones para estar junto a Limo. Pero

pronto se lo verfa aparecer por la esca- .

de pronto dos hombres jévenes y atlé-
ticos se acercaron discretamente, se pu-
sieron a los dos costados de Demartino
y lo obligaron a acompafiarlos.

La cosa sucedi6 en forma tan repen-
tina, que Limo tard6 unos cuantos se-
gundos en darse cuenta de lo que es
toba paséndole a Chango Demartino.
Noté recién entonces que cuatro indi-
viduos habfan estado apostados en for-
ma estratégica a lo largo de la escalera
y que ahora, se desplazaben con la cla-
ra intencién de cortarle el paso a De-
martino si éste pretendfa escapar.

Dedicé toda su atencién para anali-
zarlos y lleg6 al sorprendente resulta-
do de que se trataba de personal de vi-
gilancia. La situacén era completamen-
te imprevista para Limo. Sabia que en
este planeta no habfa autématas super-
visores y que cualquier accién de poli-
ofa era realizada por individuos de la
misma raza, agrupados en una organi-
zacién de gente uniformada. Todo eso
lo sabfa; pero lo que no habfa visto
nunca era la entrada en accién de la
policfa secreta. Como todos los astrales

eran telépatas, la sola idea de que

podia haber una policfa secreta o disi-
mulada tenfa tan poco sentido, que la
cosa le parecfa rayar en lo absurdo.

Tardé un buen rato hasta que tuvo
la perfecta idea de toda la situacién.
Pero entonces empezd a actuar con to-
da rapidez y precisién. :

Empezé analizando todos Jos circui-
tos cerebrales de esos policias, ansio-
so por conocer las razones de su con-
ducta. Pronto supo que se trataba de
los billetes de banco que habfa fabri-
cado su transmutador de réplica, y se
di6 cuenta de la magnitud del desas-
tre que se habia provocado. Cuando su-
po todo eso dudé por un momento de
si le serfa posible solucionar, él solo, ese
problema. A lo mejor era més conve-
niente dar la alarma y pedir ayuda a
la base. carcando asi con toda la res-
ponsabilidad y confesando que habia
cometido un error.
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—Bien —contesté Limo después de
mirar de reojo un reloj que habia em-
potrado en la pared y asegurarse de que
el contacto se habfa mantenido por el
riempo necesario para la duplicacién—.
Muchas gracias, de todos modos. Bue-
nas noches.

Y cuando el empleado se alejs, pisé
con disimule el finfsimo alambre
contacto, que apenas s¢ podia distinguir
sobre la gruesa alfombra. Consiguid de
este moc{% que se desprendiera la ven-
tosa del zapato, interrumpiéndose la
conexién.

En la pequefia cabina telefénica,
sin embargo, estaba parado ahora otro
José Alonso. Idéntico, hasta el alimo
pelo de su barba, al verdadero emplea-
do de seguridad. Pero tenia en la re-
oién addominal un cerebro sintético
varias veces mis inteligente que el ce
rebro del verdadero José Alonso.

Pero después de meditarlo un poco
. més, resolvié esperar media hora, para
“er si todavia era posible arreglarlo por

su propia cuenta.

e acerch entonces 2 uno de los em-
pleados, ¥ agarrdndose con movimiento
nervioso uno de los bolsillos del saco,
empez6 a gritar:

—iMi carteral. .. {Mi carteral. ..

El empleado que estaba cerca se
acerch de inmediato.

—Seguridad y Vigilancia de Casinos
—dijo mostrando una medalla—. ¢Qué
le pasa, sefior?

—Mj carteral. .. Deben habérmela
robado recién. .. Acabo de hablar por
teléfono en una de las casillas de telé-
fonos pliblicos, % alli todavia la tenfa.

—A lo mejor lo perdi6 alli, seflor —
dijo entonces el empleado. Eso era
exactamente lo que Limo querfa, y jun-
tos fueron caminando hasta la casilla
telefénica indicada por €l. Hicieron una
revisacién prolija pero infructuosa. La AMOS, hombre —dijo furioso el
billetera, como era légico, no aparecié = inspector Chirriaga, dirigiéndose
por ningtin lado. Pero de repente apro- 2 Demartino—. ¢Usted cree que vamos
vechando una distraccién de su acom- a creerle ese cuento de la venta del
pafiante, Limo sac6 su transmutador de auto?... Vamos, ¢por qué no confiesa
réplica y lo tir6 en una de las esqui- que los han falsificado ustedes?. . .
nas. La punta del alambre, que tenfa la —Pero les juro que no sé nada de

wefia ventosa, quedé adherida a uno los billetes falsificados. . . ¢Por qué no
de los zapatos del empleado. Ahora, con - lo buscan a ese Cacho que me comp
el pretexto de seguir buscando la bille- el auto?. .. El es el que los pone en

tera, Limo consiguié que se quedaran  circulacion. . .
cerca de alli, revisando las alfombras. —Aj4, ast que Cacho es uno de los
Y asi logré retener al hombre el tiem- complices... _lo interrumpi6 con brus-

quedad el inspector Chirriaga, tratan-
do de que asi perdiera los nervios.
—No, no... No sé nada...
Chirriaga suspir6. Después de me-
dia hora de interrogatorio ain no habfa
cacado nada en limpio. Tomé el paque-

suficiente para duplicarlo.

—Tendr4 que hacer la denuncia en
la oficina de objetos verdidos —dijo por
fin el empleado— No puedo perder
mis tiempo con una cosa tan insignifi-
cante.

Ni un centésimo de energia

CON toda la potencia que tiene una bomba atémica, menos del
uno por ciento de la masa de los dtomos que la componen es
convertida en energia.




te de cigarrillos que habfa sobre la mesa
con la intencién de fumar uno, perb
vi6 que el paquete estaba vacio. Lo
arrugd furioso v lo tird al suelo.

Un empleado asomsé la cabeza por
la puerta.

—Ya han localizado todos los bille-
tes, sefior. Son exactamente ochenta,
como habia declarado el sospechoso.

—Muchas gracias — y dirigiéndose a
Demartino—: Bueno, parece que por lo
menos en esto ha dicho la verdad. ..

Soné un teléfono y el inspector le-
vanté el auricular.

—En orden; ya se lo mando —con-
testé después de haber escuchado un
corto mensaje, y coleé—. Vamos a en-
tregar el caso a la Policfa Federal, se-
fior Demartino; ya estd esperando el
cami6én para llevarlo; buenas noches...
Se lo pueden llevar, muchachos.

Dos empleados, sentados hasta ese
momento junto a la pared, se levanta-
ron. Uno de ellos sacé un par de es-
posas y enganché con ellas la mufieca
derecha de Demartino con su propia
mufieca izquierda. Terminada esta ope-
racién, se llevaron al detenido. Antes
de salir al corredor, les entresaron un
portafolios con los hbilletes de banco
falsificados, que también tenfan que
llevar como elementos de prueba.

En silencio caminaron por el pasi-
Ilo v tomaron un ascensor, que los Ile-
vé hasta un pequefio garace situado en
el sétano del edificio. All{ subieron a
un camién blindado que custodiaban
dos policfas de uniforme. La puerta se
cerrd pesadamente tras ellos v el ca-
mién se puso en marcha. Estas precau-
ciones, un tanto exageradas para un
solo hombre, evidenciaban la impor-
tancia que se daba en circulos superio-
res al 3escubrimiento de esos billetes.
Parecia evidente que debfa tratarse de
una organizacién muy importante, y
no se queria cometer ningtn error.

Los ocupantes del camién no cam-
biaron una sola palabra en el trayecto y
s6lo se escuchaba el zumbido monéto-
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no del motor. Con un corto chirriar de
las gomas, e! vehiculo entrd en la Ave-
nida Pueyrredén.

—iPare aqui! —dijo entonces uno de
los empleados al chéfer. Cuando éste
doblé extraiiado la cabeza, se encontrd
con el cafio de una pistola automética
dirigida contra su espalda—. A portar-
se bien, chicos, porque si no los acri-
billo a todos. . .

El que hablaba era justamente el

hombre que estaba unido a Chango -

Demartino por medio de las esposas.
Los otros lo miraban absortos, como si
no pudieran comprender lo que les de-
cfa. Pero el camién se pard en seco.
Con rédpidos movimientos el hombre se
apoderé del portafolios, abrié la pesa-
da puerta blindada y lo arrastré a De:
martino hacia afuera. En ese mismo
instante, se escuché una violenta fre-
nada. Un Buick convertible negro, en
el que Chango reconccié su propio au-
tomévil, paré junto a ellos. Se abrié
la puerta, los dos se zambulleron aden-
tro, y el coche picé de nuevo, alejin-
dose a gran velocidad.

Todo eso habia sucedido con tal ra-
pidez, que pasé més de un minuto has-
ta que los ocupantes del camién pudie-
ron reaccionar. ..

Lo mismo le pasabs a Demartino. Y
cuando al fin recuperé el habla, em-
pezb a vociferar, retando y acuséndo-
lo a Limo, que era el que manejaba el
coche.

—]Asaltantel. . . ;Pistolero!... No
s6lo me presté la plata en condiciones
leoninas, sino que para colmo me pagé
con plata folsificada... {Y ahora es-
to!... ¢Pero se da cuenta?... Ahora
todo el pais va a creer que soy compli-
ce de ustedes. . .

—Eso es una verdad indudable —
contesté Limo con la voz més tranqui-
la del mundo, mientras doblaba con
violencia por una esquina.

—iPerol... ¢Y mi buen nombre?...
Mire, la policia va a detenerlo alguna
vez, y entonces yo le haré un juicio
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quelomuinaréparaelnestodcsu
vida.

—Témeselo con més calma, amigo...

. —iMiren quién habla de calmal

_8{, hombre... La policia al Gni-
co que conoce es a usted; todas las
prugbas lo acusan. Es lamentable, pe-
fo es asi. Le confieso gue lo siento mu-
cho... Todo se debe a un pequedo
€rIor. . .

—Pero. . .

—Estoy decidido a hacer cualquier
cosa para recompensarle las molestias
que se le han causado. Tengo a mi dis-
posicién los medios més poderosos.

—Pero yo no hago pactos con crimi-
nales.

—Escuche primero mi oferta. . . Us-
ted tiene toda la libzrtad para escapar
o rechazarla.

Chango Demartino ahora ya no con-
test6. El tono nuevo que habia dado
Limo a la conversacion, animé un poco
su sentido comercial, y con curiosidad
siguié escuchéndolo.

_Una de nuestras inversiones —si-
guié explicando Limo— es un loteo
cerca de aquf. Ahf estamos construyen-
do un nuevo balneario, que serd uno de
los més lujosos del mundo y que ser-
vird para valorizar los terrenos antes
de largarlos a la venta. Ya hemos invi-
tado a numerosos personajes del extran-
jero, con el objeto de que el lugar se
ponga de moda. También podriamos
incluirlos a usted y a su esposa. Les pa-
garfamos la estadia durante el tiempo
que fuera necesario. Yo, mientras tan-
to, me encargo de hacer desaparecer
todas las pruebas que pudiera haber
contra usted, y una vez que todo esté
arreglado, pueden volver a Buenos Ai-
res, o al lugar que mis les plazca. El
auto no se lc puedo devolver, pero le
pagaré el valor real més una jndemni-
zacién de cien mil pesos. Se sobreen-
tiende que esta operacién serd en di-
nero verdadero—. Y al decirlo no pu-
do contener una sonrisa. Luego conti-

viaremos en remesa de cinco mil pesos
semanales, para tener asi la seguridad
de que mantendrd cerrada la boca en
lo que respecta a este asunto.

Transcurrié un rato sin que Chango

emartino contestara, pero Limo no se
preocupb por eso. Sabfa muy bien que
la situacién econémica de Demartino
estaba rayando en la bancarrota y que
su propuesta era para €l la ultima opor-
tunidad de rehacer la fortuna dilapi-
dada en el juego.

Para apresurar un poco las cosas, le
sui;irié telepéticamente un miedo atroz
a la policia, que lo estarfa persiguiendo
siempre. Y luego un miedo mayor adn
a la pobreza.

—Parece que no me queda otra al-
ternativa —dijo por fin.

—Bien —contesté Limo—, entonces
podemos ir a buscar a su sefiora —y con
una alegre mueca agregé—: Ya hice
averiguar dénde podemos encontrarla.

Ante tal eficiencia, Demartino no
supo qué contestar. El mismo no la ha-
bia visto desde la tarde anterior y le
hubiera sido imposible decir dénde se
encontraba ahora su mujer. . .

Sin que nadie hablara, siguieron co-
rriendo por las calles. Hasta ahora no
habfan advertido sintomas de que los
estuvieran persiguiendo. El plan de Li-
mo estaba realizandose a la perfeccién...

HACIA ya un rato que nadie gol-
Peaba la puerta del pequefio
“WC”, pero Cotal y Runo sabian que
al otro lado seguian esperando. A esos
mozos nadie se les gcapaba sin pagar
la cuenta... Sin embargo el solo he-
cho de haberse podido refugiar en aquel
pequefio espacio ya representaba un
alivio enorme. Por lo menos podian
aflojar los muisculos epiteliales y dejar
que sus cuerpos tomaran la forma na-
tural.

Ahora Cotal estaba parado sobre sus
cuatro piernas traseras, y con las dos
delanteras, que provistas con un jue-

nué—: El total de esta suma u&ra:]ivgg tltmw&.h“fa“ las veces de ma-
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nos, se apoyaba contra la pared. Su ca-
beza puntiaguda de hormiga se tam-
baleaba con movimientos incoherentes,
haciendo que las antenas frontales se
enredaran més y mds con las de la es-
palda. Y debido a esto, no podia captar
vibracién alguna, lo que se reflejaba en
la expresion atontada de sus sels 0jos,
dispuestos en grupos de tres a cada la-
do de la cabeza. Debia de hallarse cer-
ca de-un desmayo, porque su piel, dura
y brillosa, habia gerdido teda su pig
mentacién y estaba casi transparente.
Por todas partes del cuerpo colgaban
ropas humanas, completamente desor-
denadas y algunas hechas harapos, ya
que las eosturas no habian podido re-
sistir el esfuerzo.

El lugar era tan pequefio, que Runo,
a su vez, tenfa sus piernas entremez-
cladas con las de Cotal. El estado de
Runo no era mucho mejor que el de
Cotal, pero estaba més consciente y to-
davia podia controlar un poco su pig-
mentacién. Su cuerpo mostraba una
desordenada sucesién de colores, que
cubria toda la gama del espectro.

Justo en ese momento, la mente tor-
turada de Runo estaba esbozando un
plan tan complicado como grotesco. Se
trataba de conectar €l transmutador de
réplica con la puerta del “WC”, y ha-
cer que ésta se multiplicara indefinida-
mente, interponiendo asi entre ellos v
Jos mozos un espacio cada vez mayor.
Con el otro transmutador, o sea el de
Cotal, conectado para el procedimien-
to inverso, irfa disolviendo la parte in-
terior de las puertas. Y dentro del va-
cfo asi fonnarfo, ellos dos podrian esca-
par sin ser vistos. Pero su mente alco-
holizada no podia comprender que esto
provocarfa el derrumbe de las paredes
y de todo el edificio, ya que ninguna
construccién puede resistir el aumento
indefinido de una montafia de puertas
en su interior, y que, ademds, el vacio
que querfa provocar, seria un calabo-
20 sin aire donde quedarfan atrapados.

Ya habfa conseguido desenrrollar ol
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alambre de contacto, pero se le habfa
enredado entre las piernas. Tironeaba
con fuerza sin conseguir ponerlo en
claro, no noté que, al hacerlo, tocé el
botén maestro con tan poca suerte, que
puso en funcionamiento el procedi-
miento inverso. Todo lo que estuviera
en contacto con la pequefia ventosa de
la punta del alambre, de inmediato se
desintegraria en forma de radiaciones

rimarias. Pero en ese momento critico,
ﬁegé a penetrar su mente el Ilamado
de otro astral, y un fortisimo impulso
de voluntad, enviado por el desconoci-
do, lo hizo desvanecerse. Otro tanto
sucedié con Cotal. No hubo resisten-
cia alguna, € inmediatamente los dos
ontraron en un estado de trance hipné-
tico.

Obedeciendo 2 una orden impartida,
Cotal, con movimientos mecanicos, €o-
ri6 el cerrojo y de inmediato se abrid
la puerta. Pero el bipedo que ahi esta-
ba esperando no era uno de los mozos
del bar, sino la figura mimetizada de
mismisimo Limo.

Este se di6 cuenta del grave estado
de los dos turistas astrales, que mas que
borrachos, parecian estar envenenados.
La primera medida necesaria era pro-
veerlos de una mayor dosis de oxigeno.
Los hidrocarburos contenidos en el al-
cohol ingerido habfan trastornado el de-
licadisimo metabolismo de estos seres
hasta un grado tal, que la combustién
orghnica estiba varias veces aumen-
tada, y no alcanzaba la cantidad nor-
mal de oxigeno contenido en su sang;re
para mantener los procesos vitales. Sim
ayuda, ya no hubiera faltado mucho pa-
ra que los dos murieran de anoxia.

Les administré6 a ambos una dosis
suficiente de una pasta masticable, rica
en compuestos oxigenados, y que figu-
saba en todo bitiquin portétil para ex-
ploradores.

La mejora de Cotal y Runo fué casi
instantdnea, Lo siguiente fué obligar-
los a los dos a canalizar sus pensamien-
tos dentro del ejercicio mental que pre-
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cedfa a toda mimetizacién. Las facul-
tades hipnéticas de Limo alcanzaban
de sobra para conseguirlo. Y en efec-
to... Poco a poco se fueron contra-
yendo los miisculos epiteliales, se fue-
ron acortando las piernas, empezaron a
surgir pelos en las cabezas, las caras se
hicieron més redondas, el abdomen in-
menso se fué contrayendo. Todo iba a
pedir de boca.

Pero a Limo no se le habia ocurri-
do controlar el transmutador de Cotal
que seguia conectado en procedimien-
to inverso. La pequefia ventosa del
alambre hizo contacto con la pierna tra-
sera derecha de Cotal, y de inmediato
los tejidos empezaron a desintegrarse,
Los astrales estaban todos vacunados
con un reactivo de alarma para preve-
nir tales accidentes. Pero antes de que
los circuitos del transmutador pudieran
neutralizarse gracias a la accién del re-
activo, una Luena parte de la pierna es-
taba danada.

Menos mal que el estado hipnético
anulaba las sensaciones nerviosas, y asf
se le evitaba un sufrimiento enorme.
iY este accidente ocurri6 justamente
ahora, cuando todo iba tan bien!. ..
Pero en gran parte se lo merecfa por
imprudente. . . Limo corrigié el trans-
mutador, y siguié con sus instruccio-
nes hipnéticotelepéticas, para terminar
lo antes posible con ellos.

Habfan llegado a la “boite” con el
sélo objeto de buscar a Laura, la espo-

sa de Chango Demartino, y luego se-
guir viaje lo mis rdpido posible. Y fué
entonces cuando Limo percibié las vi-
braciones de los dos congéneres suyos,

ue debfan de estar cerca. Habia viﬁra—
30 un corto saludo, sin recibir contes-
tacién al mismo. Y desgpronto noté que
debia de sucederles algo muy desagra-
dable.

Bueno, los habfa sacado del apuro
pero los iba a denunciar tan pronto
como hubiera llegado a la base, Usa-
ria todas sus influencias, para conseguir
que se les rctiraran las licencias de tu-
ristas galdcticos. Lo que habfan hecho
estos §os estaba més. alld de todo lo
concebible, Habfan violado por lo me-
nos tres reglas de seguridazf. o

Pero ahora era necesario salir lo an-
tes posible de este planeta “Heliton
3", pues dentro de un rato ya serfa el
alba, y la cdmara transportadora pasa-
ria por el lugar convenido dentro de
exactamente dieciocko minutos, en
célculo de tiempo local.

Afuera esperaban Changp y Laura
Demartino, sentados en el Buick sin-
tético. Les hLabia explicado que ven-
drian con ellos dos sefiores més, dos in-
vitados extranjeros, que él aprovecha-
ba este viaje para llevarlos.

Resulté ser la forma mi4s convincen-
te de contarlo, ya que tuvo que pedir-
le dinero prestado a Laura para pagar-
les la cuenta del bar a Cotal y Runo,
pretextando que los dos sefiores no te-
nfan cambio en moneda nacional,

iEstos parientes!

C oMo todas aquellas cosas de

las que no se sabe prdcticamente

nada, el cdncer es la enfermedad que mds polémicas y dispu-
tas enconadas ha despertado, Uno de los temas mds debatidos es,
al respecto, el cdncer de estémago, que se da mucho mds entre per-
sonas cuyos parientes han padecido dicha enfermedad, que entre
aquellos cuyos parientes no la han padecido, jEstos parientes!. ..
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MAS ALLA

Cuando los tres astrales salieron de
1a “boite”, Laura reconocié en los otros |
dos a los alegres borrachos de hacfa un
rato. Quiso entablar una conversamén.
con ellos, pero los dos se sentaron en:
el asiento trasero y se quedaron dormi-
dos de inmediato. ; =5

—Dejémoslos tranquilos —los_justi-
fic6 Limo—. Parece que se han diverti-
do un poco miés de la cuenta.

Laura no estaba enterada del tra-
to que habiz hecho Chango; solo sa-
bfa que Limo los habfa invitado para
pasar unos dias en un balneario nuevo.
A pesar de eso no se extraié de que
Limo manejara el auto, pues a Chango
generalmente no le gustaba hacerlo de
noche.

Antes de buscar a Laura, Chango y
Limo habfan pasado por el hotel, y ha-
bian empac\u_etado en una elegante y
pequeiia valija, todo lo necesario para
pasar un fin de semana largo. Por lo
tauto podian iniciar el viaje desde allf

mismo.
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IMO conducfa ‘a bastante veloci-
dad. Era una suerte que hubiera
poco trénsito; si querfa llegar a tiempo
al lugar preeszabcllecido tenfa que apu-
rarse
Llegaron a una recta. El motor lanzé
un bramido cuando Limo aceler6 a fon-
do. Eran exactamente las cinco y vein-
te de la madrugada. A lo lejos, ahi
donde parecia que empezaba otra cur-
va, aparecié la luz de unos faros que
se fueron acercando con rapidez. De-
bian de ser de un cami6én o un émni-
bus, porque afin parecian estar dema-
siado lejos como para encandilar tanto.
Chango Demartino empez6 a inquie-
tarse. La luz de los faros ahora ya era
insoportable, y, sin embargo, todavia
segufan sumentando en intensidad.
Laura tomé el brazo de Chango y gri-
t6. Una bola de luz, de un esp]enflgr
absurdo, se precipité contra ellos. Lo
dltimo que vieron fu un chispazo en-
tre azulado y blanco; después queda-
ron cegados por unos cuantos segundos.
Cuando pudieron ver de nuevo, el
auto acababa de doblar una curva, y
todo parecfa seguir lo més bien. De-
martino se repuso del susto con bastan-
te rapidez, y por una simple casua-
lidad mir6 el reloj del tablero. Observé
extrafiado que eran un poco mis de
las cinco y cuarto. Hubiera podido ju-
rar que, hacfa un instante, el reloj ha-
bfa marcado las cinco y veinte pasadas.
Pensé un rato si no andarfa algo mal
con sus nervios, pero encogi6 los hom-
bros y no le dié6 mayor importancia.
Justo a la_hora del desayuno llega-
ron. Era un lugar verdaderamente her-
moso, como nadie se lo hubiera sofia-
do. Una bahia rodeada de espléndidos
montes, que se interrumpian a veces
con abruptos barrancos de piedra, y

" una frondosa vegetacién tropical que lo

llenaba todo con sus impresionantes

| coloridos. Las orillas, bafiadas por un
| mar azul metdlico, eran de unas arenas

casi blancas. Pequefias dunas se suce-

‘ dian, interrumpidas por grupos de pal-

meras. Las casas estaban al pie de las
laderas montafiosas, bordeando una mo-
derna avenida que segufa un trazado
irregular.

Laura y Chango no podfan dar cré
dito a lo que vefan. El auto paré fren-
te a un pequefio y lujoso “bungalow”,
de disefio moderno v funcional. Perte-
pecfa a un grupo de construcciones si-
milares, que estaban todas agrupadas
cerca de un hermoso “club-house™ que
miraba 2 la playa.

Entraron v encontraron todo prepa-
rado para recibirlos. En los armarios
habia ropa, hecha justo para sus medi-
das, y en la cocina estaba listo el des-
ayuno.

—{Qué lugar hermoso! — dijo Laura
abrazando a Chango—. Aqui podria
quedarme toda la vida.

Limo cerré en silencio la puerta y
salié a caminar por la playa. Sonrefa
feliz mientras contemplaba las olas que
se rompfan con espuma cristalina. Y
todavfa segufa sonriendo, cuando a su
lado frené un “jeep” clavando sus grue-
sas gomas en la arena.

—Bien venido, Limo — vibré el hom-
bre joven que lo manejaba.

—Bien venido — contesté vibrando
el saludo—, ya puedes llevarme a la
base; tengo que presentarme ahora
mismo.

Apenas se hubo acomodado en el
asiento, salieron a toda velocidad por
la E)laya, esquivando de vez en cuan-
do los grupos de despreocupados bafis-
tas que los saludaban con alegres gestos.

POR la explanada de Mar del Plata
se vib pasar rdpidamente un Buick
negro convertible. En su rdpida mar-
cha casi rozé una camioneta policial,
que se encontraba estacionada junto a
la acera. Los dos policfas que la ocu-
paban pegaron un brinco en sus asien-
tos. Prender los faros, arrancar el mo-
tor y picar, casi fué una sola cosa. ..
iEllos eran los primeros en localizar el

auto de los falsificadores!... Toda la

s |
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policfa estaba movilizada desde hacla
una hora, y hasta ese momento nadie
los habia visto.

Por el radioteléfono se fué transmi-
tiendo la novedad, y una veintena de
autos y camionetas, distribuidos por to-
da la ciudad, se pusieron en movi-
miento.

Parecfa que esta vez la suerte favo-
recia a los representantes de la ley. El
hecho de que los delincuentes todavfa
se encontraran dentro de la ciudad,
era extraordinariamente favorable para
Ja policia. Todas las salidas estaban
bloqueadas, y ahora sblo quedaba el
trabajo de rodearlos.

La persecucién se fué tornando ca-
da vez mis violenta, porque los del
Buick corrian a todo lo que daba, y
ya habfan conseguido burlar dos in-
tentos de cercarlos.

Ahora ya andaban por Camet, y su
actitud retlejaba el firme propésito de
abrirse paso en direccién a Buenos Ai-
res. Cuando ya tenfan dos autos y una
camioneta a menos de cincuenta me-
tros detras de ellos, la furiosa caceria
se acerch al puesto de control de la

licia caminera que marca el comienzo
g: la ruta N? 2. Ahi no se habian que-
dado dormidos, y todo estaba listo pa-
ra recibirlos en Ya forma que se mere-
cian. Cuando ya sélo fa?tabm pocos
metros, un enorme camion semirremol-
que se puso en movimiento y se Cru-
26 en el camino, bloquedndolo por com-
pleto, Las gomas del Buick empezaron
a chillar en un tono aﬁudo; patind so-
bre la banquina y en la mitad de un
trompo se incrusté dentro del semirre-
molque. El estrépito del choque se mez-
cl6 con el ruido de una explosién de
Easolina, convirtiéndose todo en una

oguera espectacular.

Aunque de inmediato entraron en
acciébn unos cuantos hombres con ex-
tinguidores, pasaron diez minutos an-
tes de que alguien pudiera acercarse
al vehiculo. Y ese tiempo fué suficiente
para que se desintegraran, hasta el es

tado de radiacién primaria, las dltimas
particulas de los dos cerebros sinté-
ticos.

El auto era el Buick auténtico, y las
dos imitaciores de Chango y Laura
eran tan buenas como para que ningin
médico pudiera diferenciar los dos mon-
tones carbonizados de dos cadéveres
verdaderos. La tinica diferencia hubie-
ran sido los cerebros sintéticos, y estos
se habfan desintegrado por accién
propia.

Con este accidente quedaba cerrado
el caso més extraordinario de falsifica-
cibn de moneda de los ultimos afios.
Los autores habfan muerto carboniza-
dos, y todas las evidencias habfan sido
destruidas junto con ellos. Pero fué
una noche que todos los que tuvieron
participacién recordaron por mucho
tiempo.

IMO era verdaderamente una figu-

ra imponente. Verlo erguido sobre
sus cuatro piernas traseras, con el cuer-
po atlético y erecto, y las antenas cur-
vadas en artisticos dibujos, infundia
respeto a cualquiera,

Habia adoptado el color verde esme-
ralda con destellos fluorescentes gris
perla: el famoso color de los explora-
dores, que s6lo ellos eran capaces de
reproducir, y que era el suefio dorado
de cualquier adolescente astral.

Hacfa corto rato que se habfa pre-
sentado en el comando de la base
de entrenamiento, y se encontraba
conversando amigablemente con el di-
rector de ese instituto, que se habfa
mostrado muy feliz de verlo de nuevo.

—Estoy de acuerdo con usted — vi-
bré en ese momento el director —; le
daré todo mi apoyo para conseguir que
a esos dos bribones, a Cotal y a Runo,
se les retire la licencia de turistas as-
trales.

—Fl turismo galictico es una cien-
cia exacta —afirmé Limo—; hay que
eliminar todos los elementos frivolos. . .

Fué interrumpido por el vibrograba-




dor que estaba sobre la mesa. Este em-
pez6 a repetir un inferme, y la vibra-
cién telepatomecénica les comunicé lo
siouiente: “Heliton 3 - Caceria N® 53 -
Pareja de bipedos N? LQ-374 - Sub-
consciente en orden - Estado fisico en
orden - Desarrollo cultural en orden -
En la memoria no hay huella alguna
de que hayan notado e‘{ cambio de pla-
neta - N¢® LQ-374 aprobado”.

—Lo felicito, Limo — vibré contento
el director —. Los ejemplares que us-
ted entrega siempre son perfectos. Y
estos dos son excepcionalmente lindos
y fuertes.

—:Ya estd preparado el sincroniza-
dor de deseos? —Yo interrumpié Limo,
siempre activo.

—Ya estd preparado — confirmé el
director —. Ya hay dos canales libres
para la frccuencia de onda telepitica
de nuestros dos nuevos huéspedes. Sé-
lo hace falte que usted grabe en el
sincronizadur telepético los anteceden-
tes, posibles deseos y problemas mun-
danos de esta pareja.

No sé qué harfamos sin el sincro-
nizador — comenté Limo—. Esta Cul-
tura Tipo 1V de “Heliton 3", se estd
poniendo més compleja con cada afio
que pasa. Este aparato es lo tinico que
evita que ellos se enteren de que estin
en otro planeta. Y lo mismo, cada vez
noto que est4 miés recargado de traba-
jo. Creo que es un mjﬁlgro que este
autémata todavia conteste correctamen-
te todos los telegramas, llamadas tele-
fénicas, cartas comerciales y amorosas,
que ellos hacen de continuo. Casi
con cada pareja nueva hay que agre-
gar al repertorio de noticias de radio y
diarios afgt’m nuevo concepto, invento
o cambio importante en las ideas cien-
tificas.

—Si, usted tiene razén; ya hemos
gastado tres equipos completos de sin-
cronizacién en la jaula correspondiente
a “Heliton 3”, cuando en la jaula de
al lado, que corresponde a la Cultura
Tipo VII de “Alumina 5”, todavia fun-

ciona el equipo que se instalé cuando
la construyeron.

—:No ser4 posible que se deba a que
en “Heliton 3" se estd preparando al-
guna transformacién anormal?

—84, es posible. Pero también puede

. ser que hace todavia muy poco tiem-

po una Cultura Tipo III se transfor-
mara en la actual Tipo 1V, y que la
transformacién aun no esté lo bastante
sedimentada, quiero decir, que todavfa
se esté desarrollando.

—Le parecer4d lo bastante interesan-
te como para estudiar el problema con
mayor detencién, ¢verdad?

—Harfa bien en recoger algunos da-
tos al respecto en sus futuras cacerfas.

—Ya lo hice, director —y al vibrar
esta contestacién, Limo se sintié de al-
ouna manera triunfador —. He descu-
bierto, por ejemplo, que el famoso ta-
btt de la recompensa, el “pago” en idio-
ma local, no tiene como base el con-
cepto de una mercaderia inalterable,
como se crefa hasta ahora, sino que el
trueque intermedio se hace con la més
vulnerable de las mercaderias.

—iNo puede serl —lo interrumpié
el director.

—Sin embargo, asf es... Estos in-
dividuos trabajan toda una vida para
juntar la mayor cantidad posible de

ojas de papel, que estd entre los ma-
teriales més vulnerables que poseen.

—Pero, Limo. .., [cémo va a querer
demostrar semejante absurdol. . .

—El caso de fa pareja LQ-374 es mi
prueba irrefutable. El anlisis de la
memoria del macho de esa pareja lo
sacard de cualquier duda.

—Si lo que usted dice se confirma,
habrd que corregir inmediatamente to-
dos los transmutadores de réplica que
se entregan a los turistas que viajan
hacia “Heliton 3”. Es un descubrimien-
to extraordinario; pero, jpobre de us-
ted si no tiene razénl...

—ijAtencién!. .. jAtenciénl... —lo
interrumpié el vibrograbador —. La cla-
se 3A estd entrando a la jaula Tipo

IV. Se recuerda a los sefiores alumnos

‘que no han aprobado el examen idio-

mético, mantenerse en silencio y no
interferir con los instructores cuando
éstos hablan con los bipedos.

—Ahi van — comenté el director —.
En esta clase hay dos alumnos excep-
cionales. Ya a la segunda instruccién
mimetizaron tan bien, que el instruc-
tor los olvidé entre un grupo de banis-
tas. Pronto se los voy a asignar a usted
para que se los lleve en una de sus
cacerias.

—Pero, director — vibré Limo —. Pa-
rece que es a mf al que le toca hacer
de nifiera siempre.

—Nada de eso, usted es uno de los
mejores exploradores que tenemos en
esta base de entrenamiento, y quiero
que estos jévenes aprendan de un ver-
dadero maestro... Vamos, que tengo
algo interesantisimo para mostrarle.

—¢Alguna nov eda§ importante?

—Sf, en la jaula del Perfodo Sub-
cultural III hemos conseguido empo-
llar un nido entero de huevos de di-
nosaurios. Los pequenos monstruos son
simpatiquisimos.

—Ah. .., cref que se trataba del fa-
moso proyecto cuatridimensional. Eso
sf que serfa una novedad importante.
Ve, ahi tendrfa un trabajo que me
gustaria.

—En ‘efecto, Limo, usted estd entre
los mejor dotados para ese trabajo, y
le aseguro que participard conmigo en
la primera cacerfa que hagamos en
“Radiman 7",

—:Cuénto calcula usted que todavia
habrd que esperar hasta que podamos
buscarnos un grupo de esos extrava-
gantes seres que viven en cuatro di-
mensiones?

—No se sabe. Resulta que la jaula
atin presenta sus inconvenientes. Se

podréd imaginar los problemas intrin-
cados que se presentan a los técnicos
para reconstruir un pedazo de planeta
apto para estos extrafios personajes.

—Tengo entendido que el principal
inconvenilente radica en la correcta sin-
cronizacién del tiempo.

—Asi es, pero ahora vamos a echar-
le un vistazo a los jévenes dinosaurios
— vibré con mids energfa el director —.
¢Sabe que recién nacidos ya son casi
tan grandes como usted?

Abstraidos por esta nueva curiosi-
dad cientifica, los dos salieron cami-
nando entonces hacia aquella jaula.
Limo con su habitual espiritu obser-
vador, y el director con tal entusias-
mo, que no pudo evitar que se le for-
maran espontéineamente algunas esca-
mas en los brazos.

NO lejos del lugar donde los re-

cién nacidos dinosaurios se re-
volcaban con torpes movimientos, Lau-
ra y Chango se dejaban tostar por los
agradables rayos de} sol.

Se sentfan los seres mis felices del
mundo, La arena era blanda y la brisa
que venfa del mar azotaba sus cuerpos
con tenue frescura. En el bolsillo del
pantalén de bafio, Chango sentia cru-
jir los primeros cinco mil pesos. El mis-
mo los habi» retirado del banco con-
tra un cheque firmado por su nuevo
amigo y benefactor. Y cada semana se-
guirian cinco mil mds. . .

—Laura, no quisiera tener que ir-
me nunca de este lugar de ensueio. ..

Y entonces, el sincronizador de de-
seos supo, en algiin lugar remoto de
sus complicados circuitos electrénicos,
que para la pareja LQ-374 habia en-
contrado la vibracién exacta como pa-
ra mantenerlos felices por el resto de
sus vidas.

EL mds grande y noble placer que podemos tener en este mundo
es descubrir nuevas verdades y desterrar antiguos prejuicios.
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LEGO entonces la destruccién de
esos hombres que, como mufiecos,
habian sido hechos de madera. Los Es-
piritus del Cielo hincharon la inunda
cién, que llegd por encima de la cabe-
za de esos munecos de madera.

El Cavador de Rostros les arrancd
los ojos, el Murciélago de la_Muerte
les cortd la cabeza, el Brujo Buho les
triturd huesos y mervios; por mo ha-
ber pensado antes en sus madres y sus
padres, los Espiritus del Cielo, por
eso fueron triturados, fueron pulveri-
zados, fueron aplastados. Por eso se os-
curecié la faz de la tierra, por eso co-
menzé la Nuvia tenebrosa, lluvia de
dia y lluvia de noche. Los hombres,
llenos de desesperacién, corrieron a sus
casas, mas las casas se derrumbaron y
ellos también rodaron. Quisieron su-
bir a los diboles, y los drboles los sacu-
dian de si; quisieron entrar a los agu-
jeros, y los a%ujeros los despreciaron y
cerraron sus bocas. Y asi fué la ruina
de aquellos hombres primeros, los cons-
truidos, asi fueron aniquilados; sus bo-
cas, sus caras, todo fué destruido, ani-
quilado,

(Del POPOL VUH, o LIBRO DEL
CONSEJO, manuscrito maya descubier-
to a fines del siglo XVII por Fray Fran-
cisco Ximénez en Santo Tomés de Chi-
chicastenango, Méjico).

' DEL MUNDO

por KENNETH HEUER

Miembro de la Real Sociedad Astronémica.

Ex catedrético de Astronomia.
Miembro del Hayden Planetarium.

Miembro del Museo Norteamericano de Historia MNatural.

Ciertamente, puesto que el mundo tuvo um principio, sin
duda ha de tener un final; y los astrénomos se siguen pre-
guntando: como se producird el fin?

Camiro FraMmaridn

LOS PROFETAS DEL DESASTRE

“DADO que el fin del mundo se
aproxima...”

Esta frase caracterfstica, con la cual
comenzaban las proclamas reales du-
rante el siglo X, podrfa haberse escri-
to hoy dia. En la actualidad impera
un temor fisico general y universal que
se centra en una sola pregunta:
“3sCuéndo seré exterminado?”.

La idea sobre la proximidad del fin
del mundo ha surgido en el pas:do
una y otra vez; sin embargo, la Tie-
era no ha dejzdo de existir. En el }ia—
sado, tanto distante como préximo, las
profecias se_basaban en las revelacio-
nes de la Biblia, en las supersticién
de la astrologfa o en erréneas teorias
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cientificas. Hoy, en cambio, la fatal
advertencia proviene de un hecho cien-
tifico absoluto e irrefutable: ha sido
liberada la fuerza fundamental del
Universo, y el hombre va llegando ré-
pidamente a una situacién en que es-
tard en condiciones de poner fin a
nuestro pleneta como mundo habitado.
La historia del fin del mundo es in-
teresante porque configura al mismo
tiempo la historia de la mente huma-
na frente a frente con su destino; y
en estos dfas de desesperacién, al pa-
sar revista a dichos acon’ecimietos ve-
mos que reflejan ciertos aspectos de la
conducta humana contemporénea.
Durante los primeros tiempos del
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cristianismo, la creencia de que el fin
del mundo estaba préximo se hallaba
muy extendida entre los cristianos, Ba-
jo el reinado de Nerén se produjo el
gtan incendio de Roma (en el afio 64

e nuestra era), que seglin algunos es-
critores de la anti%ﬂedad fué ordenado
por dicho emperador romano. Y a fin
de alejar de su persona el odio susci-
tado por la conflagracién, el déspota
imperial le eché la culpa a los cristia-
nos, muchos de los cuales sufrieron una
cruel muerte.

Tanta crueldad y tanta locura, tan-
tas catistrofes y tantos horrores, al-
canzaron tal culminacién entre los afios
64 al 70 de nuestra era, que todo pa-
recfa indicar que el 4ngel de la muer-
te habfa extendido sus alas sobre el
mundo. En ese perfodo se registraron
innumerables prodigios: cometas, es-
trellas fugaces, eclipses, lluvias de san-

, monstruos, terremotos y pestes. Se
ﬁ;é la guerra de los judios contra los
romanos, y tuvo lugar la destruccién de
Jerusalén. También hubo, en el afio
63, un terremoto que destruyé la vie-
ja ciudad de Pompeya. Los pompeya-
nos estaban trabajando activamente pa-
ra reconstruirla cuando, en el ajo 79,
el volcin vecino, el Vesubio, entrd en
erupcién y sepulté a la ciudad bajo
una capa de cenizas y lava volcénicas.

Aun cuando los signos asi lo indi-
caban, y aunque el Epoca‘ipsis, escri-
to por San Juan en el afio 69, pare-
cfa anunciar la segunda llegada de
Cristo antes de que sucumbiera aque-
lla generacién, el fin del mundo no se
produjo. La espantosa guerra judeorro-
mana concluyé, y Nerén, abandonado
de todos a causa de su insoportable ti-
ranfa, cuando se habfa refugiado en
una villa a sélo siete kilém-tros de
Roma, puso fin a su vida al ofr los
cascos de los caballos en que se apro-
ximaban sus perseguidores.

Una vez mis Fué necesario inter-
pretar de nuevo las palabras de los

evangelistas. En esta ocasién, el retor-
no de Cristo a la Tierra fué postergado
hasta la cafda del Imperio Romano,
con lo cual los comentaristas conse-
f;uian un elazo mds amplio. Durante
o

s siglos IV y V, la debilidad del Im-
perio Romano, tanto en Oriente como
en Occidente, qued6é de manifiesto. Y
en el afio 476 se derrumbaba el Impe-
rio Romano de Occidente. Sin embar-
go, el de Oriente, durante alglin tiem-
po, progresaba y llegb casi a alcanzar
su anterior grandeza, tanto en poderfo
fisico como en cultura.

San Gregorio (544-594), obispo de
Tours y primer historiador de los fran-
cos, inicia su historia del siguiente mo-
do: “Dispuesto a narrar las guerras de
los reyes con las naciones hostiles, me
siento impulsado a exponer mis cen-
vicciones. El terror con que los hom-
bres aguardan el fin del mundo me im-
pulsa a hacer la crénica de los afios
gasados, de manera que cada cual pue-

a conocer exactamente cudntos han
transcurrido desde el principio del
mundo.”

STA creencia sobre el fin del

mundo se perpetud afo tras afio
y siglo tras siglo, pese a que la rea-
idad no parecfa confirmar el augurio.
Cada catéstrofe y cada fenémeno des-
usado que se registraban en el reino
de la naturaleza, se interpretaban co-
mo signos precursores del cataclismo
final. La conviccién era tan profunda
que €l terror anegaba al alma humana,
y los predicadores operaban con éxi-
to sobre tal estado de 4nimo. Pero co-
mo las generaciones iban pasando sin
que se produjera el temido aconteci-
miento, fué necesario definir de nue-
vo esta universal tradicién: entonces
se transfirié la fecha definitiva al afio
1000 de nuestra era. Muchas sectas
crefan que Cristo reinarfa con los san-
tos durante un milenio, antes del juicio
final; creencia, ésta que cobrd entre
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muchos una forma exagerada y sen-
sual, pues para los elegidos anticipa-
ban un dia de regocijo general y un
genuino reino de placeres,

Durante este perfodo se predica-
ron numerosos sermones con las pala-
bras enigméticas del Apocalipsis: C.
20, v. 7. “Y cuando los mil afios fue-
ren cumplidos, Satands serd suelto’de
su prision”, —v. 7 “Y saldrd para en-
ganar las naciones que estin sobre los
cuatro 4ngulos de la tierra...” —v. 12
“. ..y otro libro fué abierto, el cual es
de la vida...” —v. 13 “Y el mar dié
los muertos que estaban en él; y la
muerte y el infierno dieron los muer-
tos que estaban en ellos; y fué hecho
juicio de cada uno segin sus obras.”
—C. 21, v. 1 “Y vi un cielo nuevo, y
una tierra nueva...”

Bernardo, un ‘ermitafio de Turin-
gia (hoy estado de Alemania, pero an-
tes una repiblica independiente), uti-
liz6 esas palabras como texto de sus
sermones, y hacia el afio 960 anuncié

ue el fin del mundo era inminente.
ncluso el dia: aquél en que la Anun-
ciacién de la Virgen cayera en Vier-
nes Santo, coincidencia que se pro-
dujo en el 992.

En el afio 999, un “ejército inva-
sor” de peregrinos llegé a Tierra San-
ta para esperar el juicio final en Je-
rusalén. Y durante el ano 1000, el
ntimero de peregrinos fué en aumento.

La mayoria de ellos habfan vendi-
do todo cuanto posefan, Las estrellas
fugaces y las tempestades con recio
fragor de truenos los habian hecho

.caer dérodillas en un estado de péni-

co total.

Segiin profetizé Drathmar, monje
de Corbie, el fin se produciria el 24
de mirzo del afio 1000. En esa fecha
el terror fué tan grande que los fieles
buscaron refugio en las iglesias, per-
manenciendo hzsta la medianoche arro-
dillados ante reliquias e imégenes de
los santos, para morir al pie de la Cruz.

De esa época datan numerosas e im-
portantes donaciones hechas a la Igle-
sia, pues eran muchos los que entre-
gaban sus tierras y sus demds bienes
a los monasterios.

El fin del siglo X y los comienzos
del XI configuraron un periodo real-
mente extrafio y desberdinte de terro-
res. A todo lo largo y lo ancho de Eu-
topa se propagd una dolencia fatal. La
carne de sus victimas se pudria y des-
prendia de los huesos a pedazos. Lue-
go vinieron los afios del hambre. “El
precio de un modio de trigo”, cuenta
el monje Ratl Glaber, en un docu-
mento muy curioso, “se elevé a sesen-
ta sueldos de oro; los ricos se tornaron
delgados y pélidos; los pobres rofan las
raices de f,os 4rboles, y muchos llegaban
hasta el extremo de devorar carne hu-
mana. Los m4s fuecrtes se arrojaban so-
bre los débiles, en plena via piiblica,
los hacfan pedazos y los asaban para
comérselos. En las encrucijadas se ha-
cfan trueques de un huevo y alguna
fruta a cambio de un nifio, que luego
era devorado. Este frenesi, provocado
por el hambre, fué tal que las bestias
eran menos peligrosas que los seres hu-
manos. Habfa nifios hambrientos que
atacaban y mataban a sus padres y ma-
dres que se comfan a sus propios hi-
jos. Una persona expuso carne huma-
na para la venta, en la plaza del mer-
cado de Tournus, como si fuera un
articulo alimenticio corriente. Al ser
apresado no negb el hecho, y fué que-
mado vive. Otro, que robé la carne del
lugar en donde las autoridades la ha-
bian enterrado, fué condenado tam-
bién a la misma pena.”

El fin de un mundo tan miserable
era la esperanza y el terror de una épo-
ca lamentable.

A este critico periodo, en la histo-
ria de la humanidad, debemos la cons-
truccién de las magnificas catedrales,

ue han desafiado el paso devastador
jel tiempo y provocado el asombro de
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La preocupacién por el fin del mundo ha sido co-

min a los ho

mbres de todas las épocas. He aqui la

idea ingenua que del diluvio universal (el primer fin

ndigena peruano, en tiem-

del mundo) se hacia un i

pos de la colonia.

los siglos subsiguientes. Inmensas for-
tunas fueron entregadas a 11 Iglesia,
que aumen:6 cuantiosamente sus TIl-
quezas por la donacién y los legados
en herencia.

“Después del afio 1000”, cuenta
Ratl Glaber”, se reconstruyeron las
santas bosilicas de todo el mundo, es-
pecialmente en Italia y Galia, aun
cuando la mayoria de ellas no precisa-
ban reparacién alzuna. Las naciones
cristianas competfan entre sf en la
ereccion de espléndidos templos. Pa-
recfa como si ef mundo entero, anima-

do por un impulso coman, arrojara le-
jos de s los harapos del pasado, pa-
ra ponerse un nuevo y espléndido ves-
tido. Y los fieles no estaban satisfe-
chos con reconstruir casi todas las igle-
sias episcopales, sino que tamb_ién em-
bellecieron los monasterios dedicados a
diversos santos, e incluso las capillas
de los pueblos.”

ODOS los cronistas informan so-
bre la* reaparicién de un éxtasis
vital, de una gran alegria de vivir, des-
pués de transcurrido cada periedo cri-
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tico en la vida de la humanidad. Asi,
después de la “muerte negra”, surgie-
ron nuevas modas en la vestimenta, los
casamientos fueron més numerosos y
aument6 considerablemente la pobla-
cién en la mayorfa de pueblos y ciu-
dades. Renacié la vida civica; y el no-
table auge del poderfo de Francia e In-
laterra, naciones que tan castigadas
ﬁabian sido por la “muerte negra”,
di6 nuevamente testimonio de la in-
destructibilidad de la raza humana.

Si la energia atémica se aplica a ob-
jetos pacificos, podemos esperar un re-
nacimiento similar, en el cual nues-
tro mundo comenzard a vivir de nue-
vo, y el jibilo reinaré otra vez sobre la
Tierra. Y esta nueva fuerza, reciente-
mente liberada, permitird al hombre
crear un mundo tan rico como jamés
nadie se ha atrevido a sofiar.

Aunque el fatal afio 1000 se ha
hundido en el pasado, el problema del
fin del mundo (por incierto y vago
que sea) ha seguido en pie hasta nues-
tros dias: estimulado por la creencia
en prodigios y en los poderes inferna-
les, perduré a través de los siglos y lle-
g6 hasta la hora actual.

Pero la idea del fin del mundo no
quedé confinada a la Iglesia. En 1186,
los astrénomos aterraron a Furopa
anunciando una conjuncién de todos
los planetas en la constelacién de Li-
bra, lo cual ocurri6, por cierto.

Rigord, un escritor de ese perfodo,
dice en La vida de Felipe Augusto:
“Los astrélogos de Oriente (judios, sa-
rracenos e incluso cistianos) envia-
ron cartas a todas partes del mundo, en
las cuales predecian, con perfecta se-
guridad, que en el mes de setiembre se
producirfan grandes tempestades, te-
rremotos, mortandad entre los hombres,
sediciones y discordias, revoluciones en
los reinos, y la destruccién de todo lo
existente. Pero”, concluye, “los hechos
desmintieron en breve sus prediccio-

En 1198 se produjo una nueva alar-
ma cuando se anuncié que el Anticris-
to habia nacido en Babilonia y que la
raza humana iba a ser destruida. Se

dria elaborar una lista muy curio-
sa de todos los afios en que se afir-
mé esto mismo, es decir, el nacimien-
to del Anticristo. 1Y los afios sumarian
alrededor de un centenar!

Amauld de Villenueve, el famoso
alquimista, augur6 el fin del mundo
para 1335; y el 15 de junio de 1406,
un mero eclipse de sol provocé en
Francia tal pénico, que las iglesias se
llenaron de gentes que buscaban refu-
%io sagrado, convencidas de que todo
iba a desaparecer.

El famoso predicador espafiol, san
Vicente Ferrer '(1350-1419), en un
volumen intitulado “De la fin dumon-
de et de la science spirituelle”, daba
al mundo tantos afos de existencia co-
mo versos hay en los salmos, o sea,
2537,

N Alemania, Stiffler, astrélogo

muy celebrado y uno de los ma-
temditicos europeos mds famosos, pro-
fetiz6 una gran inundacién, es decir,
un diluvio como el de los tiempos de
Noé, para 1524. La prediccién se ba-
saba en sus célculos de que Saturno
y Japiter y Marte se reunirfan en la
constelacién de Piscis, durante el mes
de febrero de aquel afo. Las gentes de
Europa, Asia y Africa a quienes llegd
el rumor de tal prediccién, quedaron
abrumadas de horror, Y a medida que
se aproximaba la fecha temida, iban
en aumento el terror y la estupidez
colectivas. El comercio y actividades
afines se suspendieron. Los campesi-
nos dejaron de cultivar sus tierras. El
trabajo quedé detenido por doquier. Las
deudas dejaron de pagarse, y la gen-
te gastaba su dinero locamente, aun
cuando una buena parte de los despil-
farradores comenzaron a comportarse
con més seriedad a medida que avan-
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zaban hacia el mes de febrero fatal
y se hallaba més proxima su hiimeda
tumba. Pero de togos modos, desde los
siglos idos sigue lleghndonos el eco de
la frase que todavia se repite en la ac-
rualidad; “¢Para qué preocuparnos por
nada, siendo asi que el fin del mundo
es inminente?”

Los autores contemporineos infor-
man que los habitantes de las provin-
cias costeras de Alemania, convencidos
de la inminencia del segundo diluvio,
vendieron a precios irrisorios todo cuan-
to posefan a quienes tenfan més di-
nero y menos credulidad. Algunos hu-
yeron hacia las regiones montafiosas,
con la esperanza de eludir el ascen-
so de las aguas, del mismo modo que
en nuestros dias no faltan quienes bu-
yen de las ciudades y fijan su residen-
ca en el campo, para escapar de la
bomba atémica. Otros se construyeron
embarcaciones semejantes al arca de
Noé. Un doctor de Toulouse, Francia,
se fabricé un arcn navegable gigan-
tesco, que podia albergar a €l, a su
familia 'y a sus amigos més intimos.
Precauciones similares estin tomando
actualmente quienes s¢_CONSErUYER Te-
fugios antiatomicos, alounos de los
cuales asumen la forma de cavernas de
las tegiones montafiosas, donde se dis-

nen a llevar la misma existencia de
huestros més primitivos antepasados.

Pero llegd febrero, y mo s¢ Tegis-
tr6 la temida inundacién. Mientras el
mundo emitia un prolongado suspiro
de alivio, los moradores del castillo del
elector, en Berlin, 1O lograron verse
libres del terror ante la conviccién de
ue la calamidad iba a producirse.
elector Joaquin 1° fué informado por
el astrélogo de su corte, Joahnnes Ca-
rion, de que Stoffler habfa cometido
WUn error €n sus chleulos sobre el di-
luvio, el cual no se producirfa sino &
15 de julio de 1525. Ademés, Carion
dijo que no sexfa universal, como el de
1a Biblia, sino parcial, pues quedaria

confinado al territorio aleman, en pat-
ticular el comprendido entre Berlin y
Colonia,

En la tarde del 15 de julio' de
1525, apareci6 en el horizonte una for-
midable masa de nubes, que }i)rovocé
los siguientes resultados: se abrieron
de pronto las puertas del castillo, ¥y
toda una procesion de coches (con e
clector, su familia, ministros y corte-
sanos) emprendié una carrera desen-
frenada hacia una colina préxima, Los
ciudadanos contemplaron el espectécu-
lo, con temor ¥ desaliento, al enterar-
se de los motivos de tan extraordina-
rio proceder. Pero, junto con su te
rror, las cromicas registraron su indig-
nacién ante el cobarde proceder del
soberano, que solo habia procurado

or su seguridad personal ¥ la de su
Familia, sin preocuparse de advertir si-
quiera a sus stibditos.

Al anochecer, una tormenta de re-
ducidas proporciones estallé sobre las
gentes que € habfan refugiado en la
colina. %EIO cuando el sol poniente se
abrié paso entre las nubes ¥ todo pa-
recib serenarse, la electora Tsabel pet-
cuadié a sus compafieros para que I€

esasen al castillo. Por cierto que, a
ﬁ[Egat al patio del mismo, un 1ay0,
heraldo que anunciaba la reanudacién
de la tormenta, matb al postillén y los
cuatro caballos del carruaje real, de-
jando al clector ileso, aunque punto
menos que helado de espanto.

Stoffler, juntamente con el célebre
Regiomontano, que probablemente pre-
par6 las cartas de navegacién utiliza-
das por Cristébal Colén en su viaje del
descubrimiento de América, predijo,
pese al fracaso de su inundacion, que

L] fin del mundo llegarfa en 1588. La

rediccién astrolégica fué concebida en
el siguiente lenguaje apocaliptico:

«g] afio octavo siguiente al mil ¥
quinientos y ochenta aniversario de
nacimiento de Cristo, serd un afio
de prodigios y terror. En ese afio te-
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Y he aqui cdmo ve el fin del mundo el artista de fantasia
ha sido reemplazada por una espacionave, y Sus afortunado

cientifica, El arca de Noé

s ocupantes miran sobreco-

gidos el espectdculo alucinante de la Tierra, estallando presa de innumerables explo-

siones atomicas.
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mible, si el Clobo no se reduce a pol- ular astronomo francés, sefald que
vo, y la Tiema y el mar no se disuel cuarteta en cuestion no estaba exen-
ven, todos los reinos serdn derrocados, & de malicia, pues Nostradamus mu-
yla humanidad agonizard en el dolor”. 16 en 1556, y el calendario 1o
reformado hasta 1582. Ahora bien, an-
N el siglo XV1 hubo otras predic-  t€s de la introduccion del calendario
ciones sobre la catéstrofe final. egoriano, [erd absolutamente mposi-
¥n 1532, Simén Goulart transmitio %rle que la Pascua cayera en un

Fﬁm?é aI:Lﬁpc:rnsona'el central de este  rece indicar que Miller era un hombre
e : o, del cual nos brin- desinteresado: no buscaba riquezas

Er e;nDee::;:ni:nte relato el escritor Geof-  der ni admiracién hacia su persona, I‘:"'O!.:
; : i nalmente, fué impelido a 1 i6n

Nll:i[il:erinzr]a t1.1r1 suélp]e’ campesino de bidoala competelzlcia, pue: :Séﬁggs%ie;

b memofé‘l:l:rizb reuefu;:l::hexpeneg- sus ri\ialesH]e ganaban el terreno. Por

e s o mundo ejemplo, rriet Liv ia-

fué cuando sirvi6 como soldado en la b]a elpfin deii ::161.111&0“;;;201684%““{’1?3—

a]i3 mm(:ido dun1 relatoh ?})solutamente de abrill Después de :ll'icha reEorma{; la Crerra Canadiense by g
abrumador de lo qué abfa presencia- Pascu é en 25 abril, su flti | = , contra Gran bre- S h W i 4
do en Asiria: toda und entafia s¢  ma f:c}'i:y posrilble en 1666, 1734 tafia. Luego se estableci6 en el campo a?uardanoglgﬂ 1df’ ](frum%{n’ T
habia hendido en dos, dejando al des- 1886 y 1943. ¥ volvers a caer en o zsrslf d_t;?trlegéB_e]nﬂ_las tareas rurales y a ta. El Capité(rzi S?t;in;;sad%ﬁiirg S:;i—
cubierto 1(11n })erg'-:zéx:llir?, e;c-iit; szd%ri; 2103‘8; @e manera ftlle todavia queda peciallemn-:e al f)aaxgellas’f ngetzz e:s {tr?mb;)én habi‘n Yaticina,d e p?ontt;
G e 3 2 S s 2 S c5 T clpiot e bk Sk i For i M S
_El Ea.rrgoso astr6logo Cipriano Léo- mo comefds eclipses, estre las fuga- ‘ 1354?;1 slzﬁa ?;E:fﬁ:cfg f?: gule el sg‘m y de haberlo obtenido, anuncid Pl'lbli:
‘;?t vauzrr:té otrod c1131’ uvio para 15.82. cesy @ aricién de nuev::is esuellas_, asf 81t oy G ex'perifn eﬁltlgnh E- carﬁﬁ{e su revelacién,
5 ue\iamet e {e de Cl? a6 unaotc:.:m n corlnz Ferremoto}s\. y gran Es eErtupmones ller fué el de no tener tiempo suficien: 3 : 3}' fij6 la fecha del fin del mun-
I:ngoa;\u sf. Scoggse ‘ ou ; rtlérr((:)rndellnpo‘ volc mcas,l se han Ssoclm ﬁ‘ ecuente- te pera difun R de dn msnen sod me m?te gé‘i_culos m?tcmétic:os ba-
g %“ A eexmn;o e 165iasp:; rlr{x)ent;, a:)reo sifg_r,rc; 1e aosi};'fl(i)gl:é ccc}m ® & llegase @ ofdos de o e el b?égslenf a Bﬂf)lllaé El dia exacto tam-
podfan contener 2 Ta muc%edumbre E’S d {n “do. Bl . pci de un tota os, y que a mucha gente Je faltara €l ' de e Cir rel‘e ados 1a e defara
il s LG s oo 131 e rmim 0. alndl’l ({23 ompo necesario para preparar sus bl xistic a la medianoche del equi-
qhe ataba de refugiarse € . mu-  eclipse solar %a\ra el dia e agosto Eas anites del Dia de la Ira. Tod occlo, o sea €l 21 de marzo de 1843.
chos redactaron Sus testamentos, aum de 1654, sembr6 el pénico en Europa. a lra. o pa- La prediccién conquist6 inmediata-

gin dejar de pensar que para poco jba  Algunos creyeron ue significaba el
a servir hacerlo, puesto que € mundo  fin del mundo por € fuego, otros me ? ' == ‘
iba a dcsaplarecer; otros donaron Sus diante un nuevo diluvio y algunos por o L
bienes a la Iglesia, con 1a esperanza Q€ ¢l envenenamiento de la atmostera. gor
que las oraciones del clero alejaran la orden de sus médicos, muchas familias
fecha del juicio inal”. se encerraron €n s6tanos caldeados ¥
Nostradamus, 1€y de los astrologos, fumados. Pierre Petit, un escritor
en cuyas profecias davia cree mucha s‘::lese siglo, menciona que cierto cura
gente en la act‘ualidad, fi Iaba en- de aldegr al ver que no podia COﬂfC’
e los profetas del siglo XVI. En su - sar 8 todos los que acudian 2 él, con-
libro de Pro{ecias rimadas, gtulado  vencidos de que iban @ morir, pidi
“Centurias escribi6 la siguiente cuar- a sus feligreses que Do € apresuraran
teta: tanto, ya que ol eclipse habia queda-
do posEuesto por un par de semanas.

La fin du monde @rTivera
Lo cual significa queé cuando la Pas- L igual que entre los primeros
cua caiga en un 75 de abril (dia de cristianos, €n los Estados Unidos

Marcos), €l (Viernes Santo en 23 de Than surgido NUMETosas religiosas queé
abril) (dia de San Jorge), dy ¢l Cor- tenen como fuente de inspiracién a
i

s Christi en 24 de junio (dia de San  esperanzi } ol temor del fin del mun- g — ST

wan), entonces S€ roducird el tin do. En 1843, el temor abarcéd préctica- i

Jel mundo. Camilo ammarién, €l po- mente a toda 1a nacién. William Mi- La época fatidica de la “muerte negra” signific para la desgraci Ll i
acia wmani el

siglo XI un presagio unesto de inaci
: exterminacion total. Un gra i
muestra el entierro las victimas del terrible mal, dognii?dig de e

2 t s sus deudo
terror de seguir el mismo espanioso camino. it
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mente numerosos partidarios. En pocos
meses los milleristas se habfan conver-
tido en una secta, cuya influencia se
esparcia 18 idamente, no sélo por to-
do Massachtisetts, sino también fuera
de las fronteras de ese estado. Y, ade-
més de los creyentes, surgieron tam-
bién los explotadores de la_creencia

pular, como por ejemplo, Elder Jos-
ua V. Hines. Hines pensé que Mi-
lier, un humilde iluminado, era abso-
lutamente incapaz de atender el ne-
gocio y el lado publicitario de la cam-
afia para agrandar el movimiento mi-
lerista. Por comsiguiente emprendié
por su cuenta una amplia y organizada
campafia bajo el titulo de: “El fin del
mundo para el 43”. Y resultd Fructife-
ra: la secta fué en aumento, asf co-
mo los fondos personales del hermano
Joshua.

Pero el movimiento tenfa también
sus enemigos. Desde los pilpitos orto-
doxos, los sacerdotes atacaban esta doc-
trina de la destruccién, que era per-
judicial para su propia doctrina. Como
los milleristas habian iniciado la cons-
truccién de un templo, sus enemigos
sefialaron que dicho edificio no se po-
drfa inaugurar hasta mayo de 1843, o
cea unas cuantas semanas después del
fin del mundo. Se les contestd que
Miller admitia que debfa concederse
un margen de error en cuanto a la fe-
cha exacta -del inevitable cataclismo.
Hubo incluso quienes proclamaron que
el templo millerista estaba asegurado
por siete afios; lo cual se negd rotun-
damente .

No cabia duda de que los milleris-
tas eran esencialmente sinceros, pues
muchos de ellos regalaron sus mue-
bles, vendieron sus campos, talaron sus
huertos y abandonaron las cosechas.

Y entonces llegé el cometa. Apare-
ci6 repentinamente en febrero, acercn-
dose al Sol con escalofriante velocidad.
A su paso quedaba una inmensa cola
de unos 350.000.000 kilémetros de
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longitud, que cortaba el firmamento
nocturno en dos mitades. Esto se in-
terpreté como un indicio de que el fin
del mundo era inminente. Nuevos
creyentes vinieron a enfmsar las filas
de los milleristas, y los feligreses de la
fe ortodoxa comenzaron a vacilar.

Fn el atardecer del 21 de marzo de
1843, grandes muchedumbres, inte-
gradas por hombres, mujeres y nifios,
Calicron de Boston y otras poblacio-
nes, hacia el campo abierto, hacia las
colinas, para que el Cielo pudiera re-
cibirlas con mayor facilidad. Otros mi-
les siguieron a los, milleristas para ver
qué pasaba. Cuando la Tierra quedé
cubierta por las sombras de la noche
y empezaron 2 brillar las estrellas, los
milleristas se dedicaron a entonar ale-
Juyas hasta la medianoche. El escénda-
lo que se registrd fué respetable.
fin, la hora llegb... ¥ pas6. Nada
ocurria. Al amanecer del 22 de marzo,
las multitudes iniciaron el retorno a
sus hogares. Todos estaban abrumados
y caminaban en silencio o llorando.

En otro lugar, un grupo de fieles
milleristas aguardé el fin del mundo
vestidos con tinicas blancas “para la
ascensién”. Idea perteneciente al apro-
vechado Elder Joshua V. Hines, pese
a que posteriormente lo negara. Un
hombre se até a los brazos sendas alas
de pavo e intentd volar, rompiéndose
un brazo.

En Wéstford, Massachusetts, los mi-
Jleristas se reunieron en su templo, con
objeto de pasar la velada final entre
plegarias y cénticos. Pocos minutos an-
tes de la medianoche decidieron salir
afuera para facilitar la ascensién. Aho-
ra bien, habfa un tal Crazy Amos que
no era cregente, mientras los mille-
ristas estaban todavia en el modesto
templo, se acerco cautelosamente e hi-
zo sonar con gran estrépito un pode-
rosSO CUEerno, que era su juguete prefe-
rido. Los milleristas lo oyeron y se apre-
suraron a salir, al llamado de la trom-
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éstas se registra-

luego de una audicién radial en que se simulaba la in-

anico como
de la Tierra por los habitantes de Marte.
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peta celestial. Se atropellaron unos a
otros en su prisa por ocupar un lugar
referente para ascender a los Cielos.
ulto en la oscuridad, Crazy Amos
hizo sonar nuevamente su Cuerno, pe-
To con mayor fuerza. “:Gloria! |Glo-
rial jAleluyal”, gritaron los milleris-
tas, levantando sus brazos al cielo, Al-
nos de ellos llegaron realmente a
clevarse del suelo. La Segunda Ascen-
sién habia comenzado. Pero en ese mo-
mento uno de los fieles descubri6 a
Amos soplando su cuerno. La vergiien-
za, la decepcién y la fatiga fueron
muy grandes, y mientras se yolvian a
sus casas, Crazy Amos les grit6, des-
defioso: “jEstipidos! jId a cavar vues-
tras patatas! Estad seguros de que el
Angel Gabriel no iré a cosecharlas por
vosotros”.

Aunque Miller perdi6 algunos par-
tidarios a consecuencia de aquel aciago
dfa, la mayor parte de ellos permane-
cieron Eiefés al movimiento; porque
Miller estaba descubriendo nuevas fe-
chas. Si, él habfa acertado respecto al
afio, y la revelacién era exacta. Sola-
mente hubo un error de fecha. Que-
daban nueve meses por delante para
que su profecia se cumpliese. Y emEDar-
cindose en un estudio mis profundo
del profeta Daniel, Miller descubri6
la causa de su error. El afio era un afio
judio, de manera que el fin del mundo
era para el equinoccio invernal de
1844.

Llegada la fecha, nuevas muchedum-
bres, aunque menos compactas que la
vez anterior, salieron a los campos.
Otra vez llegb la hora sin que nada
ocurriese. Y solamente cuando termind
el afio judio, y con ¢l se estumaron
las tltimas esperanzas, se disolvid el
movimiento millerista, El mundo, no
obstante, 1legb a su fin para el propio
William Miller, que, poco después,
murié de un ataque al corazén.

Durante la lluvia de meteoritos ocu-
mida el 27 de noviembre de A872
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cuando los meteoritos llenaban el cie-
lo como copos de nieve durante una
nevada, algunas mujeres, especialmen-
te en Niza y Roma, asociaron €sos fue-
gos artificiales del cielo con la lluvia
de estrellas que, segtin la Biblia, pre-
ceders al fin del mundo. “Y las estre-
llas del cielo caerdn, y los poderes ce-
lestiales serdn conmovidos”, escribe San
Marcos, refiriéndose al gran aconteci-
miento final.

EL siglo XX tampoco ha carecido
de profetas. En 1910, cuando los
hombres de ciencia anunciaron que la
Tierra atravesarfa la estela del cometa
Halley, hubo escalofriantes prediccio-
nes en los diarios, diciendo que los ga-
ses ponzofiosos de la cola del temible
viajero del espacio sofocarian toda vi-
da sobre la Tierra. En los diarios de
Sydney, Australia, un funcionario Te-
comendaba a sus conciudadanos que se
mantuvieran bien encerrados en sus
casas el dia en que se calculaba que
la Tierra se sumergirfa en la estela del
cometa Halley.

En 1945, un profeta de California
dié exactamente el dia, hora y minu-
to en que el mundo llegaria a su fin,
de acuerdo con una vision que habia
tenido siete afios antes. Cuando llegé
el momento y no pasé nada, consol6 a
cus admiradores fijando una nueva fe-
cha y recomendéndoles que esperasen
pacientemente.

Desde que se anunci6 el descubri-
miento de la bomba atémica, la gente
ha venido preguntando, igual que nues-
tros antepasaﬁ’;;-l ante un eclipse, un
cometa o un fuerte terremoto: “Es
esto ¢l fin de la Tierra?” Los simbo-
los geométricos de la bomba atémica
refulgen, como los ormamentos infan-
tiles de un 4rbol de Navidad, en el
bosque ilimitado de nuestros dias; y la
vieja enfermedad del temor ante la po-
sibilidad del fin del mundo, se instau-
ra di_lllpevo, en todas las tierras.
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Es cierto que, desde los primeros
dtas del hombre, ha habido fuerzas na-
turales de tremendo oder, las cuales
han producido grandes destrucciones.
Pero no han consumado el fin del
mundo. En el reinado de Tiberio Clau-
dio Nerén César, una terrible con-
mocién subterrdnea convulsion6 toda
el Asia Menor y Siria, destuyendo en
una sola noche doce ciudades famosas.
El sol poniente, que habfa resplande-
cido sobre sus palacios y templos, des-
cubri6 con el alba, a la mafiana si-

iente, que el pasado esplendor se

abfa trocado en ruinas.

El 23 de agosto del afio 79 de nues-
tra era (como ya mencionamos antes),
el monte Vesu{io desperté de un_sue-
f0 milenario y enterr6 a las ciudades
de Pompeya y Herculano bajo una llu-
via de cenizas, piedras y lodo. Jamis
volcan alguno ha desvastado un paraf-
o mis seductor que aquellos campos
de 1a Campania, ni ha soterrado a ciu-
dades més hermosas que las dos men-
cionadas.

Las violentas erupciones del monte
Pelé, en la isla de la Martinica, que
devastaron la ciudad de San Pedro, son
an moderno ejemplo del enorme po-
der de las fuerzas en las entrafias de
la Tierra. En ese luctuoso 8 de mayo
de 1902, todos los habitantes, o sea
30.000 personas, perecieron, y los edi-
ficios quedaron totalmente destruidos.

Pero la utilizacién de la energia
atémica en la guerra irfa més all4 de
la destruccién de unas cuantas ciuda-
des. Jamés, hasta este momento, ha
existido una fuerza capaz de producir
una destruccién tan vasta e intensa.

Una bomba de hidrégeno puede hacer

1
volar nuestro planeta, o bien aniqui- :

lar hasta el dltimo rastro de vida me-
diante el envenenamiento radioactivo
de la atmésfera. En el mejor de los
casos, una guerra, en la que se emplea-
cen tales bombas, podrfa implicar la
desaparicién de todas las grandes ciu-
dades del mundo, junto con muchas
de segundo orden, y la muerte de to-
dos sus habitantes.

Por otra parte, si la energfa atémi-
ca se orienta hacia fines pacificos, po-
dremos conocer tiempos infinitamente
superiores a los que produjeron a un
Dante, un Miguel Angel o un Pales-
trina. Precisamente en los perfodos de
transicién es cuando surgen los gran-
des genios de la humanidad. Ya he-
mos dado grandes pasos positivos en el
campo de la ciencia médica. Se espera
que los descubrimientos que se hagan
con el telescopio de 508 centimetros
serdn tan importantes como los que
realizé Galileo en el siglo XVIL Se
inaugura para_el hombre un perfodo
extraterrestre. E1 hombre se encuentra
situado en el umbral de una nueva li-
bertad: la de viajar més alld de la at-
mésfera de la Tierra y explorar todo el
Universo, La era atémica puede ele-
var en proporciones extraordinarias el
nivel de existencia de todos y cada uno
de los seres humanos. Al proporcionar-
nos a cada cual la oprtunidad de des-
arrollar y expresar nuestras ca acida-
des, dentro de una existencia realmente
humana y de una tarea que integre
la empresa comin del hombre, el mun-
do de mafana ser4 la utopfa en la que
hace tantos siglos viene sofiando la hu-
manidad.

Continuari en el préximo niimero:

COLISIONES DE COMETAS

41

|



cronicas de marte

ENCUENTRO
NOCTURN

por RAY BRADBURY

Si en un mismo lugar y tiempo se

encuentran dos seres que viven

en lugares y tiempos distintos,
Jqué ocurrird?

INTES de :niciar el ascenso de las
colinas azules, Tomds Gémez se
detuvo para cargar nafta en la solita-
ria estacién de servicio.
—Bastante solo, todo esto..., ¢no
es cierto? —pregunté Tomads.
~ El encargado de la estacién de ser-
vicio, hombre de unos setenta afios,
respondié mientras limpiaba el para-
brisas del camidn:
—No se estd del todo mal.
—:Qué tal?, ¢le gusta Marte?

—Mucho. Siempre sucede algo nue-

ilustrado por OLMOS

vo. Cuando vine aqui, el afio pasado,
estaba decidido a no sorprenderme de
nada. Tenfamos que olvidar la Tierra
y el modo de vivir alli. Debiamos ocu-
gamos de lo que nos rodea. |Y es tan

iferente! Yo me entretengo muchisi-
mo s6lo con el clima de estos lugares.
Es un clima marciano: de dfa, un ca-
lor de infierno; de noche, un frio de
infierno. También me gustan las flo-
res distintas y las lluvias distintas, Yo
vine a Marte cuando me retiré, y que-
ria estar en un lugar enteramente nue-

vo. Un hombre de mi edad necesita
estar rodeado por cosas-distintas y nue-
vas, pues la gente joven no hace caso,
y los otros viejos lo entristecen. Por es-
to pensé que €l mejor lugar para mi
era uno en donde bastara abrir los
ojos para entretenerse. Compré esta es-
tacién de servicio. Si el negocio pros-
pera demasiado, la venderé y me iré
a algiin otro camino solitario, donde
ane lo suficiente para vivir y me que-
ge tiempo para sentir cudn diferentes
son aqui las cosas.

—Tiene razén — respondié Tomds,
con sus manos tostadas descansando en
el volante. Se sentfa bien. Habfa pasa-
do diez dias seguidos trabajando en
ana de las colonias, y ahora tenfa dos
de descanso v se dirigia a una fiesta.

—Ya nada me sorprende —prosigui6
el anciano—. Me limito -a mirar y a
hacer experiencias nuevas, El que no
puede tomar a Marte como es, mAis
vale que se vuelva cuanto antes a la
Tierra. Todo es raro aqui: el suelo,
el aire, los canales, los mativos (toda-
vfa no he visto ninguno, pero los sien-
to alrededor), las campanas. Hasta mi
reloj hace cosas raras. Hasta el tiempo
transcurre en forma extrafia. Algunas
veces siento como si estuviera absolu-
tamente solo conmigo mismo y no hu-
biera nadie en todo el planeta. En
otros momentos me parece como si tu-
viera ocho afos de edad, y mi cuerpo
se hubiera achicado, y todo lo que me
rodea hubiera crecido. 1Sf!, éste es el
lugar que le conviene a un viejo; me
mantiene alerta, y me siento feliz.
:Quiere que le diga lo que es Mar-
te?. .. Marte es como un juguete que
me regalaron hace setenta afios (no sé
si usted habrd visto alguno); lo lla-
maban calidoscopio, un tubo con es-
pejos dentro, 'y en el fondo, piedreci-
tas, cuentas de vidrios, trocitos de me-
tal. Cuando uno lo ponia contra la
luz y miraba dentro, se quedaba sin
respiracién. {No se imagina todas las
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formas hermosas que iban aparecien-
do! Bueno, asi es Marte. Disfriitelo.
No le pida que sea distinto de lo que
es. ¢Ve esa carreta? Dicen que los
marcianos la hicieron hace dieciséis sit
glos, y estd como nueva. La nafta es
un délar y medio. Muchas gracias.
Buenas noches.

Tomas llevé el coche a la antigua
carretera y sigui6 su camino, riéndo-
se del viejo y de lo que habfa dicho.

TENiA por delante un largo tra-
yecto en medio de la oscuridad
y de las montaias. Concentraba su

r

atencién en el volante, y de vez en

cuando extendfa una mano a la cesta
de provisiones, para tomar algin ce-
ramelo. Llevaba ya una hora sobre el
camino solitario, y no habia apareci-
do ningin otro camino. Sentfa la so-
ledad total, interrumpida solamente
por la luz de su auto, el ruido del
motor v la presencia indefinible de
Marte, Marte siempre estaba silencio-
s0, pero nunca fanto cOmMO esa noche.

Esa noche se olia el paso del tiem-
po. Tomés sontié al ocurrirsele esta
idea. jFra una idea! ¢Qué olor tendria
el tiempo?... (A polvo, a campanas,
a gente! Y sonarfa como €l agua cuan-
do en una cueva oscura; cOmo voces
que gritan; como polvo que cae sO-
bre la tapa de cajas huecas; como la
lluvia. Y asi corrfa su imaginacion.
:Qué figura tendrfa el tiempo? El
tiempo se parecia a la nieve que cae
silencicsamente en un cuarto OSCUIO,
o a una pelicula pasada de moda en
un teatro viejo. “Asi es”, penso, “el
olor, el sonido y la imagen J:al tiempo.
Y esta noche”, Tomds asom6é una ma-
no fuera del camién, “esta noche casi
se puede tocar el tiempo”.

Conducia su camién entre las mon-
tanas del tiempo. Se rasco el cuello,
se irgui6 y miré hacia adelante.

Entré en una pequefa ciudad mar-
ciana muerta. Detuvo el motor. Dejo
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que el silencio lo envolviera. Perma-
neci6 sentado, sin respirar, contem-
plando los edificios blancos de luna,
inhabitables por centurias, perfectos,
sin una falla, en ruinas, sf, pero no
obstante perfectos.

Puso en marcha otra vez el motor;
sigui6 adelante dos kilémetros mds; se
detuvo finalmente, y se apeé con su
cesta de provisiones. Tre(}bé a una pe-
quena colina, desde donde podia con-
templar la ciudad polvorienta. Abri6
el termos y se sirvi6 una taza de ca-
fé. Un ave nocturna paso volando a
su lado. Se sentfa muy bien, muy en
paz.

Cinco minutos después, oy6 un so-
nido. Lejos, en las montafas, donde
la vieja carretera formaba una curva,
vi6 algo que se movia, una luz borro-
sa, v luego un murmullo.

Tom4s miraba tranquilamente, con
su taza de café en la mano.

Y de las montafias salié una cosa
extrafia,

Fra una méquina como un Eigan—
tesco insecto de jade, un mam oretd
descomunal, que se deslizaba delicada-
mente a través del aire helado. Incon-
tables diamantes verdes brillaban so-
bre su cuerpo, y joyas rojas que re-
fulgfan con ojos de inndmeras facetas.

EL mundo fisico estd aparente
Bl yogiones: en una de ellas val
la otra, las leyes del electromag
Einstein en los ultimos veinte anos estdn dedicados a unificar
dea de que ha de haber una
cuerpo de leyes. El ultimo in-

estos grandes dominios, comn la i
| dimica realidad fisica y un unico
‘ tento de “teoria unitaria” ha dado ung consecuencia apasiondan-
‘ te. El profesor checo Vaclay Hlavaty, de la universidad de In-
| diana, ha extraido consecuencias matemdticas revolucionarias
‘. de esa mueva teorida del profesor Einstein. Este ha declarado:

Sus seis patas golpeaban la antigua
carretera con el sonido de uma lluvia
que se aleja. Y desde el lomo de la
méquina, un marciano, con oro fundi-
do en lugar de ojos, contemplaba 2
Tomas como si mirara dentro de un
DOZO.

Tomés levantd sus manos para sa-
ludarlo y pensé: 1Holal; mas no llegé
a articular la palabra, porque aquel
ser era un marciano. Pero Tomds ha-
bfa nadado en los rios azules de la
Tierra, mientras personas extrafias pa-
saban por el camino; habia comido en
casas extrafas y con gente extrana, Y
su sonrisa habfa sido siempre su tinica
arma. No-llevaba pistola y no sinti6
que le hicieran falta ahora, aunque
comenzaba a sentir miedo.

También el marciano llevaba las
manos vacfas, Durante un momento
se miraron el uno al otro.

OMAS hablé el primero.
—iHola!

—iHola! —respondié el marciano en
su propia lengua.

No se entendieron.

—Usted me ha saludado? —pregun-
taron ambos a la vez.

—:Cémo dice? —dijeron ambos en
sus lenguas respectivas,

T e e

L La nueva teoria de Einstein

mente dividido en dos grandes
en las leyes de la mecdnica; en
netismo, Todos los esfuerzos de

. P

“Si esas conclusiones son exactas, tendran mdxima importancia.
Su teoria es un notable mejoramiento de la mia.” Por su parte,
el sabio checo comentd: “Einstein es un genio, mientras que Yo

| soy simplemente un matemdtico.”

Los dos hicieron un gesto de con-
trariedad.

—:Quién es usted? —pregunté To-
més en inglés.

—¢Qué hace aquf? —dijo el extran-
jero en marciano.

—:Adénde va? —dijeron simultdnea-
mente y parecieron asombrados.

—Yo soy Toméas Gémez.

—Yo soy Muhe Ca.

Ninguno de los dos entendfa al
otro; pero ambos golpearon sus pe-
chos ali pronunciar las palabras, y el
sentido quedé claro.

Entonces el marciano se Tib.

—iEspere!

Tomés sinti6 que le” tocaban la ca-
beza, pero ninguna mano lo habfa to-
cado.

—Asi —dijo el marciano en inglés—.
Ahora nos entendemos mejor.

—iCon qué rapidez ha aprendido
usted mi idioma !

—No tiene importancia.

Se miraron el uno al otro, turbados
y nuevamente en silencio, mientras €
café humeaba en la taza que Tomis
sostenfa en la mano.

—:Es alguna bebida especial? —
pregunt6 el marciano.

—:Quiere una taza?

—Con mucho gusto.

El marciano descendié de su mé-
quina.

Tom4s sirvié otra taza humeante y
se la ofrecio.

El marciano extendié su mano pa-
ra tomarla, pero no llegd a hacer-
lo, porque su mano atravesé la de
Tomés, y la de Tomés la suya, como
s fueran manos de niebla o de humo.

—1Jesucristo — exclamé Tomés, ¥
dej6 caer la taza.

—iSantos dioses! —dijo el marciano
en su prol:{ia lengua.

—4Vi6 lo que pasé? — susurraron
ambos.

Estaban pasmados y aterrorizados.
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El marciano se incliné otra vez para
tomar la taza, pero no pudo.

—iJests! —dijo Tomas.

Una y otra vez intentd el marcia-
no tomar la taza, pero en vano. Se de-
tuvo, y sacd luego un cuchillo de su
cinturomn.

—No se asuste —dijo el marciano—.
jApérelo!

Y lo tiré en direccién a Tomds.

Tomds intenté apararlo uniendo las
manos; pero el cuc}l;illo se las atravesd
sin tocarlas y cay6 al suelo. Tomés se
incliné para recogerlo; no pudo; retro-
cedi6 temblando.

Advirti6 que a través del marciano
podia ver las estrellas que tachonaban
el firmamento.

—iLas estrellas! —exclamé.

—iLas estrellas! —re ondi6é el mar-
ciano a su vez, mirdndolas a través del
cuerpo de Tomis.

Las estrellas brillan, nitidas y pene-
trantes, a través del cuerpo del mar-
ciano, en cuya care se veian como
centellas que una medusa se hubiera
tragado, y se mostraran a través de la
fos%orescente membrana gelatinosa. Se
podfan ver las estrellas parpadeando
como si fueran 0jos violiceos, en el
estémago del marciano, y en su pe
cho, y adornando como joyas sus an-
tebrazos.

—iPuedo ver a través de usted! —
dijo Tomds.

—1Y yo a wavés de usted! —dijo el
marciano retrocediendo.

Tomés se palpé el cuerpo, y al sen-
tir el calor, se tranquilizo. “Soy real”,
se dijo casi en alta voz. “Estoy vivo.”

El marciano se toc6 su propia boca
y nariz. “Tengo carne”, pensod, “Estoy
vivo.”

Tomés mird al extrafio.

—Y si yo soy real, usted debe de es-
tar muerto.

—1No, usted!

—iUn fantasma!

—(Un espectrol
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ADA uno sefialaba hacia el otro:

hacia las estrellas que en sus
miembros brillaban como puiiales, ca-
rdmbanos y luciéragas; y luego los
dos volvian a palparse los miembros,
encontrdndose cada uno a si mismo in-
tacto, caliente, excitado, perplejo, 1le-
no de pavor. Y el otro..., iah, el
otrol. . ., el otro que estaba alli, irreal,
era un prisma fantasmal que refracta-
ba la luz acumulada de mundos dis-
tantes.

“Estoy borracho”, pensé Tomés.
“No se lo diré a nadie mafiana.”

Ambos permanecieron frente a fren-
te, en la antigua carretera, sin mover-
se ninguno de los dos.

—:De dénde viene usted? —pregun-
t6 por fin el marciano.

—De la Tierra.

—:Qué es eso?

_All{ ests —dijo Tomas, sefialando
el firmamento.

—:Cuéndo llegé?

_ Aterrizamos hace un afio ¢No se
acuerdar

—No.

—Todos ustedes estaban muertos,
salvo unos cuantos. Ustedes son po-
quisimos, {no lo sabia?

—Eso no es cierto.

—8f, estaban muertos. Yo mismo vi
los cadéveres negros; en las piezas, en
las casas; muertos por millares.

—Eso es ridiculo. jEstamos vivos!

—Fscticheme. Hemos invadido y
conquistado su planeta, aunque usted
no se haya enterado. Usted debid de
escapar antes.

—Yo no escapé. No habia nada de
qué escapar, ¢A qué se refiere usted?
Precisamente ahora voy a una fiesta
en ¢l canal, cerca de las montafias de
Eniall. Anoche también estuve alli.
¢No ve las luces? —el marciano sefia-
16 a lo lejos.

Tomds miré en la direccién que la
mano indicaba,

—iPero si esa ciudad estdé muerta
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desde hace miles de afios!

E]l marciano solté una carcajada.

—:Muerta? {Si anoche mismo dor-
mi alli!

—Y yo estuve la semana pasada, ¥y
la semana anterior, y acabo de pasar
en mi camién a través de ella. ¢No
ve las columnas rotas?

—:Rotas? De ningtin modo. Las veo
perfectamente a la luz de las lunas.
Y las columnas estdn enteras y en pie.

_Las calles est4n llenas de polvo.

—iLas calles estin perfectamente
limpias!

—Y los canales estin vacfos.

—iLos canales estin llenos de néc-
tar de alhucemas!

—iEstd muerta!

—1Est4 viva! —protesté el marciano,
riendo ahora sin intentar disimularlo—.
Se equivoca usted. Mire las luces del
Carnaval, En el canal hay botes her-
mosos. esbeltos como mujeres, ¥ muje-
res color arena, mujeres con flores de
fuego en las manos. Desde aquf las
veo, pequefias, corriendo por las ca-
lles. Alli voy, al festival, Surcaremos
las aguas toda la nmoche; cantaremos,
beberemos, nos amaremos. ¢De veras
no lo ve usted?

—Sefior, esa ciudad estd muerta
hasta las piedras. Pregintele a cual-
quiera de mnosotros. Yo voy esta noche
a Villa Verde, la nueva colonia que
terminamos de establecer alld — dijo
sefialando la direccién—, junto a la ca-
rretera de Tllinois. Esté equivocado.
Hemos traido un millén de tablones de
madera de Oregén, y dos docenas de
toneladas de clavos, y hemos armado
las dos ciudades méis bonitas que us-
ted vié en su vida. Dos cohetes llegan
hoy de la Tierra, trayéndonos nues-
tras esposas y nuestras movias. Va a
haber baile y whiskey. . .

Fl marciano parecié intranquilizar-
se.

—:Dice usted que esa rindad esté
por alla?
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—Si. Y allf estdn ya los cohetes —
Tomés condujo al marciano a lo alto
de la colina y le indicé con el dedo—.
aNoI\lTos ve?

o.

—iMaldita sea! |Son aquéllos! |Esas
cosas plateadas!

—No los veo.

Tomis se rid.

—iUsted estd ciegol

—Veo perfectamente, Usted es el
que no ve.

—Pero usted ve la ciudad nueva,
¢verdad?

—No veo més que un océano y la
marea baja.

—Sefior, el agua de ese océano se
ha evaporado hace siglos.

—No... [Bastal... [Ya es dema-
siado!

—Le digo que es cierto.

El marciano se puso serio.

—Pues sfgalo diciendo. Pero, ¢usted
no ve la ciudad que vo le describo?...,
¢las columnas muy blancas, los botes
muy esbeltos, las luces de la fiesta?
jOh. . ., sf, yo las veo claramente! |Es-
cuche! Ahora estin cantando...
Tomés escuchd atentamente y sa-
cudié la cabeza.

—No oigo nada.

—iNi yo puedo ver lo que usted
me indica, eal

MBOS volvieron a sentirse hela-
dos interiormente. Sus carnes
eran lfgmr;w}éielo.

—No r4 ser que...?
—aQué...?

—Usted dijo que habfan venido
“del cielo”, ¢no?

—De la Tierra.

—Tierra es sblo una palabra; no
es nada. Pero..., cuando yo iba por
el desfiladero hace un hora... —se
rascH el cuello—, senti. ..

—Frio?

—S1.

—¢Y ahora?

—Frio otra vez. Habfa algo extra-
fio en la luz, las montaiias, el camino
—dijo el marciano—. Me parecié que
me rodeaban cosas extrafias, el cami-
no, la luz, gjpor un momento sentf
como si yo fuera el tnico hombre vi-
vo en el mundo. ..

—iLo mismo me pasé a mil —dijo
Tom4s, como si hablara con un vie-
jo amigo, confiadamente, entrando en
calor con el tema.

El marciano cerr6 los ojos un instan-
te y volvié a abrirlos.

—Esto no tiene otra explicacién que
ésta: el tiempo. Si. [Usted es un frag-
mento del pasado!

—iNo; usted es del pasado!l —dijo
el hombre de la Tierra, después de
pensarlo.

—Usted est4 demasiado seguro. ¢C6-
mo puede probar cudl de los dos es
del pasado y cuél del futuro? ¢En qué
afio estamos?

—En el afio dos mil uno.

—Fsa cifra no me significa nada.

Tomés reflexion6 y se encogié de
hombros,

—Fs cierto —dijo—: nada.

—Y si lo le digo que este es el afio
4.462.853 S.E.C., tampoco le signifi-
card nada a usted. (Qué reloj puede
ponernos de acuerdo?

—iPero esas ruinas lo demuestran!
Prueban que yo soy el futuro, que es-
toy vivo, y que usted estd muerto.

—Toda” mi experiencia actual lo
contradice —replicé el marciano—: mi
corazén late, mi estémago siente ham-
bre, mi boca tiene sed. No; ninguno
de nosotros dos estd ni muerto ni vivo.
No estamos mis vivos que ninguna
otra cosa. Somos dos extrafios que nos
encontramos en la noche. Dos extra-
fios, ¢Hablé usted de ruinas?

—8i. :Le da miedo?

—:Quién desea ver el futuro?
¢Quién puede verlo? Un hombre pue-
de afrontar el pasado, }iero pensar. . .
¢Los pilares por el suelo, dijo usted?

b
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¢Y los océanos secos, y los canales va-
cios, y las muchachas muertas, y las
flores secas? —el marciano se quedd
ensimismado, y luego miré hacia ade-
lante—. Pero alli estén. Yo las veo.
¢No me basta? Ahora me esperan, pe-
se a lo que usted pueda decir,

Y a Tomés lo aguardaban los co-
hetes, las ciudades nuevas y las mu-
jeres.

—No podemos ponernos de acuerdo
—dijo.

—No interesa si nos ponemos de
acuerdo o no —replicé el marciano—.
¢Oué interesa cudl de los dos es del
pasado o del futuro, si ambos estamos
vivos, y lo que ha de suceder sucede-
t4, mafana o dentro de diez mil afios?
¢Cémo sabe usted que esos nuestros
templos no son los ae su propia civi-
lizacién, que dentro de diez mil afios
estardn deshechos y caidos? No lo sa-
be. Pues no se lo pregunte tampoco.
La noche es muy corta. Alli estdn las
luces de la fiesta y las aves nocturnas.

Tomis extendi6 su mano. El mar-
ciano lo imité,

Sus manos no se tocaron; se infun-
lieron la una a través de la otra.

—cVolveremos a vernos?

noche.

—¢Quién sabe? Quizd algluna otra

—Me gustaria ir con usted a esa fies-
ta.
—Y yo quisiera poder ir con usted
a la nueva ciudad para ver el cohete
del cual me ha haElado, para ver a
esos hombres, para oir todo lo que ha
sucedido.

—iAdiés! —dijo Tomis.

—Adiés! {Buenas noches!

El marciano subi6 a su vehiculo
verde y se dirigi6 a las montafias. El
hombre de la Tierra subié a su coche
y salié en direccién opuesta.

“iSanto Dios, qué pesadillal”, pen-
s6 Tomds, evocando Ygs cohetes, las
mu}eres, el whisky, la fiesta. ..

“Qué extraiia aparicién”, medit6
el marciano, evocando a su vez el fes-
tival, los canales, los botes, las muje-
res de ojos de oro y las canciones.

La noche estaba oscura. Las lunas
habfan desaparecido del cielo. La luz
de las estrellas titilaban sobre la ca-
rretera vacfa, donde ahora no habfa
nada, ni una persona, ni una luz, ni
un sonido. Y asf sigui6 estando el res-
to de la noche fria y oscura. S

Mas viejo de lo que se cree

-C vAL es la antiguedad del hombre sobre la Tierra? Esta pre-
&Y gunta ha sido y sigue siendo el tema de las mds agrias dispu-
tas entre antropdlogos, gedlogos, arquedlogos y otra gente de
igual categoria. Un grupo bastante grande sostuvo durante mu-

cho tiempo que el cejudo hombre
hace unos 30.000 afios, era anteces

de Neanderthal que desaparecio
or nuestro, nos agradara o no el

parentesco. Pero recientes descubrimientos e investigaciones, rea-
lizados en la cueva de Fontechevade, departamento de Charente,
Francia, han sacado a relucir el hecho de que ya hace unos 100.000

afios habia hombres iguales a nosotros. Hasta ahora, todos los Tes-

tos humanos se habian encontrado en depdsitos que estaban in-

mediatamente encima de las del hombre de Neanderthal; asi que

resultaba muy fdcil suponer que una especie habia sucedido a la

otra. Los nuevos restos de la cueva de Fontechevade alteran com-

pletamente el panorama y hacen pensar que los senores de Nean-

derthal no fueron, en el mejor de los casos, mds que uUnos primos
desafortunados.




AS montafias se agigantaban ba-

jo la Nluvia, que, por las laderas,
descendia hasta los largos canales. El
viejo La Forgue y su mujer, asomados
a Ja puerta de su casa, contemplaban
el especticulo.

La Forgue expres6:

—Fs la primera lluvia de esta esta-
cién.

—Har4d mucho bien — comenté la
mujer,

—iY ya era tiempo de que cayeral
concluyé el marido.

Cerraron la puerta. Dentro de la ca-
sa, se calentaron las manos junto al
fuego. A lo lejos, a través de la ven-
tana, vefan brillar la lluvia contra los
costados del cohete que los habfa traf-
do de la Tierra.

—Una sola cosa echo de menos —
dijo el viejo La Forgue.

—:Cu4l? —pregunt6 ella.

—Descarfa tener a Tom con nos-
ofros.

—aOtra vez con lo mismo?. ..

—Perdéname. Se me escapb.

—Hemos venido aqui para disfrutar
en paz nuestro ultimos afios: no para
pensar en Tom. Ya hace mucho tiem-

que murié. Tenemos que olvidar-
Fc;) .., aély atodo lo de la Tierra.

Tienes razén —respondié La For-

e arriméndose mis al fuego y con-
templandolo—. No volveré a hablar del
asunto. Lo que pasa es que echo de
menos nuestro viaje al cementerio to-
dos los domingos, cuando fbamos a po-
nerle flores. ..

La lluvia, de azulina transparencia,
susurraba sobre el techo de la casa.

A las nueve de la noche, los dos re-
posaban acostados, el uno junto al
otro, con las manos entrelazadas. El
tenfa cincuenta y cinco afios; ella, se-
senta.

—Ana... —murmurd él, a media-
noche.

—:Qué quieres, Lafo?

—¢Has ofdo algo?

por RAY BRADBURY
Hustrado por OLMOS

marciano

Qué era aquello?
;Reencarnacién miiltiple
por metamorfosis
sucesivas?,

~ ¢o metamorfopsia
epidémica por contagio
stibito?
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Ambos escucharon el viento y la
lluvia.

—No; nada —respondié ella.

—Alguien ha silbado.

—Pues yo no he oido nada.

—No importa. Voy a mirar.

Se puso la bata; llegé hasta la puer-
ta de la casa; vacilé un instante, y
abri6 la puerta, La lluvia le baii el
rostro. El viento soplaba.

En el umbral estaba un muchacho
de pequefia estatura.

n rel4mpago restallé en el cielo, y
su blanquisima luz ilumin6 el rostro
que contemplaba al viejo La Forgue.

—:Quién es usted? —preguntd éste,
tembloroso.

El muchacho no respondid.

—¢Quién es? ¢Qué quiere?

Tampoco contesto.

La Forgue se sintié débil, cansado
y aturdido.

—¢Quién es usted? —gritd.

La’ esposa, que habfa seguido al ma-
rido, se acercd a él y preguntd:

—¢Por qué gritas?

—iUn nifio est4 parado frente a la

puerta y no me quiere contestar! —res-
ondi6 el marido—. [Se parece a
%om‘.. £
—Ven a la cama. Estds sofando.

—Te digo que esté ahi! {Miralo td

sma!

Abrié més la puerta, para que ella
udiera ver, El viento frio soplaba, y
a lluvia delgada caia sobre el suelo.
La figura seguia mirdndolos fijamen-
te con sus ojos distantes. La anciana
fuvo que sostenerse para no Caer.

—{Véyase! —dijo haciéndole sefias
con la mano—. i\/Jéyase!

—¢Verdad que se parece a Tom?
—pregunté La Forgue.

La criatura no se movio.
~ —Tengo miedo —dijo la vieja—.
Cierra la puerta y volvamos a la ca-
ma. No quiero nada con eso.

La sefora de La Forgue se retird
sollozando a su dormitorio.

El viejo siguié parado, tiritando, con
las manos frias por el viento y la Ihu-
via.
—Tom —dijo suavemente—, Tom.
si eres ti, si por alguna casualidad eres
ti, voy a dejar la puerta sin llave. Si
tienes frio y quieres calentarte, ven
un poco més tarde y acomédate: hay
mantas y pellicas para dormir.

Cerr6, pero sin echar llave.

Su esposa sintié cuando €l se acos-
taba otra vez, y tuvo un escalofrfo.

—Es una noche terrible, Me siento
muy vieja —dijo sollozando.

_—Bueno, bueno —contestd él, cari-
fiosamente, y la abrazé—. Duérmete.

Después de un largo rato, ella se
durmib.

£l se quedé escuchando, y oyd co-
mo la puerta se abrfa muy despacio,
entraba la lluvia y la puerta se volvia
a cerrar. Sinti6 unos pasos ligeros y
una respiracién sosegada: “Es Tom”,
se dijo a s{ mismo.

Un relimpago rasgé las tinieblas y
atrond el espacio.

la mafiana, el sol estaba muy
fuerte.

El sefior La Forgue -abri6 la puerta
que daba al “living” y lo inspeccion6
rapidamente.

En las pieles y mantas no habfa
nadie.

El sefior La Forgue suspiré:

—Me estoy volviendo viejo.

Sali¢ hacia el canal para {mscar un
balde de agua limpia con que lavarse.
Al salir, casi tropezé con Tom, que
venfa con un balde ya lleno.

—Buenos dias, padre.

—iBuenos dias, Toml!...

El viejo se aparté. El joven, con los

ies descalzos, entré corriendo, deposi-
t6 ¢l balde y dijo sonriente:

—Hace un dia hermoso.

—1Es verdad!. .. —respondi6 el vie-
jo sin dar crédito a sus propios 0jos.

El joven actuaba como si todo gue-

~ més gusto, especialmente

ra normal. Comenzé a lavarse la cara.

El viejo se adelanté hacia éL

—Tom, ¢como llegeite aqui? ¢Cémo
es que estds vivo?

—¢Y cémo querias que estuviera? —
respondié el muchacho levantando su
rostro hacia el viejo.

—Pero, Tom.. ., el cementerio, las
flores todos los domingos y.. .

La Forgue tuvo que sentarse. El
muchacho se acercé y le tomé la ma-
no. El viejo sintié los dedos calientes
y firmes,

—¢De veras que estds aqui?. . . :No
es un suefo?

—Th quieres que esté aqui, ¢ver-
dad?

El muchacho parecia ofendido.

—Si, Tom, sf.

—Entonces, ¢por qué me preguntas
tanto? |Acéptame!

—Pero tu madre se va a conmocio-
T
—No te preocupes por ella. Duran-
te esta noche pasada, yo os canté a los
dos, y por lo mismo me ace{)taréis con

ella. Sé que
la conmocién puede ser muy fuerte.
Espera a que venga mamé.

Tom se ri6 sacudiendo su cabeza
de cabello cobrizo y ondulado. Sus
ojos eran muy azules y claros.

—Buenos dias, Lafo y Tom.

La madre salia del dormitorio, arre-
glindose el cabello en una hermosa
redecilla.

Tom se levant6 y se echd a reir en
la cara de su padre.

—:Lo ves? —exclamo.

Tomaron un excelente desayuno,
los tres, a la sombra, en la parte pos-
terior de la casa. La sefiora de La For-
gue habfa encontrado una vieja bo-
tella de vino de girasol, y todos toma-
ron un trago de ella, El sefior La For-
gue nunca habfa visto tan resplande-
ciente el rostro de su esposa. Si ella
albergaba alguna duda acerca de Tom,
no la expresé. Era para ella algo natu-

ral. Y también comenzaba a serlo pa-
ra La Forgue.

Mientras la madre limpiaba los pla-
tos en la cocina, el viejo La Forgue
se incliné sobre su hijo y le pregun-
t6 confidencialmente:

—:Qué edad tienes ahora, hijo?

—:No lo sabes acaso, papé?... Ca-
torce.

—:Quién eres verdaderamente? No
puedes ser Tom; pero eres alguien.
Onién?

—iNo lo preguntes!

Stibitamente aterrorizado, el joven
se tapb la cara con las manos.

—No temas decirme la verdad — di-
jo el viejo—. Puedo comprenderte. Ta
eres un marciano, ¢verdad? Yo he oi-
do muchos relatos sobre los marcianos.
Nada muy exacto, por supuesto: cuen-
tos acerca de lo raros que son los mar-
cianos y c6mo se transtiguran en hom-
bres antes de acercarse a mosotros. En
ti hay algo..s Eres Tom y a la vez
no lo eres.

—¢Por qué no me aceptas por lo
que soy y dejas de averiguar? —grito
el muchacho, cubriéndose completa-
mente el rostro con las manos, como
Frotegiénd(ﬂo_. iNo dudes de mi, por
avor, no dudes!

Se di6 vuelta y huyé de la mesa.

—iTom, vuelve!

Pero el muchacho corrfa ya a lo lar-
go del canal, rumbo a la ciudad dis-
tante,

—¢Adénde se fué Tom? —pregun-
t6 la sefiora de La Forgue, al volver
de la cocina, trayendo nuevos platos—.
¢Le dijiste algo que le molestara?

—Ana —dijo él, cogiéndole la ma-
no—. ¢recuerdas el cementerio?; dre-
cuerdas la neumonia de Tom?

—:De qué estds hablando? —respon-
di6 ella, riendo.

—No te preocupes —repuso él.

A lo lejos flotaban atin las nubes
de polvo que Tom habfa levantado

€n su carrera.
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AQUELLA tarde, a las cinco, cuan-
do el sol se ponia, regres6 Tom;
se encard con su padre, y le pregunté:
—iMe vas a interrogar otra vezr?
—No —respondié La Forgue—; ter-
minaron las averiguaciones.
El joven sonrid, mostrando su blan-
ca dentadura.
—Muy bien.
—¢Por dénde estuviste?
—Cerca de la ciudad. He estado a
punto de que me atraparan y no me
dejaran regresar aqui.
—:Qué quieres decir?
—Pasé frente a una pequefia barra-
ca de latas, a la orilla del canal. Sen-
ti una impresién muy extrafa: la de
no poder volver al lado tuyo. No sé
como explicirtelo. No puedo decirte-
lo; no sé. Es extrafio. No quiero hablar
mas de ello.
—No hablemos mids, entonces. Ve a
Jayarte un poco, y vamos a cepar, que
ya es hora.
El muchacho se fué corriendo.
Unos diez minutos después, un bo-
te aparecié sobre la serena superficie
del canal. Un hombre alto y escudli-
do, de cabello negro, valiéndose de
una pértiga, lo impulsaba con armo-
niosos movimientos de los brazos.
—Buenas tardes, La Forgue —dijo,
deteniendo la embarcacién.
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_Buenas tardes, Satl. ¢Qué suce-
de?

—Muchas cosas. ¢Conoces a un
hombre llamado Némland, que vive
en esa barraca de latas, a la orilla del
canal?

—Si —respondié La Forgue, irguién-
dose.

—:Sabes qué clase de tipo es?

—Se dijo que habfa abandonado la
Tierra porque matbé a un hombre. . .

Saiil se apoy6 en su pértiga, miran-
do a La Forgue.

—:Recuerdas cémo se Namaba el
hombre a quien matG?

—:Gillings?. . .

—Si, Gillings. Bueno, pues hace
horas, Némland apareci6 en la ciudad,
gritando que habfa visto a Gillings vi-
vo, en Marte. Pretendi6 que lo me-
tieran en la cércel, para estar en si-
tio seguro. No quisieron recibirlo. Y
hace veinte minutos, seglin dicen, s
pegb un tiro y se levantd la tapa de
los sesos. Vengo ahora mismo de alli.

—1Caramba! —exclamé La Fargue.

—Aqui pasan las cosas mds raras —
dijo Sadl—. Bueno, hasta manana, La
Forgue.

—Buenas noches.

El bote sigui¢ deslizindose por las
serenas aguas del canal.

e ————————— s

Los hombres-mono o el eslabén perdido

N estos Ultimos tiempos, Suddfrica se ha convertido en el pa-
raiso de los antropblogos. Uno tras otro estin apareciendo por
ahi restos fosiles humanoides, que
guir la historia del hombre Y su parentela, hasta sus remotos ori-
genes. Uno de los sltimos hombres-mono que se han descubierto
es el Paranthropus erassideus. No hay dudas de que caminaba er-
guido, y las enormes dimensiones de sus restos muestran que era
un verdadero gigante. También en Suddfrica, hace parios cientos
de miles de ufios, un sefior de escaso cerebro (dicho sea sin des-
medro) vivia por los alrededores de Kromdraii. El antropélogo
que descubri6 sus restos lo bautizé Paranthropus robustus, y se o
considera uno de los paﬂie%fes
rc

lentamente van permitiendo se-

gs dirgctos del hombre actual.
IVO
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_1a comida estd lista — gritd la
duena de casa.

El sefior La Forgue se sent6 a la
mesa, y con el cuchillo en la mano,
miré a Tom y le preguntd:

—Tom, ¢qué hiciste esta tarde?

—Nada —respondié Tom, con 1a bo-
ca llena—. ¢Por qué?

—Por nada. Para saber,

1ri6 a la sefiora it hasta la ciudad.

—Hace meses que mo vamos —Co-
mento.

Pero Tom no acept6 la idea.

—No me gusta E)a ciudad. Tengo
miedo. La gente... No quiero ir.

—Vamos, Tom; ése 1o €s modo de
hablar. Ya eres un hombre. Vendrés
con NOSOLIOS.

_Ana, si el chico no quiere i
—comenz6 el marido.

Pero todo fué intitil. Ella los em-
pujé hasta el canal, y el bote se des-
lizs bajo las estrellas. Tom yacia en
el fondo del bote, con las. manos ba-
jo la cabeza y cerrados los ojos. No se
cabfa s estaba dormido o mo. El vie-
jo lo contemplaba, preguntindose al
mismo tiempo: “¢Quién serd este ser
tan necesitado de carifio? ¢Quién serd
este ser que sale de la soledad, entra
en un mundo ajeno y asume la voz y
ol rostro de los recuerdos y se queda,
admitido entre nosotros y feliz por fin?
:De qué montafia vendrd; de qué cue-
va; de qué raza semiextinguida, per-
dida en el planeta cuando llegaron los
cohetes de la Tierra?” La Forgue de-
sisti6 de seguir haciéndose preguntas
irresolubles. De todos modos, era
Tom.

El viejo miré hacia la ciudad que
tenia adelante, y no le gustd; pero lue-
go concentrd sus pensamientos €n
Tom y en Ana y se dijo a si mismo:
:_‘rTal vez hagamos mal en rei&ener a

om un tiempo, ya que nada pue-
de vclggrrnos de échc;ue no sean dificul-

S ERIAN la siete cuando se le ocu-

tades y sufrimiento. Pero tcbmo dese-
char ‘también lo que desedbamos?
:Qué importa si se queda un dia ©
dos v se va luego, haciendo més sola
la soledad, més oscuras las noches, més
hiimedos los dfas de lluvia? Serfa co-
mo sacarnos el aliento de la boca.”

Y yolvié a mirar al muchacho que
dormitaba pacificamente en el fondo
del bote. Tom se estremecio de pron-
to, como turbado en su suefio.

—Ia gente... —mascull6 —, cam-
biando y cambiando. La trampa.

_ Bueno, bueno —dijo La Forgue,
acaricidndole los cabellos rizados, y €l
muchacho se callé, y recuperd la tran=
quilidad.

A Forgue ayudd a su mujer y a
su hijo a salir del bote.

—;Hemos llegado! — exclam6é Ana
contemplando las luces, oyendo la mt-
sica de graméfonos y pianos, que So-
naban en las tabernas, ¥ mirando la
gente que pasaba del brazo por las ca-
lles atestadas.

—Preferirfa estar en casa — dijo
Tom.

—iPero si siempre te gustd ir a la
ciudad los sdbados por la noche! —le
respondié su madre.

" Acércate a mi — susurrd Tom —.
No quiero que me atrapen.

—No digas tonterfas — respondié
Ana—. |Vamos!

La Forgue advirtié que el mucha-
cho le apretaba la mano.

—No tengas miedo, Tom. Yo estoy
a tu lado. —Mir6 la multitud que iba
y venfa y se sintié incémodo tam-
bién — No nos quedaremos mucho
tiempo.

—daPor qué? —exclambé Ana—. ¢No
{bamos a pasear?

Al cruzar una calle, un grupo de
tres hombres borrachos tropez6_contra
ellos. Se produjo un instante de con-
fusién hasta que pudieron separarse
y juntarse otra vez cada grupo por su
parte. La Forgue quedé atémito.
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Tom habfa desaparecido.

—:Dénde estd? — pregunté Ana,
bastante irritada—, (No pierde opor-
tunidad de escaparse! [Tom! —gritd.
~ La Forgue se abri6 camino entre la

turba que lo rodeaba; pero Tom habfa
desaE(arecido.

—Ya volverd. Lo encontraremos €n
el bote a la hora de volver —asegur6
Ana, arrastrando a su marido hacia el
cine. Hubo una sdbita conmocién en
la multitud, y un hombre y una mu-
jer pasaron corriendo junto a los La

oroue. Fl los reconocié. Eran José
Spéﬁing y su mujer. Desaparecieron
antes de que pudiera interpelarlos.

Mirando hacia atrds con ansiedad,
ccnsintié que su mujer lo arrastrase
a la boleterfa y compré de mala gana
las entradas. Entraron en la entonces
desagradable oscuridad.

CUANDO regresaron al embarca-
dero, una vez terminada la fun-
cibn, Tom no estaba alli. La sefiora de
La Forgue se puso muy pélida.
—No te preocupes. Yo lo encontra-
1é — dijo el senor La Forgue — Espé-
rame aqui.
—No tardes —replicé ella.
Su voz se perdi6 en el rumor de las
aguas.
La Forgue caminé por las calles noc-
turnas, con las manos en los bolsillos.
Las luces se iban apagando una tras
otra. Muchas personas permanecian
atin en los balcones, porque la noche
era calida, a pesar de las nubes de tor-
menta que velaban de trecho en tre-
cho las estrellas. Mientras caminaba,
iba pensando en la continua referen-
cia del muchacho a su miedo de ser
atrapado, su pavor a las grandes ciu-
dades y a las multitudes. Aquello era
absurdo, Tal vez el chico se habfa
ido para siempre. Tal vez nunca ha-
bfa estado con ellos. La Forgue tomé
una calle lateral.
—iHola, La Forgue!

Un hombre estaba sentado a la
puerta de entrada, fumando su- pipa.

—iHola, Miguel!

—:Te peleaste con tu mujer?

—No; paseaba por gusto.

—Parece que hubieras perdido al-
go, Y hablando de cosas perdidas, ¢co-
noces a José Spaldings? ¢Recuerdas a
su hija Lavinia?

—Si. i
La Forgue se queds helado. Todo
parecia un suefio que se repite. Sabfa
cudles serfan las préximas palabras de
Miguel.

—Iavinia volvié a su casa esta no
che. Se habfa perdido en el Mar
Muerto hace dos meses, ¢recuerdas?
En aquella ocasién encontraron algo
que parecfa su cuerpo, en bastante mal
estado. Desde entonces los Spéldings
estaban trastornados. José empezd a
decir que su hija no podfa estar muer-
ta, que aquél no era su cadéver. Pa-
rece que tenfa razén. Esta noche apa-
recié Lavinia.

—:Dénde? — pregunté La Forgue,
sintiendo que su respiracién se entre-
cortaba y que el corazén le saltaba en
el pecho.

—En la calle principal. Los Spal-
dings estaban _comprando las entradas

ara el cine. De pronto, en medio de
a gente, aparece Lavinia, Ha de ha-
ber sido toda una escena. Primeramen-
te no los reconoci6, La siguieron unos
cincuenta pasos y le hablaron. Enton-
ces ella se acordo.

—:La has visto ti?

—No, pero la he oido cantar. {Re-
cuerdas qué hermosa voz tenia? Bue
no, pues hace un momento estaba
cantando para sus padres, en su casa.
Era un placer escucharla. jUna chica
encantadoral Todos sentimos muchisi-
ma pena cuando creimos que habia
muerto. Pero ahora estd muy bien.
{Eh!, tienes muy mala cara... ¢Por
qué no entras a tomar una copa?

—No, gracias, Miguel.
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~ L viejo sigui6 su camino. Oy6 que
Miguel le daba las buenas no-
ches; pero no le contest6. Fijo sus 0J0S
en ¢l edificio de dos pisos, donde gru-
jrregulares  de purptireas  flores

imarcianas se esparcfan por el techo
de cristal. En la parte posterior, s0-
bre el jardin, se levantaba un balcén
de hierro retorcido, Las ventanas su-

riores estaban encendidas. Era muy
tarde. La Forgue volvi6 a preguntarse
a si mismo: “¢Qué le sucederd a Ana
si Tom no vuelve a casa conmigo? Es-
ta segunda desg?racia, esta segunda
muerte, ¢qué electo tendrén sobre
ella? ¢Recordard la primera muerte ¥
el reencuentro milagroso ¥ esta TE-
pentina desaparicién?. . . {Tengo que
encontrar a Tom! ¢Qué serfa si nO de
Ana? Pobre Ana, esperando alli en el
embarcadero.” Se detuvo y levant6 la
cabeza. En alguna parte, arriba, se
ofan voces de personas que s€ daban
las buenas noches; las puertas $e
abrfan y se cerraban; las luces se apa-
gaban, y una suave cancifn, seguia
ovéndose. Un momento después, una
c{ﬂca, no mayor de diecis¢is afios, apas
recié en el balcén.

La Forgue la llamé 2 través del sil-
bido del viento.

La joven se di6 yuelta y mir6 hacia
éL

—Quién estd ahf? —preguntd.

—Soy yo — respondi6 el viejo.
Jindose cuenta de que esta respues
ta era tonta y extrafia, qued6 en si-
lencio, mientras sus labios se movian.

¢Debfa gritar: “T'om, hijo mfo, soy
tu padre”? ¢Cémo dirigitse a e
tomarfa por loco y llamarfa 2 sus pa-
dres.

La muchacha se inclind sobre el
balcén iluminado por la luz de la ha-
bitacién.

Lo conozco —dijo en voz baja—.
Viyase, por favor, usted no puede ha-
cer nada,

—Tienes que volver conmigo —se le
escapb a La Forgue antes de que pu-
diera dominarse.

La figura, antes iluminada por la
luna, se transformé en una sombra,
de modo que solo se identificaba por
la voz.

—Yo no soy tu hijo —respondié—.
No debfamos haber venido 2 la ciu-
dad.

—iAna esté esperando en el embar-
cadero!

—iLo siento! —respondié suavemen-
te la voz—. Pero, ¢qué voy a hacer?
Aqui soy feliz. Me quieren tanto €O
mo ustedes. Soy lo que soy y me con
formo con lo que se me da. Ya es muy
tarde; me han recibido aqui.

—iPero el susto de tu madre...!
{Piensa en ella! <

—Los pensamientos son muy fuer-
tes en esta casa: €s COmMO estar preso.
No puedo cambiarme otra V€Zz.

r—%ﬁ eres Tom; antes eras Tom,
¢no es verdad? ¢No te estards burlan-
do de un anciano?. . . T no eres La-
vinia Spalding.

—Yo no soy nadie; soy simplemente

i U e e

El tamaiio de los dientes

COM‘PARADO con e

mds pequenos los huesos de la cara.
guido, sin embargo, esa tendencia general

1 hombre primitivo, el hombre actual tiene

Los dientes MO han se-

maiio, Yy muchos odontélogos creen que ésa es la causa de la fre-

cuencia con que emn nuestros dias se sufre d

¢ mala oclusion dental.
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yo mismo. En cualquier lugar en que
estoy soy alguien, y ahora soy algo que
usted no puede evitar,

—Pero en la ciudad no estds segu-
ro. En cambio, junto al canal nadie
te hard mal —insisti6 La Forgue.

—Es verdad —respondié insegura la
voz—. Pero ahora debo tener en cuen-
ta también a esta gente. ¢Qué senti-
rin si a la mafiana descubren que me
he marchado para siempre? La madre
sabe que yo soy Lavinia. Lo sospeché
siempre, como usted sospeché que yo
era Tom. Tengo que elegir a quién
haré sufrir: a ellos o a ustedes.

—Pero ellos son cinco de familia: la
érdida les serd muchisimo menos do-
Fomsa.

—iPor favor! —respondié la voz—.
jQué cansancio tengol

El viejo ordend en tono éspero:
—iTienes que venir con nosotros!
No puedo permitir que Ana sufra otra
vez. Tt eres nuestro hijo. Eres nues-
tro hijo y nos perteneces,

—iNo, por favor! —dijo temblando
la sombra.

—T1 no perteneces a esta casa ni a
esta gente!

—iNo me diga eso !

—iTom, Tom, hijo mfo, esciichame!
Ven conmigo. Baja por la enredadera.
Ven. Ana te espera. Te daremos una
casa; todo lo que quieras.

Y el viejo miraba sin cesar hacia el
balcén, esperando que sucediera lo
que él deseaba.

La sombra se desvaneci6. Las ramas
de la enredadera crujieron.

Por fin, una voz dijo quedamente:
—Bueno, papa.

—iTom!

Bajo la luz de la luna, una figura
de joven se desliz6 con presteza por
la enredadera. La Forgue extendié sus
brazos para recibirlo.

Las luces de las piezas superiores se
encendieron y una voz salié de una
de las ventanas enrejadas.

—:Quién estd ahf?

—iAprestirate, hijo mio!

Mis luces; més voces.

—iDeténganse! [Tengo un revél-
ver!. .. jLavinial, éte pasa algo?

Ruido de pasos que corren.

El viejo y el mucjnacho atravesaban,
veloces, el jardin.

Soné un disparo. El proyectil se es-
trellé contra la pared, cuando ellos
franqueaban la puerta,

—iCorre por aqui, Tom! Yo les sal-
dré al encuentro y los entretendré. En
el desembarcadero, dentro de diez mi-
nutos.

Se separaron.

La luna se escondi6 detrds de una
nube. El viejo corri6 en la oscuridad.

NA, aqui estoy!

La vieja, temblando, lo ayu-
dé a subir al bote.

—cDénde estd Tom? ¢Dénde estd
mi hijo?

—FEstar4 aqui dentro de un minuto
—jadeé La Forgue.

Se volvieron para contemplar la ciu-
dad dormida. Algunos noctdémbulos
andaban todavia por las calles: un po-
licfa, un sereno, un piloto astronauta,
algunos hombres solos que volvian a
sus casas después de una entrevista
nocturna, dos parejas de enamorados
que salfan de un bar riéndose. Ofase
una misica lejana,

—¢Por qué no ha llegado atin? —
pregunté la madre.

—Ya vendrd, ya vendrd.

Pero La Forgue no estaba seguro.
“Supongamos que el chico ha sido
apresado otra vez en alguna parte,
mientras se encaminaba aqui por las
calles de la ciudad oscura. El camino
era largo, aun para un muchacho. Pe-
ro ya debfa de estar aqui.”

En aquel momento, bajo la luz de
la luna, una figura aparecié corriendo.

La Forgue grité; pero se contuvo de
inmediato, porque a lo lejos se ofa gri-

terfo de voces y ruido de pies a la ca-

|
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rrera. Las ventanas se iluminaban una
tras otra. A través de la plaza, frente
al embarcadero, una figura solitaria
corria. No era Tom: era sélo una for-
ma que corrfa. Su faz brillaba como
plata, bajo la luz de las limparas que
rodeaban la plaza. A medida que se
iba acercando al embarcadero, su for-
ma se iba haciendo mis familiar, has-
ta que, al llegar al embarcadero, se
habia convertido en Tom. Ana abrib
los brazos, La Forgue se apresuré a
soltar las amarras. ..; pero ya era tar-
de.

Por una de las avenidas y luego a
través de la plaza venfa un hombre,
detrds otro, més all4 una mujer, dos
hombres mds, el sefior Spélding...;
todos corriendo. De pronto se detenian
desorientados, dirigfan sus miradas de
una parte a otra, sin decidirse a mar-
charse, pues todo podfa ser ain una
pesadilla, una alucinacién; pero S-
guieron avanzando, deteniéndose de
trecho en trecho, vacilando.

Fra demasiado tarde. La noche, el
suceso, habfan llegado a su fin. La
Forgue retorci6 la amarra entre sus de-
dos. Se sentfa frfo y desamparado.

Los otros fueron llegando al embar-
cadero y deteniéndose al borde, ilumi-
nados por la lunma. Miraron con ex-
presién de ira hacia el bote. Gritaron.

—iLa Forgue, no se mueva!

Spélding empufiaba un arma.

Entonces se aclaré lo sucedido. Tom
venfa corriendo a través de las calles,
solo, pasando junto a la gente. Alaluz
de la luna, un policfa que ve la figura
que pasa veloz a su lado. El policia
gira sobre sus talones; grita un nom-
Bre; le ordena que se detenga. Ha vis-
to ¢l rostro de un criminal. A todo
lo largo del camino, escenas similares.
Hombres, mujeres, policias, astronau-
tas, ven pasar la figura cambiante que
tiene todos los rostros, todas las perso-
nalidades, todos los mombres. ¢Cuén-
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nunciados en los tltimos cinco minu-
tos? ¢Cuéntos rostros distintos habrin
sido identificados con el de Tom? ¢Es
un caso de reencarnacién miltiple por
metamorfosis sucesivas?

A lo largo de toda la ruta: el perse-
onido y los perseguidores, el suefio y
los sofiadores, la liebre y los galgos.
Durante toda la carrera: la revelacién
stibita, el brillo de ojos familiares, el
grito de un nombre viejo, muy viejo,
el recuerdo de tiempos pasados. . .
la multitud que se lanza 2 la persecu-
cién, multip?icéndose como una ima-
gen reflejada por diez mil espejos,
diez mil ojos, mientras el suefio pasa
v huye a la carrera por delante de
ellos, con un rostro diferente para los
que estin delante, para los que van
detrés, para los que atn no ha encon-
trado v no lo han visto. ¢Es un caso
de metamorfopsia epidémica por con-
tagio stbito?

N fin, allf estaban todos, junto al
B bote, reclamando el suefio como
si fuera propiedad de cada uno. “Tam-
bién nosotros queremos’ que sea Tom
v no Lavinia o Guillermo o Rogelio
o cualquier otro”, se dijo el viejo La
Forgue. Pero ya era imposible.
asunto habfa ido demasiado lejos.

—iVengan todos! — ordené Spal-
ding.

Tom salié6 del bote. Spélding lo su-
jetd por la mufeca.

—Th te vienes a casa conmigo. ..

—{Espere! —dijo el policia—. Es mi

risionero. Se llama Déxter, Pesa so-
Ere ¢] una orden de captura, por ase-
sinato.

—iNol —sollozé una mujer—. Es
mi esposo. Me parece que yo puedo
saberlo. . .

Otras voces protestaron. La muche-
dumbre se apretujaba.

La sefora de La Forgue se abrazé
a Tom.
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—Este es mi hijo. No tienen dere-
cho a acusarlo de nada. Me lo llevo a
casa, conmigo.

Tom tem%vlaba violentamente; pare-
cfa muy enfermo. La muchedumbre
se aglomeraba en torno de él, agarran-
dolo con manos férreas, tironeando
del muchacho y exigiéndolo cada uno
para si mismo.

Tom gritaba y gemia,

Y a la vista de todos, comenzb a me-
tamorfosearse. Era Tom, era Santiago,
era un hombre llamado Switchman y
otro hombre llamado Butterfield; era
el alcalde de la ciudad, la joven Ju-
dith, el esposo Guillermo, la esposa
Clara. . E]‘jra cera que se fundia y
tomaba forma en las mentes de cada
uno. Gritaban, pugnaban, argiifan.
Tom aullaba, extendia las manos, y
su rostro se transfiguraba a cada una
de las llamadas.

—iAlicial —clamaba otro.

—iGuillermol. . .
Ie tiraban de los brazos, le hacian
girar de un lado a otro. . ., hasta que

un horrendo alarido salié de su gar-
ganta, y cay6 desplomado.

Alli " quedé tendido, derritiéndose
como cera al fuego. Su cara era sinte-
sis de todas las caras; un ojo oscuro, el
otro claro; pelo moreno, castafio, rubio,
triguefio; una ceja espesa, otra delga-
da; una mano grande y la otra peque-
fia.

Los circunstantes se acercaron y lo
miraron.

—Est4 muerto! —dijo finalmente al-

ien.

Comenzd a llover.

Todos miraron al cielo.

Primero despacio, después aprisa y
}301' fin corriendo, todos se alejaron de
a escena. Un minuto después, la pla-
za estaba desierta, Sélo quedaron el
sefior La Forgue y su mujer, miran-
do al suelo, cogidos de la mano y lle-
nos de pavor.

La lluvia cafa sobre aquella cara,
irreconocible.

Ana, en silencio, comenzé a llorar.

—Vamos a casa, Ana... Ya no po-
demos hacer nada.

Subieron al bote y navegaron de re-
greso, en la oportunidad. Entraron en
la casa. Encendieron un pequefio fue-
go para calentarse las manos. Se acos-
taron.

T ENDIDOS uno junto al otro, con
las manos entrelazadas, escucha-
ban el susurro de la Iluvia que cafa
sobre el techo.

—jAna! —murmuré él, a mediano-
che.

—:Qué quieres, Lafo?

—¢Has oido algo?

—No; nada.

—De todos modos, voy a mirar.

Cruzé a tientas la casa oscura. Es-
{Jeré junto 4 la puerta, antes de abrir-
a,

La abrié y mir6 afuera.

Cafa la lluvia sobre el jardin solita-
rio, sobre el canal transparente y en-
tre las azules montafias.

La Forgue esperd cinco minutos.
Luego, lentamente, con las manos mo-
ﬁldas y fras, cerré la puerta y le eché

ave.

{Y todo por un kilo de miell

DURANTE las seis semanas de trabajo en lo vida de una abeja

obrera, ésta visita de 15.000 a 20.000 flores, Un kilo de miel

representa un recorrido de 400.000 kilémetros, o sea, diez veces
la vuelta al mundo.

MAS ALLA
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iTenia, en realidad, el poder
de matar a la distancia con

sélo pronunciar el nombre?

Y VAN TRES!

Por H. L. GOLD

Ilustrade por OLMOS

ORMALMENTE, las personas

que ingresan en una clinica de
psiquiatria van enviadas por sus pa-
rientes o por un mandato judicial; pero
aquel tipo se presenté esponténeamen-
te y pidié que lo internasen, declaran-
do por si mismo que ¢l era un caso
peligrosisimo. La seforita Nelson, la
sargenta que se encarga de la mesa de
emradas,%lamé por teléfono al doctor
Schatz, y éste quiso que yo lo acom-
pafiase, como medida de precaucion.

1Y VAN TRES!

Yo soy enfermero en la guardia de
psiquiatrfa, lo cual significa que soy
més bien corpulento; y sé un poco de
yudo para poner a estos pobres desdi-
chados en posturas que no les hacen
mal, pero que les impiden hacer dafio
a los demis.

All{ estaba sentado el individuo, en-
cogido como si temiera que su menor
movimiento pudiese causar la muerte
a quien estuviera més cerca. Tenia un
aspecto tan peligroso. .. como el de
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un canario enjaulado. Y no era mucho
més grande que un canatio. Un me-
tro cincuenta y cinco de estatura, se-
senta kilos, estrecho de hombros, ma-
nos débiles, y una de esas caras queé
nadie pediria si se le ofreciera la posi-
bilidad de elegir. En cambio, cualquie-
ra que tenga una barba de alambre
como la mia hubiera elegido sin vaci-
lar su cutis de bebé.

—aHa tomado los datos de este se-
fior, seorita Nelson? — preguntt el
doctor Schatz antes de hablar con el
paciente.

—No. .., doctor, Dice que... $&
rfa suicidarse si me los diera,

El hombrecillo asintié con desespe-
racion,

— Pero necesitamos su nombre, por
lo menos. . . —comenzé a decir el doc-
tor Schatz.

El hombrecillo se retiré a un extre-
mo del banco y se comprimid alli so-
bre si mismo.

—Pero es exactamente lo que no
puedo decir. .., ni mi nombre ni el
de nadie.

Hay algo que no se les puede negar
a los psiquiatras: tal vez estén SOI-
prendicfos, pero nunca lo manifiestan;
tienen un extraordinario sentido de la
captacién. Digales que usted no puede
tomar la sopa si no es con un colador
y le mirardn asintiendo, como si a ellos
les sucediera exactamente lo mismo.
Supongo que es algo que se aprende
con el tiempo. Yo mismo he progre-
sado mucho, pero frente a un caso co-
mo éste no puedo dejar de manifestar
mi asombro de algiin modo.

El doctor Schatz se limit6 a sonreir
y sugiri6 que pasasen a la oficina de
higiene mental, donde estarfan a solas
y més cémodos. Fl hombrecillo se le-
vanté y lo sigui6 sin dificultad. En-
traron en la oficina del doctor Schatz
y yo me ubiqué en el cuarto adyacen-

te. Fste cuarto se encuentra separado  wood. . . Es una palabra que... sué
: N S ALLA
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de la oficina sélo por una puerta del-
gada, a través de la cual puedo oir
todo lo que sucede y entrar pidamen-
te si hace falta. Aunque parezca Taro,
casi nunca sucede naga, pero es mejor
no descuidarse.

—Bueno, ¢qué le parece si me cuen-
ta la causa de sus tribulaciones —pre-
gunté el doctor—, ¢o existe también
algo que se lo impide y tampoco pue-
de contarlo?

—Oh, sf, por supuesto que _si. Lo
finico que no puedo decir es mi nom-
bre o el de otra persona. . .

—¢Por qué?

El hombrecillo se quedé en silen-
cio durante un minuto. A través de la
puerta yo podfa escuchar su respira-
cién agitada y me daba cuenta del mo-
mento violento por el cual estaba atra-
vesando, ya que se esforzaba para ha-

blar.

UANDO digo tres veces el nom-
= bre de alguien, esa persona

MUuere. .
—Ya veo... — comento el doctor

Schatz sin dejarse alarmar —. &Y sélo
cuando dice el nombre de personas?

— Bueno. .. —el hombrecito acerco
mAs su silla; me di cuenta por el ruido
que hacfa al rozar el piso—. Mirfa, he
venido porque me estoy volviendo
loco, doctor. Usted pensard que ya lo
estoy, y Por eso tengo que conyencerlo
de que estoy bien. g

El doctor espers. Siempre hacen
eso: les hacen decir 2 los pacientes
aquellas cosas que ellos mismos no qui-
sieran decir.

—Fl primero fué Cuillermo Green-
wood —dijo el hombrecillo con voz
tensa y chillona—. Usted se acordard
de é..., el secretario del ministro.
Era una persona sana, everdad? Vi su
nombre en el diario, Guillermo Green-

ntifias'f WWw.ahira.com.ar

na bien. Me encontré repitiéndolo.

~ ¢Sabe lo que sucedi6?

—Greenwood se suicidé la semana
asada, evidentemente habia tenido di-
jcultades psiquicas... Asi es. Al prin-

cipio no le di importancia; podfa tra-
tarse de una coincidencia. Pero cuando
vi un noticiario de la botadura de ese
submarino, el Barnacle, hace unos
dfas, pronuncié el nombre tres veces,
como lo podria hacer cualquiera. Us-
ted mismo lo habrd hecho algunas ve-
ces. . ., ¢no es cierto que lo ha hecho?

—Por supuesto. A veces los nom-
bres tienen un atractivo.. .

—Asi es. Bueno, el Barnacle choca
a los pocos dfas y se hunde. Comencé
entonces a alarmarme, pues me daba
cuenta de lo que sucedia, Como un
experimento, ‘elegi otro nombre en el
diario. Me preocupé de que no fuera
una persona alterada, como resultd
Greenwood, o viejo y enfermo, o un
submarino, al que es légico que le su-
cedan accidentes. Tenia que ser al-
guien sano y joven. Elegi el hombre
en las noticias de educacién. Era una
chica llamada Clara Newland, que
acababa de recibirse en una escuela
normal.

—Y murié?

El hombrecito sollozo.

—Si..., un choque de automévil.
Ella fué la tinica que muri6. Los de-
miés sblo resultaron heridos. Sucedié
el domingo.

—Todo esto puede ser una coinci-
dencia —dijo el doctor Schatz amable-
mente—. Tal vez usted dijo en voz al-
ta muchos otros mombres sin que na-
da sucediera y sblo se acuerda ahora
de éstos porque sucedid,

El tipo apart6 la silla y of el ruido
que hizo al deslizarse. Probablemente
se habfa levantado y estaba apoyado
en el escritorio, como suelen hacer
cuando estin excitados. Puse mi mano
en la perilla de la puerta y me apresté
a entrar en la habitacién.

AN pronto como me di cuenta
- de lo que sucedfa, dejé de decit
los nombres tres veces, ni siquiera una,
porque podia verme arrastrado a de-
cirlos otra y otra vez. .. y usted sabe
qué resultado tendrfa. Pero anoche. ..

—¢Si...? —dijo el doctor Schatz
con tono amable, como para alentarlo
a proseguir.

—Asaltaron un bar. Sucedié cuando
los parroquianos ya se habfan retirado
y el duefio estaba por cerrar. Eran dos
tipos. Hubo lucha y el duefio fué ase-
sinado. Llegé la policia-y uno de los
asaltantes resulté herido. El otro huyo.
El herido se llamaba. . .

Abri la puerta y miré. Le estaba
mostrando un recorte de diario al doc-
tor y -sefialaba con el fndice una pa-
labra.

—Paul Michaels —ley6 en alta voz
el doctor.

—iNo lo diga! —aullé6 el hombre-
cito.

Yo estaba listo para entrar en la ha-
bitacién, pero el doctor Schatz me hi-
zo una sefia sin que €l lo notara.

—No quiero decir ese nombre. Si lo
digo, serdn tres veces y morird.

—Me parece que entiendo su situa-
cién —dijo Schatz—: usted tiene mie-
do de decir tres veces un nombre por
los resultados que se producen. Bue-
no. . ., ¢qué podemos hacer por usted?

—Reténgame aqui. No deje que pro-
nuncie nombres tres veces. Asi podrd
salvar a muchas personas. Yo soy mor-
tifero.

Schatz dijo que harfamos lo posible
y dispuso que fuera internado en ob-
servacién, No fué ficil, porque se ne-
gaba siempre a decir su nombre, y el
doctor Merriman, jefe del Departa-
mento de- Psiquiatria, casi tuvo otro
ataque al corazén luchando contra €.

Nos encontramos, el doctor Schatz
y yo, cuando el hombrecito ya estaba
instalado, con su piyama puesto, su
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ropa en el depésito y una cama a su
disposicién.

—Es un infierno —comenté al doc-
tor— lo que le pasa a este hombre,
pensando todo el dfa que cuando diga
por tercera vez un nombre, la persona
morird,

—Es un vestigio de la infancia,

Y me explicé cémo los chicos creen
inconscientemente que sus deseos se
cumplen inexorablemente y pueden
conseguir lo que quieren. Recuerdo
que a%u nas veces deseé la muerte de
mi padre y luego me asusté de que su-
cediera por mi culpa. Pero después se
me pasé[.J El doctor dice que a la ma-
yorfa les ocurre lo mismo. Algunos se
quedan en esta etapa infantil, y esto
es lo que le pasaba a nuestro amigo
sin nombre.

LI —_'-——4.
1 ="

est4 internado aqui mismo, en la sala
de traumas. _

—Es que nuestro hospital es publi-
co y nos encargamos de todos los ca-
sos que los sanatorios privados recha-
zan. Por eso tenemos a ese asaltante.

—¢Alguna instruccién especial para
el hombrecito?

—No. Estos casos rara vez tienen

ropensién al suicidio o al asesinato.
R‘lientras el sentimiento de culpabili-
dad no se desarrolle con demasiada
violencia y no lo puedan controlar.
Manténgalo tranquilo. Lo tinico que
necesita es reposo mental completo.
YO tenfa bastante que hacer en la
guardia de psiquiatrfa sin el hom-
brecito, pero la verdad es que no me
trajo complicaciones. Es decir, hasta
una o dos horas después de cenar. Yo

—Pero ese Paul Michaels —AliechiverHist&ried ‘H@SR@Ws}t&g

var a un cliente alborotador a la sala
de duchas, de modo que no me ocupé
casi del hombrecito y de sus ojos in-
quietos. El fué quien vino a buscar-
me, me asié del brazo con ambas ma-
nos y me dijo muy alterado:

—Sigo pensando en ese... en ese
nombre, y cada vez tengo mds ganas
de decirlo. Haga algo..., [no me deje!

—:Quién? —pregunté, olviddndome
por un instante de su situacién—. jAh,
sil. . ., el asaltante, Paul Michaels.

Palidecié y di6 un salto tratando de
taparme la boca, pero ya lo habfa pro-
nunciado. Traté de tranquilizarlo vy,
finalmente, tuve que pedirle a la en-
fermera que le diese una dosis de feno-
barbo, mientras yo le repetfa que lo
habia pronunciado sin querer, pidién-
dole disculpas por ello.

El me respondi6 temblando:

—Ahora sé que lo voy a decir...,
estoy seguro de que lo diré. ..

Se acercé a la ventana y se asomé
con la cabeza entre las manos.

Me fuf a la cama pasada la media-
noche, pensando todavia en el pobre
tipo que crefa matar a la gente con
tanta facilidad. Tenfa franco la mafia-
na siguiente, pero me quedé, ue
el ho%;lital estlz)iba llenoqde pol?:izg y
el doctor Schatz estaba muy preocu-
pado. v Ll

—No sé cémo iré a tomar esto nues-
tro ]ilacicnte —me dijo—, pero ese Paul
Michaels que estaba en la sala de trau-
mas... ha...

—¢Qué quiere decir? ¢Ha sido tras-
ladado a la prisién o a otro hospital?

—Ha muerto —dijo Schatz.

Tardé varios segundos en darme
cuenta de que tenfa la boca abierta y
la cerré, descontento conmigo mismo.
Se me habfa ocurrido que el hombre-
cito tenfa razén.

—Bueno —dije—, no hay nada de
raro. Michaels estaba gravemente he-
rido.

—Es verdad: no hubiera sido raro




que muriese a causa del balazo..., pero
muri6 degollado.

—:Y el hombrecito?

—Est4 dopado con Nembutal. Se
puso a gritar que habfa pronunciado
tres veces el nombre de Michaels, que
moriria y que él tenfa la culpa.

—Me imagino que no lo habrd en-
terado de lo sucedido —pregunté.

—Por supuesto que no: lo hubiera
trastornado por completo.

El hospital se habfa convertido en
un infierno desde el subsuelo a la te-
rraza, Los pacientes —con excepcién
del hombrecito, al que habjamos ais-
lado— se enteraron de un modo u ofro
de lo ocurrido y me di6 muchisimo
trabajo apaciguarlos. Mientras tanto,
fuf enterandome yo mismo de los de-

talles.

UANDO hay algin malhechor

herido, la policia suele dejar de
guardia a un vigilante para evitar que
se aparezca algin enemigo y aprove-
che la ocasidn para saldar viejas cuen-
tas con él, mientras estd indefenso. En
nuestro hospital se encarga general-
mente de este trabajo un vigilante vie-
jo, Slattery.

Slattery es una buena persona, pe-
no no siempre estd demasiado alerta.
Parece que alguien se filtr6 sin que €l
se diera cuenta cuando ya era bastan-
te tarde, degollé a Michaels —proba-
blemente con una navaja de afeitar—
y volvi6 a salir sin ser notado. Slattery
jura que nadie entré en la sala mien-
tras ¢] estuvo cuidando la puerta, fue-
ra de las enfermeras de guardia en la
sala o en el piso. Asegura que no se
durmié un solo momento durante la
noche, v lo gracioso es que las enfer-
meras dji’cen o mismo. Aunque tal vez
la explicacién es otra: las chicas esti-
man mucho al viejo, y puede que
mientan para no comprometerlo.

Pero ahora son ellas las comprome-

tidas. Si dicen la verdad y Slattery es-
tuvo despierto toda la noche, aparece-
ria alguna de ellas como ejecutora del
hecho. Porque Slattery declaré que
sélo las enfermeras entraron en la sala.
El inspector Warren decidié hacer un
careo. Llamoé a todas las enfermeras y
las puso frente al viejo:

—Bueno, Slattery; una de las en-
fermeras es la asesina, ¢Reconoce a al-
guna que haya entrado sin motivo a
la sala? ¢Actué alguna de un modo
sospechoso? ¢Cuadl es?

Slattery parecia muy preocupado
cuando recorrié la linea formada por
las enfermeras y las mir6 una por una,
Sacudié la cabeza como dando a en-
tender que ahora sf se encontraba ver-
daderamente ante un problema muy
intrincado y de dificil solucién.

—Fl corredor estaba muy oscuro —
dijo—. Queda encendida solamente
una lamparita de noche para que las
chicas puedan caminar sin tropezar,
pero es muy débil y caminan a tien-
tas y despacio para no despertar a los
enfermos. No puedo asegurar cudles
son las enfermeras que entraron o sa-
lieron de la habitacién.

—:No vié nada sospechoso?

—No. Eran enfermeras, y mi consig-
na era no dejar entrar a ninguna per-
sona extrana. Mientras fuera una en-
fermera, con la oscuridad que habia,
pudo entrar con un rifle sin que yo
me diera cuenta.

El inspector Warren interrogb a las
chicas, pero no pudo aclarar nada. En-
tonces hizo que las investigasen, para
ver si alguna tenfa relaciones especia-
les con Slattery y mentfa para sal-
varlo.

Me enteré de todo esto por Sally
Norton, uno de los angelitos de la
guardia de psiquiatria, cuando termi-
n6 el interrogatorio y volvié al trabajo.
Fué a su ropero a cambiarse y regresd
oritando. Tomé del brazo al doctor

chatz y le mostré su guardapolvo.

(8!
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—iFijese, doctor! —dijo—, Me lo de-
volvieron limpio del lavadero anteayer
y aun no lo he usado. [Ffjese como
estal

—Si tiene alguna dificultad con el
lavadero —respondié el doctor, moles-
to y sin mirar el delantal—, llévelo de
vuelta y arréglese. Ya tengo bastantes
complicaciones tranquilizando a los pa-
cientes y atendiendo a los policias que
se ocupan de Michaels.

—Pero si por eso se lo muestro —
respondid Saﬁy.

Y le senalé wvarias manchas rojas
junto a la manga del delantal.

Schatz llamé al inspector Warren y
al doctor Merriman, jefe del departa-
mento de psiquiatria. Merriman pare-
cfa mds enfermo que nunca. Tenia la
mano apoyada contra el corazén por
debajo del delantal. Toda esa excita-
cibn no le estaba haciendo bien, lo
mismo que a nuestros pacientes.

El ins]icctor Warren se intereso en
las manchas. No fué dificil analizar-
las y probar que eran de sangre hu-
mana, tipo B. Y Michaels tenia preci-
samente ese tipo. Por supuesto, no era
el tnico que en el hospital lo tenia,
pero no es un tipo tan comin como
para no tencrlo en cuenta.

Warren se preparaba para interrogar

a Sally, cuando el doctor Merriman se
interpuso y le conté la historia del
honghrecito, y lo que crefa acerca de
los nombres.

—:Qué demonios significan estas
tonterfas? - preguntd e?ninspector -—
Estoy buscando indicios y no delirios
de chiflados.

—Exactamente — dijo Schatz, que
habfa estado tratando de cambiar la
conversacién, pero no se habia atrevi-
do a interrumpir a su jefe—. Se trata
de una tipica alucinacién, sin ninguna
base real. No apruebo que se interro-
gue a un enfermo alterado como ést
en base a su mania. -

—No se preocupe —respondi el ins-
pector—. Tengo cosas méds importantes
que hacer.

—Lo interesante es —insistié el doc-
tor Merriman— que este hombre te-
mia exactamente pronunciar el nom-
bre de Michaels y por eso pidié que lo
interndsemos.

El inspector lo mir6 desconcertado:

—¢Quiere decir que usted piensa
que él dijo tres veces el nombre de
Michaels y que Michaels muri6 a cau-
sa de ello?

—De ningin modo —dijo secamen-
te Merriman—. Digo que se trata de
una coincidencia significativa que me-

Genes y parecidos

U NA de las teorias mds en boga actualmente, acerca del meca-
nismo de la herencia, afirma que el ser humano posee alrede-
dor de ?U._OOO genes. Estos genes serian los responsables de las
caracteristicas fisicas de los hombres. Cada uno de nosotros ha
obfenido su correspondiente equipo de gemes por la combinacién
de un_conjunto de 20.000, otorgado por la madre, y otro conjun-
to andlogo, otorgado por el padre. Las posibilidades de combina-
ciones distintas que este proceso ofrece son tan enormes, que se
puede asegurar, sin lugar a dudas, que jamds se ha producido ni
se rpduczmn dos personas que sean idénticas entre si. Queda
excluido, naturalmente, el caso de gemelos monocigdticos, que
tienen el mismo equipo genético.




rece ser tenida en cuenta. Aunque tal
vez su concepcién del trabajo policial
difiere de la mfa. .. &

No sé cbmo hizo, pero el doctor
Schatz se arreglé para convencer al
inspector de que el doctor Merriman
estaba un poco viejo y habfa que asen-
tir y aprobar todo lo que dijese, Los
acompaié a la cama del hombrecito,
que apenas comenzaba a salir del le-
targo. Estaba todavia semi-inconsciente,
pero vi6 que nos acercibamos y escon-
di6 la cabeza debajo de las sdbanas.

Bueno, si usted quiere despertar las
sospechas de un pcﬂicia, lo mejor que
puede hacer es un movimiento sospe-
choso, como salir corriendo de un ban-
co al mediodia o esconder la cabeza
debajo de las sdbanas. Warren las le-
vanté de un tirén y debajo de ellas
apareci6 el hombrecito, que trataba de
ocultar una mancha roja en su mano.

—:Sangre? —pregunté, y luego en-
tré en acci6n, porque el hombrecito
se resistfa a que el inspector tomase
una muestra de la mancha.

No era sangre, sino rouge, segiin el
andlisis del laboratorio.

—Bueno —dijo el doctor Schatz—,
sestd satisfecho? Ha alterado imiitil-
mente a un paciente. ¢De qué le ha
servido?

—De mucho —replicé el inspector—.
Y voy a alterarlo miés.

Me ordené que sostuviese al hom-
brecito. Yo me negué, pero el doctor
Merriman no se dejé convencer por
las objeciones del doctor Schatz y me
ordené que lo hiciera. Entonces dos
policfas le vistieron el uniforme man-
chado de Sally y le pintaron la boca
con rouge.

La verdad es que el guardapolvo no
le quedaba mal, pues como era de
cuerpo menudo podia pasar perfecta-
mente por una enfermera.

—Muy bien — admitié el doctor
Schatz —, con el uniforme de Sally
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pudo engafiar a Slattery, Pero, ¢qué
pruebas tiene de que efectivamente lo
hizo? ¢Qué motivos pudo tener para
hacerlo?

—La mancha de “rouge” en su dedo.
Para extender bien el rouge no basta
aplicarlo con el l4piz; hay que alisarlo
con el dedo. ¢Por qué lo hizo? Ello
depende: si este tipo estd loco de ve-
ras, puede haberlo hecho porque sf,
porque se le ocurri6. Pero supongamos
que ha sido el cémplice de Michaels...
Michaels era el tinico que podia iden-
tificarlo. En ese caso tenfa que entrar
en el hospital de un modo u otro y
degollarlo para que no hablase. Cual-
quiera de las dos hipétesis puede ser
la que méds se acerque a la realidad, a
lo que acontecié verdaderamente.

El doctor Merriman asinti6:

—Fsa es mi opini6n, inspector.

—iUstedes mienten, ustedes mien-
ten! —chillé el hombrecito—. Yo dije
tres veces su nombre, por eso murié.
Siempre sucede asf. jEs una maldi-
cién!. ..

—Vamos a ver —dijo el doctor Mer-
riman—: diga tres veces mi nombre.

—No puedo..., no puedo —gimié—.
Ya tengo demasiadas muertes sobre mi
conciencia,

—iYa me oyé! —rugié el doctor
Merriman con el rostro peligrosamen-
te arrebolado—. {Diga mi nombre tres
veces!

El hombrecito parecfa aplastado, de-
mudado, pero el doctor Schatz le dijo
suavemente:

—Digalo. Yo sé que usted estd con-
vencido de que es fatal, pero es con-
trario a la légica. Los deseos no pue-
den matar. Esto puede convencerlo.

El hombrecito pronuncié tres veces
el nombre, pilido y tembloreso y a
punto de desvanecerse.

Woarren dej6é a Slattery y a otro vi-
gilante en la guardia de psiquiatria y
mandé sus huellas papilares para iden-
tificarlo.

entinas

S

~ (VUANDO llegué al dia siguiente a

mi trabajo, la guardia era un pan-
demonium. Y no faltaban motivos.
Sally lloraba, el doctor Schatz estaba
demudado, y el hombrecito galopaba
précticamente por la sala gritando que
no tenfan que haberlo forzado a hacer
eso, pues ya vefan las consecuencias.

—¢A hacer qué? —pregunté.

—Fl doctor Merriman muri6 anoche
—dijo el doctor Schatz.

Miré con horror al hombrecito:

—:Fué éI?

—Por supuesto que no —respondié
Schatz, pero con mucho menos con-
vencimiento—. El doctor Merriman era
cardfaco. Podfa morir en cualquier mo-
mento. Hasta puede haber influido un
desco inconsciente de poner término
a su miedo y a sus sufrimientos, y la
manfa de este enfermo pudo haberle
pro]gorcionado un escape psicolédgico.

urante un momento la situacién
se hizo embarazosa, intrincada. Por
fin apareci6 el inspector Warren,
quien, con una mueca de dolor en su
rostro, parecié sentirlo mucho al en-
terarse ge que el doctor Merriman ha-
bia muerto, pero descarté totalmente
la idea de que el hombrecito fuera el
causante.

En cambio, puso su mano sobre el
hombro del hombrecito y le dijo so-
lemnemente:

—Arnoldo Roach, lo arresto por
complicidad en el asesinato de. .. etc.

El hombrecito, cuyo nombre resul-
té ser el que Warren habfa dicho, tu-
vo la desdicha de dejar algunas im-
presiones papilares. Su cu%pabilidad
quedd probada, pero se aferr a su his-

toria y consiguié un buen abogado que
lo sac6 como demente. Asi fué como
lo tuvimos otra vez con nosotros, Si-
Eue igual: por nada del mundo se le

ard pronunciar tres veces el nom-
bre de nadie. Se pone a chillar cada
vez que alguien menciona en su pre-
sencia un nombre, cualquiera que sea.
Tenemos que acordarnos constante-
mente de no llamar a los pacientes por
su nombre cuando ¢l estd cerca.

—Diga, doctor —pregunté a Schatz
—, qué le parece, geste tipo estd real-
mente enfermo o finge estarlo?

El doctor se llevé la mano a la boca -
y contest6 a través de sus dedos:

—Me parece que es un psicdtico.
Nunca existen pruebas definitivas, pe-
ro su comportamiento me convence.
Es definitivamente psicético.

—¢Y qué piensa de ese cuento de
los nombres? El pudo haberse prepa-
rado antes de llegar aqui y escoger per-
sonas que ya habfan muerto. En el
caso de Michaels, él mismo contribuy6
a asegurarse. Pero... ¢y el doctor Mer-
riman

—Ya se lo dije antes: una lesién
cardiaca y tal vez un deseo incons-
ciente de suicidio.

Hund{ el lampazo en el balde, lo
escurr{ y prosegui secando el piso. No
me gustaba el asunto y asf lo dije:

—Eso es una hip6tesis. .. ¢Quién
le dice que el hombrecito no tiene ra-
z6n y la gente muere efectivamente
cuando él pronuncia el nombre?

—¢Por qué no hace la prueba? —me
pregunt6 Schatz.

Casi tiro el balde. ¥

Accidentes

A NTES, la causa principal de la mortalidad la constituian las
enfermedades infecciosas. Hoy se han venido tan abajo, que
han sido desplazadas por los accidentes de trdnsito.

Y VAN TRES! _ .
www.ahira.com.ar
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Aqui tiene usted un desafio a
su memoria ¥ a su cunltura. Si us-
ted es un asiduo lector de MAS
ALLA, le resultard mas fécil res-
ponder a este ESPACIOTEST. In-
dique en los cuadritos de la de-
recha las letras que corresponden
a las respuestas que le parecen
correctas. Compare los resultados
en la pdgina 94 de este volumen.
Si no ha cometido ningin error,
puede estar muy orgulloso. Si sus
aciertos han sido entre 4 y 6, sus
conocimientos son superiores al
promedio de las personas cultas,
Si ha contestado correctamente 3
preguntas, el nivel de sus eonoci-
mientos corresponde al promedio.
Si ha acertado 2 6 menos, no se
aflija y siga leyendo MAS ALLA,
que le proporcionard un sinfin de
conocimientos serios sin las mo-
lestias del estudio.
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Pregunta N* 1; | [
Pregunta N* 2: | |
Pregunta N* 3: |
Pregunta NY 4:
Pregunta N? 5: l |

Pregunta N? 6: l

Pregunta N* 7: ' |

¢ Cual de los satélites
de Marte estd mas
cerca de ese planeta?

A) Fobos.
B) Deimos.

¢Qué profundidad
debe tener un pozo
para que la temperatura
en el fondo sea 1° C supe-
rior a la de la superficie?

A) 3 metros.

B) 32 metros.
C) 100 metros.
D) 243 metros.

6 & ® 06 00 0 0 & o o

3 ceatro del Sol es de:

La temperatura en el
A) 2 millones de grados cen-
tigrados.
B) 20 millones.
C) 200 millones.
D) 2.000 millones.

4 ;Qué designa la palabra

“ecliptica”™?

A) La hora a que se produce un eclipse
de Sol en %eterminado dia.

B) La érbita que describe la Tierra en
su movimiento alrededor del Sol.

C) La hora a que se produce un eclipse
de Luna en fecha determinada.

D) Una constelacién del hemisferio nor-
{e, a la cual pertenece la estrella Po-
ar.

E) El lugar geométrico de los puntos ta-
les que la suma de sus distancias a
dos puntos fijos es constante.

5 La probabilidad de que una
mujer tenga trillizos a los
cuarenta anos es:

A) Diez veces mayor que a los veinte.
B) Igual que a los veinte.

C) Diez veces menor que a los veinte.

Si uno dice que el hombre

nunca ha visto mas que una
mitad de la superficie lunar, esta
diciendo algo que es:

A) Esencialmente cierto.
B) Esencialmente falso.

Si se duplican las dimensio-
nes de un objeto real, su vo-

lumen aumenta:

A) 2 veces.

B) 4 veces.

C) 6 veces.

D) 8 veces.

E) 12 veces,

entin&¥ { WWW.ahira.com.ar
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prima

por Julidn de CORDOBA

ilustrado por
ORNAY

jAquellos seres habian llegado a
la cumbre de la genialidad ...y
de la estupidez! jNo, la evolucién
no sigue caminos comprensibles!...
jUna ciencia maravillosa crecié
junto a la miseria del espiritu!

. inmenso navio estaba reducien-

do su velocidad. Las cinco horas
necesarias para pasar de una veloci-
dad varias veces superluz a un andar
normal de acercamiento, diez veces su-
personicos, se estaban aproximando a
su término.

Jor consultaba casi de continuo la
cinta cronoscépica, bien visible en una
pared del angosto cubfculo, en el cual
se atestaban los ochenta hombres del

Orna. No vefa la hora de poder salir
de allf para volver a la comodidad de
los espaciosos salones. El cubiculo uni-
ficado era una necesidad indiscutible
para resistir la enorme reduccién de ve-
locidad, pero esas cinco horas nada te-
nian de a,ciradable. Uno no podia mo-
verse por falta de espacio. Debfa que-
dar allf, inmévil, presa del extrafio tor-
por caracteristico del campo unifica-
dor. Este equiparaba la aceleracion
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absoluta de hombres y cosas dentro del
reducido espacio, a la de las paredes,
reduciendo ﬁh cabina y su contenido a
un perfecto sistema de inercia.

Un cuarto de hora nada mids. Y des-
pués gozaria nuevamente, sin moles-
tias fisicas, de la indefinible exalta-
cién que lo habfa acompafiado a lo
Jargo del viaje. Este viaje increfble a
través de los abismos siderales, a bordo
Je esta nave fabulosa, en compaiifa de
79, Algolianos que lo trataban de ignal
a igual. 1A €, un simple periférico!

Deneb, su sistema nativo, era el 1l
timo llegado en la gran Comunidad
de Algol. Y &, Jor, era el primer De-
nebiano elegido por esas criaturas ma-
ravillosas para cumplii una misién de
importancia. Lo habfan elegido entre
miles de voluntarios, periféricos y tam-
bién Algolianos viejos, por su cultura,
su inteligencia y sus principios filosé-
ficos. El era, respecto a sus compafie-
ros de viaje, lo que all4 en Deneb aun
eran los provincianos para los habi-
tantes de las Capitales. Y, sin embar-
go, eran ellos los que le envidiaban a
& el honor de su misién especial. Era
suficiente para sentirse orgulloso y ol-
vidar completamente cualquier temor
por los peligros y desventajas inheren-
wes a su proxima aventura.

Los Algolianos se apuraban con se-
cena eficiencia. La sensacién de ma-
lestar habfa desaparecido y en su lu-
gy se sentfa el agradable tirén de una
desareleracién suave.

Astar, el Mejor, indicé a Jor que lo
acomparnara.

—Es justo que ti asistas a la llega-
da —dijo.

En la sala de control, los recuadros
de acero polarizado permitfan la visién
de’ rspacio negrisimo, moteado de es-
trelfas brillantes. Una bola de fuego
del tamafio de un pufio resaltaba en la
negrura del firmamento, dominando el
centro del recuadro de proa.

—iSaol! —exclamé Astar. Se diri-
{6 a Oruat, el Segundo Mejor:— Ten
?a amabilidad de activar el amplivisa-
dor y enfocar los planetas de Saol..
Volvié a aparecer en Jor ese senti-
miento de célida admiracién, mezclada
con una ligera punta de envidia. Deneb
habia admirado en silencio, durante mi-
les de afios, la civilizacién de la Gran
Comunidad, iniciada por el sistema de
Algol. Laboriosamente, con diligencia,
se habfa esforzado siempre en imitar las
costumbres, la filosoffa de la vida, los
modales de Algol, que recomocfa set
los mejores. Y %inalmente los pueblos
del sistema de Deneb habfan recibido
su recompensa. Su fndice global de
civilizacion habfa llegado al nivel que
indicaba madurez, y automaticamente,
ro con sincero placer, la Comunidad
os acepté en su seno. No obstante
el reconocimiento oficial, pensaba, ]g:
sarfan generaciones antes que los
nebianos lograran llevar el manto de la
cultura con esa aristocrdtica y natural
facilidad. En Deneb se usaban las mis-
mas férmulas de cortesfa con que Astar
se dirigiera a su segundo. Pero en sus
labios adquirfan una significacién mds
profunda. Dejaban de ser meras fér-
mulas para transformarse en simbolos
verdaderos ‘de emociones existentes, rea-
les. Los hombres primitivos de todos
los sistemas del universo solfan salu-
dar a sus hermanos y compafieros, de-
seando sinceramente que éstos goZa-
ran de un dfa progicio, y simbolizaban
su deseo con palabras: “jbuenos dfas!”
Pero poco a poco el stmbolo pierde su
contenido y en la segunda fase de cul-
tura uno dice “buenos dfas” mecani-
camente, sin vivir plenamente le emo-
cién que corresponde. Solamente al
4pice de la_tercer fase, después de
constantes y hébiles esfuerzos, el hom-
bre logra devolver a los stmbolos su
contenido extraviado por el camino.
El gran cristal c{,al amplivicor se
{luminé suavemente. En su superficie
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opaca aparecié Saol, menos brillante,
circundado por sus planetas inter nos.
Merk, Venus, Ters y Mars.

—Ters... —murmuré Jor, visible-
mente emocionado ante el especticulo
para €l lleno de significacién.

—S5i, el tercer planeta de Soal...,
la eterna espina en nuestra concien-
cia..., —dijo Astar, sin torcer su mi-
rada, fija en el cristal,

—Pero Algol ya ha hecho todo lo
posible para expiar y reparar. ..

—Nada podemos {Aacer para borrar
lo que ha sido... Yo no puedo olvi-
dar aquel horrible especticulo. . .

—¢Espectdculo? —pregunté  Jor—.
Entonces ti has visto un registro es-
tereofénico de la tragedia. .. Yo nun-
ca tuve la oportunidad de verlo —agre-
g6 con pesar—, Sé, he estudiado, pero
no he visto. .. No es lo mismo.

—Coémo, ¢tii no has visto?, . . 1Jus-
tamente ti!... Pero debes verlo. To-
davia falta para el aterrizaje en Venus
y tenemos tiempo. Ten la amabilidad
de venir a la Eibh'oteca conmigo. . .

RESCIENTOS millones de afos
atrds (afios de Ters), Algol no
habia llegado atin a su actual madurez,
pero ya posefa un grado de civiliza-
cibn muy superior al nivel corriente
de hoy, en los sistemas civiles de la Pe:
riferfa. Su esfera de influencia no se
extendia atin a miles de sistemas di-
seminados por toda la galaxia, pero ya
habia echado las bases de la actual Co-
munidad con unos veinte mundos ha-
bitados. Nunca conquistaba un pla-
neta, Dejaba que la vida naciera y pro-
ﬁresara por si sola. Cuando un mundo
egaba a un grado suficiente de cul-
tura, entraba sin més en la Comunidad
y se beneficiaba de la antigua sabidu-
ria de Algol.
Sus ciencias exactas ya habfan Ile-
ﬁldo, préicticamente, al nivel actual.
abfa descubierto los principios fun-
damentales del universo, Sabian trans-

formar la materia en energia y la ener- -

Fl’a en materia. Sus técnicos habfan
ogrado reconstruir las materias orgs-
nicas y sintetizar la vida, Dado un
tiempo suficiente y enormes cantidades
de energia, habrian podido crear un
animal. Pero en realigad sus laborato-
tios se habfan limitado a crear, para
fines experimentales, {inicamente or-
ganismos inferiores, como microbios e
insectos simples, Desde un principio se
dieron cuenta de que la creacién sin-
tética de las materias orgénicas es tin
COstosa en tiempo y energia, que mds les
convenia facilitar la reproduccién na-
tural de-plantas y animales primitivos.
Para abastecer sus numerosas F4bricas
s¢ requerian inmensas cantidades de
materia prima orgdnica, vegetal y ani-
mal, que los cultivos producfan a du-
ras penas... Hasta que un dfa, ha-
cia trescientos millones de afos, se
descubrié que se podia explotar una
fabulosa fuente de materia orgénica:
los mundos virgenes de la extrema pe-
riferia. Planetas de formacién recien-
tes, que bullian de vida.

Las gigantescas naves de Algol em-

ezaron a surcar los espacios. Elegfan
1)05 planetas mds fértiles y primitivos,
y volvian cargadas de materia orgéni-
dratada, condensada y comprimida. To-
maban todas las precauciones posibles
para no modificar la suerte de esos pla-
netas. Limitaban su cosecha a 4reas res-
tringidas, para no correr el riesoo de ex-
terminar especies enteras, y nunca visi-
taban un mundo a intervalos menores
de quinientos afios. A la primera sos-
pecha de vida inteligente, lo abando-
naban de inmediato.

Ters, de Saol, fué desde un princi-
pio la mina orginica mds rica de todo
el universo explorado. Durante casi un
millén de afios se filtraron las aguas
de sus mares y los limos de sus panta-
nos, H;m pululaban de microorganismos
increfblemente prolificos. Poco a poco
la vida animal y vegetal se arrastré

desde los océancs hasta la tierra fir-
me, y los continéntes se cubrie_ron
de fértiles mohos, hongos y polipo-
dios. Los tupidos bosques se llenaron
ronto de vida primitiva y se trans-
Formaron en ideales camTos de caza
ara las tripulaciones de Algol. Los an-
?ibios crecieron en tamafio y en ferq-
cidad. Se transmutaron en reptiles gi-
antes. Aparecieson los mamiferos y
?ueron creciendo de tamafo, mientras
se extingufan los grandes reptiles.
Durante trescientos millones de afios
evolucioné la vida en Ters.
Hasta que un dfa, ciento cincuenta
mil afios atréds. ..

N escalofrfo recorrié la espina dor-

sal de Jor. Hasta ahora el este-
reosonor habia mostrado los fragmeq»
tos de los registros tomados por qui-
nientas mil naves que habian, una
tras otra, visitado Ters.

A continuacién aparecerfa en la
pantalla una fiel reproduccién del dra-
ma de Ters, elaborada con arte, pero
sin apartarse de la realidad, como cons-
tante advertencia a todas las tripula-
ciones de Algol. L

En lo pantalla cobré movimiento la
silueta maciza del Atlan. Se acercaba
a Saol, y Jor vi6 el mismo espectéculo
que poco antes contemplara en el am-
plivisor del Orna: Saol v sus planetas
internos. El Atlan se fué acercandg
y el examen de la superficie demostrd
que la configuracién de los mares y
continentes no habfa variado substan-
cialmente desde el dltimo viaje, qui-
nientos afios atrés.

La cadena de altas montafias que
corria paralela al ecunador, a'l noroeste
del continente mayar, rompia con sus
picos nevados la monotonfa del verde
que reinaba soberano, sin interrup-
ciones.

Cron, el mejor del Atlan, Nepty, cl
Segundo Mejor, Tot y Zev, los Terce-
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ros Meiores, dirigian el aterrizaje desde

la amplia sala del control.

—La tltima nave hizo su cosecha en
la peninsula en forma de bota al sur
de esa cadena. Si ustedes no tienen
incovenientes, podemos aterrizar al not-
te —dijo Cron. :

El Atlan descendié en linea oblicua
y floté lentamente, a poca altura, mien-
tras Zev buscaba un claro en la espesa
vegetacion. 2

—Es fantéstico —dijo éste—, [Nunca
he visto un mundo tan fértil! [Qué flo-
ra tan invasoral Miren ustedes... No
hay un palmo de tierra libre... El
verde lo invade todo... Si queremos
aterrizar, habrd que despejar un poce.
Voy a usar el rayo.

Mirfadas de “volétiles revoloteaban
alrededor de las altas co];]as de los
4rholes. Atin sin oir sus chillidos, se
obtenfa una inquietante impresién de
vida intensa, bulliciosa, exul?erante.
La mayorfa eran pdjaros propiamente
dichos, animales plumados y de san-
gre caliente. Pero aqui y alld, dl-
timos representantes de una especie
casi extinta, algunos reptiles alados
volaban laboriosamente por breves tre-
chos, sosteniendo a duras penas sus
pesados cuerpos cubiertos de escamas.

El mando del desintegrador formaba
parte del panel decorado del ampli-
visor. Una pequefia esfera opaca con
una maneciHa de metal brilloso. Zev
movié la manerilla y aplicé una leve
presidn, L ;

Abajo, una larga franja de vegetacién
desapareci6, como volatilizada, dejando
un espacio libre que resaltaba como una
isla eris entre el verde oscuro de la

ungla.

Bajo las hébiles manos de Nept, el
Atlan describié un circulo elflgante
para volver sobre el rectdngulo despo- |
jado. Descendi6 en vertical y se pos6
suavemente sobre+la alfombra de fini-
simo polvo dejado por el rayo, llenan-
do el hueco casi por completo.
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Con;ﬁr‘mgé) —dijo Cron en el inter-
= Icador, v su voz resoné en todos
s sectores del inmeso navio—, h
llegado B G
o d - Pausa de preparacién. . .
z Te inspeccién con los Mejores
,3: ir ot. Lp§ del segundo grupo ten-
gan la amabilidad de alistar su equi
po. .. e
—También
% ¥
o l tercero — murmurs
LA 2
i Mgl’oliig V] OE] tercer grupo ubicard
v los pr ara :
S e p_erreg.ulam para co-
s e atica, presumiendo desde ya
a Inspeccién dé resultado negativo

De tal manera evitaremos dos salidas
y ganan tiempo. Les deseo una feliz

expedicién.. . . ¢Cuarto grupo? Des-
peje las bodegas... Listos para la
desinfeccién . . . Rutina normal. {Buen
trabajo!

Poco después las compuertas exier-
nas de las dos antecdmaras cfwrincipales
del Atlan se abrian para dar paso a
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veinte pequefos tanques, que flotaron
lentamente hasta el suelo, levantando
nubecillas de impalpable polvo gris.

El tanque de Tot se intern6 despacio
en la penumbra de la foresta, dirigién-
dose hacia el Este. Zev iba rumbo al
Oeste. Debfan encontrarse después de
haber recorrido, cada uno, medio peri-
metro del amplio cuadrado que se desti-
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naba a la cosecha. Los otros dieciocho
tanques cruzarian el cuadrado de sur
a norte, signiendo otras tantas rectas
paralelas y aproximadamente equidis-
tantes,

Sentada a lado de Tot, bajo la ct-
pula de plasticristal, Gea manejaba el
registrador estereofonico, El pequefio
vehiculo s¢ abrfa paso con facilidad por
entre la tupida marafia de arbustos,
hongos gigantes, helechos y bejucos.

vez en cuando Gea hacia sefia de
parar, a fin de poder enfocar su ob-
jetivo sobre algtn lagarto volador, al-
guna langosta gigante o una hormiga
acorazada, de mis de un pie de largo
Ab_mf)daban los pequefios mamiferos.
Mindsculos caballos se escurrian por
por feroces ratas que casi los igualaban
en tamafio. Una manada debmacizes
jabalies les cruzé el camino con gran
estrépito de ramas rotas. Fran tan
gran es como el tanque, y su formi-
able cabeza alargada no conocfa obs-
téculos. g

La maleza estaba surcada por gale-
rfas mds o menos amplias, formadas
por el paso de los animales mayores.
Por estos pasadizos se deslizaba el

tanque, en busca de alguna herramien-

ta, de alguna marca en los troncos,
df: _algl'm resto de fuego. Cualquier -
dicio que pudiera significar la presencia
en esos bosques de algin morador in-
teligente, i

—Nada, absolutamente nada —dijo
Tot después de un tiempo.

—¢Coémo, nada? —contesté Gea, rien-
do—. ¢Te parece nada ete gatito?

Era un tigre hermoso, 4gil a pesar -
de su tamano, que lucia larguisimos
colmillos, afilados y curvos como sables.
Qued6 un momento inmévil, miran-

| :
do el vehiculo, luego se alej6 con
| elegante y silencioso andar.

—Indice ocho —agregé Gea mirando

el dial del frenégrafo—. La mitad de
nuestros gatos. . .
estitpidol. . .

iTan grande y tan

De pronto, el indicador del frené-
grafo, que hasta entonces habia osci-
lado entre 0,1 y 10, salt6 bruscamente,
acusando un indice cerebral de vein-
tiuno, Un dryopiteco antropomorfo an-
daba torpemente delante del tanque,
arastrando por el suelo sus largufsitaos
brazos. 2

—Eso ya es un progreso, pera falta
para el limite minimo de cincuenta.

~El indice mayor registrado por las
expediciones anteriores fué veinticinco.
No puede crecer de veinticinco a cin-
cuenta en quinientos afios.

—No —concedié Gea, pero no pode-
mos excluir con absoluta seguridad la
existencia, en algin rincén de ests te-
rrible planeta, de urbanismo racional
0 Drc-mciona]es. Un pequefio grupo
naciente podria haber escapadobn Ia
observacion de nuestros predecesores.

~E_s una probabilidad insignificante.
Pero justamente por que existe es que
nunca cosechamos antes de haber ex-
plorado minuciosamente los alrededo-
res. Vamos a ver si los otros monos,
en los drboles, tienen fndice mayor.

El tanque se elevé del suelo para
VD[E-IT entre los enormes troncos, rozando
casi las ramas mds bajas de las frondosas
copas. Mirfadas de monos, grandes y
chicos, retozaban a]egrcmcnt%, saltan-
do de rama en rama. !

—Mis cerca —instaba Gea continua-
mente—, Sabes muy bhien que a esta
distancia las modulaciones de las ondas
cerebrales Ilegan deformadas y el fre-
négrafo no registra nada... M4s cerca...
“Enfccarcn de cerca mono tras mono,
pdjaro tras pdjaro, felinos e insectos
\-'(C)}lfldoros. El indice méximo fué vein-
tidés.

OS veinte taques se reunieron en
el lugar convenido. Ninguno de
ellos habia tenido mejor sue;te. Zev
se comunicé con Cron y refirié—: Ins-
peccién efectuada sin incidentes. Indice

cerebral méximo veintitrés, La cosecha

ser4 abundante. Con tu permiso, regre-
samos. Bien, partimos ahora. ..

Los aparatos se elevaron por encima
de la foresta y emprendieron el viaje
de regreso, distanciandose en formacion
regular, para cubrir toda la superficie
del cuadrado con el radio de accién de
los coaguladores. A su paso, el intenso
movimiento y el sordo murmullo de
la jungla se detenian de repente. El
oscuro pulular de vida primitiva cLue
reptaba alld abajo, ciego y sin rumbo,
cesaba completamente, dando lugar a
una quietud de erial.

—Pobre tigre-diente-de-sable —mur-
muré Gea—, tan hermoso y soberbio...

—Si, yo también les tengo léstima,
a veces, y me pregunto si tenemos el
derecho... Pero tampoco tendrfamos
entonces el derecho dé exterminar una
plaga de fiebre azul, por ejemplo. Los
microorganismos azules también son
bichos, como los de alli abajo. Hay que
trazar un limite en algiin punto, y nos-
otros lo hemos fijado al indice cincuen-
ta de desarrollo cerebral, de coinciden-
cia. Creo que si tomamos todas las pre-
cauciones para mo extinguir especies
en formaci6n, si no exterminamos del
todo las crisdlidas de alguna futura ma-
riposa, no cometemos pecado en contra
de los oscuros designios de la evolucién,
contra las soberanas leyes naturales.

—Lo sé perfectamente, joh alma es-
crupulosal .. . Confieso que estaba !o
pensando més en la magnifica piel el
tigre que en su effmera existencia.
Estoy segura de que estamos obrande
bien, si lo miramos en perspectiva
cbsmica. La misma naturaleza, con
todas sus leyes, tiende miés a la pro-
teccién de la especie que al bienestar
del individuo. La destruccién de unas
vidas semiconscientes es un mal infi-
nitamente menor que el bien que nues-
tra civilizacién ofrecerd a alguna futura
raza de Ters, cuando esté madura para
entrar en la Comunidad. Sin contar
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que nuestra intervencién puede favo-
recer directamente el progreso de la
evolucién. Las superficies que arra-
samos son elementos imprevistos qu
alguna especie puede aprovechar. En

. ese cuadro habrd, por un tiempo, me-

nos competencia, crecerdn pronto bro-
tes tiernos. Y algin consangufneo del
dryopiteco que hemos matado lo des-
cubrird por casualidad y tal vez la ven-
taja adquirida le ayndard a dar un
pequefio paso adelante. . .

—No hay dudas... Es asf... A
demds, la muerte causada por las ra-
sangre y linfas es instantinea. Usamos
el coagulador para impedir a los or-
ganismos que huyan ante las cosecha-
doras, pero también para darles uma
muerte fulminea, indolora. ..

Ya no quedaba soplo de vida en el
gran, cuagrilétera. Las diez grandes
méquinas cosechadoras ya estaban en
posicién, con los mandos puestos en
automdtico. Los veinte tanques volvian
al Atlan, llevando también a los diez
hombres de los Moloks. Antes de que
la obscuridad fuera completa, todosqlos
expedicionarios - habian vuelto a las
comodidades y seguridad de su nave.

Desde la sala de control, Nept puso
automAticos, que empezaron a Iecorrer
palmo a palmo la zona sin vida. Emi-
tian delgadisimos planos horizontales
de desintegracién. Grandes troncos y
malezas, cortados limpiamente en sec-
ciones trabajables, se derrumbaban con
estrépito. Y los monstruos avanzaban,
engullendo y triturando, condensando

comprimiendo. Las toneladas y tone-
szas de organismos vegetales y ani-
males se convertfan con ritmo febril en
centenares y millares de grandes cu-
bos relucientes, pesadisimos, que las
méquinas amontonaban en altas pi-
rimides dispuestas a intervalos reguf
res. En largas hileras paralelas, los

ctimulos de preciosa materia prima
quedaban allf a la espera de ser levan-
tados al dfa siguiente por las estibadoras
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automdticas. El dinico cargamento que
el Atlan no iba a recoger jamis. ..

N EPT estaba de guardia en el gran
navio dormido. Tenfa ante sf,
en el hermoso tablero, los ojos y los
oidos del Atlan. Ojos que veian en la
obscuridad de la noche, ofdos sensi-
bilisimos y selectives. Su turno estaba
por terminar, cuando del tablero sali6
un breve zumbido de alarma. En una
pantalla cuadriculada, uno de los pe-
quefios cuadraditos se coloreé de azul
luminoso.

Algiin pijaro nocturno debfa haber
tropezado en su vuelo contra el flanco
del Atlan. A pesar de no considerarlo
necesario, Nept cumplié con las nor-
mas de los Mejores de guardia. Activé
el periscopio correspondiente y mird.
En el lugar del ligero choque no habia
ningun animal. Nept estuvo seguro
de que habfa sido un péjaro. Hasta que
se iluminé un cuadradito amarillo.

Los golpes se repitieron varias veces,
siemJJre miés fuertes, en distintos luga-
res del casco. Nept activé todos los pe-
riscopios de un flanco, en cadena. En
la pantalla apareci6 un mono. Tenfa
una piedra en la mano y golpeaba el
metal de la nave, ora en un punto, ora
en otro. Un animal juguetén, pensé
Nept.

Pero poco a poco, lo fué invadien-
do una inquietud extrafia, Algo no iba
bien. El mono no caminaba tan curvo
como sus congéneres. Su rostro acha-
tado no era tan peludo.

Temblando, Nept tocé la alarma
| ﬁara todos los mejores... El mono
| llevaba un trozo de piel que no era
| piel de mono. En la imagen ligeramen-
te borrosa dada por los rayos infrarro-
jos, parecia una especie de taparrabo
| de piel de felino, atado con burdos

nudos.
| Cron, Zev y Tot llegaron casi al
| mismo tiempo a la sala de control.

En el rostro de Cron, calmo como siem-

pre, se vela una expresién interrogan-
te, con un leve matiz de ansiedad.
Nept no darfa la alarma por un suceso
insignificante,

El mono, seguido por la cadena de
periscopios, continuaba su ronda pa
ciente, golpeando el casco de vez en
cuando. Los toques tenfan una cua-
lidad vagamente ritmica y la piedra
que los groducia estaba atada a la
extremidad de una corta asta que po-
dia ser hueso o madera.

—Un primate erecto —dijo Cron,
analizando la situacién en sus elemen-
tos significantes —que posee herra-
mientas y prendas de vestir... Tiene
continuidarf de propésitos. .. jEs hu-
manol. . . Increfble. .. De acuerdo con
todas nuestras experiencias anteriores
en los otros mundos, esto no debifa
suceder hasta dentro de medio millén
de afios. .. por lo menos.

—Pero alli estdi—. intervino Zev—.
Esperemos no haber matado alguno en
el 4rea de cosecha. . .

—Esperemos. .. —Habfa horror re-
primido en la voz de Cron—. Bueno, lo
que estd, estd; Se terminaron las vi-
sitas a Ters. En Saol queda Vens.
No es exuberante como este planeta,
pero tendremos que conformarnos. . .

—¢Y ese primitivo?.. No podemos
dejarlo alli afuera, no podemos irmos
sin saber algo mds. ..

—No, Tot. .., no, seguramente —
dijo Cron—. Vedmoslo.

La compuerta mds cercana al mo-
no se abrid, dando acceso a la pre-
cdmara de desinfeccién, brillantemente
alumbrada. Del flanco del Atlan bajé
un amplio plano inclinado, provisto
de anticuados pero comodisimos listo-
nes, ideado para subir a pie en casos
de emergencia.

El primate no dudé més que unos
instantes. Lentamente, casi erecto, su-
bi6 la rampa y, con dignidad, sufrié
el proceso automdtico de desinfeccién.
Al abrirse la compuerta interior, siguié
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los pasillos iluminados gallegéd ala
sala de control. Llevaba cachiporra
detrds de su espalda, tal vez en sefial
de paz.

tes de que el mejor lo ordenara,
Zev ya tenfa las manos en el control
de un frendgrafo. y

—Tendr4 sesenta —dijo, v enfoco al
TLONO. ) o
Ipt, dirigiéndose al intérprete, mi
al mono en los ojos y apostd:

—|Sesenta!

C:l)n los ojos en el indicador del
frenografo, Zev, con vo0z casi roncz‘t,
dijo: :
_Cuatro miradas se encontraron, in-
crédulas,

El intérprete, una_especie de comu-
nicador telepético ideado por los psi-
quiatras de Algol ]i)ara su propio uso,
pero empleado tam ién para los infre-
cuentes primeros contactos con razas
desconacidas, no era un aparato, per-
fecto. Fra en realidad un accesorio
aplicado a un frenbgrafo. Clasificaba
las modulaciones de los impulsos pro-
venientes de un cerebro y las transmi-
tfa, agrupadas y amplificadas al recibi-
dor, que percibia las imagenes corres-
pondientes, Siempre que se tratara de
objetos concretos conocidos per ambos
individuos. Ademds, especificaba, por
medio de colores, doce emocicnes prin-
cipales y un centenar de‘combinacmnes
y gradaciones de las mismas. No  tra-
ducia pensamientos complejos ni 1d'ezfs
abstractas. Si el intérprete transmitid
la imagen rosada de un conejo muerto,
el recibidor descifraba Ffacilmente:

“Estoy orgulloso porque lo maté yo y
satisfecho parque me lo comi”. Pero
otro individuo traducfa las mismas mo-
dulaciones, con igual facilidad: “Ese
conejo lo maté mi rival. Mat6 uno so}?
y yo maté seis o siete, y me lo comi”.
Con todas sus imperfecciones, era una
gran ayuda, y ademds permitia a Jos
Algolianos aprender cualquier idioma
sencillo en pocos minutos, comparando
las im4genes con las palabr;‘ls. iy,

—Ung... —dijo el primate, diri-
giéndose a los cuatro en general. Su
voz era marcadamente gutural pero
bien articulada—. Uung anga
larg. .. men 'nte c4...

—iUng! —contest6 Cron, esperando
no equivocarse. S

La criatura asisti6é con un movimien=
to de su tosca cabeza y resumié su
discurso:

—Ung. .. anga 'mbe goo...

En una sucesién de imdgenes mul-
ticolores, los cuatro vieron en su Inen-
te escenas fragmentarias de la explo-
racién. Perspectivas de la tupida s;lva

rimitiva, sus propios tanques vistos
desde las posiciones mds i!.werosumles,
primates con taparrabos e instrumentos
de piedra acechando los tanques y
siguiéndolos a distancia. . . Los mismos
primates tendidos en el suelo en las
posiciones mis insolitas, inméviles. . .

'‘Mbe, el hombre de Ters, continua-
ba hablando de sus compafieros muer-
tos y en sus proyecciones mentales
eran extranamente ausentes los Fo_lores
del odio, de la rabia, de la agresividad.

Pero los cuatro no se atrevian a mirarlo,

Rl AR e S R ) S P SR

ks
Estrellas “expresos”

os estrellas azules de la con
pesadas que el Sol, giran Und

stelacién de Orién, 13 veces mds

alrededor de la otra con velocida-

qsti i cdleulos efectuados tiltimamente por el doc-

des fantdsticas, segu

tor J. A. Pierce. La menor tiene und velocidad de 304 km/seg., es

decir, que en menos de dos minutos po

dria recorrer el Ecuador

terrestre. La temperatura de esas estrellas es de 22.900°.
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No era dificil reconstruir los sucesos.
"Mbe y su reducida comunidad se ha-
bian reunido para cazar el gran tigre-
colmillos-que-cortan. Querfan su carne
para comer, su piel para los taparrabos,

ero sobre todo los maravillosos cuchi-
rlos que los tigres llevan en la boca.
De la came disfrutarfan todos, hasta
los pequefios que segufan a sus madres.

3

La piel y los colmillos se distribuirian
entre los que més necesitaban.

NTES que pudieran cercar al
A_ tigre Ii)ara enlazarlo sorpresiva-
mente con bejucos, habfan a arecido
unos extrafios animales, que ﬁevaban
dentro otros animales. ‘Mbe y los suyos
sabfan muy bien que no hay animales

més peligrosos que un animal desco-
nocido. Hasta el gran tifre y los tersi-
bles cerdosmbezetgrarga ejan de ser fe-
mibles cuando uno conoce sus CostUM
bres. Abandonaron la caza del tigre
para seguir los animales que bri'ilab:-m
como ¢l agua bajo el sol y caminaban
sin pierpas ¥y volaban sin alas. Los
siguieron manteniéndose siempre a
distancia, en el silencio mis absoluto,

8
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saltando de rama en rama, siempre al
regixi(ge de algtin tronco. .
/] T :
: ; .I.mbm hecho alarde de todas
duslaamu_as en la persecucién de uno
e los animales. Después de una caza
Z‘;lrl.]}-’ ]a{ga, éste se detuvo. 'Mbe que-
) mmfm[, esperando. El animal no
se movia. Esr_nn’a dormido. 'Mbe em-
pﬁ:_zo' a aburrirse. Las serpientes, los
pflc]iams, los cerdos y los monos esti-
gl (Es continuaban su vida como si na-
a duera. No sabfan lo peligroso que
}z\iﬁ)eel ser b}m animal ~ desconocido.
o sa :
s ia y quet’:laba al acecho,
s e. Pero se aburrfa mortalmente...
. ?u]n‘r‘nmne‘rlto se descuidd, v cuan-
0 volvié a mirar, el animal habi 3
e 2 n habia des-
patecido. Entonces volé de rama en ra-
:ni hacia el lado-que-nunca-ve-sol, para
~3 er adénde habia ido. Cuando se dig
;é.lenta cciilge habia perdido el rastro, se
enrpren 1i6. Después de muchos pasos,
: contré el rastro de uno de sus com-
paferos y lo siguié. A 'Mbe no le
taba estar solo. Casi i e
- solo. Casi en seguida lo en-
ntro, caido-para-no-levantarse, In-
(!metq, empez6 a buscar otros rastros
¥ ei1futmtro a muchos de sus compafieros
y al_g__’unos pequenos. Todos caidos-para-
im- evantarse. Y el tigre también, Y
195(} péjaros. Y los monos estipidos
odos. Nadie se movi :
et via en la foresta.
o ld aba. olempre mds inquieto y
t urrido de estar solo, fué al gran
roPco-dende—vanvtodus. Si algtin com-
pafiero atin ta, irfa allf s
o se movia, irfa alli, Esperd
cho tiempo. Cuando €l sol se fué

~ 3 ¥
?(;J‘;}' la tierra, 'Mbe supo que estaba

Ya no le importaba nada. Abando-
nando su prudencia habitual vagd sin
n};nbO, en la obscuridad. . . i—Iasta ue
vi6 un animal-montafia que habfa qct)"
mido un gran pedazo de foresta, 'Mbe
ﬁo Ete.n_:a miedo que el animal montafia
db liciera caer-para-no-levantarse. Na-

a le importaba y no querfa estar so-

lo. También sentia un poco de curiosi-

dac}f... Golpeé. Cuando el animal
abrié 'lla boca y sacé la lengua COT;I‘
prendi6 que no era un an?ma,l. Era
un 'nOvsc—sabe-Io-que—es. = Entonées
entrd y camin6 mucho, dentro del no-
se-sabe-lo-que-es y encontré casi una
mano de otros como ‘Mbe, Si eta;l
mal’os como los hijos de '‘Ngrao, lo
harfan c?er-para-n&llevantarse. Si éran
buenos, ‘Mbe ya no estria solo. Y es

era muy bueno. .. ‘ 3

Cron no habfa movido un solo ms-
cu]o_]c_:n todo el tiempo. -

—T'enemos E i
No podemos i?llllt?sszsli; rgaﬁor p i
el 0 er.gdsi hay

Nept asisti6. Habfa estado tomando
nota de algunas palabras para ayudar
slq 1memoria. La estructura del se)rrllcillo
’cL ‘\r-i]bf:m ya era clara en su mente.

contesté de buena gana'a todas
sus preguntas,

En los principios, Urma, la madre
je todos, ‘vn'l’a en el Lugar Bueno
]U,nde el tigre y Ia_s serpientes no acej
chaban y la comida abundaba. Bas-

Quesos

Q UE los antibidticos tienen
medicina, lo demuestran
por el doctor N. J. Berridge
quier otro, es importantisimo en
}rzo puede fabricarse sin la in
way otras que lo arrwinan,

truye justamente estas 1ltimas

ap{icacmw:es fuera del campo de la
Tecientes investigaciones

La nisina, un antibidtico como cual-

realizadas

la produccién del queso, Este

tervencion de ciertas bacterias: pero

; ! pues pro i
gas que lo tornan incomestible. Eglmceg’,:{,cen s

ito de la nisina es que des-

sin perjudicar en nada @ las

beneficiosas,
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taba alargar la mano para asir los bo-
cados mas sabrosos. El mal no existia...
Se reconocié el sencillo simbolo en
blanco y ‘negro, sin términos medios,
de todos los pueblos primitivos. La des-
cripcién del parafso terrenal de Urma
coincidia en muchos detalles con los
estereogramas tomados por la expedi-
cién anterior. del lugar de su cosecha.
Una pequeiia aglomeracién de rocas
exactamente en el centro del cuadra-
do, la gran cadena de montanas visibles
or ¢l lado del norte. Era muy proba-
Ele que quinientos afios antes, al sur
de las montafas, una hembra de los
grandes primates se hubiera encon-
trado, por casualidad, ante una gran
planicie sin 4rboles, sin maleza. Los
oradores de la jungla la_evitaban
con terror, porque habfa sido arrasa-
da pocas lunas atrds y Por hallarse
extrafiamente  desprovista de vege-
tacion.
La que después fué llamada Urma
encontrd en eY terreno desnudo unos
tiernos brotes que apenas empezaban
a crecer. Comi6 y di6 de comer a sus
hijos, hasta que dié con un grupo de
rocas lleno de cavernas. Atraidos por
el alimento y por la ausencia de ene-
migos, miles de conejos invadieron el
campo y pronto fueron millones. Pro-
bablemente uno de los hijos de Urma,
jugando, dié un mordisco a un conejito
recién nacido, encontrdndolo sabroso.
Ese fué el instante ctitico que modifico
los destinos de Ters. Los monos em-
pezaron a cazar conejos y las necesida-
dos de la caza, y mds adelante palos
con piedras atadas. Inventaron sim-
bolos vocales para comunicatse la po-
sicién de las presas. Alli, alrededor de
las rocas protectoras, la pequeda fa-
milia de monos vegetarianos, transfor-
mados ya en omnivoros, se multiplicé
y desarrollé rdpidamente. Y cuanéjo la
foresta volvia a las cavernas centrales,
ya eran hombres. . .
Decia la leyenda que los hijos de

MATERIA PRIMA

Urma eran dos: 'Mgué el bueno, y
"Ngrao el malo, 'Ngrao era miés fuerte,
pero 'Mgué sabia més. Los descendien-
tes de los dos hermanos se dividieron
en dos tribus. Los "Mgué fabricaban he-
rramientas y sus hermanos se las ro-
baban. Lo mismo sucedia con la cazas
Los 'Mgué mnunca atacaban, pero se
defendian y, no pudiendo defpendctse
por la fuerza, desarrollaron més sus in-
ventiva.

Cuando vino una gran plaga de
acrididos, los 'Mgué emigraron a? Not-
te, y cruzaron las grandes montafias.
Centenares murieron. Pero un abuclo
de "Mbé sobrevivié con su familia y se
establecié al Norte de las montafias.
El padre de '‘Mbé habfa inventado la
manera de utilizar el fuego del cielo.
'Mbé mismo habia descubierto la utili-
dad del taparrabo para proteger las
partes mdés vulnerables. Gracias a su in-
genio, la pequefa comunidad, libre ya
del parasitismo de los 'Ngrao, iba pro-
gresando répidamente cuando sucedi6
la catéstrofe. . .

0S siguientes fueron dias de acti-
vidad febril para la tripulacién
del Atlan. Sus botes salvavidas, sus
tanques de exploracion y los propulsotes
individuales recorrieron toda la regién
en su angustiosa bisqueda de algtin
sobreviviente, Al sur de las montafias
encontraron varios centenares de seres
parecidos a 'Mbe, pero més altos y ma-
cizos. Conocian el uso de la cachiporra,
pero en lo demds habfan adelantado
muy poco. Eran agresivos y pendencie-
ros y frecuentemente batallaban entre
si. Los més fuertes eran jefes, magos
los més astutos. Fran crédulos y men-
tirosos, Llenos de temor ¥ al mismo
tiempo increiblemente imprudentes.
Intentaron huir de los hombres del
Atlan. Acosados, se arrodillaron tem-
blando y los aceptaron como seres Su-
periores. No se opusieron a que Cron
se llevara una de sus hembras.
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£i6 a su tripulacién.

~Me siento responsable —dijo— del
Eeor crimen que sea dable imaginar.

1 asesinato de una raza. Es un delito
irreparable en contra de las leyes na-
turales, Varios pueblos de la Periferia,
a pesar de su ]Eajo indice de concien-
cia social, han intufdo esas leyes y han
creado ]parques especiales para preser-
var de la extincién a las especies ven-
cidas. No quieren sentirse culpables de
genocidio. Un agricultor mata sin re-
mordimientos miles de conejos, por-
que sabe que pueden reproducirse, pero
nunca matarfa la tdltima pareja.

“La tribu de 'Mbe no era mucho mds
inteligente que los primitivos del Sur,
pero su mente se desarrollaba en el sen-
tido més justo. En un tiempo increfble-
mente corto, su estructura social les
habria permitido entrar en nuestra co-
munidad. Los del Sur tardarin, aban-
C!Onados a si mismos, millones de afios,
slempre que sus emociones no integra-
das no acaben con ellos mucho antes.

"Yo me siento responsable e in-
tentaré remediar mi crimen en la me-
dida de lo posible. Me quedo en Ters.
Ustedes vo?verén a Algon con Nept
como Mejor. Alli encontrardn tal vez
algunos voluntarios que vendrén con
la préxima expedicién y me ayudarin
en mi tarea”.

—Yo también me siento responsable
—dijo Gea—. Me quedo contigo.

—1Aﬁui no hay ningtn responsa-
ble!— Una voz gruesa retumbé por el
intercomunicador y sus ecos ricos en
arménicas se esparcieron por los salones
y camarotes de la nave. Todos recono-
cieron la voz inconfundible de Quetzal,
el Reparador de Pilas—. Lo que pasa es
que los monos cuerdos han tenido mala
suerte, y nosotros también. Ellos han

De vuelta en la nave, Cron se diri-

—Gracias, Quetzal —contesté Cron—,
pero el Atlan te necesita.

~Y también necesitas a una Pre-
paradora de Alimentos —intervino la
voz melodiosa de Isia—. Por eso me
quedo. Los que quieren irse, que lo
digan.

Los parlantes del intercomunicador
quedaron mudos. El Atlan nunca vol-
vi6 a Algol.

Los setenta hombres y treinta y tres
mujeres se establecieron cerca de los
"Ngrao, formando una pequefia colonia
que pronto se adapté a la nueva vida.
‘Mbe acepté pasivamente la compaiifa
de la hembra que Cron le habia asig-
nado, pero siempre preferfa estar con
los Algolianos.

—Mucha hembra, pero nada aqui
—salia decir tocdndose la barriga. Fué
fécil ensefiarle que la inteligencia re-
side en el cerebro y no en el vientre.
Entonces empezé a darse grandes golpes
en la frente, repitiendo:

—iHombre grande, pero nada aqui!

Acompaniaba siempre a sus nuevos
amigos en las expediciones que éstos
realizaban frecuentemente, en la espe-
ranza de encontrar los rastros de algin
sobreviviente de la tribu de 'Ugué.
Continuamente hacfa preguntas agudas
y su cultura aumcnta]i)a a ojos vistas.

Fué el tinico de la colonia que se
mantuvo sereno cuando su compafiera
di6 a luz a dos pequefios seres peludos
y chillones.

—Mucho pelo, nada aqui —fué su
tinico comentario. Ahora ya no se daba
grandes golpes en la cabeza, sino que
indicaba elegantemente su sien dere-
cha con ¢l dedo fndice, como le ense-
fiara su gran amigp Quetzal.

Todos los afios, sin excepciones, la
Fran hembra hija de 'Ngrao daba a
u

z dos hijos. En los intervalos robaba

Los pequefios se asemejaban a la
madre, ‘tanto en el aspecto como en_el
cardcter. Las pruebas psicolégicas in-
dicaban con seguridad siempre mayor
que su inteli{;encia adulta no tendrfa el
equilibrio y la integracién de la mente
paterna, Las esperanza de poder dar
nueva vida a la descendencia de "'Ngué
se volvié cada dia mis tenue,

Keb, el bioquimico del Atlan, inten-
t6 anular los genes dominantes de
hembra e intensificar la vitalidad de
los genes recesivos de 'Mbé. Afio tras
afio, con desesperada constancia, repe-
tia sus tentativas, pero las probabili-
dades de éxito se iban alejando cada vez
més. :

Los pequefios continuaban naciendo
feroces y agresivos y cuando, a los tres
afios de edad, su madre los abandonaba

por considerarlos independientes, se
internaban en la foresta y se asociaban
a la ruidosa banda de sus hermanastros.

Por siete afios 'Mbé participé de la
vida de la colonia. Los tripulantes lo
consideraban ya como un ser humano
y admiraban su inteligencia y su sentl-
do comtin. Hasta su aspecto iba mo-
dificAndose. Tal vez por la edad, o
por un reflejo de su vida interior, lps
rasgos se iban refinando, ¥y el abis-
mo entre él y la vecina tribu era lya
claramente visible. Duefio ya de los
conceptos abstractos, "Mbé comprendfa
el sentido del desesperado proposito de
sus amigos y su apego se transformé en
devoci6n. )

Keb propuso que se intentara con
otra u otras hembras de la tribu, por

caso improbable de que la causa
gzeran los g;(;es excepcionalmente do-
minantes de la madre, y no el ca_récter
recesivo de los paternos. Cron dispuso
que un grupo encabezado por Keb f-ge—
ra préximamente a elegir una o dos
hembras jévenes de la tribu.

Se estaba proyectando la expedicién.
La compafera de 'Mbé habia parido
or séptima vez, cuando un dfa mordié
Eerozmente a Isis, por sorpresa.

Sin rabia y sin rencor aparentes,
s6lo con fines did4cticos, ‘Mbé aplicé
una soberana tunda 2 su quem:;'i]j 1;)1;

. A la mafana siguiente, sus ami
]tgdencomraron sin vida. Un mordizco
certero le habfa cortado la arteria yu-
gular y tranquilamente, sin despertar-
se casi, el tnico representante de la
raza humana pasé de un suefio a otro-

ESVANECIDA esta esperanza, los
D Algolianos se dedicaron con ma-
yor empefio a dirigir los primeros pasos
de la tribu de "Ngrao. Desde el primer
momento fué claro que pasarfan mu-
chos miles de afios antes de que los
nuevos reyes de Ters llegaran a un nive)
de cordura siquiera comparable con ¢!
de 'Mbé. Su ntimero aumentaba con
rapidez asombrosa y pronto sus tribus
se esparcieron por todo el continente.

La vida media de los Algolianos era
de setecientos afios de Ters, pero Cron,
con la ayuda de Keb, logré prolongarla
a casi el doble. }

Los subhombres continuaban mul-
tiplicdndose.. . . 4

Cron decidié que era mejor para ellos

Cada vez mas cerca

O TRO paso en el

motor a Teaccién Super Sprite, que acab

camino del espacio lo

constituye el nuevo
a de lanzar la fdbrica

i ili da
illand. Los combustibles utz_hzados son agua oxigena
yDekgg;’;Eg, CE:on una sustancia catalizadora cuya férmulad es 1;‘2
secreto de la fdbrica. Quizds la novedad mas mte'resanti 5 ri'oesde
combinacién es la ausencic total de humo en el Ci
expulsién.

ntinassjewnasghira.com.ar

muerto y no pueden hacer gran cosa.
Nos toca a nosotros hacer de nifieras a
los monos locos, No me quiero perder
el espectéculo. . .

todo lo que encontraba y con frecuen-
cia mordia a 'Mbé porque éste le qui-
taba los objetos robados para devolver-
los a sus duefios.
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olvidar la existencia de una raza supe-
rior y anclé el Atlan en el océano que
separaba los dos continentes propia-
mente dichos, Una pequefia tribu fué
trasplantada en el continente menor.
Quetzal los acompafié y quedé por un
tiempo con ellos. Los ayudé y Fes en-
seni6 cémo adaptarse al nuevo medio
ambiente; luego volvié al Atlan.

Desde su isla flotante, los descen-
dientes de la tripulacién originaria
continuaron ejerciendo su influencia
civilizadora, con oportunas, brevisimas
intervenciones.

Los Hijos de 'Ngrao posefan una
imaginacién muy feraz. Solfan relatar
los acontecimientos con un absoluto
e inconsciente desprecio por la verdad,
Sélo decfan lo que les hubiera gustado
que fuera cierto. Cuando desconocian
algiin detalle, lo creaban con el mayor
desenfado. Alrededor de los Algolianos,
bafiados en una luz irreal de infinito
poderfo, comenzaron a circular cuentos

* fantésticos en los que el fondo real era
velado siempre por una brillante capa
de detalles imaginarios. Por lo general,
terminaban creyendo ciegamente en
los detalles y olvidaban la base real.

Cuando las providenciales interven-
ciones se espaciaron, los relatos adqui-
rieron las proporciones de una verda-
dera mitologia, En todos los rincones
del globo se formaron mitos y leyendas
que se perpetuaban de padre en hijo,
embellecidos con nuevos adornos “al
paso de cada generacién.

Pasaron los milenios. La humanidad,
lentamente, iba progresando. A través
del progreso técnico, nacia el primer
vislumbre de comprensién exacta e im-
parcial de las cosas.

Un dfa, las primeras velas empezaron
a surcar los mares, y los benévolos guar-
dianes hundieron el Atlan. A su vez se
esparcieron por el mundo, mezcldndose
con los nativos. Perdieron su longevi-
dad y pronto desaparecieron de la faz
de Ters los tiltimos descendientes puros
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de los seres que, para iar su culpa,
habfan rcnur?ciadc? a Iazxpesl:ellas. ®

Pero su obra no cesé con su exis-
tencia. De su unién con los nativos
nacieron hombres cuyo caricter recor-
daba extrafiamente la raza devorada
ciento cuarenta afios atrds por los Mo-
loks del Atlan.

Aqui y all4, perdidos entre los bru-
tales cgr.lerrems, continuaron naciendo
individuos pacificos, racionales e idea-
listas. Sus voces eran ahogadas por el

riterfo de la multitud, pero*algunos
ograban hacerse ofr, y asi la humani-
dad de Ters, peldafio por peldafio, pro-
signié su arduo ascenso hacia la civi-
lizacién.

Las naves de Algol ya no aterrizaban
en Ters, Cada quinientos afios llegaban
a Saol y cosechaban en las ciénagas de
Vens un cargamento de la indispensa-
ble materia orgénica. Usaban detectores
frenogréficos perfeccionados, cuyo am-
plio radio de accién aseguraba que
Jamds se repetirfa el trégico error. . .

Pero Algol no olvidaba su respon-
sabilidad hacia Ters, el planeta in-
voluntariamente defraudado de una de
sus legftimas posibilidades de evolucién.
Una vez cada quinientos afios se repe-
tia el sacrificio simbélico de Cron y
un bote salvavidas bajaba a la super-
ficie de Ters, trayendo a un misjonero
voluntario que venfa con la doble
ofrenda de su obra y de su descenden-
cia. Su contribucién era una gota en un
caudaloso rfo, ]fero co a poco iban lle-
gando los que llevaban en su sangre los
rasgos dominantes de Algol. Se resta-
blecia el equilibrio destruido por la
muerte de los hijos de 'Ngué. Los misio-
neros de la razén se mezclaron con el
gueb]o y le dieron las primeras nociones
e astronomfa y mateméticas. Le ense-

flaron a razonar y a mirar las estrellas.
A su ejemplo y a su herencia se de-
bieron todos los grandes hombres que
mostraron el camino de la civilizacién
a los monos hijos de "Ngrao.
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RESCIENTOS millones de afios
de historia se habfan desarrolla-
do en la pantalla, Por algunos instan-
tes Jor y Astar qluedaron en_silencio,
absortos, como si les fuera dificil subs-
traerse al rdpido fluir del tiempo con-
densado, y no pudieran volver al ritmo
mds lento de su vida real.

El primero en reaccionar fué Astar.

—Dentro de poco —dijo— ti entrarés
a formar parte de la trayectoria ascen-
diente de esa raza. Creo que la encon-
traris bastante adelantada. ..

—Si, —-contestéd]og—, los in’formes
de la tiltima expedicién contenian va-
rios elementos ﬁ;x%?)mbles. Fl invento de
la imprenta y el descubrimiento del
otro continente deben haber dado un

~ buen impulso. También habfan apren-

dido a mezclar salitre con carbén y
azufre... [Quién sabe cémo se ha-
brén multiplicado las matanzasl

—Tengo curiosidad de saber si ya
habrén abolido la esclavitud y la mo-
narquia absoluta. Estos han sido siem-
pre dos de los sintomas principales de
progreso en todos los mundos primi-
tivos.

—Pronto tendrés mi informe comple-
to, Si, como creo, la imprenta ha pro-
gresado, no tardaré mucho tiempo en
mandarte de vuelta el salvavidas, lleno
de documentos. Conozco a fondo ocho
de los idiomas principales que se ha-
blan en el afio de Ters 1611. Hoy es
el 7 de Julio de 2119. Algo habrd
cambiado, pero no pienso tener mayo-
res dificultades. Llevo todo el equipo
necesario, -

—Esperaremos en Vens diez dias
terrestres. Si es necesario, diez mas.
Ahora prepérate, porque estamos pot
cruzar la érbita de Ters.

OR no podia creer en lo que vefa...
En el amplivisor del pequefio bote
salvavidas, la superficie de Ters apa-
recia muy diferente de lo que €l habia
imaginado en sus fantasfas miés atre-
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vidas. Estaba literalmente cubierta por
agrupaciones de edificios. Las forestas
habfan desaparecido Eor completo y
las 4reas menos pobladas eran eviden-
temente cultivadas. Millones de vehi-
culos aéreos reflejaban la luz del sol
y daban la impresién de que el planeta
entero estuviera cubierto por una in-
mensa envoltura traslticida y brillosa.

Fra increfble. . . En quinientos anos,
Ters habfa adelantado més que Deneb
en cien mil. .. Si el progreso intelec-
tual y social habia marchado a la par
con el tecnolégico, ya mo habria ne-
cesidad para el Oma de quedar escon-
dido en Vens. Ters entrarfa en el nd-
mero de los mundos civilizados y podria
iniciar el largo perfodo de dpreparaclén
para entrar en la Comunidad. . .

El serfa el tiltimo misionero. En ade-
lante vendrian embajadores. . . La in-
tensidad de la esperanza era casi dolo-
rosa. Pero mo suficiente para hacerle
olvidar la prudencia. Dirigi6 el salva-
vidas hacia el hemisferio en sombra ¥,
describiendo una amplia espiral descen-
diente, buscé un lugar agto para ate-
mizar. Después de una breve indeci-
sién, descendié en el centro de un gran
lago, al Norte del continente menor.
Dej6 el salvavidas en el fondo del lago

, utilizando el propulsor}mdwtdual,
subié a la superficie y volé hasta una
orilla. Llevaba lo més indi?ensable de
su equipo en una cajita de metal li-
viano.

En las calles iluminadas de lo que

arecia un suburbio de una gran ciu-
dad, divisé algunos raros transeuntes.
Descendié lo suficente para verlos me-
jor. Eran muy distintos de los hombres

primitivos vistos en los registros. Su
aspecto exterior habfa evolucionado mu-
cho y tendia ya hacia esa forma casi
definitiva que extrafiamente, en todo
el universo conocido, caracteriza a los
seres de alto desarrollo intelectual.
Adn circulaban varios individuos que,
a pesar de ir vestidos como los demds,
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»manaban un aura de ciega agresividad,
repelente para los sentidos dger Jor. Se-
res para los cuales existia solamente
el yo presente y los irresistibles impul-
sos de adquisicién inmediata. Descen-
dientes directos de 'Ngrao, pensé.

En conjunto, asombrosamente pa-
recidos a los Denebianos. Algunos, po-
quisimos, ya posefan en forma embrio-
nal ese aspecto casi etéreo que carac-
terizaba a la antigna raza de Algol.

Sus sencillas prendas de vestir eran
atin formadas por fibras entretejidas,
pero su aspecto general no fué dificil
de imitar, con la ayuda del pequefio
surtidor de material pléstico.

Jor volé, al amparo de la obscuridad,
hasta lo que perecfa ser el centro de
la ciudad, y descendié6 en un parque
desierto, Cuando las calles empezaron
a llenarse de gente y de vehiculos, se
mezclé con la muchedumbre y escuchs,
Hablaba inglés. Era sensiblemente dis-
tinto del inglés que habfa aprendido
por los registros, pero comprensible.
Cuando le parecié dominar suficien-
temente los matices del idioma, se di-
rigié a un transeiinte y pregunt$ por
una biblioteca.

—No sé —dijo éste sin detenerse,
i( prosiguié su camino. Chocando por
a incomprensible actitud, Jor eligidé a
otro ciudadano, cuya éura le era par-
ticularmente agradable. Este fué muy
amable, pero tampoco conocfa una bi-
blioteca. Con paciencia, continué su
biusqueda, hasta que finalmente fué
dirigido, después de mucho preguntar,
a un gran edificio, cuyos amplios salo-
nes rebosaban de libros, colecciones de
periédicos y documentos varios, todo
ordenado y clasificado con criterios ra-
cionales. Los salones casi desiertos, es-
taban provistos de mesas de lectura. Jor
eligi6 una coleccién de diarios recientes
y se sentd. Frente a él, una mujer le-
vanté la cabeza y lo miré con recelo.

Jor asimilaba el contenido de co-
leceién tras coleccién, y en su mente
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se iba formando un cuadro general de
las caracterfsticas y costu.m%:es. Mis
adelante tendrfa tiempo para los libros
de historia y las diversas ramas de la
ciencia y la literatura. Ley6 con asom-
bro que un terrestre habia perdido la
libertad por algunos dias porque no
poseia documentos de identidad, Le-
vanté la cabeza y vi6 que la mujer aiin
estaba sentada enfrente y lo miraba
ahora con franca curiosodad. Era joven
y tenfa ojos azules,

—¢Quiere tener la amabilidad de
mostrarme sus documentos de identi-
dad? —dijo Jor.

El recelo volvié de pronto a los ojos
azules.

—¢Para qué lo quiere?

—Me gustarfa verlo —Jor no podfa
decirle que necesitaba verlo para fa-
bricarse une parecido.

La muchacha pareci6 no creerle, pero
le tendié, sin hablar, un rectdngulo de
material plastico. Jor grabé en su me-
moria todos los detalles y lo devolvib
con un sincero agradecimiento,

Las noticias volvieron a absorberlo.
De ellas se desprendia una mezcla in-
creible de genialidad y estupidez, de
cordura y paranoia. Habfan aprendi-
do a sintetizar las células vivas, pero
mataban a pedradas un jugador de
aero-pelota porque no habfa efectuado
un “pase” en el momento preciso. Eran
capaces de adoptar nifios huérfanos,
ero aclamaban con estusiasmo a un
Eandido que habfa “defendido heroi-
camente su vida” contra diez agentes
de policfa. Posefan miriadas de leyes
justas e ingeniosas, pero la profesion
mds remunerada del planeta era la
de estudiar métodos para evadirlas.

Cuando se levantd para reabastecerse
de material de lectura, la muchacha no
estaba mds. Jor se sorprendié hacien-
do asociaciones enteramente irraciona-
les entre la racionalidad y los ojos azu-
les. Lament6 no haberla saludado.

Habia quedado solo en el gran sa-
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En pocas horas
terrestres iban poco a poco hacia una
’ unificacién politica del globo, Que po-
| sefan radio, televisién, ung especie de
‘ estereosénor, energfa atémica Witisianis
|| una colonia en Ven e
J Su primer impulso fué comunicarse
| con Astar para avisarle, Pero se contu-
vo. No debia revelar sy existencia con
un mensaje que podrfa ser intercep-
tado, Salié casi corriendo del edificio.
Desperté las sospechas de algunos co-
merciantes ofreciéndoles trozos de oro
puro. - Encontr$ finalmente ung que
le di6 unas docenas de hojitas de me-
tal impreso, a cambio de casi un cuarto
kilo de oro, Compré un diario de] dia
¥ Io hojeé febrilmente, Habfa una so-
la noticia concerniente 5 Venus. La co-
Ionia mixta de Venys habfa adoptado
el nombre de Colonia Libre y exigfa
que la Tierra retirara Ia guarnicién
militar mixta que allf mantenfa. Nada
sobre el Orna, Posiblemente no 1o ha-
brian descubierto, .. Decidié comer algo
antes de volver a su tarea, En yp local
lleno de gente, eligié un plato cualquie-
ra y lo pagé. En este planeta todo se pa-
oaga, dl;sde los votos, hasta Ia comida..,
Cuando volvié, Ia muchacha estaba
otra vez alli, leyendy los mismos libros
de psico-historia. . ,

EN los dias siguientes _]’ox;%e Dally

aprendié muchas cosas,
A servirse de los medios de transporte,
a mentir descaradamente, a llevar a
una muchacha a cenar, . | Y a querer
este mundo lleno de contradicciones,
omo se quiere a un muchachy tra-
vieso. Aprendi6 a remar bajo el cielo

azul sobre las aguas tranquilas de] lago
e€mpezaba a Jeer,

e

aprovechd para sacar el surtidor
de pléstico y fabricarse un documento
' de identidad: Jorge Dally, edad vein-

aprendié que los

mente Jor, mientras va

innipeg, sin pensar en su salvavidas

| que yacia en el fondo, y a hablar fran-

| tinueve, nacidp en Londres, soltero.  cés moderno con Cira, que habia naci-

l‘ “Quién  sabe g volverd ests tarde, do en Montreal . , .
penss”,

—dijo mec:énica

—Tengo fe en Ia humanidad —dect,
fd con genuino entusiasmo—. Por
eso estudio psico-historia, la m4s nueva
de las ciencias, y tal vez la que nos
ensefiard, no el camino justo, que todos
conocemos, sino los mec{ios Para seguir-
lo. La era de la razén ya se va acercan-
do. Hace quinientos afios, unos pocos
hombres excepcionales luchaban " para
ensefiar la verdad y la cordura 4 las
mnasas ciegas y violentas. Hoy, en cam-
bio, unos pocos hombres vio entos, que
no han saiido integrar sus propias ca-
pacidades, v atin actfian Por instintos
ciegos, contintian arrastrando comuni-
aages enteras de seres racionales hacia
el asesinato politico y el robo social,
0s muchos se dejan arrastrar, por
costumbre y por inercia, Perg poco a
poco la opinién publica sacude siempre
més las cadenas ¥ pronto los violentos
ya no tendrén a .quien Jos siga. .,
Probablemente se harén jugadores de
aero-pelota para desahogar “su exceso
de energfa. .,

La mafiana del sexto dia, Jor obser-
v6 una insélita agitacién por las calles,
Yy cuando llegé a la biblioteca vi6 con
extraneza que Cira ya estaba allf, es-
perdndolo,

Pilida, tensa, lo aferré de un bra-
0, mostrindole una docena de dia-
rios del dfa que habfa desparramada
sobre la mesa de lectura,

—Debes esconder o destruiy esa va-
lija de metal extragio ~dijo—. Est4s en

peligro. .. Ahora comprendo muchas
cosas. .. Pero no divulgaré secre
to. .. Créeme, darfa cualglauied cosa pa-
fa que ti no tuvieras que Jeer esto —
indicé los grandes titulos de los dia-
rios—. Pero debes hacerlo. . o5

—La he revestido de Material pl4s-
tico la tarde misma de] Primer difa

MAS_ALLA A
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. acio”. “Astronave
“Invasores del Espacio”. “Astronay

“f Larga Un Kilémetro Aterriza En Ve-

s”. “La intempestiva accién dgl All—
siell te Pearson, Comandante de la
mlmnicién mixta de Venus, dcsbz'\ra?
ﬂanianes de conquista del enerr;{iqoi:
"cidapintempestiva Eerocidad_del 1rl§1ur
rante Pearson pone en Eehgr%ﬂza 1
turo de la humamd.ac_l 0 Ame S
las Estrellas”. ";Cwﬂlzaméncen e
laxia!” “El herofsmo de la m?énd g
Venusiana Salva a la I—}ums}ﬁl :?ante
la Esclawit't.ld”;i “iPor }?uzz;ﬁei & r];lﬁ) e

scondié su ha )
Eﬁi;?tr; :inco dias?” “Ochenta scrcssl;;.}_
manos de mas alld brutalmer.]te tae! -
nados por el miedo de un Alr_mmge ..].[.)I
Habia ldgrimas en los ojos i
cuando los levanté para enco.mra;zulesv
prensién y amor en los ojos :
—Astar se alegrarfa si sup:?r e

El progreso fué més rdpido dB 300?1 B

él se atrevia a esPe'rar..’.bI_ca i

intérpretes de la_opinién piblic i

yve censuran ab;ertam_qnte, ’lbnlolgqo

dos. . . Solamente dos hijas de Dthm.l.r;
Con gesto decid%do,’pasé ucrlla ]mS o
por su cara y continud leyendo la
neas borrosas, desdlbu];-adas. it
“Operacién mar.x:lmzllda secreta CI:)on
nes de seguridad...” “... 3
ilzrzirable presencia de csp}‘gltg, ?111 nﬂ-
mirante Pearson interrumpi de Josih
diato las comunicaciones onda

-
i s, no bien se avisté
ziigﬁexlﬁn)isgcgl?l.lgt?'ﬁarﬁ nqérevela}f ‘I‘léfrsx:
orado de civilizacién. ..
tci?ezlttao kilémetros Cuadraldps ;12 ; ﬂ.o-rﬁ
y fauna pu,]veriza.dos pcir 113) r{ln[;.r arm.%do
“Armas poderosas. . . habrfa Bl
e e ii;{;wréi‘r:;i;te la mo-
nio, ﬂmﬂuisﬁ;pr arroj,ados“ p‘i‘lot_os. )
Eﬁﬁeva arma secreta. .. II:illltZronfa’,
diaciones _con Poder C’(’m?{}{ctoﬂ'a'de
"I\"IU:';: :]lnn::;l? WL ;‘-C'uando vuelvan
Sl [y =
?;S:emos preparados. . ."” Corte ,I}Jar
ial para el Almirante Pearson. 3 ]
& o deben tener miedo —murmur
Jor—, nunca nos atacarén. .. er::_a_n_
do estemos rtealmente prepa
"dgg;jn{r‘].ur se alejaron lentamer:lte.
Los diarios quedaron des‘pamg:ﬁl Tzs:
sobre la mesa. Al fondo de 1;1]nalam(:i6n
na, un fragmento de la he;;fa e
del preocupado Almirante ha
ado a la vista nul?lglda de Jor.
P Y los pacifistas lloronesd qt;:,
con su mentalidﬁd r_}éb;l&o}; iziat r:nlo;
anzan ataques desaforado i
]cileli’zt‘:?lsores qde la hum‘amdad,arrgﬁ (c)l]e
viden que ellos tanablén 9oz il
miles v miles de ve}uculqs y a.;mﬂmas
construidos con las ]fre_cmsas e
primas extraidas di inmenso
de los invasores. . .

Ratas

longevas

a estd de sobra vivir algu-

i ici ne 2
16AN lo que digan los suicidas, nu i s

nos afitos mds. Desde hace tiempo,

todavia no han dado

j nque 7 1
andan buscando la causa de la vejez, aung i

: campos que mejor se ey .
G G e ety no hace mucho lempo se creyt aue I leche
oda la historia. bieiibndlic
an ha demostr k y
tcgt;eSg:q:Zlcio, riboflavina y vitamina A

de la dieta, v
:Lajgda era la clave dg tc
tan espectaculares, el do .
ratas una alimentacion c; s
prolonga la vida en un :

en el hombre, no estaric mal..

PRIMA

la leche

m T Ll'.lt Se Obtu'vte]a
:;1 e] mismo res ado

a.h'.llque 3610 ‘ue’ﬂ paﬂl e]”’pezal.
L0
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Respuestas a las preguntas del Espaciotest

Respuesta N® 1: A. — Fobos se
encuentra a una distancia de 5920
kilémetros del primario, mientras que
su hermaho Deimos estd a 20.000 ki-
lémetros. Los dos satélites constituyen
una rareza dentro de la familia de
los satélites, tanto por su pequefez
como por su escasa distancia al pla-
neta del que dependen.

Respuesta N¢ 2: B. — Este au-
mento de temperatura, que se produ-
ce al descender hacia el interior de la
Tierra, no es constante en todo el glo-
bo. En Europa, por ejemplo, es mayor
que en América del Norte; tanto que
en esta ultima se necesita descender
en general hasta 40 metros para ob-
tener un ascenso de temperatura de
un grado. Si el aumento de tempera-
tura por la profundidad es proporcio-
nalmente constante, al llegar a los 36
Lilémetros de profundidad se deberian
alcanzar los mil grados por lo menos
en Europa). Algunos gedlogos creen
sin embargo que el aumento de tem-
peratura no es tan pronunciado a me-
dida que uno desciende hacia el in-
terior de la Tierra, y no faltan quie-
nes aseguren que, a partir de cierto

unto, Ja temperatura empieza a ba-
jar de tal manera que el centro de la
Tierra es el punto mis frio del globo.

Respuesta N? 3: B. — El calor
de esta enorme caldera es mantenido
a través de una reaccién nuclear lla-

mada “ciclo del carbono”, y mediante
la cual cuatro niicleos de hidrégeno se
juntan para formar uno de helio al
tiempo que emiten energfa.

Respuesta N? 4: B. — Sélo cuan-
do la Luna se encuentra sobre el pla-
no que contiene a la ecliptica, es cuan-
do pueden producirse eclipses de Sol
o de Luna.

Respuesta N 5: A. — El hecho
de que la probabilidad de tener me-
llizos aumenta con la edad de la mu-
jer, no ha sido explicado todavia a
satisfaccién por la ciencia y en cierto
sentido se contrapone la disminucién
de la fertilidad conforme avanza la

edad.

Respuesta N® 6: A. — La luna
presenta siempre hacia la Tierra la
misma mitad de superficie; si bien,
en realidad, podemos ver algo més del
ciriggenta por ciento de dicha super-
ficie, debido a la elipticidad de la
érbita lunar, a la- inclinacién de su
eie con respecto a su plano de revo-
lucién en torno a la Tierra y a que
podemos observarla desde puntos de
nuestro planeta relativamente alejados
entre sf.

Respuesta N? 7: D. —Un objeto
real tiene tres dimensiones; y, al ser
duplicadas cada una de ellos, el vo-
lumen aumenta en 2X2X2—=28 ve
ces.

| tﬂrrﬂr :
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{Quién lo diria!

E L vapor hard incémodos los viajes, Acabard con el buen tono
social, que es tan conveniente. (Se puede suponer que seno-
ras, verdaderas sefioras, corran la aventura de meterse en un
barco de wapor o en un tren? Imposible. Si una sefiora quiere
conservar todos los atributos de su posicion social, tendrd que
viajar en compafiia de personas distinguidas, a razén de ocho
kilémetros por hora”. (Samuel Brock, 1850).
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por HARRY WALTON

SI hubieran dirigido la carta a Eins-
tein 0 al Departamento de Inves-
tigaciones Cientificas de la General
Electric o incluso a la Comisién de
Energfa Atémica, probablemente ha-
bria ido a parar al cesto de los papeles.
Pero los directores de revistas han de
ser respetuosos con la correspondencia
de sus lectores y aun redoblar su aten-
cién cuando, como sucedia en este ca-
so, la carta anuncia el envio por sepa-
rado de un paquete.

Horacio rech, director de la revis-
ta “Scientific News Monthly”, la le-
y6 dos veces, emitié un breve suspiro
de fastidio y se volvi6 para arrojarla

TERROR ESPACIAL

Aquel habitante de otros
mundos consigui6 transmitir
a distancias infinitas la ma-

teria viva

ilustrado por PAUL COOPER

en la bandeja rotulada: “Respuesta de
cortesia”, Pero no completé el movi-
miento,

—:Hemos recibido algin paquete de
un tal Manuel Smith? —preguntd a su
secretaria.

La sefiorita Dobbs se afané entre la
correspondencia llegada durante el dfa
y, al cabo de algunos instantes, res-
pondié:

—Todavia no.

Entonces, Prell metié la carta en la
bandeja de “Pendiente de despacho”.
Sabfa, por experiencia, que los paque-
tes suelen llegar después y, casi siem-
pre, omitiendo el nombre y la direc-
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cién del remitente. Ademds, el autor
de la carta pertenecia evidentemente
al tipo capaz de armar un verdadero
escdndalo si el paquete en cuestién,
cualquiera que fuese su contenido, 1le-
gaba a perjerse. La carta, escrita por
mano firme, con letra reveladora de un
espiritu enérgico y minucioso, decfa lo
sigulente:

Sesior Horacio Prell,
Director de la Revista
“Scientific News Monthly”,
Nueva York.

Muy sefior mio: al descubrir una
deseripeion de la botella de Klein, que
demuestra determinados aspectos de la
topologia, se me ocurrié distraerme
construyendo algunas. Las botellas de
Klein %gmdas por mi, cuando se las
golpea emiten una débil nota musical,
como sucede con cualquier copa de
eristal. He descubierto que, cuando
son golpeadas simultdneamente dos de
estas botellas, que tengan la misma no-
ta fundamental, cualquier pequefio ob-
jeto colocado entre ambas se torna bo-
11050 y da la impresion de desaparecer
totalmente. Sin embargo, a medida
que la nota se extingue, el objeto va
reapareciendo.

Le envio estas botellas con el fin
de que usted pueda redlizar el mencio-
nado experimento. yHabrd acaso una
forma de sonido o una armonia, que
extendiéndose a una fantdstica cuarta
dimension anule la Tuz? ;Qué opina
usted?

Manuel Smith
Chicago, 111.

Ni en la carta ni en el sobre figu-
raba la direccién del remitente.

—Otro chiflado — murmuré Prell,
entre dientes, como persona que ha li-
diado con muchos ge ellos y conoce
la_especie a fondo; por ejempf'o: aquel
cabaﬁ):ro bien vestido que afirmaba
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er predecir el futuro
en una cuchara so

Prell se olvids

1y

1a a tutbina de gas. Luego se enfrascé
con la contrihucién de un lector a la
construccién de una rata eléctrica ca-
paz de orientarse y hallar la salida en
un enrevesado laberinto. Y asf llegé el
término de la jornada. Una hora des-
pués, estaba en su casa.

—Horacio, hay un paquete para ti
—le dijo su esposa, Cora, desde la co-
cina.

El paquete tenfa el tamafio de una
caja de zapatos; llevaba el nombre de
Manuel Smith, pero no la direccién
del remitente. En cambio, la de la ca-
sa de Prell era correcta. Se pregunt
como el tal Smith habfa dado con su
domicilio particular, ya que en el
“Scientific ?\Iews Monthly” no figura-
ba. Y también le intrigé el hecho de
que se lo hubiera remitido a su casa
y no a la revista,

Prell desenvolvié el paquete inme-
diatamente, pues la curiosidad es una
contingencia inherente a la profesién
de periodista.

Chiflado o no, Manuel Smith habfa
empaquetado muy bien el contenido.
Dentro de la caja aparecié una funda
en cuyo interior, envueltas en algodén
hidréfilo, habfa dos pequefias vasijas

grotescas, de vidrio o cristal verde. Su
altura no pasarfa de trece centimetros;
pero, por su forma extrafia y capri-
chosa, eran casi hermosas.

—La cena estd lista, Horacio. No
tardes, que se enfrfa la sopa.

Horacio repuso apresuradamente la
capa de aigodgn que protegia a las bo-
tellitas por la parte superior de la ca-
ja, y se dirigi6 a la mesa. Cora ya es-
taba sentada. Como de costumbre, ini-
claron la cena en silencio. Prell tenfa
menos hambre de lo que pensaba
mientras se dirigfa hacia casa, La ver-
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e la carta mientras |
estudiaba los dplanos de una locomoto- |

5:)& leyendo VIos.' 3
iarios a través del agujero practicado

dad es que las _' e que
_'mgado, ~aunque Sék:k f::; geomé-

 trico.

s le h

" _Horacio —dijo Cora, quebrando ial
silencio en el momento de servir :
carne—, estas 1ltimas nocl{es estog & :
deciendo unos suefios terribles. Ne .
nifia no habfa vuelto a sonar.d oui .
por qué he de empezar ahora de n
vo.-—Si que es Taro ?-—respondlé él—.

tipo de suefios 1

dQ-liéCrel?) hallarme en un universo o
un mundo diferente. Todo alli es e;;:
trafio: el aire es denso, sélido; 103 01

jetos, en cambio, son m'és leves et(i

que deben ser. En realidad, la ];;:la e:S
"ria con que estdn hechos los1 ) ]e:tc(;1

es espacio. Mira, todo es igual que o

negativo de una fotograffa: un mun ;

al revés. Los objetos son agu;eroshva

cios en el espacio sdlido. Y esos 1;2-

cos giran como torbellinos. Pero ¢

mo puede girar un hueco?
—Creo que, matemditicamente, €s
posible —respondi6, pensauvoj-;dpeta;c;
estoy seguro de que no has sofiado &
cosa. Lo habris leido en alguna par -

Suena a algo étsi como una idea cien

ifi rmada, g
nﬁngfE?rez lo haya leido —admiti6
ella, dudando—; pero no me alcuer1 oc;

En cambio, en mis suefios resulta a 8o

muy real. Suefio con eso incluso Scua{xo

do estoy despierta y consciente. ue;;r
que alguien. . ., o algo, me hace sofi
y me dice cosas extrafias sobre ese otro

~ extrano mundo. |Es al

go asl como un
suefio dentro de otro suefiol :
E —Lo mejor serd que vayas a ver al
doctor Mendoza -51110 Prell —, para
que te prescriba algin sedante ‘:1 !
quier ténico que te ayude a dormir
uaré%ur;lase quedé mirando su plato,
ire absorto. f
Cmi-la\l‘{f necesito sedantes. Los suenios
son en verdad fascinadores:; son casi co-
mo una novela. Ese extrafio ser de mis -
suefios me explica que mientras yo
duermo se establece entre él y yo unal
comunicacién telepética. Durante de
suefio es el subconsciente el que do-
mina, ¢no es asf? El..., quiero d‘P:m{,
ese ser extrafio, siente mucha cundt;ﬂ-
dad por mnosotros; nos observa y z
ue estudia nuestro mundo a trav
ge mi mente. Parece algo muy tonto,
sverdad? 2
& Prell, al observarla picar en el pla-
to distraidamente, se preguntd si eﬁn
verdad Cora deseaba que todo aqu dx?
no fuera una tonteria. Tal vez ella a f;
viné lo que él sospechaba, pues vari
bruscamente la conversacién hacia un
tenfMarga va a tener otro hijo. Con
serd el tercero, :
éStle’rell asintié con la cabeza, sin ma-
yor entusiasmo. El sabia que sgd <
sa lo culpaba por no haber tenido ~
jos y ni siquiera se sentia seguro
ue Cora no estuviese en lo cierto.
igui6 comiendo mecdnicamente, en
silencio.

Plasticos

T

icid itucion
posicion o sustitu
Especificamente se trata d%l
matestran eSpecialmente en la

TERROR ESPACIAL
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ANT last
AS son ya las cosas de P

mds no constituye ninguna nov
mente los pldsticos han agrandado su

T Ue Mmerece menc
una manera g de partes

icos que se fabrican que una
edad.q Sin embargo, reciente-
campo de aplzcacwﬂies de
ili Te-
ionarse. Se los utiliza en la
defectuosas del cuerpo hu:mansoé
polistileno, cuyas excelencias
restitucién de huesos del craneo.
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ra, tras largo silencio.

—aQué quieres que diga? ¢Que te
felicite a ti? —respondié él, con visi-
ble irritacién.

Al instante lamenté haber dado tal
respuesta; pero el dafio ya estaba he-
cho. Con gemasiada frecuencia le de-
cia a Cora frases hirientes, y luego re-
sultaba muy dificil lograr que ella
aceptara sus disculpas.

Cora se engallé un instante. Des-
gués lo contemplé con una mezcla de
lesprecio y repugnancia,

—Lo siento, Cora. Tt sabes que mi
propésito no era contestarte asi. ..

—No hay nada que decir, Horacio.
Yo procuro ser agradable, pero ta te
esfuerzas en convertir nuestra vida dia-
ria en una pesadilla. jPor qué me ha-
bré casado contigo!

Fué una cena lamentable desde el
se%undo plato hasta los postres y el
café. Después, sin mediar palabra, ella
se levantd, dirigiéndose a su dormito-
rio, El se refugié en su covacha del
sOtano.

EALMENTE era un excelente
refugio. Tenfa incluso un sillén
confortable y una buena luz para leer.
Como Cora jamis entraba aﬁf, habfa
una porcién de libros amontonados y
desordenados sobre la mesa. Prell bus-
c6 hasta encontrar el que precisaba.
Era la obra de Georges (gamow: “Uno,
dos, tres. .., infinito”. Y, en efecto, en
la pégina 62 aparecfa una botella de
Klein. La descripcién decfa: “Vasija
tridimensional con un extremo salien-
te que se incurva y proyecta hacia el
interior de la misma, para configurar
una sola superficie, interna y externa
a la vez. Es una fantasia geométrica
gue sugiere, por analogfa, la existencia
e cosas mds extrafias en otras dimen-
siones y otros mundos”,
Cora, con los cabellos llenos de bi-
gudfes y vestida con una bata un tan-
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Eaaquete
ndo todo el dia. Te agradeceré que
no envies a casa las cosas que te man-
dan a la oficina.

—Prell murmuré las gracias débil-
mente, mientras ella se encaminaba
hacia el dormitorio. Se quedé sentado,
meditando de un modo vago, cuando
una fuerza irresistible le hizo levantar

la capa de algodén de la cajita, Al ha-’

cerlo, los dedos le temblaron ligera-
mente.

Ademis de las botellitas de Klein,
habia dos martillos de madera o peque-
fios malletes, y un par de soportes he-
chos con alam{;re. ededor del cuello
incurvado en forma de serpentina, ca-
da botella llevaba una lazada, hecha
con cinta no muy ancha. Evidente-
mente, las botellas habfa que colgarlas
de esas lazadas, en los correspondien-
tes soportes. Prell lo hizo asf; luego,
con el primer mallete que alcanzé,
golped una de las botellas.

El tono fué decepcionante. Todo
cuanto escuché fué un sonido comin,
parecido al que produce una copa de
cristal al ser golpeada: un tintin que
nada sugerfa. La segunda botella so-
naba exactamente igual. Golpeé am-
bas a la vez. El sonido, aunque tan
sélo un poco mis fuerte, al combinar-
se produjo una cualidad fénica com-
pletamente nueva, sin relacién con la
altura del tono ni con la calidad del
timbre. Esta nueva, extrafia vibracion,
intrigb a Prell inmediatamente. ¢Ha-
bfa allf un raro efecto actistico, por
supuesto distinto a la absurda preten-
sién de Smith sobre la neutralizacién
de la luz? ¢Habria un nuevo sentido
més alléd-del oido?

Durante cierta época de su vida,
Prell habfa tenido una curiosidad ob-
sesiva por los problemas del sonido. Se
pasaba largas horas con un grabador
de alambre entre manos, un amplifi-
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cador electrénico de alta fidelidad y
un pequefio audioosciloscopio.
olvié a colocar cuidadosamente en
la caja, botellas, suportes y malletes.
Descendié al sétano. Allf tenfa su ban-
co de trabajo, un mechero de Bunsen,
algunos frascos con restos de olvidadas
soluciones quimicas (pues no era hom-
bre ordenaio), herramientas para tra-
bajos manuales y un surtido de cosas
Gtiles e inutiles, entre ellas algunas
ilas secas. Prell meti6 la mano deba-
jo del banco y sacé el osciloscopio.

tinas | www.ahira.com.ar

Siempre que estaba_excitado sentia

latir el pulso en sus ofdos. Ahora le la-

tia con fuerza. Aunque, cuando lefa
las cartas que le informaban sobre el
descubrimiento de algin fenémeno o
novedad sorprendente, la actitud de
Prell era escéptica, en el caso presente
su sentido critico profesional habfa ce-
dido paso a la ansiedad. Estaba tan ner-
vioso como un muchacho al recibir su
primer juego de quimica. Conect§ el
osciloscopio y esreré con impaciencia.
El aparato se calentaba lentamente.
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El tintineo producido al golpear una
de las botellas hizo vibrar 51 indicador
en el tubo del osciloscopio. Prell pudo
haber calculado la frecuencia del soni-
do, pero estaba con demasiados nervios
ra perder tiempo. El pulso le latfa en
ﬁ)as oidos mientras empuiiaba los dos
martillitos. Golpeé ambas botellas a la
vez. La cresta de la onda sonora se
subdividi6, y las vibraciones no sur-
gieron sincrénicas. Con la mdxima
atencién coordiné sus miisculos para
lograr una perfecta simultancidad de
movimientos, y golpeé de nuevo.

El indicador del osciloscopio comen-
z6 a subir momenténeamente, pero en
cambio sus oidos captaron las escon-
didas profundidades de ambos tonos
combinados, el marcador del aparato

- volvié a cero.

Apenas murié la nota, golpeé una
sola botella. El indicador reaccioné en
seguida. Golpe6 las dos botellas, y la
reaccién del osciloscopio duré sélo una
fraccién de segundo. Por tanto, habia
algo extrafio en la cuestién. El sabfa
que era posible obtener de dos tonos
otro de frecuencia distinta a cualquie-
ra de ambos aisladamente. Pero, ¢por

ué no lo registraba el osciloscopio?

rell lo percibia sin duda alguna. A
no ser por el lamentable incidente con
su esposa durante la cena, le hubiera
pedido a Cora que confirmara lo que
él estaba oyendo con sus propios oidos.
Pero sabia que ella se negaria a coope-
rar. Ademés, él oia evidentemente el
extrafio fendémeno.

Tal vez fuera que el micréfono del
osciloscopio funcionara defectuosamen-
te con respecto a aquel tono particu-
lar. Tenia que haber alguna explica-
ci6n sencilla. No crefa Prell que pu-
dieran extraerse conclusiones muy no-
tables del fenémeno; pero, den qué
consistfa el espejismo, ?a extrafa ilu-
sibn de Manuel Smith? :Se trataba
simplemente de una trampa de los sen-
tidos?

Colocé un tarro de goma entre las

dos botellas de Klein. Después las gol-
peb simultdneamente. El indicador del
osciloscopio registré las vibraciones vy,
al instante, volvié a cero. El tintineo
del cristal volvié6 a fundirse en aquel
tono increiblemente lejano. . .

1Y desde la base del marbete hasta
el extremo superior, el tarro de goma
desaparecio!

Los latidos de las arterias en los
ofdos de Prell se detuvieron por un
instante, mas luego acometieron ma-
yor fmpetu. Al extinguirse el sonido,
el frasco volvié a ser visible.

Comprendiendo que aquel era el
momento més importante de su vida,
Horacio Prell se qued6 absolutamente
inmévil durante un minuto, con am-
bos malletes en las manos, temblando
levemente,

Volvié a golpear las botellas.

Esta vez, el tarro desaparecié du-
rante un rato. algo més largo.

Prell solté los dos martillitos sobre
el banco. Se sentia repentinamente de-
bilitado, y dejése caer sobre un cajon,
con objeto de reflexionar un poco.

Pero en seguida se acordé del pa-
quete que su mujer le anunciara. Su-
bi6 las escaleras como una exhalacion,
se dirigi6 a la puerta trasera y encon-
tr6 la caja. Evidentemente no habia
sido enviada por correo. Prell se pre-
unté si la habria traido Manuel

mith personalmente, pues su nombre
aparecfa en uno de los 4ngulos, La le-
vanté (era una caja grande y pesada)
y la llevé hasta el sotano.

Rasg6, frenético, el papel -que en-
volyfa la caja; hallé un sobre; con-
tuvo su impulso de abrir la caja an-
tes que nada.y, rompiendo el ‘sobre,
leyé:

Estimado Prell: presumo que a es-
tas horas ya habrd camrprobuc?o que 1o
le estoy haciendo perder el tiempo.

Los fenémenos que usted ya habrd
visto me impulsaron a construir dos
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botellas de Klein mds grandes, hechas

en bronce, pero con la misma nota mu-
sical de las pequefias, aun cuando va-
rigs octavas mas bajas. |Imaginese mi
decepcidn cuando no logré los mismos
efectos conseguidos con las primeras
botellitas!

Sin embargo, después descubri mu-
cho mds. Sencillamente las botellas
grandes revelaban lo que me habian
ocultado las pequeiias.

Cuélguelas de modo que queden se-
paradas entre si por la gistcmcia de un
thetro y veinte centimetros. Sitiiese en-
tre ambas, mirando de frente, de ma-
nera que su visual forme dngulo rec-
to con la linea imaginaria que une en-
tre si ambas botellas. Utilice los malle-
tos que adjunto y golpee simultdnea-
mente las dos boteﬁas con la mayor
fuerza posible.

La interpretacion de lo que wusted
descubrird Ex dejo librada a su propio
criterio. Una palabra de advertencia:
el sonido simulidneo de ambas botellas
fatiga muchisimo al oido. No corra el
riesgo de arruinar el experimento al
golpear las botellas débilmente.

Manuel Smith

ES posible que el grito de Prell
despertara a Cora o quizés fuese
la pesadilla habitual en ella. Instantd-
neamente despabilada, buscé a su lado
la familiar presencia del esposo,

iPrell no estaba en la camal...

Con las imdgenes del horrible sue-
fio vividamente impresas en la mente,
Cora encendié la luz y se puso las za-
Eatillas. Echéndose la bata sobre los

ombros, se lanzé velozmente hacia el
sétano. Abajo se percibfa la luz eléc-
trica, pero, desde arriba, Cora s6lo al-
canzaba a ver la pila de lefios.

—iHoracio! —grité—. ¢Estds ahi to-
davia?

—Si; claro que sf —contest6 Prell—.
Pero, ¢qué haces levantada a estas ho-
ras?
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~Volvi a sofiar. .. esas cosas. Y es-
ta vez, en el suefio aparecias ti.

Prell no respondié. Cora, como su-
cede con quienes tienen algiin suefio
terrible que contar, interpret6 aquel
silencio como una invitacién a que
ella prosiguiera el relato.

—Ha sido uno de esos suefos en
que el ser extrafio de que te hablé pa-
recfa posesionarse de mi cerebro. Esta
noche supe para qué y por qué. Es un
hombre ge ciencia, d}; un mundo re-
moto, que después de informarse de
c6mo son las cosas aqui (por medio
de la telepatia, ¢comprendes?) y cuil
es nuestra conducta, manera de sentir
y demés, se las ingeni6 para enviar
objetos materiales a traves del espacio,
es decir, de nuestro espacio. Son co-
sas reales, hechas con la materia acos-
tumbrada de nuestro mundo; las cua-
les ese sabio extrafio conseguia produ-
cir invirtiendo algo de su espacio sdli-
do. ¢Me oyes, Horacio?

—Si; pero podrias hablar en voz
mis alta —respondié él, lentamente.

—Bueno. Lo que él queria, en rea-
lidad, era conseguir una muestra de la
materia de que estamos hechos los hu-
manos, ¢entiendes? El podfa. . ., podia
generar un transmisor aqui, pero mo
se le ocurrfa el modo de contar con
alguien que lo manipulase. Entonces
descubrié que ti estabas interesado en
la investigacién de sonidos, y fragud
algunas cartas. Sin duda yo le ensefié
cémo habia de escribirlas, valiéndome
de mis recuerdos de aquel mes en que
estuviste enfermo y yo te ayudé a des-
pachar la correspondencia. Bueno, des-
pués de eso remiti6 el transmisor. Al-

o muy sencillo, por cierto: solamente
%unciona con longitudes de onda simi-
lares a las que utilizan los médicos pa-
ra leer el pensamiento. Pero, en conse-
cuencia, lo tinico que puede transferir
a grandes distancias son tei)idos vivos.
Me dijo que lamentaba haberte elegi-
do a ti, ya que no tenfa en contra tu-
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ya, pero para proseguir sus experimen-
tos estaba obligado a hacer que ti
mismo te despacharas hacia su mundo.
Tt nunca sospecharias lo que él tra-
maba, pues el transmisor consistfa sim-
plemente en dos botellas. . .

—¢Dos botellas?. .. —inquirié Prell,
con un hilo de voz.

—Si; dos extrafias botellitas de cris-
tal. {Nol...; creo que eran de bron-
ce. Y con esas dos botellas te arranca-
ban de nuestro espacio y te situaban
en algin lugar interespacial, desde
donde el extrafio sabio de mis suefios
podia arrastrarte hacia su mundo.
iDios mio! agregé Cora, bajando un
poco el tono %:x voz—, te estoir moles-
tando con tonterias. Me vuelvo a la
cama, Procura no tardar mucho.

—iEspera, Coral —grit6 Prell, con
voz cavernosa que expresaba una claro
sentimiento de angustia y apremio—.
He hecho un raro experimento y creo

ue estoy en a]iuros. Consfguete una
interna y baja lo antes posible.

Cora se estremecié de pies a cabeza.

—:Una linterna? —dijo Cora, alar-
mada—. jPero si donde tii estis hay
una luz que ciega a cualquieral

Cora emprendi6 el descenso pen-
sando que, de todos modos, la tinica
linterna que tenfan estaba en el co-
che.

—iGracias a Dios que has venido,
Coral —exclamé Prell—. Hasta ahora
todo estaba oscuro como boca de lobo.
Ahora ya distingo el resplandor de la
linterna.

La mujer sinti6 un nudo en la gar-
ganta. Se contemplé estiipidamente las
manos, como si con la mirada pudiera
colocar en ellas la inexistente linterna.

—iDate prisa, Cora! Estds muy le-

jos atin. Tengo la impresién de que
te estoy viendo a través de un teles-
copio invertido,

Su voz, aunque audible, parecia
proceder de una distancia increfble-
mente remota.

Cora reunié todas sus fuerzas y des-
cendié el tltimo escalén. Sélo enton-
ces pudo ver todo el sétano, del uno al
otro extremo, descaradamente ilumina-
do por dos fuertes bombillas, que no
estagan cubiertas por pantallas de nin-
guna especie. Cora pensé que la san-

e se le habfa helado en las venas:
tal fué el fro glacial que invadié todo
su cuerpo.

—iGracias a Dios que has venido!
—dijo Prell—. Esta tremenda obscuri-
dad ya estaba atacando mis nervios.
Cora, ¢qué llevas puesto encima? Pa-

reces tan extrafia... —su voz, debili-
tada y cortante, parecfa proceder de la
nada—. {Pero si no eres Cora! —grité

la voz de Horacio Prell—. {T1l no eres
un ser humano! ¢Qué eres? ¢Quién
eres? {Cora! {Cora! ¢Puedes ofrme? El
aire es cada vez mis denso... No pue-
do moverme. ¢Qué es eso que esgri-
mes, quienquiera que seas, ti que te
estds acercando a mi? ¢Un gancho?
¢Una especie de cuchillo? jNol. ..

Desde distancia infinita, desde re-
motos universos, Horacio Prell lanzé
un prolongado grito de terror,

Las dos botellas de bronce brillaron
en el sotano, bajo la prosaica luz de
las bombillas. Debajo de las extrafias
botellas, unos destellos menores llama-
ron la atencién de Cora. Lo que bri-
llaba en el suelo era el reloj de pulse-
ra de Prell.

Cora di6 un grito. Pero sabiendo
que Horacio Prell ya no podfa ofrla. 4

Antibiéticos y antibiéticos

No pasa un mes sin que salga un nuUevo antibidtico dispuesto
a no dejar microbio sano. Uno de los #ltimos es la amicetina,
que se la tiene jurada al bacilo de Koch.
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El radar descubre el objeto
misterioso, pero en el silencio
paralizador su rumbo y su velo-
cidad nos dejan perplejos. Y la
perplejidad se vuelve terror...

EL ESPIA

por FRANK M. ROBINSON

ilustrado por LAWRENCE

STABAMOS en el CIC, hacien-

do unos cuantos planos de prue-
ba cuando Schulman descubri6 el ob-
jeto con el radar.

{Un objeto rarol [Cero tres ocho,
cincuenta y cinco millasl

El alférez Harry Piper encendi6 la
l4mpara del plano aéreo y_ marcé la
posicién con un lépiz tinta. .

—¢Cree que nos habrin dado pro-
teccién aérea, teniente?

—No estaba en la orden de opera-
ciones —le dije—. Y, ademds, estamos
demasiado lejos. —No nos la habrfan
dado aunque estuviéramos mds cerca
de la costa, pensé. Alli estaban nues-
tros barcos el Lorraine y el Bollard
Reefer —dos -anticuados barcos anfi-
bios que atravesaban lentamente el
Atléntico Iﬁmm cumplir una misién de
la Sexta Flota,

Piper marc6 otra posicién y luego
dijo, simplemente:

—Deberfamos haberlo descubierto
antes, Schulman. Ese aparato tiene un
alcance de cuatrocientas millas,

El alférez Piper era mi segundo ofi-
cial en el CIC, un muchacho algo pre-
sumido —pero de una gran discipli-
na— recién salido de la escuela del
CIC, donde se realiza el aprendizaje
con los tltimos armamentos, manteni-
dos en Xerfecto estado. No estaba acos-
tumbrado a trabajar en un barco car-
guero reacondicionado, donde todas las
armas y equipos procedfan de la dltima
guerra, y el buen estado siFnificaba

ue un técnico, agotado por el trabajo,
le habfa limpiado el polvo a los tubos
una semana antes.

—Le informé en cuanto aparecié en
el aparato. ¢Quiere que llame al téc-
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nico? —La voz de Schulman estaba lle-
| na de esa mezcla de desdén y respeto
que ‘los soldados rasos reservan para
los alférez oficiosos.

—No se moleste —dije—. Vaya dén-
donos las posiciones conforme las re-
ciba.

—iSi, mi teniente!

Piper me lanz6 una mirada de eno-
jo y siguié con sus planos. Cinco’ mi-
nutos después tiraba su ldpiz y decia:

—Est4 describiendo circulos, junto a
la marca de las cincuenta millas.

Levanté las cejas.

—iDescribiendo circulos? ¢A mil
millas de la costa, en pleno Atldntico?

—Mirelo usted mismo.

Le miré mientras segufa las evolu-
ciones del avién —o lo que fuera— du-
rante cinco minutos més, No cabia
duda de que estaba describiendo circu-
los. Finalmente, dije:

—No lo pierda de vista, Schulman
— me volvi a Piper—. Vamos a descan-
sar un poco.

. Salimos al pasillo que se encontraba

en la popa de la cabina del radar y
encendimos unos cigarrillos. Era un
dia frio de otofio, y el mar tenfa un
apagado tono verde botella. En el ho-
rizonte habfa unos pequefios grupos de
nubes y, a juzgar por el viento, el mar
no tardarfa mucho en agitarse con olas
cortas, coronadas de espuma. Abajo,
en el puente principal, los marineros
retiraban los botes con los que acabé-
bamos de intercambiar observadores
con el Bollard Reefer. El Bollard lle-
vaba un cuarto de hora alejéndose de
nosotros y se hallaba ahora a unas dos
mil yardas de nuestra proa, por el la-
do de babor.
~ —¢Sabe algo acerca del alférez Dau-
Eherty? —me pregunté casualmente

iper.

Dauaherlg era uno de los observa-
dores del Bollard. Como oficial del
CIC nos lo habian asignado a Piper y
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a mi, para estimular el trabajo en los
planos aéreos de aquella tarde.

—No serd muy severo. Después de
todo, uno de nosotros serd su observa-
dor marfiana,

—No me preocupa — mintié Pi-
per —. Era simple curiosidad.

Terminé su cigarrillo en silencio y
dejé caer la colilla por una de las ca-
ferfas de la cubierta.

—Mark —comenzé a decir, y luego
vacilé. Yo lo miré con el rabillo del
ojo, preguntdndome adénde querrfa ir

© @ parar.

—aSi?

—¢Qué cree que debemos hacer con
Schulman?

Pensé que si Piper hubiera estudia-
do a la gente tanto como yo, no me
harfa esa pregunta.

—¢éPor qué me lo dice?

—Se estd volviendo demasiado inso-
lente.

Piper comprendié que no simpati-
zaba con él y cambié de tema.

—FEstén licenciando a todo el mun-
do. Cada vez que vuelvo de un viaje,
alguien se ha marchado. ¢Cuéndo va
a volver a su casa, Mark?

—No lo sé. Un dia de éstos, —Me
aparté de la barandilla y me levanté
chueIlo del saco, para protegerme del
frio. aire del mar. Me alegrarfa de vol-
ver a casa, pensé. Y habia hecho todo
lo que esta}i)a a mi alcance y habia
aprendido todo lo posible.

—¢Tiene familia, — me preguntd
Piper, sin gran interés.

—Esposa e hija, Las dos han estado
muy enfermas.

—Veo que no le faltan disgustos,
ceh?

A Piper no le interesaba realmente
aquello, lo hacfa por halagar a un su-
perior.

—Todo el mundo los tiene.

De repente, la gruesa figura de
Schulman apareci6 en la escotilla. Pa-
recia preocupado. °

—¢Quiere echar una mirada a esto,
teniente? No me parece normal.

Volvimos a entrar, Schulman hacia
funcionar su aparato de radar a gran
velocidad, de modo que la figura de
la pantalla era casi continua. Estudié
el manchén de luz que representaba
el blanco. Iba acercdndose en circulos;
én un circulo que tenfa un radio de
cincuenta millas y cuyo centro era
nuestro barco. Y se movia con dema-
siada rapidez.

Lo miré un momento més y luego
me senté en la silla del operadyt;r.

—Vaya apuntando, Harry —y le dic-
té una serie de direcciones y alcan-
ces—. ¢Cudl es el rumbo y la veloci-
dad?

—Gira en torno a nosotros a cin-
cuenta millas de distancia. La veloci-
dad que yo tengo es de unas mil dos-
cientas.

—:iConoce algo que tenga una ve-
locidad de mil doscientas millas? —le
pregunté con voz quebrada.

—Hay aviones experimentales. . .

—Estén en Muroc — le contesté —,
En la costa occidental. En este lado
no hay nada que funcione como eso..

—¢Puede ser un avién extranjero?

—Le darfa un buen susto al CIA —
dije—. Pero no lo creo. Por una par-
te, no describirfa circulos y, por otra,
no se interesaria Por nosotros.

Me levanté del radar.

—Vaya déndome las sedales y yo
las calcularé.

. También obtuve mil doscientas mi-
llas. Pero mi rumbo era ligeramente
diferente; el circulo se iba haciendo
mis pequefio. Miré a Piper. Estaba
sudando y yo sentfa que también a
mi el sudor me inundaba la frente.

Abri la palanca de la comunicacién
interna para notificar al puente y el
capitdén me rifi6 furiosamente por mno
ha};erle notificado antes. Luego me pi-
di6 que le repitiera la velocidad y
cuango le dije que era de mil doscien-
tas millas, me dijo unas cuantas pa-
labras elegidas acerca del modo inco-
mecto que empleaban sus subalternos
para trazar los rumbos y me ordené
que repitiéramos el procedimiento. Yo
no le repliqué,

Acabibamos de empezar de nuevo
cuando Piper levanté los ojos del ta-
blero y me preguntd, frunciendo el
cefio:

—¢Dénde estd Daugherty, Mark?

El alférez Daugherty, recordé de re-
pente, deberfa haberse presentado ha-

cia veinte minutos en el CIC,

L capitin entrd hecho una fiera

en el CIC cuando le informé de
que el objeto se hallaba a treinta mi-
llas y le repeti la cifra de la velocidad:
mil doscientas millas.

—iPensé que era mejor piloto,
Evans! —El capitin Wozxold era un
hombretén curtido, con treinta afios de
servicio detrds de él: uno de los pocos
seres humanos que tenfan el ladrido

Oportunidad

Los mejores convertidores de energia solar en energia me-
cdnica, gquimica o eléctrica, que el hombre ha logrado pro-
ducir hasta ahora apenas si logran utilizar el tres por ciento de
la energia que reciben. Si usted fuera capaz de inventar algin sis-
tema que llegara, digamos, a un 20% de rendimiento, no sélo
habria solucionado todos los problemas de nuestro planeta en
lo que a fuentes de energia se refiere por varios miles de mile-
nios, sino que ademds se wvolveria millonario de la noche a lo
mafiana, ;Qué le parece si hace la prueba?
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malo pero la mordedura era todavia

I.

—Eso es lo que dicen las cifras, ca-
pitdn —le contesté tranquilamente.

Se acerc a mi y se quedé mirando
cébmo apuntaba las siguientes posicio-
nes. Finalmente, tomé una hoja en
blanco, escribié algo en ella y me la
entregd.

—Encérguese de que esto salga in-
mediatamente—. Su voz habfa bajado
mucho de tono.

El mensaje iba dirigido a la Base de
Operaciones Navales de Norfolk: des-
cribia el incidente y daba nuestra po-

 sicién y la hora. Yo se lo lef al opera-

dor de radio, por el sistema de comu-
nicacién interna y le pedi que actua-
ra inmediatamente. Tardaron un poco
en contestarme y, cuando lo hicieron,
la voz tenfa un tono casi histérico.

—Al transmisor le ocurre algo, se-
fior. No podemos llamar a Norfolk.
INi siquiera podemos Uamar al “Bo-
llard”!

—iPruebe con el otro transmisor! —
le dije secamente.

—iNo funciona ninghin  equipol
No podemos transmitir
Notifiqué al puente del corte de comu-

nicaciones y luego volvi al tablero del
radar.

—No me imagino como todo puede
haberse estropeado a] mismo tiempo ~—
murmuré.

Piper se enjugé la frente sudorosa
con un gran panuelo.

—Quiz4d no somos NOSOLIOS. Quizd
con ellos. Quizé emiten algin cam-
po que ahoga nuestras comunicacio-
nes.

_Eso es demasiado fantistico —di-
je— En toda la Tierra no hay un
avién capaz de hacer eso.

—No tiene que ser un avién.

—Cuidado, muchacho —grufii—, No
se deje llevar por la imaginacién—.
Y me pregunté dénde estarfa Daugher-

Seguimos
el objeto has-
ta que llegd
a las veinte
millas y un
momento
més tarde, el
vigfa del
puente de
vuelo lo des-
cubrié. Por la
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comunicacién interna su voz sonaba
como un grito delgado y nervioso.

—1Avidn cerca de la proa, por es-
tribor!

Hubo una pausa durante la cual me
imaginé al vigfa ajustando sus geme-
los para ver mejor.

—iNo ypuedo identificarlo. No
tiene alas... —La voz tartamudeé—.
iNo tiene alas!

Casi me pareci6 ofr al capitin y a
su ayudante salir de la casilla del ti-
mén para mirarlo por sf mismos. Un
momento después, el sonido metélico
del gong del cuartel general empezd
a sonar y el sistema de eltoparlantes
cobr6 vida.

—iCuartel general, cuartel generall
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Todos los marineros ocupardn su po-
sicién de combate. |Artilleros, inme-
diatamente a sus puestos!

Aunque me exponfa, abr{ de nuevo
la palanca de la comunicacién inter-
na.

—iEl CIC no recomienda que se
tomen medidas ofensivas! {El objeto
desconocido tal vez no es hostil!

Aun a través de la comunicacién
interna pude sentir la frialdad de la
voz del capitén.
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—iYo soy el que manda este barco,
mister ‘Evans!

Me dejé caer sobre la silla, El capi-
tdn pertenecia a la clase de dispara-
grimero—y—luego-haz—pregunta5, y nada
e lo que le dijera podria hacerle cam
biar de parecer.

El operador del teléfono que fun-
cionaba con el mismo circuito del
puente de vuelo repitié las palabras
del vigia, en voz baja y tensa.

—FEl objeto que vuela alrededor del
barco se encuentra aproximadamente a
diez millas.

Miré las caras de los que se halla-
ban en la cabina y se me ocurri6 pen-
sar que no eran caras separadas sino
una sola cara, plida, asustada, con la
boca apretada y brillante de sudor.

—1El objeto se acercal El alcance es
de ocho. ..

Miré la pantalla del radar y pude
ver que la mancha de luz habfa deja-
do :}e descubrir circulos y se dirigia
directamente hacia el centro.

Arriba se oy6 un grito, fuerte y
agudo.

—Artilleros, fuego a discrecidnl

Los cafiones de cuarenta que habfa
a popa comenzaron a rugir y, entre
su mido, yo distingui el sonido més
agudo y mervioso de los cafiones de
veinte del puente de vuelo. La man-
cha de luz se habfa confundido con el
centro de la pantalla de radar; la miré,
pero no dié muestras de huir cuando
comenz6 el fuego. Me imaginé que los
artilleros disparaban casi a quemarro-

pa.
El fuego de artilleria dur6 unos diez

minutos y luego fué cesando paulati-
namente, hasta que rein6 un silencio
lleno de inquietud. Un momento des-
pués llegaba el capitin, con la cara

§ris. Se volvié hacia Schulman y le
ijo.
L]Eh, usted! Abra la portaiola,

Schulman agarré nerviosamente las
tenazas de traccion y luego abri6 la
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plancha metélica. El capitén, Piper y
yo mos asomamos a la portafiola.

El mar estaba muy agitado. Las nu-
bes cubrfan el cielo y habia comenza-
do a llover, con una lluvia fina como
una neblina que reducfa la visibilidad

ricticamente a nada. El objeto que
Eabiamos estado siguiendo con el radar
flotaba sobre el agua, a cien yardas de
distancia,

Ninguna fdbrica de la Tierra habfa
hecho aquella forma negra y chata,
pensé. Sus contornos se g;-'isaban dé-
bilmente entre la niebla; era tubular,
mas bien que ovalada, y méds amenaza-
dora de lo que yo crei.

—Los cafiones no le han producido
efecto alguno —dijo el capitdn —y es
imposible que hayamos errado el blan-
co.

Vimos como el objeto se iba acer-
cando a nuestro costado, a la luz gris
de la portafiola que ponfa de relieve
la astucia calculadora de la cara del
capitén y la de Piper, brillante de su-
dor, como la mia. Al parecer se iba
aproximando todo lo posible al Lo-
rraime, avanzando cautelosamente en
medio de la niebla.

—Me gustarfa saber qué es lo que
quiere —murmuré el capitdn.

Piper fué el primero en contestarle.

—Mire sus movimientos —le dijo—.
Parece como si tratara de acompasarse
con nuestro rumbo y velocidad. Me
recuerda al Bollard cuando se nos acer-
cb esta mafiana para enviarnos los ob-
servadores.

El capitin reflexioné un momento.
La suposicién era fantdstica, pero tam-
bién Fo era la extrafna nave, flotando
en medio de la niebla. Finalmente,
meneé la cabeza,

—Fs demasiado descabellado; no
podrian hacer una cosa asi.

—Quizd estén pensando en llevarse
a-uno de nuestros hombres —observé
Piper.

—~Fso me parece también fantésti-
co —le dije.

—No lo creo —objeté Piper—. Si
hay razas aparte de la nuestra, en el
Universo, entonces, ¢no les parece 16-
gico que hayan enviado observadores
a la Tierra?

No podian discutir, después de lo
que tenfamos ante los ojos. No andaba
descaminado. ¢Y qué mejor lugar para
enviarlo que la Marina, y qué modo
més prictico que retirarlo que sacdn-
dolos de un carguero solitario, perdido
en la inmensidad del Atldntico?

—Estamos suponiendo que esa nave
es peligrosa —le dijo—. Pero sabe muy
bien que podemos equivocarnos,

El capitin me miré como si_fuera

algo que habfa salido de debajo de una

roca.

—Yo no dudarfa, Evans. Sabe muy
bien que podrian habernos buscado
abiertamente. No tenfan que mandar-
nos espfas. —Se volvié a_Piper—. Si
hay 'l,in observador a bordo, entonces
es peligroso para mosotros. . . ara
todgs, porqucp sabe demasiado.yYPese
observador podrfa ser cualquiera, dno?

Piper tuvo otra inspiraci6n.

—:Quién es el miembro més extrafio
de la tripulacién? —pregunté lenta-
mente—. ¢Quién difiere mds del resto?
Quizé se ha traicionado por algo que
ha hecho en otros tiempos, algo que
estaba fuera de su tipo.

Entonces fué cuando me acordé de
Daugherty.

—No tiene que ser uno de nuestros
hombres —dije—. El observador puede
ser del Bollurd,

—Lindo razonamiento, excepto por
una cosa, mister Evans —dijo con tono
cortante el Capitdn—, Esa nave extra-
fia nos sigue a mosotros, y no al Bo-
lard.

—Tenemos a bordo algunos hombres
del Bollard —insisti—. Por ejemplo, el
alférez Daugherty. Hace casi dos ho-
ras que lo hemos echado de menos.
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—Deberia habérnoslo dicho antes,
mister Evans —me contest6 el Capitén
con diplomética suavidad.

—Estdbamos muy ocupados —le re-
pliqué riﬁgidamente—. Tenfamos mu-
cho que hacer.

El decidi6 no llevar el asunto ade-
lante.

—¢Cree que puede estar oculto a
bordo esperando una oportunidad de...
transborcfar?

—No es més que una suposicién,
pero no podemos pasarla por alto,

—Entonces, tendremos que encon-
trarlo —dijo secamente el Capitdn—. Y
pronto.

—Alférez Daugherty, preséntese in-
mediatamente en el CIC!

OS ecos del sistema de altoparlan-

te se apagaron, dejdndome a mi
y a los otros nueve hombres sudando
en la penumbra del CIC. Me apreté
los nudillos y conté los segundos. Bien
pronto se fueron convirtiendo en mi-
nutos, pero por ninguna parte apare-
cfa un alférez avergonzado, para con-
tarnos una historia fantdstica acerca
de su paradero. Sin saber por qué, yo
sabfa que no iba a presentarse

—:Cémo vamos a encontrarlo si se
ha escondido a bordo? —pregunté Pi-
per—. Como todos estén en el cuartel
general, la parte de abajo estard préc-
ticamente desierta.

—Para eso estin los equipos de se-
guridad —le dije—. Pueden registrar
el barco, compartimiento por comparti-
miento, bodega por bodega.

Més all4 de la portafiola se fa
observar el mojado y negro costado de
la extrafa nave, que se hallaba a me-
nos de tres pies ge la barandilla.

—¢Cree que son realmente amena-
zadores? —me pregunté de pronto Pi-
per.

—Son extranjeros —le dije breve-
mente—, Vienen del exterior. Tienen
unos valores diferentes, un cédigo de
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vida distinto. uier raza extrafia
tiene que diferir radicalmente de nos-
otros, y esa diferencia la convierte en
enemigo. .. por definicién.

Piper casi se estremecié. Eso era lo
gue esperaba que dijera, y no lo habfa

ecepcionado.

—Probablemente Daugherty llevard
una bolsa llena de papeles, cuando in-
tente transbordar, ¢no lo cree?

Le miré interrogante.

—Por qué?

—Necesitaré llevarse con él sus pla-
nos —dijo pensativo Piper—. Informa-
ciones acerca de nuestra ciencia, ma-
quinarias y cosas por el estilo.

El altoparlante nos interrumpid,
.dando noticias de los progresos del
equipo de seguridad.

—Bodega nimero uno, revisada. Es-
tamos soldando las escotillas para que...
nada. .. pueda salir.

—Equipo de seguridad milmero dos.
Todos los camarotes revisados, Estamos
cerrando las escotillas.

Senti que me ponfan en la mano
algo duro y frio. Miré. El Capitin me
entregaba una pistola. Ni siquiera le
habfa oido entrar.

—Puede estar oculto en cualquier
lugar —dijo el capitdn con voz ronca—.
En lugares en los que nunca se nos
ocurriria mirar. Pero, mis tarde o més
temprano, intentard escapar. Cuando
vea cualquier movimiento sospechoso
en cubierta. .. dispare.

Piper abri6 la escotilla de popa y
' nos estacionamos rigidamente a ambos

lados de ella, vigiﬁmdo las cubiertas
de abajo. Desde donde yo estaba se
vefa claramente el depésito de armas
y la cabina de proyecciones, M4s ha-
cia proa, la cubierta de los cafones so-
bresalfa sobre la cubierta inferior. Mis
ojos registraron los mil detalles de la
cubierta, del puente de los botes, etc.
Habfa mil sitios donde Daugherty po-
dfa haberse escondido.

Pero el tinico movimiento que se

percibfa era el de los hombres junto
a los cafiones.

—Equipo de seguridad niimero tres.
Bodega mimero cinco revisada. Hemos
puesto un guardidn armado junto a la
escotilla.

El Lorraine comenzaba a balancear-
se en el mar agitado; la gran forma
que habfa junto a él, medio oculta por
la llovizna, se balanceaba a su com-

ds, siguiendo todos los movimientos

e la nave. La distancia que la sepa-
raba de la barandilla no era nunca ma-
yor de un pie.

Eché una mirada hacia el CIC. Los
hombres que habfa en él segufan in-
moéviles en sus posiciones de combate.
Schulman se hallaba junto al radar
aéreo, rtegistrando frenéticamente la
pantalla, para ver si descubrfa algfin
compafiero del monstruo oscuro que
tenfamos a nuestro lado. Los otros es-
taban junto al mapa de operaciones,
escuchando la voz monétona del alto-
parlante que informaba de los progre-
sos de los equipos de seguridad, que
recorrian de un extremo a otro el 10-
rraine,

—iMark, mire!

A unos veinte pies de distancia, po-
co més alld del pasillo, una pequefia
secciéon de la nave extrafia se habfa
descorrido y una lengua de metal ha-
bifa salido por la abertura. Un hombre
3ue estuviera a bordo del Lorraine po-

fa saltar la barandilla y saltar a la len-
gua sin dificultad alguna.

La abertura despedia una luz cega-
dora: no se podia ver nada, més alld
de aquella cortina de luz.

Transcurrieron varios minutos. Mis
miusculos estaban doloridos.

—Equipo de seguridad niimero dos.
Sala de mdquinas y entrada, revisadas.

Me aseguré mejor contra el balan-
ceo de la nave y me limpié el sudor
de las palmas, para poder sujetar me-
jor la pistola. Miré a Piper. H}aebia per-
dido toda su arrogancia. Respiraba con

fuerza y tenia la cara sudorosa y con
un tinte verdoso. La enorme nave que
se encontraba allf afuera era lo Desco-
nocido, el primer contacto con lo Ex-

" terior. No tenfa ningin medio de sa-

ber cémo eran, lo que podian hacer, lo
que querfan, Y uno de sus observado-
res estaba oculto a bordo.

Llevibamos una hora junto a la es
cotilla abierta, oliendo el aire hiimedo
y salado, y dejando que el viento frio
secara el sudor de nuestras caras, cuan-
do de repente la voz del altoparlante
perdié su tono monétono y exclamé,
excitada:

—Equipo de seguridad niimero dos.
Hemos encontrado al alférez Daugher-
ty al pie de la bodega mimero dos
Sewamcido, con una pierna rota. He-
morragia interna. |Envien inmediata-
mente un sanitariol

“No es extrafio que se deje abierta
]a escotilla de una bodega oscura”, pen-
sé. Un hombre que no conoce el barco
puede poner el pie en el agujero y
caer a plomo los cuarenta pies que le
separan_del fondo. Ha ocurrido otras
veces. Ha ocurrido ésta.

—EI barco sigue atn ahf —dijo con
débil voz Piper—. Si no es Daugherty,
entonces tiene que Sser otro.

Lo miré durante largo rato y luego
me decidf.

—Tendremos que cerrar esa abertu-
ra —le dije con una gravedad que no
sentia,

Antes de que Piper gudiera oponer-
se, atravesé corriendo el pasillo, mien-
tras la lluvia me pegaba la ropa a la
piel. Of que alguien maldecfa y gri-
taba detrds de mi. Me parecié que era
el capitin, pero no me detuve. Salté

la barandilla. Un segundo después, me
balanceaba en la pasarela de metal de
la nave extrafia.

Of un ruido detrés de mf. Piper ha-
bia saltado la barandilla y corrfa hacia
mi. Todavia llevaba la pistola en la
mano.

Me detuve en la brillante abertura
y me volvi hacia él. Querfa decirle que
nos habiamos equivocado, que -para
ser un observador no habfa que repre-
sentar el papel por unos meses, sino
por varios afios. Que, en vez de ser
extrafio, el observador tenia que ser el
mis vulgar de los hombres vulgares,
un hombre casado y con hijos, con pre-
ocupaciones y penas muy reales. Y que
ese observador estudiaria la gente, no

ara llevarse la informacién de lo que
Eacian y fabricaban, sino para reunir
otra informacién, mucho mis vital: la
de cémo vivian y cémo pensaban.

Me quedé en el puente de metal,
luchando para no perder el equilibrio
con el balanceo de la nave, Empezaba
a oscurecer, y la lluvia casi me ocul-
taba a Piper, que se encontraba al otro
extremo del puente, a unos pies de
distancia.

Levanté la pistola y apuntd, gri-
t4indome con una voz potente que casi
se perdié en el estruendo del mar.

—;Adénde diablos cree que va, te:
niente? i o

Sonref, porque sabia que Piper era
un prisiong:)qdc su sentido de la dis-
ciplina y no se atreverfa a disparar
conira su SUperior.

—Me voy con los mios, le contesté,
mientras la brillante luz se apagaba y
la lengua de metal de mi nave-trayec-
tora_retrocedia, cerrdndose.

“Gente vieja

S £ han descubierto recientemente en el Lago Superior (Canadd)

: algas fésiles en yacimientos cuye edad es del orden de los

2.000 millones de afios. Con esto, dichos fésiles representan la
forma de vida mds antigue que se conozcd.

110 Archivo Historico deMRévistdstArgentimastfwww.ahira.com.ar
s




CORRESPONDENCIA

proyecti|es dirigidos

Proyectiles timidos

Sefior director:

Como “fan” de cierta antigiiedad de la Fantasfa Cientifica (creo

haber leido m4s de lo que su magnifica revista pueda publicar en sus

réximos 20 afios), me da una enorme satisfaccion reconocer que MAS
ALLA es una de las mejores tevistas de este tipo que se publican en
el mundo.

En cuanto a la seccién de “Proyectiles Dirigidos”; es fundamental

ue tenga de cinco a seis péginas. Creo que sélo asi cumpliria satis-
factoriamente su misién, que es la de acercar los lectores a la revista y
entre si. Para darle una idea de lo que quiero decir, le doy un ejem-

lo: en Estados Unidos las revistas 3{3 Fantasfa Cientifica que sucum-
Eieron en su casi totalidad no tenfan una seccién de correspondencia o
no le dedicaban mds que una }I;égina. Ninguna de las que le ofrecian
més espacio sufrié esa suerte. locuente, ¢verdad? De cualquier modo,
tiene més entusiastas felicitaciones por haber visto que la revista me-
cesitaba de una seccién asf. Pero, jpor favor; més de ellal

Esta seccién por ahora estd muy timida. Sugiero que, ademds de
comentar su revista, en ella también se comenten los comentarios. Y,
para comenzar, le diré a la sefiorita Rosen (MAS ALLA, N? 18)
...lejem! Le sugerirfa en primer término algo para sus nervios. Apar-
te, al tratar de imaginarme un ser por cuyas venas corra agua, sélo se
me representa un radiador. . . Agregarfa que mi “ciega vanidad mascu-
lina”, afortunadamente, no necesita convencerse de nada, en oposi-
cién a lo que parecerfa ocurrirle a la “ciega vanidad femenina” de esta
lectora. Al menos eso parecerfa desprenderse de la virulencia y al apa-
sionamiento de su critica. Es demasiada reaccién para un estimulo tan
insignificante. . .

A Omar Kazén (:acaso un seudénimo con reminiscencia poéticoca-
ninas?), sinceramente lo envidio. O no lee los diarios o estd enamo-
rado. Sélo asf se explica. ..

Jack (Buenos Aires.)

MAS ALLA contesta a todas las cartas firmadas que recibe. La
Seccién Cientifica de MAS ALLA prepara las respuestas a las pre-
guntas sobre temas cientificos. Algunas cartas y respuesias se pu-
blican cada mes. Escriba a MAS ALLA, Avenida Alem 884, Bs. As,
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*x% “Jack” ha escrito una carta de seis péginas (se publican algu-
nos pirrafos), repartiendo una lluvia de proyectiles, dirigidos con
buena punteria. Su carta es tipica del entusiasta lector de Fantasia
Cientifica: desbordante, polémica, sin retraimientos y sin complacen-
cias, insatisfecha e indiscreta.

Modismos

Sefior director:

He observado varias veces la aparicién de modismos (MAS ALLA,
N¢ 17, pag. 74, linea 19), modismos que no se usan nada mis que
en Argentina. MAS ALLA es una revista que se vende en el extran-
jero y mo es posible pedir que los lectores estén al tanto de cada mo-
dismo y expresién popular, aue puede ser muy usada en un pafs, pe-
ro completamente desconocida en otro.

“El tridngulo de 4 lados” y “Crénicas de Marte” son geniales. En
cambio me causé verdadera afliccién la lectura de “Una estancia en
Osiris” y “Un muchacho con suerte”. No comprendo cémo es posi-
ble que, al lado de una novela y un cuento de buena calidad se pu-
bliquen otros de calidad infima. Son sencillamente pésimos.

n la seccién “Articulos cientificos”, de este mismo nimero 17,
se trata algo de la cuarta dimensién. Uno se queda con las ganas de
saber mdas al respecto, ¥y el autor, tal vez para evitar complicaciones.
termina diciendo: “...pero esa cuarta dimensién tiene sus bemoles”.
Después que ha logracﬁy interesar profundamente al lector, lo deja
en ¢l aire, con sélo un bosquejo de comprensién. ¢Serd por falta de
espacio?. : .

Luis M. Ropricugz (Santiago de Chile.)

*¥* E] problema de los modismos locales atormenta a todos los
editores en lengua espafiola. Si utilizdramos castellano absolutamente
castizo, posiblemente se_nos tildaria de pedantes. El revisor de los ori-
ginales de MAS ALLA es espafiol de pura cepa, y las pocas conce-
siones que hace —a regaiadientes— al lenguaje pupular estdn justi-
ficadas, en nuestra opinién, por la mayor viveza expresiva de ciertas
formas.

En euanto al articulo sobre la cuarta dimension, la superficialidad
de la explicacién ha sido intencional. El articulo tenia el propdsito
de aclarar ciertas ideas; no de agotar el tema, lo cual hubiera reque-
zdlo Ino sélo mds espacio, sino también un enorme esfuerzo por parte

el lector.

Altura maxima -

Sefior director:

Todo lo que su revista ha publicado hasta ahora, demuestra que el
género humano es capaz de colocarse a la altura de cualquier circuns-
tancia. )

Juax Baurista CABRERA (Cérdoba.)
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*¥% .Y, a veces, aun mds alto.
Pintando el porvenir

Sefior director:

.. .Hay c{ue reglamentar los colores de las pinturas. Ahora usted
pinta con color blanco de una marca, y es blanco; pinta con otra mar-
ca, y es un blanco un poco més beige; pinta con otra marca, y tiene
un tono verdoso. Como cada color tiene una visiofrecuencia de ciclos
registrables en el espectrégrafo, ¢llegaremos en el futuro a distinguir
los colores por el nimero de ciclos, y no con las inconcebibles deno-

”

minaciones “narana”, “verde botella”, “verde nilo”, etc.?
Frank E. Sepunr (Rio Gallegos.)

¥¥* iPor qué no? Todo puede o podrd ser medido, hasta la verde
esperanza, la negra desesperacién y la cindida inocencia.

Dosificacion

Sefior director: ;
¢No podrfa traer MAS ALLA mayor cantidad de artfculos cienti-
ficos, sin dejar de lado los cuentos como el condimento indispensable?..,

Eopmunpo Fucazza (Capital.)

**% Para MAS ALLA, los articulos cientificos son el condimento
de los cuentos.

“La isla del Dragén®

Seiior director:

...“La Isla del Dragén”, de Williamson (MAS ALLA, N? 10 y
N? 11), es lo mds grande, completo y perfecto que ha publicado
MAS ALLA: es tal mi entusiasmo que, si tuviera a dicho autor de-
lante de mf le daba un fuerte abrazo (aunque a él no le gustara). ..

Lora Pujor pE M. (Capital.)

Mapa celeste

Sefior director:

Le felicito por su brillante editorial “Tripode de Optimismo” (MAS
ALLA, N° 18). En verdad, los lectores encontramos en MAS ALLA
la emocién de lo desconocido. . .

¢Por qué no publica un mapa celeste con la distribucién de las
constelaciones y estrellas principales?

Micuer Dupramw (Tanti, Cérdoba.)
Asombroso

Sefior director:

Felicitaciones. .. por el reciente articulo sobre nosotros, los lec-
tores (en el IN® 18)... {Muy bueno el “Tridngulo de 4 lados”! Si-
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an publicando asf... jAhl, de : ¢cbmo hizo usted el i-
stk (MAE“RL

mento del agua y la tarjeta
se lo voy a contar en dos palabras:

LA, N 18, péagina 83)? Yo

Dos dedos quemados., Agua 1ue chorreé por todos lados y por el
C

hermoso agujero que quedo he

o en la tarjeta. Menos mal que era

un experimento “asombroso y sencillo”. ..

Litian Bas (Capital.)

Venus, para las mujeres (continuacion)

Sefior director:

No estoy de acuerdo con la sefiorita Rosen (MAS ALLA, N? 18).
El cuento “Venus, mundo para hombres” serd una vergiienza, pero
William Tenn, al predecir la Tierra dominada por las mujeres, de-
muestra conocer muy bien a éstas Gltimas, y ha querido advertirnos

de un inminente peligro. ..

respuestas de la

4Qué es una “tira Moebius"?

Joun M. Ciroenas (La Florida, Cara-
cas, Venezuela).

Superficies tales como la esférica, o
la del toro, tienen dos lados; es decir,
que si pintdramos cada lado de la su-
perficie con un color distinto, el del
otro lado, ambos colores no se junta-
rian. Lo mismo ocurre con las superfi-
cies no cerradas, limitadas por curvas;
pero en este caso, los dos colorgs se
encuentran precisamente a lo largo de
esas curvas. Moebius descubrid que
existen superficies con un solo lado.
La mds simple de ellas es la “tira” o
“cinta’ de Moebius, que se obtiene
tomando una cinta rectangular, larga,
de papel, y pegando sus dos extremos
después de haberla retorcido en media
vuelta, verd usted, entonces, que la
cinta posee la propiedad mencionada
y, ademds, que solo tiene un borde:
su contorno consiste de una tinica cur-
va cerrada; y otra propiedad curiosa:
si la corta por el medio, a lo largo de
la cinta, no obtiene dos tiras, como se
supondria sin mucha reflexién, sino
una sola, y para mayor sorpresa, si la

Rusén peErL Re (Rosario.)

seccion cientifica

vuelve a cortar por la mitad, a lo lar-
go, obtiene esta vez dos cintas, pero
entrelazadas entre si. Le aconsejamos
que se fabrique una y se ensaye @ cor-
tarla como le hemos dicho, y aun de
otras maneras mds, que usted mismo
podrd encontrar.

:Cémo puede ser que en el aire dos
cuerpos de diferente peso caigan jun-
tos al suelo ya que solamente caerian
juntos en el vacio?

Juna Micuer Prats (Buenos Aires).

Estrictamente, es en el vacio dohde
caen con igual velocidad; pero con
bastante aproximacién, también en el
aire, siempre que no se trate de cuer-
pos que ofrezcan demasiada superficie

ni sean demasiado livianos.

Desde el punto de vista militar, el
berilio es considerado mineral estra-
tégico. ;Es por que tiene algin nso
en la obtencién de la energia nuclear?

Mario J. Borrinernr (Buenos Aires).

El berilio es fj:ctivamente un ma
terial estratégico desde el punto de vis-
ta militar, debido a la propiedad que
posee de producir neutrenss tanto al
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ser bombardeado por particulas dlfa o
por protones, como por fotoproduccion,
es decir, por rayos gamma (?;‘Ltones) de
algiin material radioactivo. Suele en-
contrarse en la naturaleza, como sili-
cato de berilio, pero solo en pequeitas
cantidad. Ademds, el berilio sirve co-
mo moderador en la “pila atémica”, de-
bido a su bajo peso atémico y a su ba-
ja seccidn eficaz de absorcién de neu-

- trones.

;Podrian informarme cudles son
los titulos de libros de astronomia cu-
yos autores recomendaba MAS ALLA
en el nimero 47

Juria Garcia, Villa Ballester.

Si. Son los siguientes: Loedel-De
Luca: Cosmograffa o Elementos de
Astronomfa; Gamow: Biograffa de la
Tierra (Ed. Espasa-Calpe);
Nacimiento y muerte del Sol (Ed. Es-
pasa-Calpe); el de Jeans estd en in-
glés; Spencer Jones: La Vida en Otros
Mundos (Ed.” Espasa-Calpe); Hincks:
Astronomfa (Ed. Emecé). En cuanio a
revistas, la Asociacién Amigos de la
Astronomia, cuyo pequefio observato-
rio estd situado en el Parque Cente-
nario, de esta capital, publica una en
castellano; dirijase a esa asociacion, pa-
rq mds detalles.

iCudl es el método para llegar a
las bajas temperaturas necesarias pa-
ra licuar el oxigeno?

Juan C. Serrani, Villa Alianza, Case-
ros, . C. N. G. S. M.

Los -métodos modernos emplean en
general el llamado efecto Joule-Thomp-
son, segiin el cual ocurre un descen-

so de temperatura cuando se deja ex-
pandir una masa de gas. El método
consiste, pues, en comprimir un gas
y después dejarlo expandir, obtenien-
do asi el descenso de temperatura; lue-
go, este gas enfriado se utiliza para
enfriar una nueva porcién de gas com-
primido; se deja expandir éste, con lo
que se produce un nuevo descenso; con
este gas {rio se enfria una nueva por-
cidn de gas comprimido, y asi sucesi-
vamente,

Si el frio intenso sirve para conge-
lar y conservar érganos, carmes, elc.,
ipor qué entonces produce gangrena
en el ser humano, o sea, descompo-
sicion de los tejidos, en vez de con-
servarlos? ;Cual es el hecho o feno-
meno biolégice gque hace que por un
lado conserve y por otro descompon-
ga los tejidos?

Osvarpo Asom (Santiago de Chile).

El frio sirve, efectivamente, para
conservar carnes, alimentos, etcétera,
debido a que impide la proliferacién
de bacterias y gérmenes, que darian
lugar a la putrefaccion. En el cuerpo
animal, las partes sometidas al frio in-
tenso sufren el mismo efecto; pero, al
volver a la temperatura ambiente, san
tejidos que ya mo viven (“quemados”),
por asi decir), que entran en descom-
posicidn, segregan toxinas, y dan lu-
gar a la gangrena. Mientras estd hela-
do el tejido, se conserva sin descompo-
nerse, aunque ya sin vida; al volver a
la temperatura normal, el fendmeno de
proliferacidn” de bacterias y gérmenes
tiene lugar nuevamente, produciéndo-
se enfonces la gangrena.
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LA ESTATURA Y LA GEOGRAFIA

uanto mds lejos del Ecuador uno se haya cria-

do, tanto mds alto va a llegar a ser. Por lo menos,
ésta es la conclusion a que llegé un antropdlogo de
Estados Unidos, al verificar las teorfas del bidlogo ale-
mén Bergmann. Bergmann observé que los individuos
mds grandes tienen menos superficie de piel con res-
pecto al volumen total del cuerpo, y por lo tanto di-
sipan en proporcién menos calor corporal. Consecuen-
cia: en las zonas frias, teniendo mecesidad de conser-
var el ealor, la gente crece mds. Esto no sélo estd de
acuerdo con la opinidn comin de que los habitantes de
los paises bdlticos son muy altos, sino que también ha
sido comprobado en un estudio minucioso realizado so-
bre los indios de Norte y Sudamérica.

PETISOS AL HIELO

Esz dicho “de tal palo tal astilla” no corre con la es-
tatura, Antiguamente se creia que @ padre petisa
correspondia hijo petiso. Pero que no es asi lo demues-
tra el hecho de que los japoneses criados en Estados
Unidos son mucho mds altos que sus parientes del Ja-
pén. Lo mismo sucede con estadounidenses que viven
en la zona del canal de Panamd, aunque en sentido
inverso: son considerablemente mds bajos. Un factor
muy importante parece ser el clima: cuanto mds frio
es el clima mds alta es la gente, aunque no hay que
despreciar por eso las influen-
cias de cardcter dietético. Lo
importante de todo esto es que
los cambios de estatura apare-
cen ya en la primera genera-
cibén, y que se puede obtener
una manera practica de curarse
los complejos de petiso, siem-
pre que uno se preocupe por la
cosa cuando todavia estd en la
época del crecimiento.




la maquina
del tiempo

#4\ UIEN de nosotros no se ha

C embelesado, de nifio, con el
cuento de la Bella Durmiente, que
luego de varios siglos de suefio inin-
terrumpido despertaba en un_ mun-
do nuevo, transformado por el tiem-
po, que para ella no habia transcu-
rrido?

Lo maravilloso es que la ciencia
ha convertido la fabula en realidad
tangible: los futuros exploradores del
Universo estardn, a su vuelta a la
Tierra, en el lugar de la Bella Dur-
miente; aunque para ellos sélo ha-
brdn transcurrido algunos dias desde
su partida, en la Tierra se habrén
sucedido cientos de generaciones y,
en plena juventud, estrechardn las
manos de sus descendientes a mil
aiios de distancia. Y sélo estos des-
cendientes podrin emocionarse con
las aventuras corridas en los confi-
nes de la Galaxia. Sus ex contempo-
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rdneos no habrén vivido para escu-
charlos.

Es éste uno de los sorprendentes
resultados de la teoria de la relativi-
dad: el tiempo, para la ciencia mo-
derna, depende del movimiento del
reloj que lo mide. No transcurre
igualmente en la Tierra que a bordo
de la astronave que surca el espacio
a una velocidad fantdstica, cercana
a la de la luz; para esta dltima pasa
mis despacio. Asi, si los telescopios
estuviesen para esa época suficiente-
mente perfeccionados, los astrono-
mos que enfoquen a la espacionave
verdn a los viajeros moviéndose con
desesperante lentitud, como cuando

ahcra miramos una pelicula pasaai’

con cdmara lenta.

Sin embargo, los astronautas no
sentirdn en lo mds minimo este cam-
bio en el ritmo del tiempo. Ellos
tendrdn su tiempo propio, medido

por sus relojes, sus reacciones quimi-
cas, su vida, y nada les indicard el

" hecho de que, cuando para ellos pa-

sen dias, en el planeta nativo pasan
afios,

Pero si una de las fantdsticas con-
secuencias del movimiento a gran ve-
locidad es esta dilatacicn del tiem-
po, la otra es la contraccidn del es-
pacio: para los viajeros el espacio se
achicard en el sentido de su movi-
miento: los astros cerca de los cuales
pasen, se les antojardn, no ya esferas,
sino discos aplanados casi sin espesor.

Preguntémonos por ejemplo qué
pasard con los colonizadores de algin
planeta desconocido que gire en torno
a Canopus, la segundo estrella del cie-
lo en la constelacion de Navio. Lia-
memos t; al tiempo que miden los re-
lojes de la Tierra y ta al que miden
los de la astronave. Entre ambos exis-

te la famosa relacién de Lorentz

ta
tr ==

o\j v enqueves la velo-
;AT

cd
cidad de la astronave y c la de la luz
(300.000 kilémetros por segumdo).
La luz de Canopus no tarda mds que
un siglo en llegar a la Tierra; si
nuestros viajeros alcanzan la veloci-
dad de 298.000 kilémetros por se-
gundo (el 99,5 % de la luz), tarda-
rian cien aiios y dos meses en llegar
por fin a su meta. Sus contempo-
réneos, los financiadores de la expe-

dicién, no podrian enterarse de sus\\_
resultados; aun comunicdndose por
radio, sus mensajes pasarian cien
afios vagando a la velocidad de la luz

or el espacio antes de llegar a la
q—'ierra.

Para la fisica prerrelativista, sin
embargo, no seria éste el problema
mds grave; para ella jlos explorado-
res del espacio habrin muerto antes
de llegar a su metal Pero lo cierto
es que sdlo habrin envejecido un
aio y dieciocho dias. A su vuelia,
2 aiios y 36 dias después de su par-
tida, encontrardn un planeta enve-
jecido en 2 siglos, que los asombra-
rd con sus descibrimientos e inven-
ciones, pero al que ellos traeran @
su vez, las “iltimas’ noticias — de
hace 160 afios — de unm mundo
nuevo.

Esta aterradora mdquina del tiem-
po presenta a los futuros pioneros del
espacio galdctico una disyuntiva: si
bien pone a su alcance los mds le-
janos mundos del Universo, tendrdn
que renunciar @ todo lo que les es

uerido antes de partir: su hogar, su
?amilia, sus amigos. Para sus deudos,
su viaje equivaldrd a su muerte; nun-
ca mds podrin verlos o comunicarse
con ellos. Y los viajeros, al partir,
estardn en la misma dramdtica situa-
cidn. A menos que para entonces se
haya descubierto el secreto de la lon-
gevidad indefinida. . . +

Nuevo antibidtico

T ETRACINA es el nombre de uno de los ultimos an'ti_biéticos apa-
recidos en escend. E.s: muy parecidp a lq terramicing Y _es muy
1til en peritonitis, infecciones de las vids wrinarias, mastoiditis, etc.

;iﬁ'as*‘l*wmiﬁ%.ar
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sin

mayor
importancia

por CHARLES OLIVER

Para conservar el mito de la supre-

macia, tenian que eliminar a los

descubridores de la verdad. Pero,

cacabarian con todos?

Era solamente una pequena rueda
hecha de material plastico, como las
que se pueden encontrar por millares
en cualquier fdbrica moderna. La dini-
ca diferencia es que aquélla fué halla-
da por una expedicion arqueoldgica que
hacia excavaciones en Méjico, y la po-
sicién del objeto en el terreno indicaba
que habia sido colocado dlli a lo me-
nos dos mil afios antes.

Para Roberto Schikel, jefe de la ex-
pedicidn, esto no tenia ex licacién po-
sible. Lo pensé y luego colocd la rueda
en un lugar seguro. A la manana si-

uiente, cuando se levantd y fué a ver-
fu, la rueda habia desaparecido. La res-
puesta era bien simple: alguien la habia
retirado durante la noche. Ya podemos
decirlo: Roberto estaba equivocado. Re-
sulta que la Tueda no habia estado en
el primer lugar. ..
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ARA Schikel, las cosas comenzaron

en Méjico.

El sol habia subido constantemente
a través del transliicido cielo limpio de
nubes, y sus rayos cafan casi verticales.
No quedaban ya rastros de la viscosa
humedad que habfa llenado el aire ma-
tutino. En verdad, hacfa ya calor. Ro-
berto levanté el escritorio portitil, se
removib en su banqueta de lona y sin-
ti6 deseos de que el cocinero llamase
a almorzar.

—iMuchachos! — grit6 Carlos En-
gland desde el foso donde estaba exca-
vando —, vean lo que encontré!

Los otros levantaron la vista, para
ver lo que habfa encontrado, y prosi-

jeron de inmediato raspando meté-

icamente con sus azadas la dura tierra.
Juan Symes y Jorge Feco estaban to-
davia husmeando el puchero de la
noche anterior; pero los otros se dedi-
caban simplemente a_matar el tiempo
ue faltaba para el almuerzo, Roberto
gchékel tuvo que admitir honestamen-
te, ante sf mismo, que él no estaba
haciendo otra cosa. ]

—¢Qué encontraste?—pregunté Car-
los, por preguntar algo, pues sabfa
perfectamente qué era lo que habfa
encontrado.

—Un cacharro.

—Es mejor que lo midas. Symes y
Feco, traigan la cinta métrica.

Symes y Feco trajeron la cinta y se
dedicaron 2 medir con exactitud las
cordenadas y la profundidad de la pie-
za. Roberto anoté cuidadosamente los
datos y miré el hallazgo cuando Carlos
se lo alargé. Era un trozo de cacharro

is, completamente vulgar. Roberto
ﬁ-‘g'uardé sin mayor interés.

Los otros prosiguieron adelante con
sus calmosas excavaciones. Roberto se

so de pie y se desperezb. Era alto
l()::lln metro con ochenta) y algo delgado,
y su brillante doctorado de filosoffa,
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recientemente adquirido, estaba muy
bien disimulado bajo su gastada cami-
sa del ejéreito y su pantalén azul. Esta
era la primera excavacién para estu-
diantes que dirigfa, y habfa tenido
suerte. No pudo dominar por completo
el cosquilleo de orgullo que se le des-
perté al dirigir su vista a la excavacién
rectangular y a los estudiantes, la ma-

orfa de los cuales le recordaban lo qué
¢l habfa sido unos pocos afos antes,
Y como entonces, tenfa hambre. Mir6
su reloj: las doce menos diez. Sac6 un
pafiuelo rojo y se sond la nariz. Enton-
ces se produjo el hallazgo.

Como siempre que se encontraba
algo interesante, nadie dijo una pala-
bra; pero, para el ojo experimentado
de Roberto, los signos eran inconfun-
dibles: todos los estudiantes habfan de-
jado de cavar, como por thcito acuerdo,

contemplaban a Carlos Kelly, que
impiaba algo en su sector. Pero habia
otros signos ademds: el aire parecia mds
fresco; repentinamente habfa desapare-
cido la pereza y el cansancio de todos,
y, lo que es mds, hasta el mismo al-
muerzo fué olvidado.

OBERTO se acercé, abriéndose

paso entre los curiosos, para ver
qué habfan encontrado. Los estudiantes
conversaban entre sf, pero no pudo sa-
car nada en limpio de las palabras
sueltas que llegaban a sus ofdos.

—¢De qué se trata? — preguntd, y
los otros retrocedieron para dejarle paso.

Carlos Kelly, que era un estudiante
graduado y sabfa bien su oficio, levan-
t6 la vista y le dijo:

—Usted dir4.

Salié de la fosa y se apart6 para que
Roberto mirara por si mismo.

Roberto se agaché y contemplé el
objeto que estaﬁa en el fondo de la
fosa, semienterrado atn. Lo limpi6 con
su escobilla; se acercé més para verlo;
se rascH la cabeza; volvié a limpiarlo en

 albafiil, y miré otra vez.
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los bordes, esta vez con su

Tampoco pudo entender,

No era nada asombroso; en otras cir-
constancias, apenas le habrfa llamado
la atencién. Era un objeto circular, de
unos quince centimetros de diémetro,
Eparecia tener dientes en todo el borde.

ra duro, como si fuera hecho de cerd-
mica, Eero no tenfa aspecto de cerd-
mica. Estaba demasiado sucio para nin-
guna conclusién; sin embargo, él supo
inmediatamente que ese objeto (fuera
lo que fuese) no pertenecfa a una al-
dea india de las montafias mejicanas.

—Bueno — pregunté Kelly, no sin
malicia —, dqué esg?

—Pues no lo sé — reconocié Rober-
to —. Tal vez sea algin objeto ceremo-
nial — afiadié6 sin mucho convenci-
miento.

—A mf me parece una rueda de en-
éranaje — comenté sonriendo Juan

ymes.

—Tal vez sea un repuesto de algin
Chevrolet maya — sugirié Feco.

Roberto festejé el chiste con una
sonrisa fingida. La verdad es que no
se sentfa muy contento. ¢Qué era el
objeto? ¢Qué hacia allf?

—Carlos —dijo—, como primera
precaucién saquen una fotografia de
eso, antes de tocarlo. Alguno de uste-
des encérguese de medirlo... Y vamos a
comer algo, aunque esté crudo.

Roberto sacé su cinta métrica de bol-
sillo J midié “grosso modo” la profun-
didad del hoyo. Apenas treinta centi-
metros. No era mucha, decididamente,
pero de todos modos tampoco era el
nivel de la superficie.

Sacaron la fotograffa; anotaron las
coordinadas y posicién, a medida que
Feco y Symes las iban cantando; por
fin retiraron el disco cuidadosamente;
Roberto lo limpié con su cortaplumas,
E comenzaron a descender la colina,

oberto llevaba delicadamente el disco
en la mano.

SIN MAYOR IMPORTANCIA

paleta de S u mn(jlcr, Aurora, habfa estado wvi-
gilando

la preparacién del almuer-
zo, de modo que los alimentos envasa-
dos y las alubias habfan resultado, para
variar, apenas comestibles.

Roberto comié vorazmente sentado
frente a la mesa portétil, bajo la lona
combada de la carpa, con su mente
ocupada (no por primera vez) en ima-
ginar crueles destinos para la joven
ue habia osado afirmar que la cocina
e campafia le era perfectamente fami-
liar, y habfa resultado en cambio una
de esas mujeres cuya sola presencia
bastaba para suscitar la rebeldia de
cualquier tipo de vianda.

Después del almuerzo, durante la
breve siesta que di6 a las nubes tiempo
para modificar su formacién y prepa-
rarse para lo que los estudiantes lla-
maban el “tifén cotidiano”, Roberto
sacé el objeto del bolsillo y se lo mos-
tré a Aurora, Lo habfa limpiado super-
ficialmente, pero lo suficiente para que
resultaran evidentes dos cosas: no era
cerdmica, v en los bordes tenia dientes
bien recortados y repartidos regular-
mente.

Aurora disistié de enderezar la pe-
quefia tienda y observé con sus ojos
vivaces el objeto.

—:No serd una broma de los estu-
diantes?. . . Recuerda lo que le pasé al
doctor Mac.

Roberto se acomodé en el catre y
respondi6:

—Yo mismo lo vi en el terreno, aun-
que, por supuesto, podrian haberlo si-
mulado. Pero no me parece una broma.
Los muchachos son muy serios y res-
petuosos con el trabajo cientifico, aun-
que son muy alegres, Los tnicos capa-
ces hubieran sido Symes, Feco o Ka-
lly. . .; pero son demasiado inteligentes
para enterrar un objeto tan absurdo co-
mo éste... Més bien habrian escon-
dido una punta de flecha de Félsom o
una pieza tallada de esquimal. Este
objeto no tiene absolutamente nada
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que ver con el contexto; simplemente
no pertenece a este estrato.

Lo miré. All{ estaba. .., tranquilo,
innocuo, un pequefio absurdo. %ada
més que un pequefio disco de alﬁo
que parecfa material pléstico, sepultado
en un terreno donde era totalmente im-
posible que estuviera. Aun en el centro
de Méjico, sede de las magnificas cul-
turas antiguas, hubiera sido un ana-
cronismo; pero alli, en una aldea de
agricu]tores, no tenfa sentido.

Los indios de hacfa dos mil afios no
habfan usado ningin tipo de pléstico
ni ruedas de ninguna clase, y muchfsi-
mo menos una rueda con dientes de
engranaje. El objeto mds parecido a ése,
entre los que habfan aparecido en la
excavacién, era la plataforma de un
tormo de alfarero, lo cual era muy di-
ferente,

—:Qué vas a hacer con la rueda? —
pregunt6é Aurora levantando una ceja.

Roberto se encogié de hombros.

—¢Y qué puedo hacer con ella? No
estd de acuerdo con el contexto; no per-
tenece aqui. Lo tinico que puedo hacer
es clasificarla como intrusa y archivarla
en cualquier parte. Es como desente-
srar a un hombre de Neanderthal en
Kansas, Lo mejor que podemos hacer
es enterrarla de nuevo, a no ser que
quieras echarte encima a todos los co-
legas. . .

—iHum!. .. — respondié Aurora.

—2Qué quieres decir? Tt sabes que
es imposible encontrar a un hombre de
Neanderthal en el nuevo mundo.

—Dado lo que conocemos hasta el
momento — corrigié Aurora —. En la
definicién de la ciencia se dice, si yo
mal no recuerdo, que estd sometida a
una continua revisién y correccién de
sus conocimientos.

—{Hum!. .. — respondié Roberto a
su vez, y se quedé en silencio.

Por supuesto que Aurora tenfa ra-
26n. Roberto mismo no habfa creido
por un solo momento que el disco fuera
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verdaderamente intruso: que se hu-
biera encontrado en ese estrato, mera-
mente por casualidad, enterrado a trein-
ta centfmetros. Esta suposicién era ab-
surda. Lo importante era: Jcémo fué a
dar alli, y qué queria significar?

Roberto comenzd a meditar. {Cudn-
tos otros artefactos inexplicables, in-
trascendentes, habrfan sido desenterra-
dos en yacimientos arqueolégicos ¥
luego dejados de lado, en algiin rincén
del museo, simplemente porque los in-
vestigadores habian estudiado que era
imposible encontrar algo semejante
donde verdaderamente habfa sido en-
contrado!

Todo arqueblogo podrfa contar miles
de historias acerca de objetos desplaza-
dos. La concepcién total del hombre
primitivo estaba siendo revisada a fon-
do; pero Roberto no habia leido nada
concerniente al objeto en las revistas de
la especialidad. Habfa ciertas cosas
acerca de las cuales no se hablaba.

—Y por qué?

Roberto volvié a mirar el objeto que
tenfa en la mano. Un escaloftfo le
corrié por la columna vertebral. Lo
guardé en el bolsillo y se levanté.

—A trabajar — dijo —. Conviene que
lleves tu impermeable, querida, y que
antes de ir allé despiertes a Betty y
Jenkins.

Como para darle la razén, el primer
trueno de la tarde resoné en la monta-
fia y una brisa fria comenz6 a soplar en
el valle.

A tarde pasb sin incidente alguno,
aparte de la Iluvia esperada. La
cena fué desacostumbradamente bue-
na, porque alguien habfa preparado
unos filetes en Toplanque. Eran mas
de las ocho cuando Roberto, al ver el
jeep que se acercaba por el camino del
rancho, se levanté de la mesa de péker
para saludar al huésped.
Un problema que enfrenta inva-
riablemente toda expedicién arqueol6-

J ica a Méjico, es el de hallar un lugar‘

onde instalarse. Una vez que el al-
calde, el gobernador y todas las autori-
dades locales le han dado a uno la
bienvenida, hay que elegir el lugar pa-
ra instalar el campamento.

Roberto habfa tenido la suerte de
que su yacimiento estuviera situado en
un rancho de las montafas pertene-
ciente a un norteamericano. El encar-
ado lo habfa recibido con gran ama-
Eilidad, y el propio duefio del rancho,
Tomas Fitz-James, cuando se encontra-
ba cerca, nunca dejaba de llamarlo para
enterarse de c6mo iban las cosas, Fitz-
James era un rico cervecero de Chica-
g0, duefio de tres ranchos en Méjico,
destinados exclusivamente a su vaca-
ciones y las de sus hijos.

El jeep se detuvo. Fitz-James se aped.
Cada vez que llovia, Roberto experi-
mentaba la sensacién de estar mirando
por un telescopio. En verdad que esta
sensacién no era antojadiza. Fitz-James
era el hombre mis alto que Roberto

. habfa visto en su vida. Aunque medfa
dos metros y doce centimetros, era
perfectamente proporcionado: desde le-
jos, parecia solamente un hombre alto.
Pero cuando se acercaba y su imagen
iba creciendo y creciendo, llegaba un
momento en que daba vértigo.

—Buenas tardes — dijo Roberto, ex-
tendiendo su mano y resignindose a
que el gigante la triturase.

—Buenas tardes — respondié Fitz-
James con su voz agradable, aunque
ligeramente arrogante —, Acabo de lle-
gar en avién, desde Cuba, y se me
ocurrié pasar a saludarlos y enterarme
cémo van los asuntos.

—Muchas gracias. ¢Quiere tomar un
poco de café con nosotros?

Roberto se sentia un pigmeo ridiculo
frente a Fitz-James. Pero reconocié que
no habia motivo para sentirse ridiculo.
Fitz-James era un caballero y un per-
fecto huésped.

—Le agradezco mucho su invitacién;
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pero tengo que se;inir mi viaje. Tene-
mos invitados en el rancho esta noche.
¢Qué tal tu trabajo? ¢Buenos resul-
tados?

—Hasta el momento sf — respondié
Roberto — Hoy hemos encontrado un
objeto bastante curioso.

—No me diga. .. ¢De qué se trata?

—Nada demasiado atractivo... Un
requeﬁo disco de pldstico, que tiene
a apariencia de un engranaje o algo
semejante. A propésito: ¢hubo instaig
da afguna méquina en la colina?

Fitz-James ri6 suavemente.

—;Nunca!. . ., a no ser que alguno
de los peones haya estado por alli ca-
sualmente. . .

Fit-James no parecfa demasiado in-
teresado en la conversacién. Roberto
comprendi6 que la primera pregunta
del gigante habia sido de cortesa.

—Bueno, los dejo. Si necesitan algo
o puedo serles 1til de algiin modo, avi-
seme. Buenas noches.

—Buenas noches — respondié Rober-
to, y lo siguié con la vista mientras
desaparecfa en la oscuridad,

Sin ningin motivo aparente, la no-
che le parecié de pronto fria y solitaria.

QUELLA noche, acostado en su
catre, Roberto permanecié des-
pierto largo rato. Fumo tres cigarrillos,
uno tras otro, y observé las estrellas que
rutilaban a través de la entrada de la
carpa. Escuché la respiracién regular
de Aurora, acostada al lado suyo, y se
quedd muy quieto para no despertarla.
El famoso problema de dos cuerpos
fué resuelto por Newton, por primera
vez, y consiste en lo siguiente: Cono-
cidas las masas de dos particulas (o de
dos esferas) sometidas solamente, a la
atraccion gravitatoria mutua y dadas
sus posiciones y velocidades en un da-
do instante, determinar sus trayectorias
(6rbitas) en el transcurso del tiempo,
asi como sus posiciones en cualquier
instante posterior.




Como usted podré advertir, el pro-
blema es ideal, pues 1elfzs condwmuﬁ
impuestas no se cumplen nunca en |
naru‘realeza, donde dos particulas ais-
ladas nunca se presentan; pero siem-

e es posible que ocurra aproxima-
gg.mente, como, por ejemplo, en el ca
so de cada planz;a y el }Slo.l, dzbtdga:

accidn este tltimo es
;ru: I;demnte. El resultado de_este

oﬁema puede sintetizarse en lo si-

guientes El centro de gravedad del sis-
tema no es afectado por su atr{zccif:

anece en Teposo 0 en Movimien-
:ongilineo unIi,forme. Ademds, los
dos cuerpos describirdn Grbitas de for-
ma similar, pero de tamano mversai
mente proporcional a sus masas; €
cuerpo mds pesado se moverd en una
érbita mds pequeria. Las Orbitas son
en general elipses (aunque no neces:
riamente, pues pueden ser otras Cur-
vas del género de las secciomes comnt-
cas), ¥ e% centro de gravedad estd en
el foco de la cdnica.

El problema de tres cuerpos es and-
logo en su planteamiento, pero enor-
memente més complicado, al extremo
de que sdlo en casos especiales puede? _
obtenerse formulas que permitan cav
cular exactamente el resultado, Los dos
casos mds simples son cuando los tres
cuerpos estdn siempre sobre una linea

recta en rotacion, y cuando permane-
cen en los vértices de un tridngulo

equildtero.

A eI S
En principio, si. Pero, como el em
it roducto del caw

itil es igual al
Ezzep:r’la Vel%cidad e eyeccidn de los
gases, resulta que el empuje que se

calentador es totalmen-
Es necesario que actie
el motor, donde los gases de combus-
tién, a presion, son expulsados por la
tobera, a gran velocidgdi \é’ea iq;"arz;
“La Conguista del Espacio ,
?:slo:dmeros 8 )? 9 de MAS ALLA, En
cuanto al combustible, podria ser al-

obtiene con un
te despeciable.
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cohol comain, es decir, alcohol etilico,
con oxigeno por comburente, que como
usted sugiere, podria obtenerse
agua oxigenada; pero tendria que ser
mucho mds concentrada que la_ordi-
naria. Conviene que tenga un 85 % ¥
we esté estabilizada con oxiquinolina.
?—]abrd que usar emtomces un czlztal?m-
dor: permanganato de calcio liquido,
por ejemplo.

Los dos explosivos mds poderosos
son la pentritapy la ciclonita, llamada
detambién hexéigeno o T;. Ambos son
muy sensibles al choque y @ la accidén
de los explosivos iniciadores. La pen-
trita, por ejemplo, detona con 0,01 g
de azida de plomo, y esia s_enstb!hdad
la hace particularmente 1itil para_ser
usada como multiplicadora, ya sola o
ya en mezcla con otros explosivos.

Una de las teorfas dice que las es-
trellas del tipo del Sol asardn al es-
tado de “enanas blancas’; pero las es-
trellas mds pesadas, digamos para ma-
yor precisién, las que son L vec:?s;
mds pesadas que el Sol, se contraer
casi ilimitadamente, hasta ,f,ormar una
“sustancia nuclear continua, muy and-
loga a los miicleos atbmicos, pero de
vrios kilémetros de didmetro, ¥ cu&ci
densidad seré billones de veces la i
agua. Hasta ahora no se ha encontra
ninguna estrella en tal estado super-
denso.

Nosotros solamente podemos divisar
a simple vista una parte de la Via Léc-
tea, a saber, las estrellas y nebulosas
de hasta las ¥¢ magnitud. Por lo tan-
to, gran wiimero de ellas, mejor dicho,
1 acasi totalidad de la galaxia escapa
& nuestra visién directa. Los gstud;os
realizados por los observatorios, en
cambio, han permitido tener una idea
de las dimensiones y forma de la Via

Léctea, :
%.1 arroyuelo que estaba a veinte me-

i
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hinchaba la lona. La noche estaba
“fresca, pero no fria, y en el aire habia
perfume de pinos. Era una noche ex-
cepcionalmente hermosa en la estacién
de las lluvias.

Schékel, que no padecfa de insom-
nio habitualmente, se sentfa molesto
por aquella vigilia desacostumbrada.
Pensé en mil cosas diferentes, pero sa-
bfa muy bien cudl era la causa de su
insomnio. Era el disco pléstico, ence-
rrado ahora en una caja de cartén que
- estaba bajo su catre, El objeto era bas-

' tante vulgar, en cierto sentido; no era

de ningiin modo alarmante. Muchos
otros lo hubieran descrito y catalogado
sin volver a pensar en €I

Pero Roberto no podfa entenderlo,
y esto era lo que le molestaba. Hacia
mucho tiempo que estaba dedicado a la
arqueologfa y conocfa la importancia
de los detalles. Sabia que la frase “nada
méis que una de esas cosas” no tenfa
ningiin significado. Todo, absolutamen-
te todo es importante en la investiga-
cién cientffica una vez que se ha en-
contrado la clave para descifrarlo y
correlacionarlo. Roberto no tenfa nin-
gun respeto ciego por las teorfas; cada
aflo vefa aparecer y desaparecer una
porcién de teorfas “correctas”. Pero la
evidencia es algo distinto, y ese disco
era una evidencia. Si él era incapaz
de interpretar la evidencia, la culpa
era suya, y no de la evidencia. Dejar
de lado el disco era aislarse delibera-
damente de la verdad.

—iMaldito sea! —exclamé en voz al-
ta, como corolario de este razonamien-
to.

Para la mayorfa el hallazgo no ten-
drfa importancia; pero Roberto Schi-
kel no pertenecfa a la mayorfa: si hu-
biera sido “de la mayorfa”, no estarfa
en lo alto de una colina de Méjico,
rascando la tierra para desenterrar ca-
chivaches de indios; estarfa cémoda-
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mente en algin escritorioc de la ciu-
dad. El hallazgo lo obsesionaba,

Era ya tarde cuando logré conciliar
el sueno. Tuvo una pesadilla poblada
de gigantes. Por la manana, cuando se
levanté para llamar a los cocineros, la
caja de cartén con el disco, que habia
dejado debajo de su catre, estaba en
su lugar, pero el disco habia desapa-
recido, :

II

L A verdad es que no nos queda
otra alternativa —dijo suavemen-
te Fitz-James.

El asesor sonrid; su viaje habifa sido
demasiado apresurado y molesto, pero
estaba contento de poder ver nueva-
mente a Fitz-James y se sentfa como-
do y sociable.

—No hay nada de qué alarmarse,
Fitz. T4 estds sacando otra vez con-
clusiones apresuradas.

Fitz-James sorbié su vaso de vino y
olpeé con un dedo la brillante super-
%icie de la mesa. Al subir y bajar la
mano el rubf de su anillo lanzaba des-
tellos rojizos bajo la luz de la lim-
para.

—Una sola conclusién saco, y es és-
ta: quiero seguir viviendo deY modo
que qhe vivido hasta ahora Euiem
que mis hijos sigan viviencﬁ() e la
misma manera.

Hubo un momento de silencio mien-
tras el asesor rumiaba las palabras de
Fitz. Los dos hombres (Fitz-James era
ligeramente mds alto que el asesor, pe-
ro también éste pasaba de los dos me-
tros) estaban el uno frente al otro,
sentados a la mesa, en una de las ha-
bitaciones del rancho. Ocupaban re-
cios sillones de alto respaldo y, aun-
que habfan estado més bien sobrios, pa-
ladeaban con deleite el vino tinto. &ﬂo
habia tensién en el ambiente; el tono
de la conversacién era mds bien de
gracia y urbanidad, y ambos hablaban
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reposadamente, con la serenidad que
da un largo hébito de conversar. Pa-
ra ambos, el tono estridente o desagra-
dable habria sido un error social de
gran magnitud.

—Una eliminacién insumirfa dema-
siado tiempo, naturalmente —hizo no-
tar el asesor, sirviéndose otro vaso de
" vino—, y no pretendo ser equivoco,

—Lo tengo bien presente —respon-
di6 Fitz-James, llenando su pipa con
aromético tabaco y encendiéndola con
un encendedor de plata—. Yo sugeri-
rfa, sin embargo, que es un gasto in-
significante si se (10 compara con las
consecuencias posibles. . .

El asesor sonri6 nuevamente. El po-
bre Fitz se estaba volviendo viejo y
comenzaba a preocuparse por triviali-
dades. '

—Supongamos que no hacemos na-
da, Fitz... ¢En serio, cree usted que
puede suceder algo malo?

Fitz-James lanzé una bocanada de
humo hacia el techo, y dijo con calma:

—Hay dos respuestas posibles a su
pregunta, amigo mio. La primera es
que los acontecimientos aislados son,
por si mismo, rara vez tan importan-
tes como mnos parecen las crisis mds
importantes y evidentes son sblo posi-
bles cuando se suman millones de otros
acontecimientos, conocidos o descono-
cidos, que le dan sentido. Si el primer
pez no hubiera_abandonado las aguas
y hubiera decidido vivir en el barro,
nosotros no estarfamos aqui esta no-
che: la evolucién nunca hubiera co-
menzado. El momento para tomar las
decisiones es antes de que la situacién
se vuelva critica; no gespués. La se-

da respuesta es que el tal Schi-
E:ln no me parece ningtin estiipido. No
lo es, y serfa un grave error thctico
tratarlo como si lo fuera. Me permitiria
recordar a usted que nuestra situacién
actual en este planeta la hemos logra-
do no despreciando a la oposicién. ¢Es-
t4 de acuerdo conmigo?
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—Tal vez, tal vez —respondi6 |
asesor, bebiendo en su vaso—. Por
tanto, ¢su opinién es que este homfj
bre no perder4 interés por si mismo si*"
se lo deja solo?

—S4i, ésa es mi opinién.

—¢Y no cree usted que una elimi-
nacién en estas circunstancias sélo ser-
virfa para despertar més su curiosidad?

Fitz-James se encogié de hombros.

—La pregunta de siempre —dijo—.
No Fodemos saber de antemano cuil

P

es el procedimiento correcto; sélo po-

demos intentar y ver qué sucede. Creo

que este hombre es bastante inteligen-
te para comprender la insinuaci6n, co-
mo lo han hecho otros. Si me equivo-

COsls :

—dQué. ..

fE%;lonces, como es légico, habrd
que recurrir a medidas mds enérgicas.
Repito que la situacién me parece po-
tencialmente nociva y hasta peligrosa
para nosotros. Como usted ya sabe, no
comparto la conviccién general de que
somos invencibles. Segin decfan tal
vez més prudentes antecesores, la apa-
tia siempre acarrea el desastre.

El asesor dijo amablemente:

—No participo de su pesimismo.
Fitz, pero respeto su punto de vista.
Su peticién no es desacertada, y la apo-
yaré. Sugiero que actuemos cuanto an-
tes. Supcn:lﬁc;l que usted deseard diri-
gir personalmente la operacién.

—FEn efecto, me agradaria.

El asesor, siempre sonriente, apar-
t6 la silla,

—Vamos, pues.

OS dos hombres entraron en un

arco en Toplanque, Méjico, per-
manecieron cinco minutos en la pe-
numbra eléctrica y salieron en la Es-
tacién de Deteccién, en los Angeles,
California. La estacién estabg situada
en un confortable sétano de una man-
sién amurallada de Béverley Hills, pe-
ro dificilmente habrfa llamado la aten-
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n de nadie que estuviera en la su-
“erficie, pues California ha sido siem-

-Ere un lugar en que los convenciona-

smos han tenido poco peso. No habfa
luces relampagueantes ni maquinarias
misteriosas, ni guardias vestidos de ne-
f,ro que se paseasen con el crimen en
a mirada. Era simplemente un salén
grande dotado de aire acondicionado
e iluminado con una agradable lumi-
nosidad. De las paredes colgaban cua-
dros, y algunas personas, todas de ele-
vada estatura, estaban ocupadas en es-
cuchar una sinfonfa que se transmitia
gor televisién en uno de los rincones
el salén. Junto a una de las paredes
habfa un escritorio, y sentada ante él
se encontraba una mujer.

—iFitz]l — exclamé levantindose —.
iCuénto gusto de verlo!

Fitz-James se sonrié y le dirigié al-
gunas galanterfas. Ana era una mu-
jer atractiva y elegante, pero tenfa
cierta inclinacién a la char{)ac y la di-
sipacién, Fitz-James nunca habfa podi-
do entender cémo le habfan confiado
a ella el cargo que ocupaba nada me-
nos que en una Estacién detectora;
ro pens6d que eso a él no le incumbfa
y que, por supuesto, tenfan que ayu-
darse los unos a los otros.

—¢Viene por placer o por negocios,
Fitz? —pregunté Ana, después de pe-
dirle noticias de sus mutuas amista-
des.

Ana sonri6 con una expresién que
a Fitz le parecié de coqueterfa, Recor-
dé que Ana estaba soltera otra vez.

—Desgraciadamente por negocios —
respondi6—, y negocios de mucha im-
portancia, ¢Querrfa avisar a los encar-
gados y conseguirme una dotacién?

—Con mucho gusto, Fitz —replicé
Ana mientras apretaba diversos boto-
nes y movfa palancas.

Fitz-James hizo un gesto de agrade-
cimiento y se alejé6 con el asesor. Pa-
saron del salén a una pieza mis pe-
quena, donde los esperaga un técnico

www.ahira.com.ar
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de deteccién. Era anciano, de pelo casi
blanco, pero de ojos oscuros y despier-
ta mirada.

—Estamos preparados, caballeros —
dijo el técnico—; sélo falta que ustedes
me digan la fecha.

Fitz-James chupé su pipa con
de aprobacién.

—Necesitamos una dotacién peque-
fia —dijo—; es un viaje sencillo. Tene-
mos que retroceder unos dos mil afios,
hasta la coordenada MDF-604. La ex-
pedicién de limpieza, que retrocedi6
treinta mil afos, trabajé muy bien,
pero olvidé una rueda dentada, que
aparecié luego en una aldea de labra-
dores indios, mucho mds reciente. Te-
nemos que volver a retirar esa rueda.

El técnico reflexioné un momento y
respondié:

—Supongo que usted conoce las di-
ficultades técnicas que implica, Dos
mil afios es un viaje tranquilo y cau-
sard un minimo de alteracién. Cual-
quier fecha més reciente darfa un tra-
bajo mucho més complicado. Supongo

ue cinco afios mds o menos no ten-
grén importancia. . .

—Ninguna.

—Me alegro. Estard todo listo para
partir dentro de media hora. Les deseo
un buen viaje, caballeros.

aire

NA hora después, Fitz-James, el

asesor y la dotacion de cuatro
hombres se encontraban en las monta-
fias de Méjico, cincuenta afios antes
del nacimiento de Cristo.

—Alli es —dijo Fitz-James sefialan-
do con la mano.

Debajo de ellos y a la derecha, una
aldea india se abrasaba en el calor del
mediodia. Estaba edificada en una
gran terraza que se alzaba sobre una
planicie verde recortada por la cinta
de plata de un arroyo. La aldea estaba
formada por cinco bloques de edifica-
cién, cada uno de los cuales constaba
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de un gran patio rectangular flanquea-
do por tres pequenas casas. En los fo-
ones que se encontraban en las cusgs,
%as mujeres cocinaban en ollas de a-
rro. Los mnifios indios correteuba:} por
las azoteas de las casas. A lo lejos se
divisaba a los hombres entrf:gadgs a
sus faenas agricolas, No habfa anima-
les a la vista. Podia escucharse el canto
melancélico de una mujer. Un_buitre
planeaba perezosamente €N el cielo
azul. ‘

_La verdad —comento d. asesor—
es que prefiero a nuestros amigos F_alea
cual son ahora, tan silenciosos, sencillos
v satisfechos de no tener nada que ver

itomo. :
Cm}—%lirf |:embar o —hizo notar FitzJa-
mes—, No olviu{;e que entonces no nos
soportaban, o mEjor dicho ahor:}\ ngo
nos soportan. Nuestro pl__leb.l(). de A n”u,.—
rica fué un pueblo de mdl‘vxduuhslas,
amigos de Vivi independientemente,
lo cual era una actitud bastante tonta;
y todo este territorio
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ofin servicio a la corriente prinmpal de
o sestro desarrollo en Europa. Nos cos-
t6 bastante traer aqui a Cortés, recuer-
delo. 3

—Pongémonos  al trabajo,
mios —dijo el asesor.

]os seis activaron sus pantallas y co-
menzaron a descender lentamente plor
un sendero que llevaba a 1;3 _fﬂdea. Ele-
ofan el camino con muchisimo cuida-
do y se 9uardaban_de tocar :absoluta—
mente nada. El viaje Eor el tiempo es
un asunto muy comp icado, ya Fl(iz-
James le producia siempre cierta de-
saz6bn. Como era amante fﬂc !as como-
didades, no encontraba ningun placgr
en lo que estaba l?aciendo. Pese alto a
la experiencia y sistema de ;Pntro , Su-
cedian cosas inesperadas. Mientras su-
pieran de cierto qué era lo que habfan
cambiado, podian predecirlo y contro-
larlo; pero si por inadvertencia caian
en un lugar inadecuado o en mal mo-
mento. - -

amigos

divisaron cuando es-

evistas Argen
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taban a mitad de camino de la aldea.
La vida ces6 abruptamente. Como por
arte de magia, todos desaparecieron en
sus casas. Reindé un pesado silencio.
Sélo un nifo habifa quedado jugando
en una terraza; pero al punto aparecié
su madre, no se sabe de dénde, y lo
retitd. Los hombres que trabajaban en

~ el campo dejaron caer las estacas agu-
zadas con que cavaban la tierra y to-
maron sus arcos y flechas. Sobre ellos,
en lo alto del cielo, segufa planeando
el buitre con sus alas perezosas.

OS hombres altos no vacilaron:
\ con metédica precisién se disper-
| ‘saron por la aldea y comenzaron a tra-
bajar. Fitz-James, que habia seguido
paso por paso las excavaciones, eligi6
la casa que le parecié mds indicada, y
entré agachando la cabeza para no tro-
pezar en el techo.
En la oscuridad interior no pudo di-
. visar a nadie; pero sabfa que no estaba
solo, Esper6 pacientemente, y se pro-

Lf’j‘fﬁ[ﬁs-“}f\W’\Vv‘Jk‘/‘.‘éfﬁ‘ﬁ*tt\f%’ém.ar

dujo lo que esperaba. Una flecha, que
silbé desde un rincén, le golpeé fuer-
temente en el pecho. La flecha cayé
al suelo, como era de esperar, recha-
zada por el campo magnético. Fitz-
James se ri6 suavemente, Hubo un se-
oundo de suspenso. Tres sombras, una
grande y dos pequenas, pasaron co-
rriendo junto a €l y desaparecieron por
la puerta. Era una india y sus dos
criaturas, que hufan del monstruo.
Fitz-James encendié su linterna. La
pequena habitacién estaba casi entera-
mente vacia; sblo se vefan algunos ca-
charros de arcilla, un arco y dos man-
tas arrolladas en un rincén, sobre el
piso de tierra. Habfa otra habitacién
mds, pavimentada de lajas, enteramen-
te oscura, que servia de granero. Fitz-

" James concentré la bisqueda en la pri-

mera habitacién.

Con los rayos de su analizador elec-
trénico escudrifid el suelo. El instru-
mento hizo varias guifiadas. Fitz-James
ley6 el espectro: arcilla, paja, madera,
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huesos. . . ¥ alli estaba el objeto. Son-
1i6 sin prestar la menor afenu_én a orr‘ia
flecha que desde el exterior vino a go*
pearlo en la espalda. Pldstico; esto era
demasiado simple. .

Con todo cuidado, Fitz-James sach
un pequefio cuchillo y escarbé con él
en el piso. No tardé mucho en cncor}é
grar lo que buscaba. Se agac‘né, recogi
el disco de material pléstico

v lo guar-
46 en el bolsillo, Luego, _volvio a f.w:ls-
brir el hoyo, apland 1a tierra y sallo.
Una nueva flecha di6 contra su pecho
mientras sa

lia. La apartd con una son-
risa.

Un indio se enfrenté con ¢l en el
atio. Era un hombre pequefo, iba ca-
4 desnudo y llevaba una sola pluma
en la cabeza y un 8ICo €n Ja mano.
Fitz-James avanz0 hacia ¢l en linea re;-
ta, y las emanaciones de su campo de
energfa aumentaron levemente en -
tensidad. El indio permanecid impévi-
do hasta que €l extraiio ente lo toco
casi. Entonces dio media x_ruelta y hu-

5 de lo desconocido ¥ terrible con que
se habfa por un momento epfrenta o.
La aldea estaba muy tranqqﬂa.

—1Ya lo tengo! —gritd Fitz-James—.
iPodemos marcharnos! :

Sus acompanantes eme?'le‘rqn lenta-
mente de las casas y S€ irigieron fln
perfecto orden hacia la trocha donde

' ||| los esperaba el detector. Cuando ﬁsta
"l‘l i ban a medio camino, uno de los hom-
o || bres sactd del bolsillo un trozo de pe-
| dernal y lo depositd cuidadosamente

en la trocha,

tituciones decidieron matar
de un tiro —explico.

vanté una ceja, Era una

ancha y con
teristico, a cada uno de sus lados.

pedernal parecia
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el efecto deseado cuando
fiese a Ja prueba
mil afios

t6 Fitz-James.

= hos de la seccién Sus-
1.os muchachos g

Fitz-James mir6 el pedernal y le-
punta de ve-

nablo, de tamafio regular, bien labrada,

analado, carac- : :
i 4 El antes posible. ¢Por qu

perfectamente natu-

ral en el sitio end que Eu{:dcolg;ldc;m
de haber sido somgtido a la pre-
g Archivo

ara que produjese
se lo some-
del carbono 24, dos

aracién necesaria P

después.

_;Una punta de Fé6lsom? —pregun-

El que habfa depositado la punta

ﬁSll‘_ltUS()i‘; han decidido ext_c?ndet el CDE—
plejo eultural hasta Méjico- Esdton %
or supuesto, pero esta de acuerdo €0
?as teorias vigentes, ¥ evitaremos que
Jurante un buen tiempo s dediquen
a husmear donde no deben.
—la secci6n Sustituciones sabe lo
que hace _ coment6 Fitz-James.
—Ilegaron al detector ¥ entraron en
¢l. Detras de ellos (pensd Fitz-James)
los indios quedaban .acurrucados en sués_
madrigueras, atertonz.e}dns por un S}:ica
so que estaba mas alla de su capacl

de comprension. Habria coloquios €b
yoz baja y cantos extranos bajo 1a luna

llena. Habria suefios ¥ cuentos -acerga
de los gigantes que habian 'vemdo e
las nubes. Habria ceremonias ¥ n-
zas y tal vez figuras cuidadosamente
trazadas en las paredes de las caver-
nas ennegrecidas por el humo. Fagtai;
magoricas, irreales figuras, que un ue
dia_ serian tecogidas ¥ .cxphcadas ;n
alguna tesis universitaria que Dadie
erfa. !
: El detector zumbb, refulgi6
ecio,
ap%lcsol ardiente segufa abra}sando. En
el cielo, el buitre trazaba circulo tras

circulo, con total indiferencia.

y des-

JENTO muchisimo que no pue
Sdas quedarte, Fitz —dijo la mu-

jer—. Te vemos fan de tarde en tarde...

i i ho, Ana;
_También yo lo siento mucho,
. mas remedio. Tengo |

pero no tengoe

que estar de regreso en ¢l rancho lo |

& no vienes th a l

verme
Fitz-James se V
mano del asesor:

:
!
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—Gracias por haberme ayudado —
dijo—. Lo tendré al tanto de los nue-
vos acontecimientos.

—No tiene nada que agradecer —
respondié el asesor—. Llémeme con to-
da confianza cuando necesite algo.

Tomés Fitz-James se despidié de to-
dos sus amigos con un saludo colec-
tivo, palmotes el disco de material
pléstico que llevaba en el bolsillo, co-
nect6 los controles y entr6 en un arco.
Cinco minutos después se encontraba
en su rancho de Méjico. Guardé el
disco en la caja de hierro, apagé todas
Jus luces y se meti6 en la cama. La
crisis habfa pasado.

En ese mismo momento, os ki-
l6metros més all4, Roberto Schékel ya-
cfa insomne en su tienda de campana,
con una caja vacfa bajo el catre.

I
Gluando Roberto se despert6, toda-

via tenfa la memoria intacta e inalte-
rada. Los que se han dedicado a es-
pecular sobre los efectos de viajar por
el tiempo, sostienen que estos efectos,
por confusos y paradéjicos que parez-
can, no pueden ser mis que relaciones
lineales entre causa y efecto. Algo su-
cede de un modo o de otro; pero es
evidentemente imposible que, por
ejemplo, los Estados Unidos existan y
a la vez no existan, en el mismo mo-
mento y en la misma dimensién. Los
pensadores tedricos, tomando como par-
tida este razonamiento disyuntivo, se
interesaron mucho en el concepto de
“estructuras alternantes de evolucién”,
llegaron a la conclusién de que es
Eosi e (dado que asimismo sea posi-
le viajar en e(} tiempo) volver hacia
el pasado para modificar el presente.
Por muy légica, reconfortante y aun
exacta que sea esta idea, siempre ha
sido motivo de diversién para los que

conocen por experiencia el trabajo en
de f

la corriente tiempo. La rea idad,
SIN MAYOR QRTANCIA
as | www.anira.com.ar

con su caracteristica despreocupacién
por las teorfas, no se acomoda a E:des-
cripcién que acabamos de enunciar.
Los viajes por el tiempo resultaron ser
mucho més complejos y delicados de
lo que habfan parecido a los primeros
invcstifadores. Después de trescientos
afios de trabajo, el futuro seguia to-
talmente inaccesible. Todos los pue-
blos, cualesquiera sean las diferencias
que los distinguen unos de otros, son
necesariamente viajeros del tiempo, en
marcha hacia el futuro. El futuro
avanza a velocidad constante y no pue-
de ser acelerado ni retardado, En rigor,
el futuro no ha existido ain en nin-
giin momento dado del tiempo, y por
consiguiente es imposible aventurarse
en €l

El pasado si ha existido, y también
ha existido el presente. El punto real-
mente importante es que el llamado
“presente” no es en realidad més que
un concepto vacio de significaci6n: el
presente acontece y desaparece con tal
rapidez que es imposible fijarlo; no es
algo estitico, sino algo que cambia
constantemente; no es mas que una
pequedia burbuja de actividad que se
desvanece hacia el futuro. Mientras
dura la burbuja, es flaido, pero se so-
lidifica instantineamente en la frac-
cién de segundo que necesita para con-
vertirse en pasado.

El cambio se produce, de segundo
en segundo, en e{} seno de la vibrante
burbuja; pero la burbuja, sin embar-
go, se encuentra al término de su co-
lumna de desarrollo, exactamente don-
de ha estado. En otras palabras y con-
siderando la cuestién en lo referente
a sus consecuencias prdcticas: si un
hombre ha levantado una piedra en la
porcién de tiempo pasado que llama-
mos “ayer”, es evidente que €l tuvo la
Piedra ayer y que la piedra estaba
“alli*. Si otro hombre, que se encuen-
tra en la burbuja del presente, vol-
viera a lo que solemos llamar anteayer
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y quitara la piedra, resultarfa una pa-
radoja 16gica, Sélo hubo, después de
todo, una piedra, y 1o podria estar
en dos lugares digarentes al mismo
tiempo.

Valiéndose de leyes casi inconcebi-
bles por lo complejas e inflexibles, la
naturaleza suministra una solucién
simple y préctica de la paradoja. Solo
existi6 un momento €n el cual el cam-
bio fué posible, y éste era el de la
snestable burbuja del presente. Por lo
tanto, inexorablemente, entonces fué
cuando el cambio ocurri6. En el ins-
tante del presente total, la piedra cam-
bi6 de lugar. Su poseedor original no
la tenfa ya; simplemente no estaba en
su poder porque habfa pasado a poder
de otro. Sin embargo, cuando el pri-
mer poseedor encontré la piedra, su
experiencia fué “real”: la emcomtrd y
la recogid. Ayer, la piedra estuvo “allit’;
hoy, estaba en otra parte. El, por su-
puesto, se acordaba de haber tenido la
piedra, sabia que la habia tenido.

Del mismo modo, la piedra cambid
de manos en el presente. No se podria
decir con exactitud que fué una juga-
rreta, pues no fué un juego sin reglas.
Las reglas eran compfe}as v dificiles,
pero se cumplieron.

No hubo nada misterioso. Todo fué
enteramente “natural” y comprensible.
El juego podfa jugarse y ganaise...
si se conocian las reglas.

O tnico que Roberto Schékel sa-

bia es que el disco pldstico habia
desaparecido. Roberto no era tonto ¥
no fué dificil imaginar lo sucedido. El
disco habia estado la noche anterior en
la caja, porque 4] mismo lo habia pues-
to. Ahora no estaba, luego alguien lo
habfa quitado de alli.

Ninguno de los estudiantes habia
sacado el disco; de eso tenfa ¢l la cer-
vidumbre. Y soélo otra persona sabfa
que el disco existia. Por asombroso e
increfble que pareciera, Tomds Fitz-

3 Archivo Historico de RevistasiArgentinas | v

e Rt

James era la tnica persona que podia
haber robado el disco. No era razona-
ble, pero no podia ser de otro modo.

Este hombre, de aspecto tan Tespes
table, se habia deslizado furtivamente
en la tienda, durante la noche, y se
habfa apoderado de algo que carecia
de todo valor. Roberto procuraba inttil-
mente imaginarse la escena: el gigan-
te escurriéndose entre los pinos, en
medio de la oscuridad, bajo la luz de
las estrellas, agachdndose para entrar
en la tienda, cerniéndose sobre €l co-
mo una sombra monstruosa, hurgando
debajo del catre con sus grandes y
fuertes manos. . .

Roberto mir6 a su esposa. La mu-
jer dormia con expresion serena y fres-
ca; el cabello, castafio y muy corto, se
le habia enroscado en es irales. El sol,
que penetraba por las agerturas de la
tienda, cafa sobre Roberto v se rtefle-
jaba en la lona del catre. Ella comen-
zaba a despertarse. Pensar que durante
la noche, a un paso de distancia de
ella. habia estado aquel. ..

Roberto se estremeci6, Un hecho
como éste mo tenfa explicacién posi-
ble, pero habia sucedido. ¢Por qué?
De una cosa estaba seguro, més seguro
de lo que habfa estado jamds en su
vida: lo que le convenia era olvidarse
por compfeto de que habia visto u oido
algo acerca de aquel pequefio disco con
apariencia de engranaje. No era ver-
daderamente importante para él, y sin
embargo, aquel episodio lo colocaba en
una situacién sin precedentes: era una
clara advertencia, a la que cualquier
persona razonable debia prestar aten-
cién. :Qué le importaba a ¢l Bastaba
con que se limitase a borrar el disco
para siempre de su mente, proseguir
con su trabajo y proceder como si nada
hubiera sucedido. Este era el tnico
recurso posible; serfa Facil v lo més
conveniente pard su tranquilidad; pero
Roberto sabfa que no lo harfa,

Se dirigio al catre de su esposa; s

_' Los niriod tendrdn

FELICES FIESTAS
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daderamente a todas las demds; son
casi las puntas de flecha mds entiguas
que conocemos en América, y mucho
mejor trabajadas que cualesquiera otras
posteriores, No es muy dificil tallar por
percusién una punta de piedra, una
vez que se sabe cémo hacerlo; pero
intenten ustedes hacer una punta aca-
nalada como las encontradas en Fél-
som. Les aseguro que tardarian meses,
ﬂ tal vez no lograsen reproducirla. Pues
ien; estos hechos son muy dignos de
interés, pero, si los miramos bien, no
hay en ellos nada inconcebible. Pare-
ce necesario admitir que los hombres
que hicieron estas puntas estaban ca-
pacitados por una larga préctica ante-
rior, que los demds hombres primitivos
de América no posefan. El lugar don-
de desarrollaron esta préctica Eebe en-
contrarse fuera de América: en Asia
o en algin otro lugar...
”—Disculpe, sefior —interrumpib
Roberto—. ¢Cémo lo sabe usted?
?_Aun los cientificos debemos acep-
tar algunos hechos como averiguados,
Roberto —respondié el profesor—. Tal
vez no sabemos atin ciertamente. . .
*—No —dijo entonces Roberto —;
verdaderamente no lo sabemos.
"Fuera del aula, el viento primave-
ral era templado y los péjaros canta-
ban en los arboles.”

DE]ARON los caballos fuera del
corral y se encaminaron al edifi-
cio principal. En el rancho habfa cua-
tro edificios reservados para el uso per-
sonal de Fitz-James y sus familiares:
uno para él, y otro para cada uno de
sus tres hijos, por si se les ocurria pa-
sar algtin dia alli. Habfa ademés otro
edificio %rande, en forma de ele, des-
tinado al administrador, y un sinng-
mero de pequefias casitas, sencillas pe-
1o de buena construccién, en las que
se alojaba el personal.

En la morada principal habfa mu-
chas luces encendidas, y en ella se ofa

a5 A\antings | vyrvabinacm-ar

rumor de voces y chocar de vasos. Esto
no tenfa nada de sorprendente, porque
el rancho era el lugar obligado cfeo paso
para cuantas personalidades de la ca-
giml o del exterior del pais se acerca-

an a la regién. Puede decirse mds
bien que la vida en el rancho de Fitz-
James era una ininterrumpida fiesta.

Roberto tomé la mano de Aurora
mientras caminaban y noté que estaba
més serena que la suya. Atin no ha-
bia preparado un plan de acci6n, pero
estaba decidido a seguir los aconteci-
mientos segin éstos se presentasen.
Prosiguieron avanzando por el camino,
sin intentar ocultarse, pero evitando al
mismo tiempo llamar demasiade la
atencién. Llegaron al costado de la ca-
sa y se detuvieron.

—¢Qué vamos a hacer aquf? —pre-
gunté Aurora.

—Me gustarfa echar una miradita
por la ventana, si no tienes miedo.

—No; pero siento que estames pro-
cediendo como tontos.

Con el corazén en la boca, Roberto
avanzd cautelosamente, paso a paso, a
lo largo de la pared del rancho, hasta

ue se encontré bajo una de las gran-
es ventanas. Se secé en el pantalén
las manos sudorosas y se asomé. Ins-
tantdneamente se puso en tensién y se
agacho.

Un aura helada invadié la ya frfa
oscuridad de la mnoche.

—Asémate —dijo Roberto a Auro-
ra— y dime quién estd procediendo
como tonto.

N el interior del amplio living ha-

bia tres parejas, entre ellas la for-
mada por Fitz-James y una mujer que
Roberto no habfa visto jamés. Todos
eran altos: los hombres, sencillamente
gigantescos; pero Fitz-James era el ma-
yor, y las mujeres, un poco més bajas
que ellos, aunque siempre mayores que
una mujer cortiente, Estaban parados
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sobre las alfombras blancas y tenian
yasos en la mano. Hablaban entre i,
con expresion seria y solemne.
Fitz-James tenfa en su mano el dis-
co de material pléstico, al que todos
comemplaban, sonriendo alegremente,
como si estuvieran disfrutando de una
excelente broma. Uno de los huéspe-
des se volvié hacia la ventana. Aurora
Roberto tuvieron que agazaparse de
inmediato.

En la sombra, se miraron sin decir

labra, se acercaron uno al otto ¥
ambos sintieron la misma sensacion:
incredulidad, horror, como si un dedo
de acero les estuviera oprimiendo el
cerebro, o como si un ciempiés de hielo
les recorriese de arriba abajo el espi-
nazZo. . «

De pronto, la noche les parecié ex-
trana: el mundo, la civilizacién, el pe-
weio sistema de valores que ponia
cada cosa en su lugar, todo lo que de
humano habia existido hasta entonces

pesaba inconscientemente sobre ellos,
se desvanecio, se extinguié como una
luz falsa que nunca hubiera alum-
brado.

Y lo que més desconcertaba a Ro-
berto era la sencillez y normalidad de
lo que estaba sucediendo dentro de la
casa, a dos pasos de ¢&l. Si hubiera des-
cubierto en la habitacién algo total-
mente extrafio, le habrfa sido dificil
asimilarlo. Pero tropezar con una esce-
na casi normal, levemente despropor-
cionada en una sola dimensién. . .

Un suspiro ahogado, casi un berri-

oanta. Instintivamente rodeé6 con €

tivo alguno, lo hubiese abo&:t@ado. !

{[h| s
i Se sentfa fisica Y mental

do, se le escapd por la apretada gar-

brazo el talle de su mujer. Y cuando
se le paso la primera sorpresa, lo in-
vadié una ardiente indignacion. Se sin-
ti¢' burlado, enganado. Le parecio co-
mo si alguien, a quien hubiera cono-
cido durante toda la vida, le hubiese
hecho trampas €n el juego o, sin mo-

rchivo 'Hist

pequedecido, Y no le gustaba, Se per-
g0

catd de que a estaba en juego, bajo
las est:eﬂas de aquella noche mejicana,
que era mucho mds importante que
el pequefio disco de material plastico
o que su propio desconcierto.
Respiré hondo y dijo a su mujer:
_Aurora, voy a entrar, 2 quitarles
el disco.
Ella se apretd contra él, conocién-
dolo, améndolo, temiendo PoT él
_No vale la pena, Roberto —musi-
t6—: nada hay que valga la pena de
que .te maten, ¥ mucho menos ese 0b-
jeto insignificante. V4monos v lo pen-
saremos mejor; haremos un plan. . .
Roberto la mird en la oscuridad.
—No puedo. Tt sabes que Do pue

do.

Ella lo sabia, v cesd de oponerse.

—:Cbmo vas a conseguirlo? — pre:
gunt6 suavemente.

El sonri6. Ahora que la decisién ha-
bia sido tomada, se sentfa mucho me-
jor.

—No voy a hacer ningiin disparate:
me presentaré como huésped y no co
mo asaltante. ¢Qué razbn hay para
que mo entre de visita?

Aurora asinti6. En la oscuridad, pa-
recfa pequena ¥y muy joven, ¥ sin em-
bargo llenaba la noche con una gran-
deza que excedfa de su tamafio fisico.

—Voy contigo; Roberto —dijo con
decision.

Roberto le apretd la mano.

—Vamos.

OLPEO fuertemente €n la puer-

ta del rancho, con la aldaba de

bronce. Se produjo un stbito silencio

y una pequefa pausa. La noche pare

ci6 recogerse sobre sf misma y qué ]
en profundo silencio.
La puerta se abrib.

_Buenas tardes, sefior Fitz-James.

Pasébamos a caballo y se 1S ocurrid
/ . ? )
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€n Tepd s :
> g;{iﬁrar undctilctel para Roberto y
., v se dedicé a 1l i
y se ¢ enar su pip:
con tanta atencio ; L
cion que of
4 : jue parecia no ha-
en el mundo asunto que le pre
ocupara més. i

—Bueno —dij ;

3 ac 01 fhjo después de encender

bmpnp dy ]anl/.allu]o hacia el techo una
canada de hubo az P ‘

azul v perfum:
i da de y perfumado—;
;] souna visita meramente social, o h'u:
; ¢

gﬂoc}l)ge y({} pq?da hacer por ustedes?

L rto bebi6 el céctel, decidido a
g‘rEsus cartas con firmeza

—En realidad, veng i
s el l; engo a que usted
; : je sobre un problema que
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—Usted dir4. ..

—:Re : i

queﬁ\o dc;:frda po}r casualidad un pe-
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3 a
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ntrado en la excavacién?
_i(_il: creo que si. .
RO—}; r,st;o algo muy dextraﬁo —prosiguié
I , procurando acallar las sal
’ K r las salva-
iesd palpitaciones de su corazén— ( SS
}-,uées gue el disco desaparecié poco des-
Nacf' que yo le hablara de él a usted
. 1 o"- 3 e )
parte e se movi6; nadie dijo una pa-
abra; pero la atmdsf: Sl i
mosfera del living ha-

bfa cambiado pohcompleto.
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iUn libro maravilloso
_para chicos y chicas!

El lunes 3 pidale a su canillita
_el .diario de
mi amiga

JULIA

La apasionante
historia de la hija
dl’.‘.lI capifa‘n que
llega & un faro,
Se fﬂbl’ica una
balsa, descubre
una isfa, pone
EI'I- claro una
serie de robos e
interviene en las
mas formidables
aventuras que
imaginarse pueda

iNaufragios! - iPiratas al

“ataque! - iUna chica y un

Fhltﬂ_ contra los handidos!

ila vida diaria en un faro

con todo su m‘isteriui
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—jQué léstima, qué 14stimal — co-
ment6 Fitz-James—. Espero que lo ha-
yan encontrado nuevamente.

__En cierto sentido, asi es —respor-
di6 Roberto mientras sentfa que la es-
cena que estaba representando resul-
tarfa sobrehumanamente prolongada y
cansadora y que acaso munca termina-
ra—. Uno de sus trabajadores estuvo
ayer en el campamento ¥ me dijo que
1o habfa encontrado en el camino y se
lo habia entregado a usted. Parece que
habia escuchado a los estudiantes ha-
blar del asunto, y se le ocurrié que us-
ted podia haberse olvidado. :

Quien no hubiera estado pendiente
de ello, no habrfa notado la pausa i
finitesimal que transcurri6 antes de
que Fitz-James respondiera:
—|Por supuestol jQué estiipido he
estado! S, me la entregaron; pere no
le di importancia, y se mé borré de la
mente. Tengo tantas cosas en queé pen-

Sar-—Es natural —respondid Roberto.
Fitz-James fij6 su mirada en Bober—
to, y le pregunto, siempre sonriendo:
—¢Lo quiere ahora : ¢
_Sf —respondié Roberto sin vacila-
cién — Me gustaria. .. '
Fitz-James asinti6 con una mirada
inexpresiva. :
o oy a buscérselo —dijo, y sali6 de
la habitacién.

OBERTO permanecié en el living

con Aurora a su lado. Quiso pa-
recer despreocupado, pero le fué im-
posible. Lo més que cgnmgmb fué una
inexpresiva sonrisa rplenuas miraba ei
las mujeres que habian quedado en(ﬁe
living. Advirti6 gue Aurora estaba dis-
trafda a pesar de la teusa.s1macxén.
Permanecié inm6vil en su asiento, pro-
curando pensar en ofra €0sa. Se sintié
como un pequedo roedor cercado E:_oor
grandes animales carniceros y que
ge no advertir su resencia. Aarig:
—Aqui estd —dijo Fitz-James alar

géndole el pequeno disco, que habia
viajado mucho més de lo que Rober:
to podia imaginar—. Lamento mucho
haberme olvidado. : :

—No tiene ninguna importancia —

ndi6 Roberto.
IESEOA propésito —dijo f.’itzl]amess, chu-
pando suavemente la pipa—; écomo se
llamaba el hombre que encontré el dis-
co?... Me gustaria recom ensar'ljo;
pero he olvidado por comp eto quién
era.

_Es curioso — respondi6 Roberto
costeniendo su mirada—; también yo
me olvidé.

Fitz-James no insistib; hasta pare-
cfa ligeramente distraido, lo cual re-
sultaba todavia mds deprimente que
su risa. Roberto y su sefiora terming-
ron el coctel, deseosos de poner _tér-
mino cuanto antes a la penosa situd-
Cién' . » .
—Tes agradezco la visita —dijo al
despedirlos Fitz-James, mientras estre-
chaieal con gran fuerza la mano de Ro-
berto—. Espero devolvérsela pronto.

Daniel lo miré inexpresivamente,
ero le parecié que las palabras de Fitz-
]]jarnes eran Sinceras. ' X

—Lo esperamos —respondi6, ¥ salid
con Aurora.

v
EL verano habfa llegado a su fin.

Era el breve lapso que transcir
rfa entre la investigacion veraniega
sobre el terreno y las tareas docentes
en las aulas. Era el tiempo para des-
cansar un poco, para ver a los amxgos
de siempre, para instalarse en el dzfr
y lamentarse de que ya no se po ia

scar hasta el afio siguiente. Era tiem-

para ir de visita a casa de loscfi-
E:es, pero no para Bobert’o Shé Iﬁ‘,
que se encontraba bien lejos de 1lli-
nois, su lugar de origen. :

Cruzaba rtépidamente la gran pa-
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verticalmente; pero Roberto no se cui-
daba de él. Por el momento, procura-

ba no pensar en el pequefio disco de
material pldstico que habfa fundamen-
talmente trastornado su vida. Contem-
plé el edificio principal de la univer-
sidad y, como siempre, le hizo gracia
su incongruencia: un pequeno tem-
lete griego parecfa amedrentado bajo
a mole inmensa de un rascacielo que
a su vez emergfa inexplicablemente de
entre un abigarrado conjunto de edi-
ficios, parte de estilo colonial espaiiol,
parte de severas lineas cldsicas. Pese
a todo, el lugar era atractivo para una
FETSOHa que ha consagrado su vida a
a ciencia. Vivir alli era agradable. . .,
si uno podia abandonarse al puro y
simple vivir de otras épocas. Volvié
a preguntarse qué motivo lo habia
trafdo alli: ¢la ciencia?, ¢la curiosidad?,
¢un encubierto escepticismo?. . . :

¢O era el miedo?

Entré en el edificio llamado Waggo-
ner Hall; decidi6 prescindir del ascen-
sor, y subié las escaleras hasta el cuar-
to piso. Empujé la puerta giratoria,
pas6 entre una doble fila de escrito-
rios y entré en el museo de Antropo-
logfa. Maria estaba alli. Roberto se
detuvo unos minutos a conversar con
ella, como para refrescar su antiguo
convencimiento de que una secretaria
de buena presencia nunca entorpece el
buen funcionamiento de un instituto
de investigacién cientifica.

Atravesé el museo, sin casi mirar
los especimenes que le eran ya fami-
liares. Cémbell y Krfeger estaban tra-
bajando con Cason en los yacimientos
de Falcon, de modo que el museo se
hallaba mucho mis solitario que nun-
ca. Roberto llegh ante una puerta ce-
rrada, sin letrero alguno, situada en el
extremo del salén. Golped la puerta,
y una voz respondié desde adentro:

—Si es Schakel, véyase.

Roberto hizo un gesto, empuijé la

tinB$™F WHW. Shir €84
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donde se encontré frente a Frank
Johnston, que lo miraba con somno-
lienta malignidad, desde un vetusto
catre de cuero.

—iAsi que era usted!, ¢eh?

—Si, Frank; yo mismo.

Frank Johnston era un personaje tan
raro como su oficina, la cual consistia
en un desprolijo, atestado y abigarra-
do revoltijo de’ libros, pipas malolien-
tes, Tevistas, estatuillas truculentas, ca-
lendarios y carteles de hermosas artis-
tas, g toda suerte de extravagancias.
Era bajo y rechoncho, de edad indefi-
nible (entre los cincuenta y ochenta
afios), con calva reluciente, largos bi-
gotes de bandido y penetrantes ojos
verdes, velados en parte por un par de
anteojos pasados de moda. Frank era
lo que vulgarmente suele llamarse una
personalidad extrafia, pero al mismo
tiempo uno de los mejores investigado-
res en arqueologia.

—Recibi su carta. Muy aburrida.

NUMEROS ANTERIORES
de

r III
mas alia

Para los lectores que deseen
completar la ecoleccién de la
revista, tememos en depdsito
nuna cantidad limitada de ejem-
plares de los nimeros ante-
riores, en venta al precio de
tapa de $ 5.— por ejemplar.
Pueden obtenerse: adquirién-
dolos directamente en las ofi-
cinas de la Editorial Abril,
Av. Alem 884, 1° piso, Bue-
nos Aires; o remitiéndonos
un giro postal por el importe
correspondiente a la orden de

EDITORIAL ABRIL S.R. L.
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:Qué sensacional descubrimiento  ha
hecho? ¢Qué tal su mujer?

Roberto se sent6 en la silla girato-
ria que estaba detrds del escritorio.

—No sé qué es lo que descubxd,
Frank. Pensé que usted podria de-
cirmelo.

Johnston lo mir6é con cara burlona
y le respondit:

—iCarambal, yo crefa que ustedes,
los jovencitos, lo sabfan todo... (Asi
que tuvo que acudir al viejo!, ¢eh?

Boberto asintio.

—Me he convencido de qtie no sé
una palabra de nada. Encontramos una
punta de flecha de Félsom, la primera
que aparece en Méjico; pero no es €so
lo que ahora considero mds importante.

—:De modo que hay ‘cosas més se-
rias todavia? — replicé cinicamente
Frank.

—No lo sé... ¢Qué le parece esto?

OBERTO sacoé de su bolsillo el
B disco de pléstico dentado y se lo
alargé a Johnston, el cual lo tomd, se
ajust6 las gafas, lo mird y se incorporo
luego lentamente sobre su catre. La
sonrisa habfa desaparecido de su 10s-
tro. Respird pesadamente, y un halito
frio recorrié la habitacion.

—¢Qué quiere usted, Roberto? ¢Don-
de encontré esto? (Qué es lo que
quiere?

Roberto se sintié como empujado ha-
cia atris por la intensa respuesta de
Johnston, pero al mismo tiempo se
desperté en 61 una subita seguridad.
Hasgia jugado y habfa ganado.

—Quiere decir que usted sabe de
qué se trata. . .

Johnston se levant6 del catre, Teso-
plé y llend ceremoniosamente su pipa,
con una espantosa mezcla de tabaco,

reparada de acuerdo a una receta de

os indios. Tardé un minuto largo en
responder. Entretanto, sus ojuelos vi-
vaces iban del disco al rostro de Scha-

kel ininterrumpidamente. vArchivo Historico de Revistas Ar
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sentarse, y €n su cara aparecié una pa-
lidez extraordinaria.

—Tengo miedo de responder a esa
pregunta, Roberto. Quiero ser leal con
usted, y por lo mismo voy a darle un
consejo: deshdgase de ese objeto, ol-
videlo por completo, biisquese otra pro-
fesibn y disfrute de la vida mientras
puede.

Roberto miré al hombre que tenfa
enfrente, ¢Fra de veras Frank Johns-
ton quien hablaba?: cese hombre cuyo
desprecio por la autoridad era tan gran-
de que se habfa atrevido a tirar una
flecha embotada contra el decano de
la facultad y habia arrojado a un estu-
diante por la ventana del primer piso?

—No le entiendo, Frank —respon-
di6—. Después de todo. ..

—iDespués de nada! —bufé Johns-
ton—. Ya me doy cuenta de que no
me entiende, y eso es lo mejor que
le puede sucaier. No insista. jVéyase!

Roberto lo miré y advirti6 el sudor
frio que empapaba sus manos agarro-
tadas -en los brazos del sillén.

—No puedo hacer lo que me acon-
seja, Frank. .. Usted lo sabe. Vine a
buscarlo como amigo y no como ar-
quedlogo. Necesito ayuda, y con su
ayuda o sin ella voy 2 seguir hasta el
{ondo de este asunto. Hay mucho mis-
terio detrds de este disco. . .

—¢Asi hasta ahi ha llegado usted?. . .

—S{ —dijo Roberto, y le contd todo
lo sucedido en Meéxico.

Mientras hablaba, le llamé la aten-
cién la mueca diabdlica que aparecié
en la cara de Frank al escuchar como
habia desaparecido el disco y cémo Ro-
berto lo habfa recobrado; pero, sin ha-
cer caso de ello, sigui6 con su historia
hasta el fin, sin omitir los gigantes que

frecuentaban el rancho de Fitz-James.

—Se estd jugando un juego — con-
cluyé —, y no conozco los resultados.
s mis: ni siquiera sé quiénes son los
jugadores, Pero me parece que ust
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Frank Johnston lanzé una espesa bo-
canada de humo y respondi6:

—Tal vez le esté usted dando mds
importancia de lo que merece, Roberto.

—:Le parece que no la tiene?. ..
¢Cémo se explica...?

—Hay que mirar los hechos desde
otro punto de vista. Usted encontr6 un
disco de plastico, incongruente, en un
yacimiento donde hubo una aldea in-
dia, y ese disco fué susbstraido por el
hombre a quien pertenece la propie-
dad donde estd el yacimiento. ¢Quién
le dice a usted que ese sefior no co-
lecciona discos o que estd un poco
chiflado?... Muchas veces suceden
cosas de éstas.... Muy bien; enton-
ces se le ocurre a usted visitarlo y en-
cuentra que el living esta lleno de gen-
te de estatura fuera de lo normal. ..
Yo pregunto: ¢y qué? Si usted fuera
una persona mas alta o mis baja que
lo comin, ¢no buscarfa por amigos a
las personas de su misma estatura? —
Johnston miré fijamente a Roberto —.
Respéndame, ¢No lo haria usted?. . .
¢Y qué tiene eso de extrafio?... Mi
opinién es que le estd usted buscando
tres pies al gato.

Roberto sacé un cigarrillo, lo encen-
di6 y expelié el humo.

—Frank, ¢cree usted lo que he diche?

Johnston dié un bufido.

—Por supuesto que no.

—Y entonces, ¢cudl es su opinién?...
Me parece que ya soy crecidito y puedo
escuchar las conversaciones de los ma-
yores.

—Le advierto que el juego puede no
gustarle.

—No importa, Frank; quiero jugar.
Y hasta me parece que conozco las re-
glas,

Johnston suspiré:

—Supongo que sf. Desde luego que
es usted un grandisimo tonto; pero es-
toy orgulloso de usted; se lo aseguro.

Roberto esperd a que se explicase.

Este se recling nuevamente en el ca-

www.ahira.com.ar
YOR IMPORTANCIA

tre. Los largos mostachos le temblaban.

—¢Oué harfa usted, Roberto, si yo
le di({era que los habitantes de este
mundo no somos nuestros propios due-
fios y que nunca lo hemos sido?

Roberto se recostd contra el respaldo
de la silla, con el olvidado cigarrillo en
sus manos. Tenia seca la garganta. Sos-
pechar algo, entrever una hipétesis, era
ya alucinante; pero esa suave pregun-
tas

—No sé... Expliquese usted me-
jor. En primer lugar, ¢de qué estd ha-
blando exactamente?

—:No entiende usted las palabras?
— respondié rudamente Johnston.

—Si, pero no entiendo a qué se re-
fieren. .. ¢Quiere usted decir que al-
guien o algo se ha apoderado de la
Tierra y la gobierna ocultamente?. . .;
¢alguna raza que ha venido del espa-
cio, o algunos enanitos verdes. . .?

Johnston di6 una nueva chupada a
la pipa.

—iBah! — exclamé irritado —, esas
son charlas de viejas. .. {Use usted la
cabeza, hombre!

—Eso procuro — replic6 Roberto —,
y la verdad es que lo intentaba con to-
das sus fuerzas. El cigarrillo segufa ar-
diendo en sus manos y llegd a quemar-
le los dedos. Lo dejé en un caracol ma-
rino que hacfa las veces de cenicero —.
Pero necesito algunos datos miés. . .

—Tiene usted demasiados datos —
dijo Johnston—. Los datos en si mismos
no significan nada; lo importante es
interpretarlos. Vino usted con un cuen-
to acerca de gigantes, y ahora los ol-
vida y sale hablando de enanitos ver-
des. Eso es menospreciar sus propios
datos. Lo menos que podria usted ha-
cer es referirse a gigantes verdes.

Roberto lo miré esperando una son-
risa de aliento, pero la sonrisa no lle-
g6. Encendi6 un nuevo cigarrillo.

—Fs un poco diffcil — dijo —. Cuan-
do se habla de gigantes, aun cuando se
los haya visto con los propios ojos, es
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su cerebro era

OHNSTON le lanzé una
con la pipa.

—Lo felicito, muchacho, por su €5

qué

qué cosa

. R i
3 modo tan cerrado como para que oo Jisico, que e D:blY i
et eda usted jnvestigar seriamente gmbargo g onto " b?; k;
iy i ? Esto es ) e R0 e Biaed
esto giganter T B e :
iy oy 1o sugero i ey e 2 des de comienzos

rtante, y le sugiero que

Roberto

un torbellino.

]e habia sucedi

nds gron :
(11: ai%(;rg u:n fma de sus licencias. Jun- wz;;fzicfﬂ;mpoide uw hombre fosil.
to % él, en Cincinnati, s¢ habia sentado ;Lo ha leido iusted, o no?
en el 6mni las de —Bueno, sl. «+ £ e
- ¢ xactamente las Suen 2. * Jamé Johnston

Rjﬁ?gﬁlt?ﬂerg‘()bi[m e Permll‘ d ;_ ;f‘:e}:l quzxig sido el antrop6logo

: Eas : ] otro se le do : bas son €on-
so Paéra Sal}l,‘i-;nleﬁsz‘f 31';0‘: q?lé no po-  més genial Ye guecgt‘forﬁle conclusiones
yanto ama -t es- cluYBIlteS': pero, s o des-
dia ser Hitler? I}Tﬁilfie;iggreﬁgﬁva- no se adaptan 2 1a ortodoxia, i

to; pero, &Y si
mente?

indicios — prosigui6
e algunosiou:lue orgu’llgsamente
Ciencia”. Re-
mento en lo que
os ciencia respetable y pOT

— €N

“Anales de la

ohnston

se esforz6 en pensan, pexc(; 7S pleistoceno,

do durante

ibus una persona cuyo fisico

Roberto escuchaba en silencio. Cuan-

. e uno
dificil tomarlos en erio. .. LoOS n__ e e iy
: ' . SR . i i tAneamente de su
tes son invenciones = olvuiaba e semia w
bujos animados. - - it s se'mdigemiﬂ )
contacto directo con una i
astocada :

oderosa.
3 fPata ser més claro: SUPOTEO que
habré usted leido 2 Weindenreich.. . «

{ ibi idad de. . -
fritn cientifico. Procede usted como Dr e Fecribi6 una cantl da' o
] mejor de los decanos de la me}dor 5 S g Vra-
ga{:ultzid. fQuicts For b dadero nucleo de su obra: la monog

i Primitivos gigantes de Java ¥
fdlzl sscsir(;g ghirm, y el libro Monos, g

Fué el mejor antro-

ientes humanoi L enzos
s e de un tamaino Se€is ve

Se senk los del hombre actual

ces mayor que

cartan y no lo menclilonan jam
ienci acho. . - j
es la ciencia, much Pl

representa una comedia sin saberlo; es
un mono obtuso que no puede ver los
barrotes de la cdrcel donde estd ence-

-CP blar sabfa que sélo pretendfa
reasegurarse, Orientarse nuevamente,
evadirse de los hechos. ¢Cémo puede
usted saber todo eso? — insisti6 —.
¢Cuéles son las pruebas?

4 Frank Johnston ri6 secamente. Con
un gesto sefialé un periédico que esta-
ba sobre el colmado escritorio: perié-
dico encabezado por negros titulares y
repleto de la filosoffa barata de siem-
pre.

—Lea — dijo — ese diario. Le acon-
sejo que lo lea de vez en cuando.

—Usted sabe acerca de todo esto més
de lo que me dice.

—Ya le he dicho més de lo que yo
deberia saber, muchacho. Y deberfa sa-
berlo mejor, para no cometer la im-
prudencia de decirle lo que le he di-
cho. No voy a pintarle ningiin cuadro.
Le he dado algunas pistas; pero usted
mismo tiene que seguirlas hasta el fin.
Tiene usted que deducir sus propias
conclusiones y tomar sus propias de-
cisiones, como lo he hecho yo. Le pro-
nostico que recibird alguna ayuda —

ERO qué dice usted? — al ha-

T e I S i, el o e T

Roberto permgneciriﬁ 121; ;alabms

inuto, pensando € I s
I]X:thnstc;n?i.a frialdad del ambiente
intensifico.

—Entonces, usted cree. .

I Estll(ll() de la eV()].uC'l(Sn ha dBmOS- -—POt SupueStO- dI JBCES“’,& usted pa
fraad (o encii au- eerlo Cli].e el Oblemo 10 Pf anleE
d que e.x]ste clerta t nd cia a]- AN E Ta Cre 1 g
1 e € n 1 I)() = dlf clan
E £5 n 0S0O (8} r € c d.“ 121108 se eren e
’ : eI hombt S O ]
tros SmMOS, ]
) Bsde el nOS«OtIOS tanto como un Iqeandettb.al)

lo.
Eual comenzo

sblo unos cuantos centimetros,

otros tenemos més de un
dio. Los gorilas son

fio i fvoro
1 nefio insectivoro :
o nuestra evolucién, tenia

on extranos cierto €s, P e
Snid.o de om; planeta; yienen del]: mis
ma Tierra y han estado en € i
el tiempo que hemos estado MOS0 >
Roberto, sentado en la pequena

No hay nada illo en la mano
v oim, No B 5 ity 9 S oo
antas i- : { ue
hombres g e e un fitere
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aniadié sonriendo suavemente.

—¢Qué quiere usted decir?

Johnston dié otra chupada a la pipa
y no respondié palabra.

—¢Y qué hay del disco pléstico? —
insisti6 Roberto —. ¢Por qué me lo
robaron?

Roberto se habfa puesto de pie, lle-
no de stibita indignacién. ¢Es que
Johnston crefa ser un ordculo o un
dios, para hacer una indicacién y ve-
larla nuevamente después?

—Tranquilicese, muchacho. Pronto
descubrira todo esto, si no lo ha descu-
bierto ya.

—¢Que lo he descubierto ya?. .. No
he descubierto ni sé nada. Si existe una

l“t‘“%%wl W -ahisa-cem.ar

especie de conjuracién, si somos pie-
zas de ajedrez en algiin tablero c6smi-
co, si todo esto es verdad, ¢cémo no nos
damos cuenta? — Roberto apretd las
manos —, No podemos ser manejados
como si fuéramos un rebafio. Somos
hombres y tenemos que hacer algo;
cualquier cosa.

Frank Johnston sonri6 extrafiamente.

—eQué?. .. ¢Le parece que avisemos
a la Associated Press?

Roberto vacilé. Sabfa tan poco, te-
nfa tan pocos datos. . . ¢Qué podfa ha-
cer? Procurbé sosegarse y pensar.
dijo a sf mismo que su pequefio des-
cubrimiento no habfa trastornado el
Universo. Después de todo. .. estaba
en la misma situacién de siempre.

—Yo he dicho demasiado — dijo
Johnston, levantdndose y_ajusténdose
los anteojos — No voy a decir una pa-
labra mds; y, por supuesto, desmenti-
1é a usted si divulga por ahf que yo le
he dicho lo que acaba de ofr. 'Tiene us-
ted que tomar algunas decisiones im-
{»ortantes, muchacho, y le sugiero que
as tome antes de seguir adelante. Es
més fécil cruzar el océano construyen-
do previamente el barco, que intentar
fabricarlo mientras se nada.

Roberto tomé el pequeiio disco plés-
tico y lo guardé en el bolsillo. 3

—Volveré a verlo — dijo. ,

—Negaré todo lo que le he dicho
a usted — replicé lentamente Johns-
ton —, No puedo ayudarlo mds. Si
vuelve a buscarme perderd el tiempo.
Tendrd que seguir su camino como
yo he seguido el mfo. Usted compren-
derd esto antes de llegar al término.
Use su cabeza, muchacho, use su ca-
beza.

7 Roberto Schékel se encaminé hacia
la salida, m4s turbado que nunca. Tras
él resond la voz de Johnston:

—A propésito, Roberto, ¢cudnto mi-
de ustcg e estatura?

Schikel gir6 sobre sus talones; con-
templé al excéntrico arquedlogo, que
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sostuvo la mir

su pipa inaguan
no pudo.
Tembloroso y 2

habitacién.

Atardecia.
adas se iba

venia del norte. &
ne que el h

pasajero del

uinista, no ¢
su vida; segufa est
tado hasta ahora, ¥
vivir y una
Nada
mismo, Todo est
antes. Pero no
y muy importante,

. despertador emp
| do con la m
para detenerlo.

[l nal era una i
|| poner 2 prucba

nes.
—Despiértate,

| completo.

[l rar €l desayuno
|11 1i6 de la cama
| cha. Se afeité

ada, fumando siem(fre jor corbata, pard
table; quiso responder, & era relativamente hu-

terrado, salié de la

itiéndose que 1
dido no tenia verda
Las sombras suaves y aiar”
n extendiendo sobre las

BOBER’TO cruzbd la plazoleta, Te-
P

calles de cemento, ar
el sol. Una brisa suave ¥ refrescante

Queé importancia tie- —jAurora
ombre controle su destino  do glacial le apretaba terriblemente €
estomago.

o no? El saber que €L
tren en VeZ
ambiaba realmente nada a
ando donde habia es-

felicidad Iar la cual luchar.

habia cambia
aba exactamente COmMO

logrd engafiarse.

L joven antrop6logo pestafie6 se-
midormido, cuan
ez6 a sonar, y tantean-
ano logrd apretar el botén
Se sentd en la cama y €

\{‘ estird. Esa primera
nvencion diabélica para

| sin haberlo consegui

o obtuvo respuestd,

ra mirar la cama emela.
Aurora no estaba 2 1.
Por un moment
ro luego reflexiond que

Il de haberse levanta

y se arrastrd hastg la qu
e s bR 2 chivo\ Hised s e Revistas Arge
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demostrar técitamente

a la clase que
imano, no obstante ensefar lo que en-
sefiaba. Encendi6 un cigarrillo mien-
tras teflexionaba que estaba fumando -
demasiado; baj6 al hall de su pequena
casa; atraveso {a bombonera que el pro-
:otario de la casa habifa orgullosamente
Eautizado “comedor”, y_entré en la
cocina con un saludo 2 flor de labios.
No llegd a pronunciarh), porque Au-
ba alli, La cocina se

o que habfa suce-
dera importancia.

rora tampoco estd

hallaba desierta.
{ — llamé mienfras un nu-

diente todavia por

a solamente un
Nadie respondio. La casa pesaba so-

bre sus espaldas; parccia estar vacia. - +}
jestaba vacial No hay cosa que un hom-
bre pueda percibir intuitivamente con
més seguridad que el vacio de una ca-
«a. Y Roberto sabfa que st intuicién
no lo engafiaba esta VEZ.

1entamente, tratando de dominarse,
volvié al dormitorio ¥ examind la ca-
ma de Aurora. No habfa sido usada..
v oro Aurora se habia acostado al mismo

tiempo que €l la noche anterior. ir6

en el armario sin saber exactamente
ué buscaba. La ropa de ella estaba
alli, También estaba el vestido estam-
pado verde que habia usado el dia an-
terior. Recordaba que ella lo habia
depositado sobre la silla del dormitorio
antes de acostarse.

—;Aurora! — llamé con voz tranqui-
la, sin darse exacta cuenta de que ha-
blaba en voz alta —. i Aurora!

Aurora se habfa marchado, v €l s&
bia que ya nunca volverfa a verla. In-

tustificadamente su pensamiento pasd
al pequefo disco de material pldstico-
El disco que €] habia guardado en una
caja debajo de su catre ¥y que habia
desaparecido luego. . -

Qe genté vencido sobre la cama. Por
supuesto, podia llamar a la policia y
avisar que su mujer habfa desaparecido.

de ser el ma-

tenia una vida que
0, s repitié a st

Algo,
habia cambiado.

do el timbre de

hora de clase matl-

a los profesores jove-

rida — murmurd

que
do ¢l mismo POt

y se volvi6 pa-

e asusto,
ella debia

do antes para Prepa-

o, Roberto

. Con gran esfuerzo sa-

” £ -
1_;15 dos Gltimas semanas estaban extra-
raa::ente confundidos. Recordaba cla-
o ente su encuentro con Johnston en
recxa.‘si, bY después de esto. .., bueno,
Cabor aba y no recordaba. Sacudid la
o eza pretendiendo aclarar sus pensa-
1u:ntos. Aurora habfa estado con él
e?] noche anterior; estaba seguro de
: Q?L,léplerc{) se 1}(2 elscapaban los detalles
& habian hecho los dos? N fa
s dos? N
recordarlo. . . 2 Po'dla
Decidid i i
2 SC di6 no avisar todavia a la poli-
g e negd a dejarse abatir. Se esfor-
? POT pensar en Otros temas. Se obli-
i%] a1 si mismo a hacer las cosas de to-
tf)s 1os dfas. Volvi6 a la cocina, calen-
6 el agua, prepard t :
y 1mna g
y se la be’t;iép S?l e o
A5 : . Sélo al terminarla recor-
1gue e gustaba con crema y aziicar
o podia detenerse ni pensar: tenfa
ue seguir _ade]ante haciendo cosas
travesé el silencioso living, y sali6 d
la casa cerrando 1 S 3
e rando la puerta tras si.
a casa estaba enter:
| amen -
qm]a_ te tran
Abrid :
P i g‘l garage. Su Chevrolet azul
staba todavia alli. Monté en él; lo sa-
- - - IJ I L4 :
:—1‘:1}?31‘%34 atrds, y se dirigié hacia la
IVEESI ad,' sin darse cuenta apenas de
?or 6nde iba. El perfume de Aurora
énpregna_b’a todavia el auto, pero fué
esvaneciéndose a medida que éste
avanzaba.
1 Roberto apretaba sus manos al vo-
tintg y[ le costaba distinguir los obje-
s de la calle. Tenfa los ojos cubiertos
de ldorimas.
—Aurora — dijo una v i
vez més.
fué todo, ey

: ;
U}_\L\Dp entré en su oficina, Da-
niel Rdnsom estaba ya alli.
- i;f{obfft?i I ‘; ui_\'clamt') con sorpre-
s santindose de la silla —, ¢qué he
ces aqui? = s
Sg{}ékel_lo mird e intenté sontefr.
—Praba]() aqui. .., ¢recuerdas?
—Por supuesto, pero. ..

; Pero ¢qué? + Robe;
ntinas | WA ahitacomar
r
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...utilicelo para decir-
nos qué piensa de

ALLA. Critique, coxfri
te, alabe, sugiera. Si es-
te espacio no le alean-
za, agregue una hoja
suya. Su carta serd con:
testada y, si expresa
puntos de vista origina-
les o temas de interés
general, serd publicada.
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cia el esc

trastorna
cerro la

escritorio,

con el cual compartia la oficina —. 112"

bajo aqui,
toch con si mano temblorosa —
tonto, pero te con

Dannel lo hizo sentar en una silla,

ritorio del otro antropblogo

& Daniel? — y 1o
s Parece
fieso que estoy tan

(o P

uerta, eché la llave, sach una

botella de whisky del Gltimo cajon del

sirvi6 un vaso y sé lo exten-

di6 a Roberto. e
—Fs una antigua costumbre tribual,

— explicé —. Te vendrd bien.
B}g{:erm tomé agradecido el vaso ¥

bien. Necesitaba

lo dijeras. .
brarse a Ja idea y aceptarla.

como
vacio;

bebié en abundancia. El alcohol cay6

balsamo caliente en sy estomago
después de lo cual, Roberto se

—Mira,

a la oficina?

inferior.
_Tienes cara

exactamente qué €s
¢Por qué te extrafia que hoy venga ¥O

sinti6 un poco mejor.
Daniel; spuedes
lo que ha pasado?

Daniel lo mir6 y se mordié

de fatigado,

decirme

el labio
Roberto.

o te hace falta

¢Estés seguro de que
una revisacion médica o3
rato en algin otro cuartor

- No ' lo necesito — T€8

detuvo de inme
menz6 otra vez 2 hablar co

como €s 10gico. Nadie te

menudo en las
supuesto, te dijimos que 1
ras de tus clases hasta que

recupe
cargarme de tus clases. - -

otra vez los ojos —

—iBasta! — dijo Roberto,

descansar un

pondid Ro-

berto, cerrando los 0jos — Estoy per-
fectamente. h
—Bueno — comenzo Daniel; pero s

diato, tragd saliva y ¢

n voz baja

metédica —. Desde que t1.;1 mugler
i ji ) terado
6 en Méjico, estas mu : :
o a8 a visto a

las tltimas semanas. Por

o te ocupa-
te hubieras

rado por completo. Yo iba a en-

_Mira, viejo; es mejor que me dejes

| acompanarte al médico. EstéAci;,sé: F‘ﬁo\_/o . 1Raéténdose o i o
| i . Xd&ﬂaﬁxqﬁr e itse., 7
: tadﬁoberto sacudi6 la cabeza. coméo Q’%l g tinge 1 ] i N

abriendo
{Conque Aurora

—No hace falta, Daniel. Ahora estoy
solamente que me
_ Cuesta un poco acostum-

Hubo un largo silencio. Roberto ad:

virti6 que habfa puesto a su amigo en
sitnacién violenta.

—eQué clases me corresponden este
semestre? — preguntd dando }a mayor
expresion de naturalidad posible a su

VOZ.
—Pues. .. tus dos cursos de Antro-

pologfa, primero ¥ segundo. En prmier
afio iay dos secciones, Hoy te tocan 188
tres horas. Mafana tenes Arqueologia
de Norteamérica. Como ya te he di-
cho, no me significa ninguna molestia
sustituirte unas cuantas cemanas, has-
ta que te sientas mejor.

“Me siento perfectamente - res-
pondié Roberto con una sonrisa €oB
trafda —. Nunca me he sentido mejor.
Hoy es el primer dia de clase, dver

dad?
a—-Asi es, Roberto. Si verdaderamen-

te crees que. .. ;

—S4, Daniel; creo que mejor que
e encargue hoy mismo de las clases,
antes de que me empeore. Gracias por
todo. Uno de estos dias te explicaré
todo. )
Roberto se dirigi6 al bafio. Se sentia
tremendamente rmareado. Logré sobre-
ponerse, € peinéfy tom6 un vaso c{le
agua. Luego, entro en el aula para dar
comienzo al nuevo semestre.

O peor fué volver a su casa aque-

1la noche. Tard6 dos }10ra5 en de
cidirse. Pero cuando entro, 1O se en-
contré con la casa vacid, como habfa
esperado.

P'?‘omés Fitz-James estaba esperdndo-
lo, muellemente hundido en un Sr
116n. - f
— Buenas tardes — dijo el gigante,
ciando a un lado el libro que habia

tésmente,

arice ATLLA

sido vuelto del revés y fuera él el duefio
de casa —. He estado hojeando alguno
de sus libros, y me han parecido bas-
tante entretenidos. Absurdos, por su-
puesto, pero divertidos.

Roberto observé con sorpresa que la
situacién le resultaba perfectamente na-
tural. Nada en el mundo podia ya sa-
cudirlo.

—Me alegro de que se haya diverti-
do con nuestros pequefios esfuerzos —
dijo secamente —, Nos esforzamos por
satisfacer.

Mientras daba esta frfa respuesta,
pens6: “Cuén répidamente se adapta
nuestro sistema de valores (los princi-
pios que sirven de eje para nuestras
vidas) a lo desconocido.”

—Su whisky es realmente de primera
calidad — contesté Fitz-James —. ¢No
quiere acompafiarme?

Roberto se sirvié con agrado una me-
dida, le eché cubitos de hielo y se sen-
t6 frente a Fitz-James. jCuéntas veces
se habfa sentado con Aurora, al atar-
decer, en aquel mismo lugar!

—Bueno — dijo —, ¢qué lo trae por
aqui? ¢Viene a recobrar su disco p 4s-
tico?

Fitz-James 1i6 cordialmente, muy a
sus anchas.

—No, Roberto; vine porque usted
me parece una persona inteligente.

—Muchas gracias. ¢Piensa premiarme
con alguna medalla?

Fitz-James sacudi6 la cabeza, en ges-
to de reproche.

—Vamos, Roberto. Me doy cuenta
de que usted tiene mil motivos para es-
tar zahiriente; pero espero advertird
que ese modo de conducirse no le lle-
var4 a nada.

Schikel sorbi6 su bebida, asombrado
¢l mismo de su propia serenidad.

—:Puede traérmela de nuevor. . .
¢Puede usted?

—No, Roberto.

Roberto apuré su copa y volvié a

SIN MAYOR IMPORTANCIA

—Pues diga lo que tenga que decir,
y véyase cuanto antes.

Fitz-James sacudié la cabeza, y su
cabello plateado brillé bajo la luz de
la ldmpara. Su estatura era tan gran
que la silla en que estaba sentado pa-
recia enana; pero estaba tan perfecta-
mente proporcionado que al mirarlo se
creerfa ser victima de una ilusién 6p-
tica. <

—No me dificulte las cosas, Rober-
to. He venido hasta aqui con graves
inconvenientes, para contarle un cuen-
to. Usted ya sabe buena parte de €], de
modo que no necesito gastar tiempo €n
convencerlo de que es verdad, y me
parece que le conviene escucharlo.

—:Por qué?

—Porque le ahorraré a usted muchos
esfuerzos y a nosotros mucho trabajo.
Por otra parte, le tengo buen afecto.
¢Para qué jugar en el equipo perdedor?

Schakel mir6 al hombre que tenia
enfrente. Lo més increfble de todo, se-
giin advirtié, es que Fitz-James no esta-
ba jugando. Al gigante le parecia per-
fectamente natural asesinar a la espo-
sa de alguien y entablar luego una cor-
dial conversacién con él. Roberto re-
primié un_escalofrfo.

—Diga lo que tenga que decir — re--
pitid.

Tomd4s Fitz-James se incliné hacia
adelante sonriente.

—Fs una historia bastante larga —
se disculpé —; pero me parece que a
usted, que es antropblogo, le ha ge in-
teresar — di6 una suave chupada a su
pipa y observé cémo el humo azulado
se elevaba en espirales hacia el techo—.
Todo comenzé hace mucho..., mu-

chisimo tiempo. ..

EXPLICO Fitz-James que desde el
primer momento de su aparicion
en la Tierra, cuando el hombre vagaba
entre las grises nieblas del pleistoceno,
se diferenciaron dos tipos humanos prin-
cipales. El primero, [E)ien conocido por
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todos los que han estudiado la evolu-
¢cién, culminé en el hombre de Cro-
magnén, y de alli proviene el hombre
actual. E]Y segundo tipo tenia por an-
tecesores al Gigantopithecus y al Me-
anthropus, que derivaron finalmente
%acia el Pithecanthropus robustus.
Cuando se produjo el segundo perfodo
interglacial, existian dos tipos de hom-
bre en la Tierra. Uno de éstos, com-
puesto por los hombres de tipo co-
rriente, vivia en las cuevas. El otro
grupo, el de los hombres avanzados, vi-
via en medio de una civilizacién ya
floreciente.

Los dos tipos se diferenciaban bas-
tante entre si. La altura era el rasgo
mis evidente; pero la diferencia esen-
cial residia en su distinta capacida
para integrar unidades culturales. No
existfa real diferencia entre las facul-
tades mentales de los dos grupos. La
dnica diferencia decisiva puede resu-
mirse en este rasgo: los hombres avan-
zados habian aprendido una leccién, la
habfan aprendido pronto, y la habfan
aprendido bien.

La tinica mutacién que diferenci6
ambos grupos fué de orden cultural.

Los hombres avanzados habian
aprendido el secreto de la cocperacion.

Es indiscutible que la verdadera cla-
ve de la evolucién no estriba en el an-
tagonismo, sino en la colaboracién. Lo
que capacit6 a la especie humana para
sobrevivir no fué la lucha, sino la coo-
peracién entre los hombres. Un hom-
bre solo no era nada, Una sociedad de
hombres, que trabajaban juntos, se ha-
cia invencible.

Los hombres avanzados aprendieron
pronto este secreto y 1o aplicaron. Co-
mo es natural, a medida que sumaban
sus recursos a los del grupo, avanzaban
més rédpidamente. El mismo efecto ac-
tivador que la cooperacién produjo en-
tre los hombres corrientes en los ulti-
mos periodos de su evolucién, lo produ-
jo quinientos mil afios antes A
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hombres avanzados; los cuales constru-
yeron una floreciente civilizacién y
supieron prevalerse de \su situaci6n
privilegiada. Vieron que sus infrahu-
manos parientes se rompfan mutuamen-
te, con sus hachas, las cabezas, y caye-
ron en la cuenta de la gran oportuni-
dad que se les ofrecia. Una oportuni-
dad para mejorar su propia condicién,
gracias a la de los semianimales de las
cavernas.

Y de este modo, casi sin darse cuen-
ta, domesticaron a los otros hombres.

La oveja que pasta en el campo no
comprende Eﬂ sistema social que la ha
colocado alli. El mono que ha nacido
y se ha desarrollado en un_jardin
zoolbgico no advierte que su liﬂ»ertad
ha sido restringida: ¢cémo podria sa-
berlo sin tener ante la vista un estado
anterior con el cual comparar su estado
actual?

Los hombres inferiores, mientras
permanecieran en su estado salvaje,
servian de muy poco a los otros. Estos
lo comprendieron asi y los ayudaron a

erfeccionarse, como el cabafero per-
fecciona sus toros para que le sean mds
Gtiles a sus propios fines. Los hombres
avanzados y los hombres medios no
eran de ningiin modo enemigos entre
of. Los unos eran superiores; los otros,
inferiores, y comprendian que el pro-
greso de los hombres avanzados era ne-
cesario para el propio adelanto. Ni
amaban ni odiaban a sus hermanos.

Los hombres avanzados permanecie-
ron en segundo plano, aunque sus ciu-
dades y su apariencia fisica pasaron a
convertirse en leyendas, Tenian plena
y clara conciencia del secreto que les
habia permitido alcanzar este desarro-
llo cultural, y veneraban la coopera-
cién como la virtud fundamental de la
raza.

Sin embargo, a medida que los hom-
bres medios iban desarrollando sus
propias ciudades, los hombres avan-
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e infiltréndose en las de sus sibditos.
Como ellos mismos habfan planeado el
ritmo del desarrollo, no les fué difi-
cil mantener dentro de las ciudades su
predominio. Eran los sefores de las
mansiones, los poderes ocultos detrés
de los tronos. Dejaron que los hombres
inferiores combatieran, trabajaran 'y
construyesen, y ellos se aprovecharon
del trabajo.

Pero habfan creado un instrumento
que no les era enteramente Sumiso.

ITZ-James prosiguio, comentando

que el progreso tiene esto de des-
concertante: que nunca sigue el mismo
camino dos veces y que se desvia en
una pluralidad de direcciones impre-
vistas. Es muy fécil despefiar una 10-
ca por la ladera de la montafa; lo di-
ficiF es controlar su caida.

Los hombres mediocres comenzaron
a ganar terreno. Cuando apareci6 la
tecnologia y se convirtié en un elemen-
to fundamental de su sociedad, el des-
arrollo de aquélla fué incontrolable. Un
invento sigui6é a otro, un progreso 4
otro. No habia diferencia basica en la
inteligencia de los dos grupos; la dife-
rencia en el grado de las respectivas
evoluciones se debia simplemente a que
el uno habia iniciado su marcha mucho
antes que el otro.

Los hombres avanzados se vieron
obligados a trabajar para mantener su
superioridad inicial. Por otra parte,
eran muy pocos en numero, debido a
la restriccion y seleccién deliberadas a
que habfan sometido su procreacién, y
comenzaron a preocuparse. La prime-
ra Guerra Mundial fué un intento de
ellos para aplastar el desarrollo técnico
de los hombres mediocres; pero no les
di6 resultado.

De pronto cobré peligro inesperado
otra creacién cultural de los hombres
medios: la arqueologia. Mientras que
la arqueologia fué el pasatiempo de
unos cuantos excéntricos aficionados a
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desenterrar cacharros, no significé na-
da y no ofreci6 peligro alguno. Pero
cuando la arqueologia adopté métodos
verdaderamente cientificos; cuando los
arqueblogos consagraron sus esfuerzos
a una interpretacién cabal de los ras-
tros dejados en la tierra por los hom-
bres de épocas mas remotas; cuando
comenzaton a Teconstruir sistemdatica-
mente el pasado. . .

Los hombres avanzados se vieron
obligados a neutralizar a toda prisa los
peligros de la arqueologia cientifica, y
para ello inventaron los viajes en e
tiempo. De este modo podian volver y
preparar los terrenos que excavarian
después los arquedlogos, para que éstos
encontrasen lo que a los hombres avan-
zados convenfa, Pero los viajes en el
tiempo resultaron mucho mds dificiles
y complejos de lo que habfan supuesto.
Un ejemplo de ello era aquel disco de
material pléstico olvidado entre las ce-
nizas de un villorrio indigena desapa
recido muchos siglos antes.

Habfan alterado los yacimientos y
habian hecho aleo mds: habian inten-
tado detener la arqueologfa. Pretendie-
ron desacreditarla ridiculizdndola, su-
primiendo  las subvenciones para los
trabajos en el terreno, combatiéndola
con preguntas insidiosas. ..

1Y para qué sirve?

:Por qué no dedicar el tiempo a
algo préctico?

sPor qué se jactan de datos tan exac-
tos? ¢Qué sentido tiene toda esta ca-
charreria? Si les gusta cavar, ¢por qué
no se dedican a ello tranquilamente,
sin decir que hacen ciencia?

Escogieron hombres que interpreta-
sen los hechos como ellos deseaban que
fueran interpretadds. Sembraron los
terrenos con problemas insidiosos, fal-
sos problemas, para que los investiga-
dores se agotasen luchando contra ellos.
Fomentaron rivalidades entre los ar-
gueélooos, para conjurar los peligros
el trzﬁ:ajo en conjunto. Implantaron
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dogmatismos estimulando la mala con-
ciencia: “Si encuentras algo que no se
ajuste a las hipétesis estab%eci as, [des-
cirtalo cuanto antes!... (Nadie te
har4 caso!”

Y los hombres avanzados eran efica-
es. Con los mismos procedimientos
habfan logrado controlar y reprimir el
desarrollo de la sociedad.

Pero, ¢eran verdaderamente eficaces?

Los hombres medios iban ganando
terreno incesantemente. El rebafio ha-
bia perdido su mansedumbre y comen-
zaba a hacerse peligroso: a pesar de los
esfuerzos de sus amos, se habfan pro-
puesto cortar las limitaciones que los
ataban a la Tierra, y estaban a punto
de irrumpir hacia los astros del firma-
mento. Los hombres avanzados eran
esencialmente conservadores, ya que su
propia existencia y estabilidad depen-
dfan del mantenimiento del statu quo
de la sociedad en la que vivian como
aristécratas. Y eran demasiado pocos
para_seguir a sus sibditos hasta las
estrellas.

SI que, como usted ve —concluyé
= Fitz-James, golpeando el horni-
llo de su pipa contra el cenicero—,
desde mi punto de vista es usted una

_especie de monstruo.

Roberto Schékel miré su reloj. Ha-
bfan pasado tres horas, durante las
cuales Fitz-James estuvo hablando in-
cesantemente, mientras Roberto per-
manecfa en total silencio. Cuando lyitz-
James concluyé, Roberto respiré hondo
y pregunté:

—aPor qué matb usted a mi mujer?

Fitz-James extendié sus grandes ma-
nos en un gesto de apaciguamiento:

—Por la misma razén, Roberto, que
lanzamos los llamados “platos volado-
res” al firmamento. Antes de poderle
explicar todo esto, tendrfa que demos-
trarle que nuestras medidas son siem-
pre estrictamente racionales, y algiin
otro dfa tendré tal vez que visitar
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explicarle por qué hemos conseguido
anticipadamente el dominio del espa-
cio en torno a la Tierra. Supongo que
la muerte de su esposa le habré intri-
gado. ..

Roberto mir6 fijamente al gigante.
“Para él se trata 9610 de un enigma in-
telectnal”, pensé con stibita penetra-
ci6n; “Aurora no era un ser verdadera-
mente humano a ojos de Fitz-James...”

—Si, me intrig6 — respondi6 en alta
VOZ.
—Pues en realidad es muy simple,
Roberto. Aurora estaba enferma antes
de que ustedes salieran de Méjico, ére-
cuerda? Cierta noche, un equipo de
eliminadores retrocedi6 a ese momento
del tiempo y dejé una ventana abierta
a su cabecera, Ademis deposit6 algunas
pildoras en su vaso de agua. Ella mu-
1i6, légicamente. Por desgracia, éste fué
un trabajo de %ran complejidad y tuve
consecuencias bastante curiosas. Hubo
que arreglar las cosas de modo que
nadie, excepto usted, viera o hablara
a la mujer en el intervalo que medié
entre su muerte y su desaparicién del
tiempo presente. Cuando se realizan
modificaciones tan profundas en el cur-
so del tiempo, la mente humana no
siempre puede acomodarse, y esto ex-
plica que en la mente de usted pugna-
sen dos series de recuerdos, ninguna
de las dos suficientemente clara. Por
supuesto, usted no podria entender to-
dos los detalles del proceso mental; pe-
ro la conversacién que mantuvo usted
con el doctor Johnston tal vez le haga
entrever algo de lo que realmente pasé.

Fitz-James sonri6 al ver la expresién
de sorpresa que se pint6 en la cara de
Roberto,

—:No le pregunt6 a usted por Au-
rora?

Roberto quiso recordar..., le pa-
recia que sf, que le habfa preguntado.

—Y usted no le respondi6, por su-
puesto. ¢No le extrafi6 a usted eso
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—No lo s¢ —repuso Roberto—; la
verdad es que no lo sé.

—Por supuesto que no puede usted
saberlo, Este es precisamente el punto
central. Veo que sélo ahora estd usted
en condiciones de apreciar el ofreci-
miento que le voy a hacer.

—:aOfrecimiento?

—Si, Roberto. Considere su situa-
cién, si es que puede. No somos ene-
migos. No matamos porque nos resulte
entretenido. Més atin: aborrecemos to-
do tipo de violencia. Usted se ha in-
miscuido en algo que lo hace potencial-
mente peligroso para nosotros. Voy a
mostrarle las cartas con toda franque-
za: una eliminacién en su caso serfa
muy dificil. Tiene usted demasiadas re-
laciones y surgirfan demasiadas pregun-
tas, Llegado el caso, no vacilariamos
en recurrir a este método; pero, en ge-
neral, no nos gusta emplearlo. Esas eli-
minaciones se multiplican demasiado.
Puede llegar el momento en que al-
'i;;uien descubra la relacién que las une;
o cual serfa muy molesto para nos-
otros. Estamos considerando hasta la
Fosibilidad de arrasar con toda la civi-
izacién de ustedes; pero, por el mo-
mento, preferimos dejar las cosas tal
como estdn. No somos irracionales. Us-
ted es un hombre més bien alto. .

Roberto Schékel permaneci6 en si-
lencio, escuchando al irreal gigante, co-
mo si estuviera en medio de una habi-
tacién irreal también.

—Todo lo que le pedimos —prosiguié
Fitz-James, con su agradable y E‘i-:en
modulada voz y con la misma serenidad
que si estuviera hablando del tiempo—
es que en su ensefianza no se aparte de

las teorfas tradicionales, que desalien-
te usted a los demasiado audaces y que
usted mismo sea prudente en sus exca-
vaciones. En otras palabras: le pedi-
mos que no salga del camino que lo
ha de llevar al triunfo dentro de su
rofesién. No somos desagradecidos;
e garantizamos el éxito; lo ayudaremos,
y con el tiempo, dada su estatura. ..

Roberto suspird, terriblemente can-
sado.

—¢Y en caso contrario?

Fitz-James se encogi¢ de hombros.

—Le aguarda el ridiculo y el fracaso.
No llegard usted jamds a ninguna par-
te y no hard nada bueno. Serfa com-
pletamente estéril toda resistencia que
quisiera oponernos. Nosotros estamos
muy For encima de ustedes en lo que
a adelantos técnicos se refiere, Oponer-
se usted a nosotros serfa pretender lu-
char con lanza contra un tanque lleno
de ametralladoras. Si se le ocurre con-
tar a otros lo que yo le he referido esta

noche, lo encerrarén en un manicomio;
bien lo sabe usted. No le estamos ha-
ciendo un mal; antes lo contrario. No
tiene usted nada que ganar, y lo per-
der4 todo si se opone a nosotros. ¢Estd
claro?

—Sf —respondié Roberto—, perfec-
tamente claro.

El gigante se puso de pie, y Ro-
berto se sintié abrumado por su cor-
pulencia.

—Tengo que irme, Roberto. Gracias
or las copas y venga a verme cuando
o desee. Lo siento por su mujer, ami-

go mio; pero fué cull);a de usted —ter-
miné Fitz-James, extendiéndole su an-
cha mano.

Ojo con el puré
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Roberto estreché la mano del gigan-
te, sin darse bien cuenta de lo que ha-
cfa, y lo signié con la vista mientras
salia de la habitacién. Solo en ella,
permanecié largo tiempo inmévil, Tu-
miando las tltimas palabras de Fitz-
James: “Lo siento por su mujer, amigo
mio; pero fué culpa de usted”.

Sali6 por fin del living, pas6 al dor-
mitorio y se tird en la cama, sin fuer-
zas siquiera para descalzarse: estaba
fisica y emocionalmente exhausto. La
cabeza le zumbaba y le daba vueltas.
Yacié en la oscuridad, en medio de un
mundo que habia dejado de ser suyo,
en medio de un Universo que habia
enloquecido.

Certé los ojos sin preocuparse de si
volverfa o no a abrirlo jamés. Su vida
era un caos, una burla de mal gusto.
De todo su pasado, de todos sus cono-
cimientos, sé&o le quedaba una horrible
certidumbre: habfa contemplado al
Mal, cara a cara.

Vi

L pequefo universo privado en el

cual vivimos es mas, mucho mds
que una mera coleccién de personas,
edificios, ciudades y estados. Todos es-
tos objetos los relacionamos y los in-
ter{;retamos segin las ideas convencio-
nales adquiridas por nuestra cultura.
Vemos en el mundo que nos rodea lo
que nos han ensenado a ver.

De los ojos de Roberto Schdkel ha-
bian caido las escamas. El hacia y veia
las mismas cosas que antes; Pero ya no
significaban para ¢l lo que estaba acos-
tumbrado a que significasen. Nunca se
habia tenido por observador ingenuo;
hasta crefa tener una mentalidad inde-
pendiente y emancipada; mas ahora
descubrié que el mirar frente a frente
la verdad, podia ser una experiencia
agotadora.

7 Mirando por la ventana de su ofici-
na, veia cémo los estudiantes afluian
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en oleadas, desde los edificios de la
universidad, y se desparramaban solos
o en grupos, por la gran plazoleta cen-
tral, respondiendo a los impulsos y res-
tricciones permanentes de una distri-
bucién del tiempo graduada de a cuar-
tos de hora, por la campana del reloj.
Algunos de ellos caminaban de prisa,
con sus libros bajo el brazo y con los
ojos cansados detrds de los anteojos.
Otros se demoraban, deliberando si de-
jarian o no la clase siguiente para to-
mar una cerveza, Otros, en parejas,
iban tomados de la mano y jugaban a
los juegos mds antiguos del mundo.
Roberto los observé y pensé: “Todos
se estin moviendo de acuerdo a un Tit-
mo que ellos no han creado, Y cuando
hayan salido de aqui, tendrén un tra-
bajo y mantendrén en funcionamiento
un sistema que beneficia a una raza
de la cual jamés han oido hablar”.

Caminé por las calles de la ciudad
y observé la gente que se apresuraba,
se apresuraba sin cesar; unas veces para
ir al trabajo, otras para regresar a casa,
ofras para comer o fomar una taza de
café, o bien para entretenerse un poco,
antes de que el despertador los pusiera
de nuevo en movimiento. ¢Para quién
trabajaban?

Ley6 los diarios. En uno de los rin:
cones del mundo, los hombres se ani
quilaban unos a otros. En ofro rincén,
discutian si los hombres deberian ani-
quilarse unos a otros 0 no. Por todas
partes los politicos viajaban con gran
prisa, desacreditando a sus OPpositores
y prometiendo infalibles panaceas para
la felicidad humana. En un coche esta-
cionado a la vera del camino, dos en-
amorados hablaban de casarse y de fun-
dar una familia. En un congreso cien-
tifico, los especialistas decidian con gra-
vedad que el exceso de poblacién habfa
sido la causa de la guerra anterior.

Roberto Schékel era igual a la gente
que lo rodeaba y que él conocia. En
apariencia estaba cumpliendo “normal-
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mente” con sus deberes. En realidad
habia sido expulsado del mundo de los
demds, por lo que habfa visto y oido.
Se acostumbré a beber, no demasiado
ni en exceso, pero sf lo suficiente para
embotar al menos parcialmente la agu-
deza de sus percepciones. Y cada vez
que bebfa se decfa a si mismo: “Esto
también es parte del plan”.

A la noche regresé a su casa, pero
su casa ya no era un hogar. Se sent6
en el living y dejé todas las luces en-
cendidas. Fn su cabeza zumbaba y
zumbaba la pregunta de siempre:
“:Qué vas a iacer?”

UCHO hasta el fin, siempre solo.

No hubo clarines ni tambores, no
hubo banderas ni medallas, ni retratos
en los periédicos. Luché en un campo
de batalla privado, con su inteligencia
por arma unica. Luché en medio de
un mundo que hablaba incesantemen-
te de una futura guerra, pero que igno-
raba que la verdadera guerra se estaba
desarrollando.

¢Qué podia hacer?

Se aferr6 a una creencia: al sentido
que su trabajo habfa tenido siempre
para €. Se acogi6 a la ciencia como a
un arma para buscar la verdad. No re-
verenciaba ciegamente a la ciencia, pe-
1o sentia que era la tinica arma que le
quedaba en el arsenal. Afronté su pro-
blema con la mayor objetividad posible,
como si se tratase de uno de los infi-
nitos enigmas de la ciencia, en el que
no estuviera totalmente comprometido
todo su ser.

Por una razén u otra, jamds se le
ocurrié darse por vencido.

Su primer problema consistfa en de-
terminar lo que no podia hacer; y pron-
to descubri6 que lo que no podia hacer
era casi todo. Desde luego, no podia
escribir a un diario o alquilar espacio
en una emisora, para informar de la
verdad al publico. ¢Qué sucederfa si
¢l diera a conocer su historia, presen-

tando como tinica prueba su pequefio
disco de material pléstico?

Tampoco podia escribir un libro. Sin
duda que se leeria muchisimo; pero,
¢de qué servirfa? Lo mds probable es
que lo archivasen en la seccién “Ocul-
tismo” de la biblioteca. Sin olvidar que
el resultado més inmediato fa ser
su eliminacién. “Eliminacién”, medité;
“jqué término tan sencillo y gréfico!”
Igual que la suciedad de una pared es
eliminada en pocos minutos con una
espatula, igual que se borra una fér-
mula escrita en la pizarra, él podia ser
eliminado también con sblo que retro-
cediese alguien algunos afios en el pa-
sado y dejase caer una piedra sobre €l
desde el primer piso.

Tampoco podia organizar un movi-
miento clandestino, para luchar por la
liberacién. Era una idea hermosa y ro-
méntica, pero impracticable. El prin-
cipio estratégico fundamental es me-
nospreciar al enemigo. Ellos se entera-
rfan del movimiento clandestino antes
de que comenzase, y all{ terminaria
todo. La idea de revolucién tenfa algo
de seductor, mas no para Roberto. Las
revoluciones cambian el elenco direc-
tivo, pero dejan intactos los males, ©
los empeoran. 4

“|Léstima grande que la vida no fue-
ra como en las novelas!”, pensé. En las
novelas, los buenos no tienen mis que
reunirse unos con otros y ponerse a
luchar contra los malos. Todo resulta
simple y definitivo. Los buenos ponen
en fuego algtin sistema ingenioso, y los
malos caen en la trampa y son arrolla-
dos. Entonces, el héroe y la herofna
se miran profundamente a los ojos y
viven felices hasta el fin de sus dias.

Pero la historia de Roberto no era
buen tema para una novela: como hé-
roe &l no valia mucho, la heroina esta-
ba desdichadamente muerta y no habia
ninguna solucién directa y Facil,

<Qué solucién dar a la vida? Rober-
to sabfa que no hay ninguna soluci6n,
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r lo menos en el sentido corriente
del término. Los cambios verdadera-
mente significativos en la historia de
la humanidad resultaren siempre de
pequerios acontecimientos que pasaron
inadvertidos durante mucho tiempo,
hasta que produjeron los efectos mds
trascendentales. Pequefias cosas: un pez
ue guedé encerrado en el fango ja-
eando penosamente por respirar; un
pequeio mamifero que se subié a los
arboles, y otro mamifero que bajé de
ellos; un hombre que fué clava(io en
una cruz por hereje; otro que se em-
barcé en un bote y contb luego su
viaje; uno que escribi6 una ecuacion
sobre la masa y la energia, y otro que
escuché el estrépito de una ciudag y
escribid una sing?anfa.

Daniel miré a la oscuridad. ¢Qué
podia hacer él? No hallaba respuesta.

L otofio habia perdido sus rojizos

colores, y €l gris suave del invierno
los habia reemplazado, antes de que
Schékel resolviera su enigma. Estaba
sentado en el living, pensando en Au-
rora, cuando una pregunta cruzb por
su cabeza: “¢Por qué necesitaron matar
a Aurora?”

.. _-ant6 y encendié un cigarrillo.
La mataron, evidentemente, porque
querian llamarle a él la atencién, de
un modo que no lo olvidase jamds. Ha-
bfan querido avisarle que se estaba
volviendo peligroso.

Peligroso.

—iCaramba!l —exclamé en alta voz.

Habia sido un tonto. Habfa aceptado
lo que Fitz-James quiso decirle y del
modo en que quiso presentdrselo. Ha-
bia aceptado el mito de su invencibili-
dad. Habia aceptado como evidente el
hecho de que eran superiores. Le dije-
ron que estaba inerme frente a elfos
y se lo creyé.

¢Por qué se habian preocupado tan-
to de é1?

Volvié a pensar con cuidado y punto
por punto en lo que Fitz-James le dijo.
Esos eran los hechos. ¢Qué conclusio-
nes sacar de ellos?

“Soy peligroso para ellos”, pensé;
“pero, spor qué?”

Examiné con més cuidado los, segiin
ellos, hombres avanzados. ¢Cudl era el
tinico hecho cardinal de su historia, el
origen de toda su preponderancia: ha-
bian descubierto un principio funda-
mental hace miles de afios, y desde ese

Sélo quedamos tii y yo, hermano

E L hecho de que la antigiiedad del hombre actual se remonte
a 100.000 afios atrds por lo menos, como lo han demostrado
recientes descubrimientos, arroja une luz bastante diferente
sobrg lo que_puede haber sucedido sobre la faz de la Tierra en
los iultimos tiempos. Es muy probable que hayan sido multitud
los hominidos que pulularan de acd para alld durante un periode
que puede llegar hasta el millén de afios (el hombre de Nean-
derthal, el de Pekin, el hombre actual, etcétera), hasta que, por
razones no _establecidas todavia, todas las demds formas hmria'nas
se extinguieron Eiejdndonos a mosotros como duefios absolutos
del terreno. ;Qué pasaria si otra especie, ademds de la nuestra
hubiera mostrado la misma habilidad para persistir que nosotros?
Esta pregunta la dejamos planteada al lector,

SIN MAYOR IMPORTANCIA
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momento no habian avanzado un paso.
Ese principio es el de la cooperacion.
amds habfan podido sacar las conclu-

<iones logicas implicadas en él. Nunca

< les habia ocurrido cooperar €f :glx:al-
dad de condiciones con los hombres
corrientes, aunque ello no pudiera me-
nos que redundar en beneficio propio.
La recompensa que habian ofrecido 2
Roberto no era més queé el premio otor-
gado por un amo al esclavo sumiso ¥y
cumplidor.

Los hombres avanzados eran Super-
especializados. Habian logrado un her-
moso y exacto ajuste de sus vidas a
una situacién dada, y nunca lo mejo-
raron. Habfan desarrollado las técnicas
necesarias para corroborar su posicion,
pero no modificaron jamés, ni un 4pi-
ce, su adaptacion. Su existencia misma
seguia dependiendo del mantenimien-
to de la situacion inicial. s

Pero esta situacion inicial habia cam-
biado profundamente.

Ellos estaban tan convencidos de su
superioridad, que S¢ jactaban de haber
enfrentado adecuadamente los cambios

roducidos. Sabfan de antemano que
Eabrian de triunfar: siempre habian
rriunfado. Y Schikel descubrib de pron-
to que el mismo Fitz-James, mucho més
amplio de criterio ¥ més progresista

ue los Otros, habia puesto de mani-
(kliesto una increfble falta de compren-
sién de los hombres a Jos que Yretendia
obernar. Habfa asesinado a la esposa
ﬁe un hombre y luego habia extendido
la mano amistosamente 2 €s¢ mismo
hombre.

Roberto se sirvié un trago. ¢Quién
era efectivamente superior? ¢Queé es lo
que la experiencia emostraba? Demos-
traba que los hombres que habian sido
dominados, manejados y en gaiiados, fue-
ron acortando insensible pero ininte-
rrumpidamente 1 distancia que 10S
hombres avanzados les habian ganado
inicialmente. Demostraba que los esta”
ban alcanzando a pesar ge log desespe-

rchivo

- rados

esfuerzos de los privilegiados.
—Estamos ganando! —exclamé Ro-
berto—, |estamos ganando‘. :

ERO la victoria definitiva depen-
dia de ciertas condiciones. Si @
espiritu de libre examen podia mante-
nerse, si se conseguia que la inteligen-
cia de los hombres se mantuyiera des-
jerta v dedicada 2 la persecucion de
?a verdad, entonces ganarian. Pero si
la oscuridad se intensiticaba nuevamen=
te, si la verdad era proscrita como tab,
si un estado dictatorial dictaba qué de-
bia hacerse y qué TO- - -

Roberto comprendi6  con deslum-
brante claridad que la batalla solitaria
del buscador decﬁa verdad es la activi-
dad humana de importancia decisiva.
Los hombres de los laboratorios, los.
hombres que bucean en las mentes pa-
ra ver como funcionan, el trabajador
solitario que vive en medio de una tri-
bu de A%rica: éstos son los que estan
luchando por la supervivencia de la
humanidacf.

Si vencen, ¢l hombre triunfard por
fin sobre sus amos Y podré elegir su
propio destino. Habréd un caos ¥ una
violencia superiores a todo lo c{ue se

uede imaginar; Pero algtin dfa el hom-
Ere triunfard.

Caando llegue el momento. . -

Si pueden conservar encendida la

chispa de la verdad. . .
—Habfa otros que lo sabian; habfa
otros que opinaban que el momento
era prematuro. .., PEro que tenfan a
su cargo la mis importante de las mi-
giones, una mision golitaria e irreem-
plazable.

“Negaré todo lo que le he dicho a
usted”, le habia anunciado Johnston.
“No puedo ayudarlo mis. Si vuelve a
buscarme perderd el tiempo. Tendrd
que seguir su camino como yo he S&
guido el mio: Usted comprenderé esto
antes de llegar al término. Use su cabe-
za, muchacho, use su cabeza.”

|

“uda peculiar,

Roberto lo entendié por fin: su ba-
talla no era gloriosa; nunca recibirfa
€l las gracias de nadie. Pero mno le
jmportaba. Su mujer habfa muerto, 'y
lo que él queria era infundir sentido a
esta muerte. No sabfa, no estaba seguro
de los resultados. ¢Podria el hombre
aprender?; ¢podria seguir ascendiendo?
No lo sabia, pero tenfa que inten-
tarlo.

[, semestre de clases estaba muy
avanzado cuando Roberto encontrd
la respuesta.

'E_n realidad fué un acontecimiento
tr1\f1,al lo que le ilumind el camino que
debia seguir para continuar viviendo.
Le pareci6 subitamente que la vida era
un tejido de acontecimientos pequenios
que se desarrollaban en medio de la
oscuridad y que nadie podia advertir.
Las causas pequenas Son las que pro-
vocan los grandes cambios: una obser-
vacién casual, un disco de material
pléstico, un célula que vive o muere.
Todos los grandes acontecimientos son
el resultado de la acumulacién de cien-
tos de pequefias reacciones inconteni-
bles e inapreciables. .., inclusive la
bomba atémica.

Roberto dictaba una clase tebrica de
antropologfa a sus alumnos de primer
afio. Era un aula muy grande, sin na-
llena de rostros juvcniles
y del ‘correr de las plumas estilogrdfi-
cas con las que los alumnos tomaban
notas de la explicacién. Fra un dia frio
y brumoso de invierno; pero el aula,
con todas las ventanas cerradas, estaba
caldeada por la calefaccion.

El maestro explicaba centado en el
borde de la cétedra, interesado como
siempre en el tema, pero seguro de
que la mitad de la clase estaba men-
talmente ausente, pese al brillo de las
miradas y a las posturas de concentrada
atencion.

— Por lo cual, Morgan y los restantes
primeros adeptos de la evolucién socio-

Historico de RevistassAngentinas, | wwyy-ahisascam
| : . ar

légica nos han dado una pintura en-
cantadoramente ingenua e irreal de la
evolucién social. Creyeron que todos
los pueblos recorrian necesariamente
etz:}pas sucesivas de desarrollo, - del es-
tado salvaje al inculto, y de alli a la
civilizacién. No supieron tener €n
cuenta factores tales como la difusién.
Y los trabajos posteriores han demos-
trado que se habfan equivocado_casi
en todos los detalles. Un ejemplo es
lo que ha sucedido a varios pueblos de
pastores némadas que nunca han pa
sado por la etapa agricola. A pesar de
Leslie White, la mayor parte de los
antrop6logos actuales han abandonado
el concepto de evolucién social, y pre-
fieren seguir teorfas como las de Ma-
linowski y Radcliffe Brown, en Ingla-
terra. . . ;

Dettivose Roberto al ver que uno de
los alumnos habfa- levantado la_mano.
:Cémo se llamaba? jAh!, si: Bames.

—:Qué desea, sefior Barnes?

—:Puedo hacer una pregunta, pro-
fesor?

El tono de la voz era cortés, pero
firme.

—Diga, sefor Barnes.

—Perdone, profesor; pero, ¢cémo sabe
usted que la evolucién social no se ha
Eroducido efectivamente? (Por el solo

echo de que alguna consecuencia par-
cial no sea exacta se puede desautori-
zar toda la teorfa? No pretendo poner
en duda su autoridad; pero, ¢cémo pue-
de saberlo?

Roberto mir6 al muchacho, casi un
nifio, que estaba sentado en el segun-
do banco. Su rostro infantil respiraba
seriedad. El profesor sintié que su co-
razon E}lpitaba de ternura y las manos
le temblaron un poco. Quebré su pro-
pia regla y encendi6 un cigarrillo. Se
acordé de que otro nino, Roberto Sché-
kel, en un dfa de primavera, habfa in-
terrumpido también al maestro pata
preguntarle: “Perdone, profesor; pero,
¢ccémo sabe usted eso?” ]
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Miré otra vez al nifio. “Un simpé-
tico chico”, pensd, “que proviene de
una buena familia. Un chico que 1leva
encima la maldicién de ser inteligente,
pero no sabe todavia lo que significa
<erlo. Un chico que crecerd y algun dia
estard tal vez donde yo estoy ahora”.

En su fuero interno pensd decirle:
“UIn dfa, to también puedes encontrar-
te frente a frente con el problema. Un
dfa, ti también puedes descubrir el
juego que estamos jugando, encontrar
que tu mujer ha desaparecido de tu
lado. Un cifa puede que tengas que
dar tu batalla como yo he tenido que
dar la mia. Te deseo que entonces es-
tés preparado para triunfar. ¢Y qué te
puedo decir ahora que eres tan joven
y no sabes nada de lo que te espera?
:Qué puedo decirte yo para que s

be en tu memoria y recuerdes, cuan-
do llegue la oportunidad, que no estés
solo?”

—¢Su nombre es Barnes, verdad?
—pregunté en alta voz.

—Si, profesor —respondi6_el chico,
asustado ahora—: Fernando Barnes.

—Bueno, Fernando, esa pregunta te
vale un 10. Me alegro mucho de que
la hayas hecho. Nunca aceptes na
por autoridad. .. Piénsalo por ti mis-
mo. Nunca pierdas la costumbre de
hacer preguntas. Y acuérdate de que si
t necesitas ayuda, los otros también.
Tu objecién es terminante, y debo re-

#

conocer que tienes razén. Cuando ad-
viertas que me descuido en alguna otra
afirmacién, no vaciles en preguntar. Y
basta de sermén.

OBERTO prosigui6 adelante con

su exposicién, Sentia al mismo
tiempo los murmullos de sorpresa de la
clase y la excitacién que resplandecia
en el rostro ruborizado de Banes. Com-
prendi6_que habfa llegado al corazon
del muchacho. La clase caliente y llena
de aire viciado le parecié sibitamente
hermosa. Habfa encontrado la respues-
ta que busacaba. ¢Podia el hombre
aprender?; ¢podia seguir ascendiendo?
¢Fra un capricho suyo 0 habfa otros
hombres que lucharfan por llegar a la
verdad?

Ahora sabfa, de una vez y para siem-
pre, que si.

Esa tarde, cuando Roberto Schékel
cruzé por la explanada, aunq]ue el tiem-
po estaba desapacible, no lo notd si-
quiera. El viento helado soplaba, y los
cuidos de la ciudad rodeaban al cole-
gio; pero Roberto llevaba en su corazén
una cancién.

El hombre serfa libre.

No habfa banderas, ni multitudes
entusiastas, ni charangas triunfales.
Empero, mientras se encaminaba a su
casa vacta, donde una parte de su ser
habfa muerto, Roberto Schikel ento-
naba un canto victorioso al mundo.
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